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Resumen

El presente trabajo examina la imagen y la representacion de la
Republica Popular China en Espafia durante las décadas de 1960 y
1970. La construccién de la imagen de China ha estado condicionada a
una sucesion de estereotipos que se han reproducido, no solo a nivel
social y popular, sino en ocasiones también a nivel intelectual y
académico. En este trabajo, a partir del andlisis de fuentes primarias de
diverso origen (prensa, libros, documentos de partidos politicos) se
describe como se construye esta imagen de China en Espafa durante
los ultimos afios del Franquismo y la Transicion democratica, asi como
su evolucion en un contexto de Guerra Fria. Ademads, se examina
también la particular situaciéon de la Republica Popular China como
pais comunista que genera un tipo de imaginario en el que la imagen
utopica socialista, y la utdpica orientalista se entretejen para reforzarse
la una a la otra en la construccién de un nuevo imaginario.

Abstract

The current work examines the image and representation of the
People’s Republic of China in Spain during the sixties and seventies.
The construction of the image of China has been conditioned to a
series of stereotypes reproduced not only at a social or popular level,
but also at an intellectual and academic level. In this work, analizing
diverse sorts of primary source (press, books, political parties
documents) the construction and evolution of the image of China in
the late francoist regimen and the Spanish transition to democracy will
be described. Furthermore, the particular situation of People’s
Republic of China as a communist country, producing a new kind of
imaginary where socialist utopic and orientalist utopic waves together
to be strengthened, will be examined.
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Prefacio

China ha sido uno de los lugares mas imaginados en la historia de
sociedad europea. Desde que Marco Polo llegd a Catai y volvi6 a
Venecia para que Rustichello de Pisa escribiera 1/ milione, el suefo del
europeo ha dibujado sobre China infinidad de imagenes que de uno u
otro modo se han asentado en la construccién imaginaria. Estas
forman parte de un conglomerado de elementos que determinan la
percepcion que desde Europa se tiene de China. Realidades y mitos se
mezclan a menudo para elaborar en el imaginario una representacion
que en realidad dice mas de Europa que de China.

El periodo de la China mitica de Marco Polo paso, y, sin embargo, los
contactos entre China y las potencias maritimas europeas seguian
manteniendo un flujo de imagenes, dirigidas en la mayor parte de los
casos a satisfacer la curiosidad de una sociedad que entraba
paulatinamente en la modernidad. No solo eso. China se convirtié en
un campo en barbecho, donde las autoridades de la religion cristiana
crefan tener la posibilidad de convertir a su inmensa poblacién. Porque
China, durante toda su historia habia sido inmensa, vasta e inmutable.
Sus sucesivos emperadores y la filosoffa confuciana se habian
encargado de mantenerla asi, territorialmente unida y culturalmente
homogénea. Asi se habia imaginado. Estas imagenes se trasladaran, ya
hacia el siglo XVIII a las paredes, al mobiliario, al decorado de la
ceramica incluso en la arquitectura. La chinoiserie es la representacion
material de un proceso de construccién imaginario, es la reproduccion
de una cultura material imaginaria. Desde luego, los artesanos
contaban con piezas auténticas traidas de China, pero al final el

imaginario (y la técnica) pesaba mas que la realidad.
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El siglo XIX llego, y las Guerras del Opio reforzaron y sentenciaron
una idea que venia percibiéndose cada vez con mas fuerza: las
relaciones entre Europa y China eran desiguales, lo que implicaba una
relacion de poder ejercida sobre China. Esta relacion, basada en la
superioridad de una de las partes, habia estado permitiendo a Europa
generar una imagen de China de acuerdo con sus intereses. La imagen
del civilizado frente al barbaro, del religioso frente al gentil, del libre
frente al esclavo, en definitiva, del hombre blanco frente al colonizado.
Pero como se ha dicho, China ha sido uno de los lugares mas
imaginados, y el siglo XX no detuvo la ilusién del europeo, a pesar
incluso de haber entrado en contacto con China de manera mas
sistematica. La caida del emperador y la llegada de la Republica reduce
el imaginario exotizante de China, en la medida en la que esta se estaba
“normalizando” desde el punto de vista europeo, esto es, alcanzando
un proceso de semejanza con los sistemas europeos.

De esta manera se llega a la segunda mitad del siglo XX, periodo que
comprende el marco temporal de esta investigacion. El nacimiento en
1949 de la Republica Popular China da una vuelta de tuerca mas a la
construccion de la imagen de China, que tiene ahora que sincronizarse
no solo con esta imagen orientalizante que se habfa construido los
ultimos cuatrocientos aflos, sino con una nueva imagen surgida de la
dialéctica bipolar de la Guerra Frfa. China jugaba un papel
determinante en esta dinamica bipolar. Una nueva Republica Popular
nacfa al amparo de la Unién Soviética y el campo socialista se hacia
cada vez mas extenso ante la mirada impasible de los Estados Unidos.
En este contexto la imagen de China cambia; debe cambiar para
acomodarse, de nuevo, a los intereses de Occidente, tal y como habia

hecho hasta entonces. Esta nueva perspectiva no impide que se



pierdan las categorias que se habian aplicado hasta entonces, asi como
los estereotipos tradicionales de /o c¢hino, sino que se unen para
conjugar una imagen particular que se mantendra al menos hasta 1980,
con cierto repunte como consecuencia de los acontecimientos de la
plaza de Tian’anmen en 1989 (Vukovich, 2012, p.24)

Esta peculiaridad es una de las razones por las que se ha determinado
este periodo a la hora de acotar el marco temporal de analisis. A pesar
de que la revolucion triunfa en 1949, es a partir del Gran Salto
Adelante cuando esta imagen de la Republica Popular China comienza
a formarse para alcanzar su punto algido entre 1967 y 1969, los dos
aflos mas crudos de la Revolucién Cultural. Alimentado primero por
las comunas populares y mas tarde por esta Revoluciéon Cultural, el
imaginario sobre China pivotaba entre dos posiciones ideoldgicas, con
multitud de grises entre ambas: aquellos que vefan en China el nuevo y
definitivo ejemplo de la experiencia socialista y en Mao el nuevo lider
del comunismo internacional, y aquellos que consideraban a la
Republica Popular China y con ella a Mao, la viva imagen de la tirania
y de la esclavitud en masa, en nombre de una ideologia que habia
demostrado sobradamente el dafio que podia hacer a la humanidad.
Otra de las razones por las que se ha escogido este periodo es, como
se vera en el estado de la cuestidon, la escasez de estudios vinculados a
la imagen de la Republica Popular China en castellano, y mucho
menos poniendo a Espafia como centro. A pesar de ello este trabajo, a
falta de fuentes primarias de origen chino, no se puede considerar
historia contemporanea de China. Es cierto, sin embargo, que a causa
de la cercania de este periodo, no hay un gran volumen de trabajos que
incluyan la historia China de los afios sesenta y setenta. Aun asi, seran

tanto la peculiaridad del contexto chino como la del contexto espafiol,
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inmerso en una dictadura que vendria para quedarse cuarenta largos
afios, elementos suficientes para justificar este marco temporal.

La imagen de China en la Espafia de las décadas de 1960 y 1970 se
forma en un pafs que comienza a ver signos de mejora tras una larga y
dura posguerra, no asi en el plano social y politico, sino a nivel
econémico. Esta mejoria ira gestando paulatinamente una clase media
que llenara primero los extrarradios de las grandes ciudades espafolas,
y mas tarde seran sus hijos los que a través de los movimientos
antifranquistas abriran timidamente vias de oposicion al régimen.

El objeto de estudio, este es, la imagen y la representaciéon de la
Republica Popular China en Espafia durante las décadas de 1960 y
1970, viene determinado primero por un marco temporal, como se ha
explicado, y segundo por unos limites geograficos que se han
establecido en el estado espafiol. Fuentes primarias de diversa indole,
como prensa nacional, documentos de partidos politicos a nivel estatal
o publicaciones del gobierno chino distribuidas por todo el pais, han
permitido mantener un equilibrio que permitiera a las conclusiones de
este trabajo ser lo mas representativas posibles.

El propésito principal de este trabajo, es poner de manifiesto cuales
son las caracteristicas que componen la imagen de China en Espafa y
cémo a partir de diferentes documentos se representa esta imagen
para ser reproducida en la sociedad. De este modo se plantean dos
objetivos generales para esta investigacion.

En primer lugar valorar en qué medida existe una imagen de la
Republica Popular China entre la sociedad espafiola y si las fuentes
manifiestan tal inquietud. Para ello se plantean tres subobjetivos que
pueden ayudar a en este propédsito: a) uso fuentes periodisticas para

examinar una imagen de China mas general, b) analisis de literatura de
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viajes para conocer el impacto del contacto directo con la realidad
China en el imaginario, y c) describir la implicaciéon de la Republica
Popular China en la llamada “izquierda radical” espafiola y su imagen.
Cada uno de estos subobjetivos planteara diferentes premisas, y, en
ellos, diferentes variables, tales como la ideologia o las experiencias
personales, jugaran un papel decisivo a la hora de elaborar una imagen
mental sobre el pais asiatico. El proposito de este objetivo es también
analizar cual es en s misma la base sobre la que se construye esta
imagen sobre China, e indagar si se replican argumentos orientalistas
para explicar su realidad. Esto solo confirmarfa las teorfas de Edward
Said acerca de la reproduccion de un patron intelectual que describe el
Oriente en base a la relaciéon de poder desigual que se ha descrito mas
arriba. Es decir, se trata de examinar ¢dzo es la imagen de China en
Espafia y ver hasta qué punto el contexto la modifica y la determina.

El segundo objetivo es averiguar cual es el papel que juega la propia
Republica Popular China en la construccion de esta imagen, no ya en
el sentido directo a partir de la intervencion del gobierno chino, sino
cuanto de la imagen de China forma parte de la realidad y cuanto
proviene de preconcepciones, estereotipos y asunciones orientalistas.
Para ello se plantean tres subobjetivos: a) analizar el papel que juegan
las ideas previas antes de entrar en contacto con china, b) examinar
hasta qué punto se mantienen estereotipos culturales y raciales en la
sociedad espafiola de la época, c¢) cuales son las estrategias de
reproduccion orientalistas en los documentos y fuentes primarias. Al
mismo tiempo, a partir de este objetivo se describiran las
particularidades que nacen de una representaciéon exclusivamente
exotizante, y aquellas que ademas tienen un componente ideolégico,

influido por el encuentro entre el franquismo y el maoismo. La Guerra
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Fria destapa estereotipos que, si bien no son totalmente nuevos, si que
llevan consigo matices originales que hacen peculiar la construccién de
este imaginario.

Aparte de los objetivos, se han planteado una serie de preguntas de
investigacion a modo de pequefias hipotesis que completan el
desarrollo inicial de esta investigacion y que manifiestan en qué

direccién va a ir este trabajo:

a) ¢Es posible hablar durante el periodo de 1960 a 1979 en Espafa de
una imagen homogénea?

El objetivo de esta hipotesis es poder descartar o afirmar la existencia
una representacion de China en las fuentes totalmente homogénea que
podria llevar a pensar en una intervencidén institucional, como
afirmaba Michael Foucault, una construcciéon de la verdad a partir del

poder, por y para si.

b) ¢Cuales son las limitaciones que surgen en este periodo para generar
un imaginarior

Tiene sentido pensar que China no es un asunto de interés central para
una sociedad espanola que comenzaba a movilizarse contra el régimen
aprovechando los estrechos margenes que este permitia. Sin embargo,
en el caso de existir interés por China a cualquier nivel, habfa barreras
que en primer término podfa parecer insalvables: idioma, distancia,
asilamiento politico, informacién difusa, etc. Asi, es importante

describir que otras limitaciones podfan existir para acercarse a China.

¢) ¢Se hablar al final del periodo estudiado (1979) de una mejora de la

imagen, o sin embargo, hay un empeoramiento?
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Tanto China como Espafa durante estos veinte afios sufren cambios
que de hecho tienen un alcance histérico. El franquismo, la
Revolucion Cultural, la represion, las comunas populares, las muertes
de Mao y Franco, asi como la Transiciéon democratica y la reforma
econémica china, son coyunturas que pueden condicionar la creacion
del imaginario colectivo. Entendiendo asf la imagen de China como un
proceso que no es estatico, se debe considerar si en el transcurso de

estos veinte afios existe 0 NO una mejora.

d) ¢Presenta la Republica Popular China nuevas caracteristicas en este
periodo que impliquen una forma diferente de construir su imagen
respecto a como se habia hecho hasta entonces?

Como se ha dicho, la correlacién entre el orientalismo y los
estereotipos propios de la Guerra Fria que se lanzaban contra los
paises socialistas genera una imagen peculiar. En este trabajo se
propondran algunas teotfas para explicar como ambas caracteristicas
se entremezclan y se refuerzan la una a la otra para elaborar una
imagen aun mas utopica de China. Dado que la situacién de China es
nueva, hasta el punto en el que cambian las relaciones de poder
opresivas del siglo XIX, parece l6gico pensar que la forma en la que se
imagina también debe cambiar, aplicindole nuevas variables que no

habian existido hasta entonces.

e) ¢Es determinante la intervenciéon de la Republica Popular China en
la izquierda radical espafiola tanto para su desarrollo como para la
construccion de una imagen?

La teorfa maoista alcanza una influencia enorme entre la izquierda

europea, y la apariciéon de grupos de inspiracién maoista se extiende
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por todo el continente europeo. La decepcion de parte de la izquierda
con la URSS acercara progresivamente a algunos sectores a estos
nuevos partidos. Sin embargo, en necesario averiguar cual es el papel
que juega China en el desarrollo y vida de estos partidos en Espafia, asi

como en la construcciéon de su propia imagen.

A partir de estos objetivos e hipdtesis se iran desarrollando esta
investigacién, que tiene ademds de una preferencia académica, una
motivaciéon personal. Como se ha comentado al principio de esta
introduccién, China es posiblemente uno de los lugares mas
imaginados en Occidente. Los grandes viajes y las largas travesias, ya
narradas por Marco Polo han cautivado antes o después a cada uno de
nosotros. De la misma manera, Jean-Francois Champollion descubrié
para muchos la fascinacién por las lenguas cripticas y los misterios
resueltos a partir de un estudio lingtiistico y filolégico concienzudo. Es
este caso personal, a partir del estudio de la lengua china, el mandarin
o putonghna (jézf@iﬁ, puitonghud, literalmente “lengua comun”), se abre
un atractivo que salta de lo lingtistico a lo cultural y a la curiosidad
politica en un corto periodo de tiempo. De manera inevitable tuve el
primer contacto con China, con la Republica Popular China en el afio
2009. Un recuerdo, digno de Marcel Proust y su bisqueda del tiempo
perdido, marca el viaje. Fue el momento crucial en el que el imaginario y
la realidad se manifiestan de manera asincrona, en el que un tenedor y
un cuchillo, te sacan de una experiencia onirica que en realidad solo
forma parte de la imaginacion siguiéndole el juego a la utopia. Desde
luego, fue mas una acumulacién de momentos en las que la realidad se

confronta con la imaginacién, y el sujeto ha de decidir: o bien se

decepciona con la realidad, o bien modifica su imaginario.
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Este proceso mental, que hoy se recuerda con ingenuidad y cierto
apocamiento, ha sido motivo de reflexién desde entonces. Como la
imaginacién confronta la realidad y cual es la respuesta, qué papel
juega la expectativa y la decepcidon, y como han afectado estos
mecanismos mentales a nivel histérico e historiografico; en definitiva,
a como los historiadores escriben historia.

Sin embargo, no es suficiente una experiencia cxasi mistica para
elaborar una tesis doctoral. O quiza si. Sea como fuere, las
implicaciones sociales y académicas juegan un papel importante que
no es posible desdefiar.

A pesar de la situacién actual del mundo académico y universitario en
el estado espafiol, donde la disminuciéon del presupuesto en
investigaciéon y educacién ha dejado a muchos sin ningun tipo de
financiacién, como es este caso, aun sigue siendo necesario realizar
estudios y trabajos en historia que avancen en paralelo a las
necesidades del siglo XXI. El desarrollo creciente de China como
potencia mundial hace que muchos hoy se pregunten hacia dénde va
China, y si es cierto que el mundo debera algun dia rendirse ante la
hegemonia del gran pafs asiatico. Tan solo es necesario dar unos pasos
fuera del mundo académico, y en ocasiones sin alejarse demasiado,
para ver que la imagen que se reproduce de China no dista mucho de
la que se reproducia en las décadas de 1960 y 1970. A excepcién de la
retorica de Guerra Fria, que tampoco se puede desechar tan
facilmente, las similitudes son en ocasiones impresionantes. “Nos
comen los chinos”, se oye en ocasiones en circulos informales. El
“peligro rojo” ha sido sustituido de nuevo por un nuevo “peligro
amarillo”; que ya no teme la destruccién de los valores catdlicos, o las

bombas atémicas, sino por su aparentemente inalcanzable
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competencia econémica y su aparentemente imparable desarrollo.
Aparentemente. Se dice aparentemente pues al fin y al cabo las
apariencias forman parte de aquello que parece, que se representa, que
se imagina. Desde luego, el crecimiento econémico de China es
innegable. Se pueden encontrar sin buscar demasiado el ritmo de
crecimiento de los ultimos veinte afios.

Aun asi, la imagen del inmigrante chino en Espafia ha traido cambios
que, si bien no son del todo representativos de la realidad de la
Republica Popular China, pueden ayudar. Para muchos ha supuesto un
esfuerzo, y lo supone aun hoy, transformar su imaginario para
adaptarlo del chino de los articulos de “Todo a Cien”, al del principal
consumidor de productos de lujo en Espafia. Las imagenes y su
representaciéon cambian, y con ellas debe cambiar también las
perspectivas con las que el mundo académico se enfrenta a la historia
reciente de China para alcanzar un mayor entendimiento, no solo del
pals asiatico sino de nosotros mismos. A pesar de que en este trabajo
se estudia la imagen de China a partir su construcciéon en la sociedad
espafiola, es necesario alejarse completamente de premisas
eurocéntricas, cada vez mas débiles, pero aun persistentes.

En definitiva, este trabajo pretende ser el comienzo de una serie de
estudios que de manera preliminar puedan afrontar desde un punto de
vista histérico la imagen de la Republica Popular China, con todas sus

luces y sus sombras.
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Consideraciones previas

Acerca del sistema de transcripcion de la lengua china: En este
trabajo se ha utilizado el sistema estandar para la transcripcion de los
nombres y palabras en chino, pinyin (Pt &, pinyin). Bl sistema de
romanizaciéon del mandarin adoptado en la Republica Popular China a
partir de 1958 se fue extendiendo paulatinamente como sistema
estandarizado. Sin embargo, en las fuentes primarias que trataremos
no usaran en ocasiones este sistema o bien por desconocimiento o
bien por no haber llegado aun a estandarizarse lo suficiente.

En ocasiones algunos nombres, sobretodo aquellos con algun tipo de
relacién con la isla de Taiwan, aparecera el término en el sistema Wade-
Giles, para tratar de ocasionar la menor cantidad de confusiones. Por
ejemplo con el nombre de Chiang Kai-shek (Wade-Giles) y Jian Jieshi
(pinyin)

De este modo se tratara de priorizar los términos en chino aportando

tanto el término en caracteres simplificados como su pronunciacion en

pinyin.
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Marco Teorico

ILa imagen y la representacion nacionales en el extranjero, asi como su
percepcion por parte de terceros, ha preocupado a infinidad de
investigadores que han tratado de elaborar patrones para analizar esta
percepcion. Este examen se centra en como las diferentes sociedades
construyen un imaginario colectivo para recrear realidades que no han
sido experimentadas de manera tangible, o cémo, en el caso de
haberlo sido, entran en juego multitud de variables ajenas a la realidad
imaginada y que estan mas vinculadas al sujeto “iwaginador’.

El caso que nos ocupa en este estudio se puede ir acotando en primer
lugar de manera geografica, a partir de aquellos analisis realizados
sobre la imagen de China en Europa, o mas concretamente la imagen
de China en Espafia. El segundo limite para el analisis tedrico de la
construccion de esta imagen serfa el temporal, es decir, aquellos
estudios que examinan la imagen de China en Europa y Espafia en el
siglo XX. Las coyunturas histéricas que atraviesa China en el siglo XX
hacen que sea necesario cerrar ain mas el circulo y limitar los criterios
cronolégicos a la segunda mitad del siglo XX, debido a la
transformacion revolucionaria que sufre el pais a partir de 1949. De
esta manera se realizard una revision del estado tedrico de esta materia
estrechandola cada vez mas hacia la cuestion central de este trabajo: la
imagen de China en Espafia entre 1960 y 1979.

Tras esta revision del estado de la cuestion el siguiente paso para
completar el marco tedrico es examinar las diferentes teorfas y
metodologias que son elementales para el estudio de la imagen y la
representacion de China. El caracter tradicionalmente orzental de China

obliga a revisar en primer lugar y con cierta urgencia académica la
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representacion que del pais asiatico se ha hecho en Europa. Los
estudios poscoloniales, y mas concretamente el papel de Edward Said,
marcan un antes y un después en la manera de acercarse a China.
Ademas, entran en juego otros autores que serviran para demarcar
algunas concepciones iniciales, clave para el desarrollo de esta
investigaciéon. Es dificil, sin embargo, encajonar una investigacion
dentro de la perspectiva holistica de un unico autor o de todas sus
teorfas enunciadas. Por ello, existe una variedad de paradigmas y
enfoques que pueden cumplir su papel como eje tedrico.

Delimitado el marco de analisis y revisadas las teorfas expuestas hasta
el momento, es necesario también delimitar y definir la estructura
conceptual con la cual se trabaja, que viene conformada a partir de las
teorfas y tedricos que se han visto en el apartado anterior. Estas
marcan el camino cognitivo que debe seguir el lector para la total
comprension de esta investigacion. Términos como imagen,
representacion y percepcion, construccion imaginaria, orientalismo,
mito, sinofilia, etc. se definiran para establecer a modo de glosario una

gufa conceptual.
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Estado de la Cuestion

Las relaciones de poder que se construyen entre el orente y los paises
europeos han condicionado los canales de conocimiento que se
establecen y han limitado el alcance de algunos objetos de estudio
limitandolos casi con exclusividad a la segunda mitad del siglo XX.

La posicion hegemonica-cultural de Occidente ha permitido, como se
vera mas adelante, que el proceso de reproduccién de conocimiento
sobre China a partir de esta dominacién cultural, conocido como
Orientalismo, determine las realidades de los paises de Oriente y
construya una imagen incontestable, sin interés erudito y condicionada
a la fuerza de realidades ficcionadas. En otras palabras: la imagen de
China orientalizada estaba constituida por verdades acumuladas y
determinadas por una relaciéon desigual entre China y Occidente (tenga
esto el significado que tenga). Por ello, no hay un atractivo académico
en el estudio de una imagen que ya de por si es inalterablemente cierta.
El concepto de imagen y representacion incluyen necesariamente una
brecha entre lo imaginado/representado y la realidad. Si, tal y como
era percibida, la imagen se correspondia con la realidad, no tenia
necesidad de ser estudiada.

El interés por la imagen, las representaciones sociales y las
percepciones del conocimiento son campos principalmente estudiados
a partir de la segunda mitad del siglo XX con el desarrollo de teorfas
sobre la representacion y los imaginarios, vinculadas al
estructuralismo, el posestructuralismo y el pensamiento posmoderno,
asi como los estudios postcoloniales.

De esta manera, la mayor parte de los trabajos que tratan de manera

mas o menos central la imagen de China en Espafia son posteriores a
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la década de 1970. Dentro de estas investigaciones muy pocas
examinan o pueden extenderse de manera general a las décadas de
1960 y 1970, recogiendo principalmente periodos anteriores.

Respecto a los contactos de la corona hispanica con China durante el
siglo XVI', Manel Oll¢ realiz6 en su trabajo La invencion de China: Mitos
) escenarios de la imagen ibérica de China en el siglo XTI (1998) * un
acercamiento a las diferentes posturas y las variabilidad de los prismas
en los que se desarrolla la percepcion al pais asiatico. Ollé destaca
como a partir de tres condicionantes se genera una construccion de la
imagen de China: 1) la herencia mitolégica del medievo (el paraiso
cristiano en oriente, el Reino del Preste Juan y las riquezas naturales de
ciertas islas), 2) la ausencia de un marco cognitivo previo sobre China,
y 3) la dialéctica entre el objeto imaginado y el sujeto imaginador en la
fuente histérica. Estos tres condicionantes marcan segin Ollé el
primer paradigma en la percepcion de la imagen “ibérica” de China
(1998, p.12). El segundo paradigma vendra a partir de 1583 con el
desarrollo de una nueva perspectiva elaborada por los jesuitas que
residian permanentemente en China, cuyo ejemplo clasico es Mateo
Ricci. El dominio de la lengua china, su vinculacion a las instituciones
del pais y un conocimiento mas cercano de la religiosidad del imperio
constituyeron los elementos fundacionales de esta nueva percepcion

de la imagen de China.

! Durante este siglo también destaca la tesis doctoral de Diego Sola Garcfa, (2015) La
formacion de un paradigma de Oriente en la Europa moderna: la Historia del Gran
Reino de la China de Juan Gonzilez de Mendoza, en cual se analiza tal y como
afirma el autor la “elaboracién de una imagen especifica de Oriente a través de la
elaboracién y circulacién de relaciones y cartas que versaban sobre la «materia
oriental» en los imperios ibéricos (Espafia y Portugal)

2 Oll¢, Manel (1998) “La invencién de China: Mitos y escenarios de la imagen ibérica
de China en el siglo XVI” Revista Espariola del Pacifico, 8.
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Si bien se encuentran algunas obras que abarcan varios siglos de la
historia de China’, trabajos mas especificos trasladan el estudio de la
imagen de China en Espafa ya hacia el siglo XIX. La investigadora
Marfa Dolores Elizalde hace varios analisis a las percepciones de China
en Espafia a través de las experiencias en las islas Filipinas4. En estas,
afirma Elizalde (2008, p.101), coexisten dos visiones de China: aquella
dirigida hacia la grandeza del imperio chino y su cultura, y una segunda
vision hacia los chinos que habitaban Filipinas, considerablemente mas
negativa, aunque con matices. La percepciéon de China de los
espanoles estaba condicionada, segun Elizalde, tanto por la amenaza
potencial que podtia ser China, como por la virtual conversion de los
chinos al catolicismo, el comercio y la importancia politica de
mantener a raya a las nuevas potencias que se estaban asentando en
China (Elizalde, 2008, p.103-104). Respecto a la poblacién China en
Filipinas, su imagen vendra determinada para los espafioles por su
ocupacion en las islas; esto es, el comercio y los intereses espanoles en
su participaciéon en la importaciéon y exportacion de productos del
Gale6n de Manila. De esta manera el sentimiento pro y anti-chino se

va balanceando a lo largo del siglo XIX.

3 En este sentido se pueden destacat:; Rodao, F. (1997). Espaiioles en Siam, 1540-1939:
una aportacion al estudio de la presencia hispana en Asia Oriental. Madrid: CSIC.; Busquets,
A. (2006). La China de Espafia: elaboracion de un corpus digitalizado de
documentos espafioles sobre China de 1555 a 1900. HM:C: Historia Moderna 1
Contemporania, (189-200).

4 Elizalde, Marfa Dolores, (2008) "China-Espafia-Filipinas: percepciones espafiolas
de China —y de los chinos— en el siglo XIX", Huarte de San Juan. Geografia e Historia,
15, 2008, pp. 101-111; (2013) “China, Spain and the Philippines in the nineteenth
century: images and representations” in Image — Object — Performance: Mediality and
Communication on Cultural Contact Zones of Colonial Latin American and the Philippines.
Astrid Windus and Eberhatd Crailsheim eds., 197-214. Miinster/New York:
Waxmann.
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También Joan Torres-Pou analiza en su libro (2013)° la imagen
percibida por los espafioles que entran en contacto con China durante
el siglo XIX.

Si bien existen numerosos trabajos sobre la imagen de China en el
siglo XIX, hay, sin embargo, una falta patente de investigaciones que
analicen la imagen de China durante el siglo XX, especialmente a partir
de la revolucion de 1949. Este evento coloca a la recién nacida
Republica Popular China (o mas bien a la imagen que de ella tienen los
europeos), en una posiciéon totalmente nueva, donde entran en juego
los parametros de la Guerra Fria ademas de las percepciones que se
habfan ido sedimentando a lo largo de los dltimos cuatrocientos afos.
En este sentido el profesor Florentino Rodao es uno de los
investigadores que mas ha tratado el problema de la imagen y las
representaciones entre paises asiaticos y Espana durante el siglo XX. A
pesar de que sus estudios estan mas centrados en Japon, Filipinas y
Tailandia (Siam)°, ha elaborado algunos trabajos en relacién a las
percepciones de Espafia y China y algunos vinculos modernos entre

ambos paises. Entre estos destaca isiones de China: historia de una

5 Torres-Pou, Joan. (2013), Asia en la Espaia del siglo XIX: literatos, viajeros, intelectuales y
diplomaticos ante Oriente. Amsterdam: Rodopi

¢ El namero de trabajos a tal efecto es muy abundante por lo que se citaran
solamente algunos de los mas relevantes: Rodao Garcfa, Florentino (1989) ed.
Esparia y el Pacifico. Madrid: Instituto de Cooperacién del Desarrollo; (1997) Spanish
Falange in the Philippines, 1936-1945. Philippine Studies, 43(1), 3-26.; (1997b)
Espaiioles en Siam, 1540-1939: Una aportacin al estudio de la presencia bispana en Asia.
Madrid: CISC.; (1997c). Spanish Language in the Philippines: 1900-1940. Philjppine
Studies, 45(1), 94-107; Rodao, F., & Lépez Santos, A. (1998). E/ Japin Contemporineo.
Salamanca: Ediciones Universidad de Salamanca; Rodao Garcfa, F. & Rodriguez, F.
N. (Eds.). (2001). The Philippine revolution of 1896: Ordinary lives in extraordinary times.
Ateneo University Press. (2002). Franco y el imperio japonés. Imagenes y
propaganda en tiempos de guerra, Barcelona, Plaza & Janés.
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relacion problemadtica publicado en 1995 en la Revista de Occidente’. En
este articulo Rodao revisa las principales aportaciones de Espafia en la
imagen de China, pero sobretodo las influencias recibidas a partir del
siglo XX que conforman el imaginario de la sociedad espafiola sobre el
pafs asiatico.

Rodao considera (1995, p.97) que se dio en Espafia un giro positivo de
la imagen de China pero mas brusco comparandolo con otros paises
europeos. Durante la década de los afos treinta, tiene lugar un proceso
de identificaciéon entre los republicanos espafioles y los nacionalistas
chinos ante la invasién japonesa, mientras que los sublevados en
Espafia se equiparaban con el ejército invasor japonés. Estas
vinculaciones iniciales determinan las escasas relaciones que tiene el
Kuomintang y el régimen franquista al acabar la Segunda Guerra
Mundial, y que no se recuperaran hasta bien entrada la década de 1950.
Ademas, propone a nivel teérico, como se hara mas adelante en este
trabajo, una visién foucaultiana del imaginario sobre China (1995,
p.98), donde sus representaciones sirven como herramienta del poder
para promocionar sus propios intereses. Por lo tanto los imaginarios
pueden ser modificados e impulsados en una direccién u otra por el
poder. Rodao muestra en este caso el ejemplo de Estados Unidos y el
cambio de paradigma imaginario tras la visita de Nixon a China en
1972. Al mismo tiempo, expone también las teorfas sobre el

Orientalismo de Edward Said, manteniéndolas en paralelo con las

7 Rodao Garcia, Florentino. "Visiones de China: historia de una relacién
problematica". Revista de Occidente, n°. 172, 1995. En relacién con China ver también:
Rodao Garcfa, Florentino. (1989). "La sublevacién boxer y la presencia espafiola en
Extremo Oriente", Las Relaciones Internacionales de la Esparia Contempordnea, ed. de Juan
Bautista Vilar. Murcia: Universidad de Murcia, pp. 103-112.; (1997) "Espafia y el
gobierno chino de Wang Jingwei", Encuentros en Cathay, N°. 11, pp. 117-145
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ideas de Michael Foucault, de manera similar a como se planteara en
este trabajo.

La brusquedad de los cambios de la imagen de China que planteaba
Rodao viene determinada por la falta de intereses de Espafia en China
(que podrian implicar cierta moderacién) (1995, p.101), lo cual
permitia tomar decisiones politicas de manera pasional y meramente
ideoldgicas. Del mismo modo, la falta de una estructura intelectual de
la que extraer un conocimiento apropiado sobre China banaliza el
papel del pafs asiatico y la importancia de las relaciones con este.
Finalmente, Rodao asegura que las percepciones sobre China han
tenido una “vida propia” (1995, p.102) durante la segunda mitad del
siglo XX, donde las imagenes han llegado antes que las “realidades”, y
han copado en demasia la concepciones que la sociedad espafiola en
general se han podido formar de China.

Ademas de este interesante analisis existen en cuanto al siglo XX
diversas investigaciones realizadas por otros autores, entre los que se
pueden destacar Mercedes Ojeda, Raul Ramirez Ruiz o Weng Miaowei
’. Vicente R. Pilapil realiza un anilisis a los contactos espafioles en el
siglo XX en Asia Oriental en su obra editada por James W. Cortada’.
Brevemente examina los contactos entre el régimen franquista y el
gobierno nacionalista del Kuomintang en la isla de Taiwan, asi como el

establecimiento de relaciones diplomaticas entre la Republica Popular

8 Ojeda Alvarez, Mercedes. (1978) "Relaciones entre Espafia y China desde 1927
hasta 1937", en Cuadernos de Historia Moderna y Contemporanea, n°. 1 (1978), pp. 211-
230; Weng, Miaowei. (2014) "The Myth of Mao's China in Sontie China", Arizona
Journal of Hispanic Cultural Studies, vol. 18; Ramirez Ruiz, Raul. (2016) "El Impacto de
la Revolucién China de 1911 en Espafia: Tres casos particulares", Revista de Estudios,
33

9 Pilapil, Vicente R. (1980) "The Far East", en Cortada, James W. (ed.), Spain in the
Towentieth-Century World. Essays on Spanish Diplomacy, 1898-1978. Westport: Greenwood
Press, pp. 213-234.
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China y Espafia en 1973 (Pilapil, 1980, p.228) En relacién directa con
esta investigacioén, se puede encontrar el trabajo de Joaquin Beltran
Orientalismo, Autoorientalismo ¢ interculturalidad de Asia Oriental”. En este
texto, fundamental para el posterior examen de la estructura
conceptual de la investigacion, el autor lleva a cabo un analisis de estos
términos entrelazandolos con las particularidades del mercado
capitalista y con cémo algunos procesos como el autoorientalismo
pueden transformarse en una herramienta de mercadotecnia para
satisfacer la demanda de un producto turistico (Beltran, 2008, p.37).

Otras obras se acercan a la imagen de China en Espafa a través de
distintas areas de conocimiento, o incluso realizan un repaso mas
generalizado de esta imagen y de su implicacion en la sociedad
espafnola y en la academia. Un seguimiento de la evolucién de la
imagen de China a través del arte es presentado por autores como
David Vicente Almazan Tomas. Muestra, a una sociedad espafola del
siglo XIX hipnotizada bajo los equivocos influjos del orientalismo,
una imagen del pafs asiatico a través del arte chino en Espafia. Entre
ellas destacan Ecos del celeste imperio. Arte Chino en Espaiia en tiempos de
erisis (2008) asf como en otras relacionadas'', También Serra i
Armegol * describe el acercamiento y el interés de la poblacion

catalana por el arte chino a través de los museos publicos.

10 Beltran, Joaquin (2008), “Orientalismo, autoorientalismo e interculturalidad de
Asia Oriental” en San Ginés Aguilar, Pedro ed., Nuevas perspectivas de investigacion sobre
Asia Pacifico. Valencia

11 Almazin Tomids, David Vicente. (2003) "La seducciéon de Oriente: de la
Chinoisetie al japonismo", Artigrama, 18, 83-106; (2006) “Las exposiciones
universales y la fascinacion por el arte del Extremo Oriente en Espafia: Japén y
China”. Artigrama, N°. 2, pp-85-104

12 Serra i Armengol, Maria de Lluc. (2009) “La fascinacié per Orient: les col-leccions
de patrimoni cultural extremo-oriental en els museus publics catalans”, Revista Serra
d’Or, 590; 2009; “Las colecciones de patrimonio cultural extremo oriental en los
museos publicos catalanes”, RdM. Revista de Museologia, n°. 44
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En cuanto a la literatura y la lengua, se debe destacar el trabajo de
Manuel Bayo, quien a partir de una serie de trabajos ' analiza la
presencia de China en la literatura espafiola contemporanea. También
la traductora Alicia Relinque, quien analiza la imagen de China y sus
habitantes a través de una revisiéon'* de la obra del escritor ilustrado
Juan Pablo Forner Los Gramaticos; Historia Chinesca.” Destacar también
el analisis sobre como el orientalismo y las construcciones imaginarias
afectan del mismo modo al lenguaje que a las identidades culturales.'®
En el area de traducciéon destacan los trabajos de Idoia Arbillaga y
Gabriel Garcia Noblejas 7 al respecto de una de las principales
traductoras de poesia china de la primera mitad del siglo XX, Marcela
de Juan, y su implicacién en la construccion de una imagen de China
en Espafia durante el siglo XX.

Se pueden encontrar también algunos estudios mas generales sobre la
imagen de China en Espafia, asi como del papel de los estudios de
Asia en la construccién de este imaginario. Se puede referir en este

sentido a los trabajos de Elena Garcia Herrero y Dalibor Kramar,

15 Dada la cantidad de obras solo se citaran algunas de ellas, Bayo, Manuel
(1988)"Algunas  presencias de  China en la  literatura  espafiola
contemporanea, Encuentros en Catay, n°.2; (1990) "China en la literatura espafiola
contemporanea, Encuentros en Catay, n°. 4; (1999) “Alguna presencia china en la
natrativa espafiola contemporanea”, Encuentros en Catay, n°. 13; (2005) "Algunos
chinos en el teatro espafiol", Encuentros en Catay, n°. 19

14 Relinque Eleta, Alicia.(2008) ":Perros o demonios? China en" Historia chinesca"
de Fornet", Studi Ispanici, (33), 89-102

15 Forner, Juan Pablo (1970), Los Gramaticos; Historia chinesca. Espasa-Calpe, Clasicos
castellanos, Madrid.

16 Casas-Tost, Helena, Rovira-Esteva, Sara (2008), Orientalismo y occidentalismo:
dos fuerzas subyacentes en la imagen y la construccién de la lengua china. Inter Asia
Papers, n°2, Instituto de Estudios Internacionales e Interculturales

17 Arbillaga, 1. (2008). Marcela de Juan y la poesfa china traducida en Espafia. Studi
Ispanici, (33), 239-250; Garcia Noblejas, G. (2010). La traducciéon del chino al
espafiol en el siglo XX: Marcela de Juan. E/ Trujaman. Revista Diaria de Traduccion.
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Marta Marfa Manchado Lépez'®, o los de autores extranjeros como
Kathleen E. Davis, Kim Yeon-Soo o Gregory B. Lee.” Estos abarcan
objetivos mas generales tanto espacial como temporalmente.

A pesar de su cariz anecddtico, es importante sefialar también cémo
algunos de los ultimos trabajos acerca de la imagen actual (2005-2017)
de China entre los paises europeos y Espafia van mas dirigidos al
analisis de las relaciones internacionales y se desarrollan a través de un
contexto econémico, geopolitico o en ultimo término sociolt')gjco.20 La
mayoria de estos estudios deja atras u obvia la critica poscolonial y
permite que la sinofobia o la sinofilia descanse sobre posturas
vinculadas a la globalizacién y al poder de China como potencia
emergente, sin contar con las dinamicas orientalizantes que aun
perviven en las sociedades europea y espafiola. A pesar de ello se trata
de trabajos con objetivos diferentes por lo que la critica debe ser
matizada.

Existe, sin embargo, en cuanto al estudio de la imagen de China en
Espafia un trabajo en proceso por parte del grupo de investigacion

ALTER de la Universitat Oberta de Catalunya (UOC) y financiado

18 Garcfa Hetrero, E., & Kramar, D. (2003). China en las bibliotecas y en los archivos de
Espaia. Retrieved August 10, 2016, from
http://departamento lllf.uam.es/ceao/biblio/; Manchado Lépez, Marta Matfa.
(2004) "La construcciéon europea de la imagen de China", en Leoncio Cabtero
(coord.), Espasia y el Pacifico, Madrid: Sociedad Estatal de Conmemoraciones
Culturales, vol. 1, pp. 569-597.

19 Davis, Kathleen E. (2009) “Sombras chinescas: The Spanish Nation and
Impressions of China”, Mid-America Conference on Hispanic Literature Journal. University
of Kansas; Kim, Yeon-Soo y Kathleen E. Davis. (2014) "Claiming a Space for
Spanish Asian Studies", Arizona Journal of Hispanic Cultural Studies, Vol. 18: 199-210;
Lee, Gregory B. (2006) "La representacion de los chinos en el imaginario de los
occidentales", Anuario Asia Pacifico 31, Casa Asia, pp. 381-388

20 Ejemplo de ello es: Noya, Javier (2005) Sombras chinescas: un analisis de la
imagen de China en Espafia. Bo/etin Elcano (74).
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por el Ministerio de Ciencia e Innovacién™. Se trata de la creacion del
Archivo China-Espana (1800-1950). Ademas de la labor de
documentaciéon y catalogaciéon de documentos vinculados a las
relaciones entre Espafia y China durante ese periodo, también se
ponen a examen los documentos como fuente de trabajo histérico, al
tiempo que se desarrolla un trabajo como grupo de investigacion.

Al tratarse de un trabajo en activo y tan cercano al objeto de estudio
de esta investigacion se ha considerado relevante tratarlo por separado
por su valor para el estudio del estado de la cuestion.

De este modo, en relacidén con esta investigacion destacan algunos de

2
>

los trabajos del profesor David Martin Robles*, coordinador del
Archivo China-Espana, asi como de la investigadora Ning Siwen® y el
profesor Carles Prado-Fonts® miembros del grupo de investigacién

ALTER. A pesar de estar dentro de las ultimas investigaciones, se

21 El proyecto (HAR2012-34823) (2013-2016), se realiza a través de la catalogacion y
documentacién de Xavier Ortells-Nicolau y la coordinacién de David Martinez-
Robles.

22 Martinez Robles, David, (2006). “Espafioles en el Reino Celestial Taiping: el
desconocimiento como pauta de interculturalidad”. A: San Ginés Aguilar, P. (ed), La
investigacion sobre Asia Pacifico en Espaiia, CEIAP, 1, pp. 341-358. Editorial Universidad
de Granada.; (2008). “The Western Representation of Modern China: Orientalism,
Culturalism and Historiographical Criticism”. In: Carles Prado-Fonts (coord.).
“Orientalism”  [online ~ dossier]. Digithum. No. 10. UOC; (2015). “China and
"Orientalism".” In Oxford Bibliographies in Chinese Studies. EA. Tim Wright. New York:
Oxford University Press

2 Ning Siwen (2011), “La imagen de la China a mediados del siglo XIX en El
Mundo Pintoresco”, en Borja Rodriguez Gutiérrez y Raquel Gutiérres Sebastian
(eds.), Literatura ilustrada decimondnica: 57 perspectivaa., Santander: Ediciones de la
Universidad de Cantabria, pp. 509-524.; (2015) De Ja China legendaria al declive del
Celeste Imperio: La representacion de China y su imagen literaria en la Espana del siglo XIX.
Tesis Doctoral. Universidad Auténoma de Barcelona; (2016), "Del metafisico al
patapsicologo: el estereotipo del chino en dos relatos modernistas", Castilla. Estudios
de Literatura, 7.

24 Prado-Fonts, Catles (2015). "China como patriético desahogo: usos de la alteridad
en los Viajes del chino Dagar-1i-Kao de Fernando Garrido". Hispanic Review, 83(3),
pp- 275-298
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mantienen dentro del marco cronolégico de su trabajo, que
comprende entre 1800 hasta 1950.

Por lo tanto, se ha visto como el analisis de la imagen de China en
Espafia no ha sido dejado de lado y se han realizado diversos trabajos
que tratan de profundizar en la representacion y las particularidades
que adopta China durante los dltimos quinientos afios de historia en la
peninsula ibérica. Se observa como la mayor parte de los trabajos se
concentran a partit de la década de 1990 y van aumentando
progresivamente tanto en cantidad como en diferentes perspectivas
(arte, literatura, etc.) a partir de la primera y segunda década del siglo
XXI. Sin embargo, hay cierta laguna en el analisis complejo de los
procesos de representacion a partir de la segunda mitad del siglo XX.
La falta de interés académico, falta de perspectiva histérica ante un
periodo temprano, o la posible ausencia de atractivo del periodo
franquista/maoista pueden ser algunas de las razones que expliquen
esta carencia de trabajos.

A pesar de ello es inevitable recoger el testigo de investigaciones que a
pesar de no coincidir necesariamente con los veinte afios de estudio
que se plantean en esta investigacibn marcan las pautas tedricas y

metodologicas para este trabajo.

Teorias generales

Tras haber realizado un breve repaso al estado de la cuestion sobre la
imagen de China en Espafia, se pasara a continuacion al desarrollo de
las teorfas generales que componen el marco tedrico de esta
investigaciéon. La diversidad de teorfas, algunas tratando de

sobreponerse a las anteriores, no es mas que el resultado de la huida
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del purismo y la aceptacion de la inevitable amalgama teérica que se
adapta a las necesidades de un sistema histérico complejo, cuyo
entendimiento avanza de hecho junto al devenir historico.

LLa manera en la que estas se dispondran puede resultar algo ingenua y
simplista al describirlas de manera estanca en diferentes apartados. Sin
embargo, las influencias pluridireccionales entre algunas de ellas se

haran patentes en el momento de desarrollarlas.

a. Raymond S. Dawson y ¢/ camaleon chino

En 1970 se publica en castellano la obra de Raymond S. Dawson E/
Camaleén Chino. Andlisis de los conceptos enrpeos de la civilizacion china.” Bl
tema central, tal y como lo describe Dawson en su libro es analizar la
historia de las actitudes europeas acerca de la civilizacién china.

Dawson comienza poniendo en cuestion la objetividad de las
realidades de China, enmarcandolas en un contexto mas propio de
Europa que de la propia China: “[...] nuestra reacciéon ante China (o
ante cualquier otra civilizacién) estd condicionada en parte por la
situacion objetiva alli existente y en parte por los intereses conscientes
y las necesidades subconscientes de nuestra propia personalidad.”
(Dawson, 1970, p.12). Este planteamiento, ya desde el principio de la
obra, lanza una critica al aire que condiciona todo el conocimiento que
desde Occidente se tiene sobre China. A lo largo de toda su obra
Dawson condiciona las percepciones sobre China a los cambios

internos de la historia de Europa®y no a las posibles metamorfosis

2 Dawson, Raymond S. (1970) E/ Camaledn chino: andlisis de los conceptos enrgpeos de la
civilizacion china. Madrid, Alianza.

26 La obra durante todo su desarrollo hace hincapié en que analiza concretamente la
percepcion de China por parte de la sociedad anglosajona, sin que ello impida que
ciertas actitudes puedan extenderse al continente europeo. A pesar de que este
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que haya podido sufrir China. Esto es, si China es un camaleén (mas
que un dragoén) es Europa quien le hace cambiar su color a partir de
uno y otro fondo (europeo).

Realiza, como se ha comentado, un repaso a la historia de las actitudes
que Europa ha tenido hacia China, muchas de ellas condicionadas por
los imaginarios construidos por aquellos que visitaban el pais
(Dawson, 1970, p.28). En primer lugar se da una etapa medieval en la
que se muestra una China poderosa y abundante en recursos, rica y
con un volumen de comercio inmenso. Esta etapa marca el comienzo
de una imagen distorsionada de China y de una creacion ficticia de la
realidad. A partir de aqui el resto de imaginarios que se construyen se
formaran sobre premisas falseadas.

En una etapa posterior, ya en la edad moderna, la nueva vision de
China va de la mano de un despertar intelectual y técnico en Europa
que acompafa a las misiones cristianas en el Nuevo Mundo. El interés
de los Jesuitas por obtener la aprobacién de la cristiandad en Europa
para comenzar con una tarea misional en China hace que estos
muestren un lado del pafs que es favorable para la extensién del
cristianismo. Del mismo modo, estas seran las obras que inspiraran a
los tedricos de la ilustracion ya en el siglo XVIII, mostrandose China
como un estado ideal gobernado por filésofos, la formacién de una
utopia burocratica confuciana. La férmula se componia de un
gobernante déspota benévolo rodeado de los mas cultos subditos
elegidos a partir del conocimiento de la tradiciéon. Sin embargo, el

paulatino ascenso de Europa a nivel técnico e industrial va ahondando

trabajo se centra en la imagen de Espafia, las percepciones y las representaciones de
China siguen practicamente el mismo camino cognitivo que en otros paises
occidentales.
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en la distancia entre China y Europa que comienza a menoscabar la
imagen del pafs asiatico”.

China, dice Dawson, se presenta como un ente inmovil, inmutable y
homogéneo, que no dispone de las variables determinantes que
puedan modificar los procesos historicos. Esta vision se justificaba en
el siglo XVIII con diferentes percepciones de la cultura china que a su
vez determinaban esta aparente inmutabilidad: el confucianismo como
fuerza retrograda, la falta de relacién con el mar (segin Hegel), asi
como la ausencia del cristianismo o la complejidad de la lengua. Todas
ellas barreras que evitaban el progreso de China (Dawson, 1970, p.98).
Ademis, en los contactos con fuetzas invasoras, estas acababan
supuestamente absorbidas por la cultura china, lo cual explicaria la
inmutabilidad del pais (1970, p.107). Dawson presenta otras de las
diversas peculiaridades de la orientalidad que eran percibidas y
descritas: sus gentes son mas serviles, por lo que soportan gobiernos
despoticos  sin  revelarse (1970, p.137); vastedad y grandeza,
acompafiadas de lentitud y de pesadez (1970, p.139); potencias
marineras (Europa) frente a la continentalidad (Asia).

Una de las teorfas que propone es la dicotomia entre la percepcion
intelectual y la percepcion de la cultura material de China. Para
Dawson, el arte chino es capaz de conformar un imaginario mas
potente en las sociedades occidentales que la filosofia o la politica,
elementos principalmente abstractos de la cultura china. Por ello, la
chinoiserie es uno de los elementos mas visibles de la percepcion de

China y al mismo tiempo una representacion de las teorfas de Dawson.

27 En este sentido es de obligatoria referencia la obra de Kenneth Pommeranz,
(2000) The Great Divergence: China, Enrope, and the Making of the Modern World Economy,
Princeton (N.J.), Princeton University Press
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La imagen de la chinoiserie conjugaba el potencial de los imperios
maritimos europeos con la esencia de exotismo de los lugares de
origen. Sin embargo, esta imagen decae con la llegada del siglo XIX y
supone el fin de la vida natural de la sinofilia de la Ilustracion.

En cuanto a las imagenes de China en el siglo XX, Dawson hace una
diferenciacion entre la primera mitad de siglo y la segunda, momento a
partir del cual el Partido Comunista se hace con el poder en China.
Destaca (Dawson, 1970, pp.212-213) cémo la imagen que predomina
es la de un pafs superpoblado siendo la pobreza, la ignorancia y la
imprevisiébn como causas principales. Esto irfa de la mano, ademas de
comparaciones caricaturescas (hormigas que van de aca para alla), a un
reducido valor por la vida humana, y se muestran hombres haciendo
trabajos que en Europa realizan bestias de carga. A esto se le afiade
una imagen de derrota, heredada del siglo XIX, que encajarfa con una
supuesta escasa capacidad cientifica e inferioridad militar.

La percepcion que predomina a partir de la segunda mitad del siglo

XX, podria resumirse en el siguiente parrafo del texto:

Las opiniones acerca de la China comunista constituyen un
buen ejemplo de las tesis de que las actitudes hacia los paises
extranjeros provienen en gran medida de las necesidades de los

observadores mas bien que de los hechos vistos objetivamente.

(Dawson, 1970, p.233)

Dawson no se expande mucho mas en su analisis a partir de 1950.
Hace hincapié¢ por un lado en la importancia de la reproducciéon de
una imagen del chino a través de la literatura infantil, los cémics y los

libros de texto que perpetuan esa concepcion oriental (1970, p.232).
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Por otro es consciente de la naturaleza poco satisfactoria de las fuentes
de informacién que llegaban sobre China.

En este sentido, la obra de Raymond S. Dawson sirve para iniciar una
determinada perspectiva a la hora de acercarse a China, no solo entre
los intelectuales sino también por parte de la sociedad a nivel general.
A falta de estudios previos que hagan una critica similar, o al menos
tan trascendente, Dawson pone las bases de una nueva mirada a China
que coincidira si no en la forma al menos en el fondo, con algunos de
los autores posteriores como Edward Said.

Dawson también expone el problema del concepto de occidentalidad.
Para ¢l es un término que puede ser igual de dafino que el de
orientalidad, pero sustituirlo por el de europeo limita el ambito
geografico y excluye a América y Australia, herederos de una tradicion
cultural europea. Por ello en este trabajo también se ha preferido usar
este término, con el objetivo de simplificar la terminologia y no

complejizar la conceptualizacién de la investigacion.

b. Edward Said y el Orientalismo:

La obra de Edward Said, Orentalismo, marca un antes y un después en
el analisis de los estudios orientales y en el desarrollo del pensamiento
postcolonial. Presentada en 1997, la obra analiza como la imagen de
Oriente, entendida como un conjunto de representaciones imaginadas
construidas por las sociedades occidentales, se ha ido asentando en la
intelectualidad europea, y al mismo tiempo, se ha ido reproduciendo
en el conocimiento sobre Oriente.

A pesar de que Said centra sus estudios en el Oriente islamico, el

mecanismo tedrico que desarrolla puede ser aplicado también al
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Extremo Oriente (categoria en si misma orientalista) y en concreto a
China, donde serd la base para la elaboracion de futuros estudios sobre
la percepcion, la imagen y la representacion de China en Occidente.

LLa idea principal del trabajo de Said se centra en la construccion de un
imaginario a partir de las relaciones de poder entre Occidente y

Oriente:

Creer que Oriente fue creado y creer que tales cosas suceden
simplemente como una necesidad de la imaginacion es faltar a la
verdad. La relacion entre Oriente y Occidente es una relacion de
poder, y de complicada dominacion. [...] Oriente fue orientalizado
no solo porque se descubri6é que era oriental, sino también porque

se podia conseguir que lo fuera. (Said, 2002, p.25)

En este sentido Said critica aserciones como las de Dawson, quien
limita la construccién de China al imaginario europeo, mientras Said
comprende que hay una estructura de poder que confecciona de
acuerdo a sus intereses y a sus privilegios (“porque se podia conseguir
que lo fuera”) un imaginario que se adectie a las necesidades de
Occidente. Esta relacion foucaltiana de verdad-poder reafirma el papel
genuino de Edward Said. Asi, el orientalismo moderno se reafirma
como una herramienta cultural hegemoénica del imperialismo y del
colonialismo incluso hasta nuestros dias (Said, 2002, p.173)

A pesar de ello y al igual que Dawson, Said condiciona la imagen de
oriente mas a la realidad europea que la objetividad oriental y afirma
que “el orientalismo es mucho mas valioso como signo de poder
europeo-atlantico sobre Oriente que como discurso veridico sobre

Oriente.” (Said, 2002, p.26) al mismo tiempo que confirma la
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existencia de una reproduccién de la imagen de china a través de los
textos. (2002, p.44). Oriente, por lo tanto, no es una representacion de
su realidad moderna sino la conjuncién de una serie de conclusiones
ficcionadas aplicadas a su contemporaneidad, de modo que “el libro (o
el texto) adquiere una autoridad y un uso mayor incluso que la realidad
que describe” (2002, p.136)

En esa relacion de poder entre Oriente y Occidente hay un factor de
desigualdad que permite al segundo explicar el primero. No solo crea
verdades para su propio consumo, sino que determina las realidades
también para Oriente. El orientalista, dice Said (2002, p.69), habla por
Oriente, puesto que este no es capaz de hablar por si mismo, y el
orientalismo, como ejercicio de fuerza cultural, se ratifica al ser
Oriente necesitado de estudio y correccion.

A partir de estas premisas Said analiza las diferentes imagenes que se
han construido y reproducido de Oriente. La inmutabilidad,
caracteristica que también examiné Dawson, descansa sobre Oriente
en la medida la que este debe ser diferente de Occidente; debe
mantenerse la distancia minima de alteridad para poder seguir
definiéndolo desde una posicion de poder. También la esencialidad
permite agrupar y disponer a todos los pafses que conforman oriente, y
aplicarles categorfas taxativas que los definen dentro de este grupo
cerrado y hermético (en el sentido culturalista) que es Oriente.

Sin embargo, el orientalista diferencia un “buen” oriente de un “mal”
otiente, situando el primero en el periodo clasico y el segundo en la
modernidad, la contemporaneidad (Said, 2002, p.142). Ante el “mal”
Oriente, el orientalista se decepciona al no cuadrar su imaginario o los
textos con la realidad que contempla: “La mente aprende a distinguir

entre una aprehension general de Oriente y una experiencia especifica



de él, cada una va por su lado, por decirlo de algin modo”. (Said,
2002, p.145). Las imagenes estaticas e inmutables del orientalista se
ven traicionadas por un Otiente cambiante que ha sido, en esencia,
desorientalizado y mal descifrado.

Al oriente sobrevalorado de espiritualidad, primitivismo, armonia y
civilizaciones milenarias, lo sustituye un oriente cruel, que infravalora
la vida, retrégrado, barbaro e incapaz de autogobernarse segun las
estructuras modernas de poder. Incluso autores como Marx caen en
este culturalismo dando mas importancia a la capacidad de liberacion
de sus particularidades orientales que a su potencial revolucionario y
de material humano. A pesar de la empatia con la miseria de los
pueblos de oriente de Marx, “al final, es la visiébn orientalista y
romantica la que gana” (Said, 2002, p.214).

Otra de las imagenes de Oriente que presenta Said es la de un zgpos
lejano. Esta lejanfa, ademas de participar en la construccion del
imaginario para quien no la visita, es ain mas potente para quien logra
alcanzarla. Vivir en Oriente otorga invariablemente un privilegio. El
contacto directo con la realidad oriental permite reproducir aun con
mas fuerza las premisas orientalistas. El europeo que vive en oriente
no vive como cualquier otro ciudadano local sino como “un
representante europeo cuyo imperio contiene a Oriente [a través de| sus
armas culturales”, siendo ademas lugar de peregrinacion vy
transformandolo en una realidad imaginada (Said, 2002, p.217-219)
También Said centra su trabajo en la sexualidad de Oriente, o mas
bien, en su imagen de la sexualidad orientalizada. Sugiere que las
imagenes de fecundidad, sexualidad, sensualidad, deseo infinito no

logran desaparecer de Otiente, y se percibe como el lugar donde las



experiencias sexuales eran de alguna manera “inaccesibles” en Europa
(Said, 2002, p.257 — 259).

Finalmente, analiza en la ultima etapa de su libro la fase reciente del
orientalismo en la que los eruditos acomodan sus percepciones
orientalistas a las nuevas metodologias, reconociendo cierto valor de
los orientalistas en el pasado como fundadores de una base que debe
revisarse. Sin embargo, algunos “dogmas” se mantienen: las
diferenciaciones Oriente-Occidente, la preferencia por lo clasico antes
que lo moderno, el uso de un vocabulario y una terminologia para
conceptualizar el Oriente, y sobre todo la percepcion del Este como
una amenaza latente para Europa y sus valores. Sin embargo, Said
termina con lo que sera la siguiente teorfa a analizar: “El Oriente
moderno participa de su propia orientalizacion” (Said, 2002, p.427)

En conclusion, el analisis que realiza Edward Said sirve para tratar, al
menos en la medida de lo posible, de establecer unas premisas que no
sustenten esta investigacion en prejuicios académicos, que a pesar de
no ser en ningun sentido maliciosos, no benefician al conocimiento de
la Republica Popular China, acaso sea este, en definitiva el objetivo

final del presente trabajo.

c. Arif Dirlik y el auto-orientalismo

Dirlik recoge el testigo de Said y lo desarrolla, dindole un giro esencial
para completar el proceso de como se construye la imagen de China
en Occidente. El planteamiento central de Dirlik gira en torno a lo que
¢l mismo ha denominado “self-orientalization” o autoorientalizaciéon de

los propios orientales (Dirlik, 1996).
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De este modo, Arif Dirlik continta la tarea de Said y mantiene muchas
de las premisas iniciales de critica del orientalismo: el esencialismo
culturalista tanto espacial como temporal y la relacion de poder
desigual entre las partes, que origina un imperialismo cultural que

silencia a los orientales. Sin embargo, Ditlik se plantea:

Is orientalism an autonomous product of Euro-American
development [...] or is it rather the product of an unfolding
relationship between FEuro-Americans and Asians, that
required the complicity of the latter in endowing it with
plausibility? [...] is orientalism a thing or a relationship?

(Ditlik, 1996, p.99)

Lo que propone es por lo tanto valorar hasta qué punto el
orientalismo es un producto exclusivo occidental o bien existe a partir
de la relacién con las elites orientales que, bajo su complicidad,
permiten y fomentan esta representacion. Sugiere que el uso del
término orientalismo, ademas de describir las actitudes de las
sociedades europeas hacia Asia, incluya también las propias
percepciones que los asiaticos tienen de Asia. Esto podria incluso
poner sobre la mesa como, en palabras de Dirlik (1996, p.104)
“algunas de las “tradiciones asiaticas”, podrian ser en realidad
“tradiciones inventadas”, producto de los contactos entre asiaticos y
europeos.”

El autor muestra (1996, pp.105-106) el ejemplo de Rabindranath
Tagore y su propuesta de “pan-asianismo”. Bajo un eje conductor
espiritual, que fue mas aceptado entre las sociedades occidentales que

entre las asiaticas, y la construccién del Confucianismo como emblema
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de la sociedad china por parte de los jesuitas, influye, no solo en
Occidente, sino también en la propia auto concepcion de los
intelectuales chinos. Sin embargo, sera a partir del siglo XX cuando
estas practicas se aprecien mucho mas, con el precipitado proceso de
construcciéon nacional y la auto-homogeneizacién, para formar una
base firme para el establecimiento de una nueva republica-estado.

En el contexto de globalizaciéon de las sociedades asiaticas en el siglo
XX se puede encontrar lo que Dirlik llama “nacionalismos culturales”,
representados particularmente por un renacimiento de la filosoffa y la
moral confuciana (Ditlik, 1996, p.108). Dentro de este contexto de
recuperacion econémica y politica de los paises de Asia Oriental, se
recurte a la revitalizacion del Confucianismo como fuerza
diferenciadora que ha permitido a estas sociedades alcanzar nuevas
cotas de desarrollo en el mundo capitalista. De hecho, en algunas
ocasiones, (Dirlik cita los casos de Singapur o Malasia) este proceso de
autoidentificacién va acompafiado de anti-occidentalismo bajo la
bandera de las “Asian cultural diferences” (Dirlik, 1996, p.110).

La identificacion de la cultura china con religiones y filosofias
tradicionales ha supuesto un elemento de construccion de una cultura
nacional. La necesidad de homogenizaciéon cultural para la
construccion nacional conlleva un esencialismo con el que acaba por
identificarse. De este modo Dirlik afirma que se adquieren premisas
anacronicas del pasado para reforzar una conciencia nacional
moderna, que sirva de manera politica e ideolégica en el presente, a
partir de la construcciéon de una cultura nacional que reproduzca la

tradicién cultural de las élites (Ditlik, 2006, p.433) Este hecho toma

cuerpo en la aparicion de la revista Guoxue (B, guixué) “Estudios
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Nacionales” en los afios noventa, junto con el renacimiento de un
nuevo nacionalismo cultural. (Dirlik, 2006, p.434)

Esta asuncion de los principios del orientalismo (se/f-orientalization) leva
a la ordenacién consciente de diferentes elementos de la cultura china
con el objetivo de convertirlos en un producto del mercado turistico
(Dirlik, 1996, p.110): “The theme park comes to serve as a substitute
for China”.

Dirlik matiza el trabajo de Said argumentando que “[he] is in ignoring
the “oriental’s” participation in the unfolding of the discourse,[...]
[and] orientalism [...] required the participation of “orientals” for its
legitimation”. Asi para ¢él, el orientalismo es un producto de origen
europeo que se desarrolla dentro de las denominadas ‘“zonas de

2. . ,
» 2 definidas no solo como 4reas de

b

contacto” o “‘contact omes
intercambios comerciales sino también de trasvase de influencias y
transculturacién de los grupos en contacto (Dirlik, 1996, p.112; 2000,
p-419).

En definitiva, la autoorientalizacién de las sociedades de oriente a
pesar en muchos casos de llevar consigo un proceso de auto-
identificaciéon que irfa en contra del eurocentrismo, no hace mas que
perpetuar algunos de los mecanismos tradicionales del orientalismo y

la reproduccion de los conceptos culturales hegemonicos sobre Asia:

Self-essentialization may serve the cause of mobilization against

“Western” domination; but in the very process it also consolidates

28 Dirlik toma prestado el término de la historiadora Mary Louis Pratt, (1992) Imperial
Eyes: Travel Writing and Transculturation. Londres y New York. Esta las define como
“the space of colonial encounters, the space in wich peoples geographicaly and
historically separated come into contact with each other and establish ongoing
relations, usually involving conditions of coercion, radical inequality, and intractable
conflict.(p.6)
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“Western” ideological hegemony by internalizing the historical

assumptions of orientalism” (Dirlik, 1996, p.114)

d. David Vukovich y la produccién occidental sobre China

Tras los analisis de autores como Edward Said primero y mas tarde
Arif Dirlik, en 2012 aparece China and Orientalisnm, Western knowledge
production and the P.R.C * obra del investigador David F. Vukovich. En
la linea de otros autores previos ™ el argumento del anilisis de
Vukovich gira en torno al desarrollo de lo que ¢l ha llamado sinological-
orientalism u orientalismo-sinolégico. De la misma manera que Said,
Vukovich propone que la imagen de China como producto de una
relacién de poder desigual entre China y Occidente se reproduce a
través de los canales académicos al aceptar una serie de premisas
heredadas de un sistema de conocimiento condicionado por esta
relacion desigual.

A continuacién se pasara a examinar algunos de los rasgos mas
significativos de la teorfa de David F. Vukovich que pueden ser de
utilidad para esta investigacion.

Sameness 0 _semejanza: China estd determinada a convertirse en una

entidad semejante en relacion a los pafses europeos. De esta manera

cuanto mas abierta, liberal, moderna y libre sea China mas se parecera

2 Vukovich, Daniel F., (2012) China and Orientalism, Western knowledge production and the
P.R.C: London and New York, Routledge

30 Algunas obras mds tempranas van en el misma direccion: Xiaomei, C. (2002).
Occidentalism: A theory of counter-discourse Post Mao China. Rowman & Littlefield
Publishers., Hodge, B., & Louie, K. (1998). The Politics of Chinese Language and Culture:
The Art of reading dragons. Routledge.; Chan, A. (2009). Orientalism in Sinology.
Academia Press.
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a los paises occidentales. Esto se describe, como se ha dicho, como un
proceso inevitable y al que China se dirige junto con el devenir
historico. De esta manera, cuanto mas mantenga el contacto con
Occidente y copie sus actitudes mas cerca estara China de los valores
democraticos y de derechos humanos. El concepto de sameness encaja
ademas con las teorfas de Said de la homogeneizacion cultural del
oriente.: “China has not been modern, free, and “normal”, but is only
now — after Mao and with the market — following the correct, same path
as “us” and becoming-the-same” (Vukovich, 2012, p.11).

Este denominado orientalismo-sinologico, considera que China
comenzo a ser “normal” a partir de la politica de” reforma y apertura”
de Deng Xiaoping de 1979 que la condujo hacia un proceso de
semejanza. Hste proceso va de la mano del papel de inferioridad del
objeto (en este caso China) que necesita transformarse y convertirse en
algo mejor dictado por Occidente. (2012, p.3). Sin embargo, es
obstaculizado, segun el orientalismo-sinolégico por el Partido
Comunista y el pasado maofsta que debe superar a toda costa para
acercarse mas a esa “normalidad”, a esa semejanza.

En la misma direccién, destaca la idea de la ausencia (lack), la falta.
China se define segin Vukovich a partir de aquello que le falta para
alcanzar esa semejanza y no por sf misma ni por su realidad.

Ausencia de publicaciones que se tomen en serio la revolucién china:
A pesar de que existen libros y estudios sobre la revolucién china, para
Vukovich atn son marginales en el campo de la historia de China los
trabajos que analicen este periodo como un “proceso historico
complejo, profundo y “positivo” (2012, p.6). Hay una reticencia a
asumir la realidad actual china como rea/ e ir mas alla de la

demonizacién y del desarrollo del discurso de la “ausencia” sino como
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afirma Vukovich (2012, p.48) “Not in terms of either what they
achieved (or even failed in), [but] what was attempted or intended,
[because] it is allowed to be an emergent and rising economy, but not so
much an emergent society”.

Del discurso colonial al de la Guerra Fria: El discurso colonial no

desaparece, sino que se adapta al lenguaje de la Guerra Fria, y se
mantiene la idea de que el #talitarismo, como lo habia sido el despotismo
oriental, reposa de manera natural en la conciencia oriental, que de
alguna manera asume ser victima de un lavado de cerebro y dominado
pasivamente. De este modo, el discurso colonial pasa a ser sustituido
en China por la légica discursiva de la Guerra Fria (2002, p.21-23)

Esta imagen de despotismo recae sobre la idea del control absoluto de
Mao del poder en China sin ningin tipo de oposiciéon ni dentro ni
fuera del partido, dando una imagen de tirano feudal oriental con su
corte de lacayos. Una especie de corte del Khan en el siglo XX, en la
cual Zhou Enlai participarfa de un servilismo “oriental” (Vukovich,
2012, p.62), y Mao dispondria de su ejército de incontables “hormigas

azules”.

Demonizacién del discurso maoista: La demonizacion del pasado
maoista se postula como una herramienta necesaria en el proceso de
semejanza de la Republica Popular China, de su “normalizacién”.
Siendo el PCCh y el pasado maoista dos elementos que frenan el
paulatino avance de China hacia el progreso (modernizacion,
democracia, liberalismo, derechos humanos), este solo tendra lugar en
el momento en el que China, como afirma Vukovich “recover from
[...] a despotic nightmare from which it is still trying to fully awake”.

Este periodo se muestra a partir de la absoluta negaciéon del discurso

maoista, dandole tnicamente un sentido utépico o casi espiritual a
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todo el proceso histérico maoista. De la misma manera complejos
acontecimientos como el Gran Salto Adelante y la Revolucién Cultural
quedan en muchas ocasiones limitados a la manera en la que estos
alejan a China de su “normalidad” desde la perspectiva occidental.
Vukovich sostiene que este nuevo orientalismo sinolégico demoniza a
partir de la despolitizacion (2012, p.58).

Vukovich hace en su obra especial hincapié en la representacion del
Gran Salto Adelante y el papel que juega el nimero de muertos
durante este fatidico episodio de la historia para la construccion de la
imagen de la Republica Popular China. Se tratara aqui de hacer un
breve resumen al respecto. El rasgo mas importante que se deja
entrever es la representaciéon de la catastrofe en “proporciones
chinas”. Para Vukovich hay un “deseo perverso” de aumentar la cifra
de muertos de entre aquellas numerosas masas del Oriente, como si 10
millones de muertos, una de las estimaciones mas bajas al respecto, no
fueran suficientes para probar el fracaso del Gran Salto Adelante. “In
this sense, the “revelation” of the “secret” famine has more to do with
orientalism and residual or triumphant anti-communism that new,
reliable knowledge” (2012, p.74-75). Donde trata de llegar Vukovich,
elemento quiza de mas valor para esta investigacion, es que el
conocimiento sobre el Gran Salto Adelante, y se podria afiadir quizd la
Revolucién Cultural, no es inocente, y que tanto la relacion
verdad/poder como los discursos sobre la alteridad juegan un papel

determinante a la hora de elaborar un discurso acerca del Oriente.

31 En la texto Vukovich entrecomilla las palabras “revelation” y “secre” en relacion a la
obra periodistica de Jasper Becket (1996) Hungry Ghosts: Mao’s Secret Famine. New
York: Free Press, sobre el Gran Salto Adelante que critica en su libro.
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Finalmente, Vukovich hace una breve mencién a la influencia del
maofsmo fuera de China y como afecta a su imagen. Afirma que este
tipo de relacion con la Republica Popular China no esta determinado
ni por opiniones ni conocimientos aprioristicos, sino a partir de una
construcciéon imaginada, pero que no por ello pierde autenticidad o es
menos real (2012, p.137)

A pesar de la importancia y la relevancia de las teorfas de Vukovich es
necesario matizar su efecto sobre esta investigacion, ya que si bien el
autor de esta tesis esta de acuerdo con algunas de las propuestas del
Vukovich no comparte otras aseveraciones, ya sea por mantener una
distancia profesional, es decir, falta de criterio intelectual, o bien por la
discrepancia con la radicalidad de algunos supuestos de Vukovich,

quiza matizables.

e. Foucaulty la verdad y el poder

El papel de Michael Foucault en el andlisis de los procesos cognitivos
es largamente conocido y ha sido objeto de criticas y alabanzas a lo
largo de los dltimos afios. En este trabajo se incluye la figura de
Foucault por establecer algunas de las bases tedricas sobre la
“representacion” y la relacion entre la verdad y el poder, asi como el
concepto de discurso en la teoria foucaultiana.

Para Foucault, el conocimiento se genera a partir de un proceso que
denomina discurso, el cual en vez de estar determinado
exclusivamente por el sentido, como lo hacia en modelos lingtisticos,
se construye a partir de variables externas, como el componente social
e histérico. El discurso define como los individuos hablan y perciben
un elemento concreto en un espacio y tiempo concreto a partir de un

consenso cultural. Asi, el sujeto, a la vez que decide un modo de
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hablar, excluye y restringe otros modos. De esta manera, Foucault se
preocupa no tanto sobre qué puede aportar el lengua a la construccion
del conocimiento, si no como la formacién discursiva afecta a la
produccioén de conocimiento.

Asi, el discurso se presenta como una verdad constituida y soportada a
partir del conocimiento y de un contexto histérico determinado. Esta
verdad, esta construida segin Foucault a partir de un aparato de poder
que, al final del proceso, determina como los sujetos “conocen” y
como se comportan con el cocimiento. De este modo, ya que la
verdad esta constituida a partir de los aparatos de poder, se vincula a
relaciones de poder entre sujetos e instituciones y se sirve del discurso
para regular la conducta. En este sentido, las teorfas sobre las
relaciones entre el poder y la verdad podrian compararse con el
concepto gramsciano de hegemonia, a partir del cual diferentes grupos
sociales se sirven del dominio de la reproduccién cultural como una
forma de control y poder sobre otros grupos. A pesar de que en este
trabajo también aparece en ocasiones el concepto de hegemonia en el
sentido que le da Gramsci, Foucault va mas alla.

El poder, no solo tiene la capacidad de construir verdad, sino de
constituirse a s{ mismo como legitimo y verdadero para los sujetos:
“No hay relacién de poder sin la correlativa constitucion de un campo
de conocimiento, y no hay conocimiento alguno que no presuponga y
constituya al mismo tiempo relaciones de poder” (Foucault, 1976,
p-27)

Por aplicarlo al caso de la imagen de China, se puede ver el mismo
concepto en el Orientalismo de Edward Said. Los orientalistas, es
decir, Occidente, no solo determinan cual es la verdad del Oriente a

partit de su discurso colonial, sino que ademas, a través de esta
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relacion desigual de poder, se legitiman como auténticos poseedores
de la verdad para si y para Oriente.
El poder se establecerfa ademas de manera circular y multidireccional,
de manera que diferentes grupos o sujetos estarfan implicados de un
modo u otro en la relacién opresor-oprimido, y toda la sociedad
formarfa parte de esta dinamica (nada (significativo) existe fuera del
discurso). De alguna manera, este supuesto se podria relacionar con el
argumento autoorientalista de Arif Dirlik, en el que determina que las
relaciones de poder desigual que orientalizan no solo se establecen
entre las potencias europeas y China, sino también en el interior del
propio sujeto oprimido (China) hacia otros, que son potencialmente
objeto de la opresiéon (minorfas étnicas).
Foucault resume asi su propuesta sobre las relaciones entre verdad y
poder:
No se trata de liberar la verdad de todo sistema de poder —
esto serfa una quimera, ya que la verdad es ella misma poder-,
sino de separar el poder de la verdad de las formas de
hegemonia (sociales, econémicas, culturales) en el interior de

las cuales funciona por el momento. (Foucault, 1992, p.189)

En definitiva, Foucault establece una relacion entre el dominio cultural
y la verdad, a partir del cual se genera un conocimiento util no sélo
para perpetuar ese dominio, sino también para justificar esta
dominacién. Una de las principales criticas que recae sobre las teorfas
de Foucault es su excesiva dependencia en el concepto de discurso,
que olvida y deja en segundo plano variables materiales y estructurales

(economia, clases sociales, etc.).

Ixii



Estructura conceptual

Después de haber repasado las teorias que de manera general marcan
metodologicamente esta investigacion, se realizara un breve examen a
los conceptos mas importantes a partir de las teorfas mencionadas. De
este modo, parte de estos términos ya han sido tratados en el apartado

anterior y es por ello por lo que no se hara un examen mas exhaustivo.

a. Imagen

LLa imagen sera uno de los términos que mas presencia tengan en esta
investigacion, por lo cual es importante presentar una idea aproximada
de a qué se refiere el autor cuando habla de imagen. Para ello se
remitird a las teorfas de Daniel-Henri Pageaux, que, a pesar de realizar
estudios en literatura comparada, es muy util para analizar el concepto
de imagen.

La RAE define “imagen” en su primera acepciéon como “Figura,
representacion, semejanza y apariencia de algo.” Asi, la imagen es el
producto de la representacion, producto de una construcciéon mental
que se representa a partir de unas concepciones cognitivas mas o
menos cercanas a la realidad.

Pageaux, elabora el concepto de “imagologia” o 7magologie como campo
de estudio que trabaja con las imagenes culturales representadas en la
literatura, la cual no tiene como objeto discernir la veracidad de las
representaciones imaginadas, sino examinar directamente su
construccion.

Asi, como afirma Ning Siwen en su tesis doctoral (2014, p.23) acerca

de Pageaux:
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Pageaux define la imagen como la representacion de una realidad
cultural, a través de la cual el individuo o el grupo que la desarrolla
revelan y reflejan el espacio social, cultural, ideolégico en el que

desean “localizarse”.

De esta manera, como afirmaban tanto Dawson como Said, la
construccion de un imaginario sobre China daba mas informacion
sobre el propio sujeto imaginador (Europa) que sobre el objeto
imaginado. La imagen se construye, dice Pageaux (1994, p.60), a partir

de la dialéctica binaria entre la identidad del yo y la alteridad del Otro.

b. Representacion

Tal y como indica Stuart Hall (1997, p.15), la representacion “es la
produccién de sentido de los conceptos en nuestras mentes”. A partir
de este proceso se clasifican las realidades entre diferencias y
similitudes para alcanzar una representaciéon mental concreta. Es esta
clasificacion entre diferencias y semejanzas lo que, a grandes rasgos,
define la pertenencia e identificacién cultural.

Para Hall, existen principalmente dos sistemas de representaciones:
aquel que otorga un sentido a las realidades que rodean al sujeto a
partir de una clasificaciéon de diferencias y semejanzas, y aquel que
enlaza estas correspondencias con el mapa conceptual del individuo
organizado a partir de diferentes lenguajes (signos).

Este lenguaje (ya sea lingiistico o de otro tipo) se articula en la
sociedad de manera consensuada para determinar el sentido de las

realidades del sujeto.
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De este modo, como se explicaba mas arriba, la identificacién con una
cultural determinada supone pertenecer al mismo “universo cultural”
(Hall, 1997, p.19), vincular los mismos sentidos a los mismos signos y
realizar las mismas correspondencias conceptuales ante las mismas

realidades.

c. Orientalismo

Después de haber analizado las teorfas de Edward Said en torno al
otrientalismo esto no harda sino un recordar algunas de sus
particularidades y apuntar algunas reflexiones personales.

El orientalismo definfa tradicionalmente un area de conocimiento que
abarcarfa el estudio de las zonas situadas al este del continente
europeo. Este estudio se centraba en areas de Oriente préoximo vy
Extremo Oriente (ambos términos orientalistas), asi como en el
estudio del Islam. Ademas englobaba de manera holistica todas las
disciplinas que podian tener en mayor o menor medida relacion con el
Oriente y su conocimiento: historia, literatura, arte, filologia o
geografia.

Sin embargo, este tipo de conocimiento estaba determinado por una
relacién desigual de poder entre el sujeto (Occidente) y el objeto
(Oriente), siendo Occidente el responsable de definir y describir
Oriente. Es aqui donde entran las teorfas de Edward Said y donde
Orientalismo pasa a tener un significado mas profundo en el sentido
intelectual.

Said afirma que este tipo de relaciéon no sélo define al “oriental” bajo

una perspectiva interesada, sino que ademas esta conceptualizacién se

Ixv



reproduce constantemente en los circulos académicos incluso hasta
nuestros dfas.

En este trabajo se recurrira al término orientalista para definir algunas
de las pautas conceptuales que se repiten constantemente en los textos
para describir a China. Estos van desde conceptos mas abstractos
como la inmutabilidad, la homogeneidad o la vastedad, a otros mas
concretos y tangibles, la raza, la cultura material, la espiritualidad, etc.
La representacion de la Republica Popular China a partir de una
simbologfa esencialmente tradicional, asunciones sobre la mentalidad
de los chinos o el racismo, son algunas de las caracteristicas

orientalistas que se encuentran en las fuentes documentales.

d. Sinofilia y sinofobia

Los conceptos de “sinofilia” y “sinofobia” se podrian definir de
manera simplista como “admiracién y simpatia hacia lo chino” el
primero, y “odio y aversion hacia lo chino”, el segundo. Sin embargo,
las implicaciones que tienen en la construccion de la imagen de China
llevan estos conceptos mas alla.

Al igual que para el concepto de imagen, sera de utilidad aqui parte de
la teorfa de Daniel-Henri Pageaux, en este caso en referencia a los
estereotipos. Estos juegan un papel fundamental en la posicion que
toma un sujeto respecto al objeto imaginado. Pageaux (1994, p.71,
citado en Ning, 2014, pp.28-29) destaca cuatro actitudes hacia el
objeto: 1) la “mania”, que incluye una sobrevaloraciéon de la cultura
objeto en contra de la del propio sujeto; 2) la “fobia”, que favorece el
sentimiento de superioridad del sujeto y la aversiéon del objeto; 3) la

“filia”, que encontrarfa una simpatia hacia la cultura en las dos
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direcciones sin desmerecer cada uno (sujeto y objeto) las suyas
propias, y 4) una mezcla de posturas que va desde la indiferencia al
“autoodio”.

En el caso de la imagen de la Republica Popular China en Espafia hay
algunas particularidades que pueden ser matizadas. El concepto de
sinofilia en algunos casos podia estar mas cercano al sufijo “manfa” de
Pageaux, que, al ir de la mano de la ideologfa maoista, radicalizaba el
discurso acerca de China y la imagen del pais asiatico se utopizaba
como, veremos en el siguiente término. Por otro lado, la sinofobia
funcionaba bajo los mismos mecanismos pero en cuanto a la
animadversién. Las particularidades ideoldgicas que exudaba la
Republica Popular China conjugaban la tradicional vision orientalista y
racista del pafs con una nueva y contemporanea animadversion, propia

de la Guerra Fria: el comunismo.

e. Utopismo Orientalista

Este término es el resultado de la reflexion y experiencia personal del
autor de esta investigacion sobre la construccion de los imaginarios de
los paises socialistas en el siglo XX. Sin animo ni intencién de sentar
ningun tipo de catedra se ha considerado oportuno definir qué es lo
que el autor considera al respecto de este concepto y cual puede ser su
potencial a nivel académico.

Este concepto se basa en dos variables que se mezclan entre ellas y se
retroalimentan. Por un lado encontramos a) la variable ideolégica, que
alimenta al individuo que, tras la crisis del socialismo real de URSS se
mantiene en constate busqueda para satisfacer el vacio de un modelo

ideoldgico internacional. De este modo, la Republica Popular China se
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presenta como una alternativa a la URSS. Sin embargo, b) la variable
oriental hace que China no constituya solamente una “utopia
socialista” sino también una “utopfa oriental”’, en el sentido del
00 tdrog, el “no lugar” de Tomas Moro.

La atraccién que despierta China a nivel ideolégico hace que muchos
que nunca antes habfan tenido una relacién con el pais se acerquen a
China con preconcepciones tradicionales.

En este concepto se mezclan componentes cxasi mitologicos. A la
sociedad china se le otorga un poder y unas capacidades basadas en su
desconocimiento. Como afirma el profesor Bernard Frolic (1978,
citado en Hollander, 1981, p.204): “spor qué no aceptar la proposicion
de que esta extrana cultura pudiera haber descubierto en la actualidad
una via superior para modernizarse?”. El halo misterioso que cubre a
China, hace que los sujetos (no-chino) permanezcan ignorantes ante
ciertas artes a las que no pueden acceder, convirtiendo la politica china
y a China en si misma en algo esotérico.”

De este modo, se genera una determinada imagen de China, que no
conjuga unicamente las fuerzas de un imaginario utépico socialista que
habia alimentado con fuerza a las masas obreras durante gran parte del
siglo XIX y el siglo XX, sino que ademas a ello, une los elementos atn
mas sedimentados de la imagen orientalista de China,
complementandose el uno con el otro para generar una construccion
particular en un momento particular.

A pesar de todo este concepto necesita ser reflexionado atin mas y es
posiblemente una de las puertas abiertas a futuras investigaciones que

puede generar este trabajo.

32 Parte de esta definicion se encontrara de nuevo parafraseada mas adelante en el
apartado sobre los viajes a China.
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1. CONTEXTO HISTORICO

1.1 Las relaciones sino-espafiolas

Los contactos entre diferentes culturas a lo largo de la historia han
cambiado no solo la visién reciproca entre ellas sino también la
percepcidn de como se contemplan a si mismas respecto a su entorno.
Por ello, para entender como se forma el imaginario sobre China en
Espafia es necesario analizar y poner en contexto cuales han sido las
relaciones politicas y culturales entre estos dos paises a lo largo de su
historia. Ademas, para no transformarlo en una sucesion de
intercambios comerciales y politicos, el contexto se centrard mas en la

representacion de la imagen de China a través de las fuentes.

a) Relaciones hasta el siglo XX

Aunque las relaciones y el comercio entre los habitantes de la
Peninsula Ibérica y China puede remontarse al periodo romano, como
indica Zhang Kai en su obra Historia de las Relaciones Sino-Espariolas
(2003), en este contexto sera a partir del siglo XVI cuando la
trascendencia global de Castilla, tras su conquista de las islas Filipinas y
sus deseos por evangelizar el mundo conocido le llevan hasta China,
siendo mas conscientes de las particularidades del pais asiatico y de la
necesidad de comprenderlo para favorecer los intereses de la Corona.

Tanto es asi que la informacién proporcionada por espanoles sobre
China entre el siglo XVI y el XVIII constituye un corpus inédito en
Europa hasta la fecha. Estos eran principalmente misioneros (Zhang,
2003, pp. 121-183) que tenian como labor principal extender el culto

catdlico en Asia, mas concretamente en China. La entrada de



misioneros occidentales en China y la practica misional viene marcada
por los tempranos dictamenes de Francisco Javier (1506-1552), jesuita
pionero en la predicaciéon evangélica en Asia. Estas pautas se
desarrollaban a partir de la denominada acomodatio o “politica e
acomodacién” (Rocha Pino, 2010), que consistia en la conversion al
cristianismo a través del conocimiento de la cultural y la lengua local,
adaptarse a ella y a través de esto mostrar la superioridad moral del
cristianismo.

La consecuencia inmediata de esta practica es la formaciéon de un
cuerpo misional dependiente de la Corona versado de manera muy
especifica en la cultura y la lengua china, que ademas transmite la
informacién a Madrid y pone por escrito toda la sabidurfa obtenida
para el consumo en la metrépoli. Como afirma Rafael Martin
Rodriguez (2016) en su articulo La literatura de viaje espasiola sobre China y
su influencia en la concepcion china en Espania, estas obras escritas por los
misioneros servian como manuales de practica politica para los
gobernantes. Esto obligaba a los autores a escribir de la manera mas
realista posible, puesto a partir de su analisis y descripciéon de China
los dirigentes tomaban unas determinadas decisiones. Asi, las primeras
obras escritas por los misioneros espafioles se convierten en los
primeros tratados de sinologfa de Europa, y ellos, en los primeros
sinblogos (Zhang, 2003, p. 124).

El primer caso a destacar es el de Martin de Rada (1533-1578),
agustino enviado a China realizar un estudio exhaustivo sobre el pais y
valorar si es posible y rentable realizar una invasién de China desde
Filipinas, asunto al que Felipe II finalmente se niega. Sin embargo, si
que otorga un valor a China que se traducira en el incentivo de

relaciones diplomaticas 'y comerciales que desencadenara el



establecimiento del “Galeén de Manila”, también conocido como la
“Nao de China” (Oll¢, 2002, p.41). Destacan de Martin de Rada dos
obras, tanto Arte y vocabulario de la lengua china, primer libro escrito
sobre lengua china en Occidente, y el mas trascendental Las cosas que
los padres Fr. Martin de Rada, provincial de la Orden de S. Agustin en las Islas
Filipinas, su compariero Fr. Jerdnimo Marin y otros soldados que fueron con ellos
vieron y entendieron en aquel reino. (Zhang, 2003, p. 125). Como se ha
dicho, el valor principal de esta obra recae en la necesidad de maxima
objetividad y realismo posible, puesto que de alguna manera se trataba
de un informe escrito directamente para Felipe II. No habia cabida
para las historias que esperaban los lectores de Marco Polo.

En esta linea los autores se suceden. Juan Gonzalez de Mendoza
(1540-1617), no alcanza a pisar China pero el interés adquirido por el
agustino durante su estancia en México le llevan a recopilar una serie
de obras escritas sobre el pais para escribir su relacion Historia de las
cosas mds notables, ritos y costumbres de Gran Reino de la China, publicado en
1585 (Zhang, 2003, p. 131). Esta obra adquiere una gran repercusion
en toda Europa siendo reeditada en 46 ocasiones en quince afios y
traducida a las principales lenguas europeas (Zhang, 2003, p. 135). La
obra juega un importante papel como fuente de conocimiento sobre
China y de esta manera como generador de imaginarios en la
poblacién europea al ser una de las primeras obras de gran objetividad
que se extendié masivamente en FEuropa. El libro aclaraba de
concisamente las cuestiones y dilemas que los europeos tenfan sobre
China en el siglo XVI. Como afirma Zhang Kai (2003, p.1306): [la obra
fue] una ventana a través de la cual los europeos conocieron la realidad

de China en lugar de “imaginarla”.



A parte de la traduccion del Beng Sim Po Cam realizada por el fraile
Juan Cobo (-1592) en 1593 el siglo XVII se inicia con la importante
intervenciéon de Diego de Pantoja en el escenario de las relaciones
entre la Corona hispanica y China. El jesuita Diego de Pantoja (1571-
1618) alcanza a formar parte de la corte del Emperador Ming, Wan Li,
junto con su compafiero también jesuita y mas conocido por la
historiograffa, Mateo Ricci. Juntos tratan de obtener el derecho a la
evangelizacion en China a partir de la acomodatio y de las relaciones con
las altas esferas del funcionariado Ming. El principal documento que
proporciona Pantoja a las fuentes es una extensa carta al Arzobispo de
Toledo, Luis de Guzman (9 de Marzo 1602) en la que describe,
ademas de su situacién en el pais y sus condiciones, infinidad de
asuntos relacionados con China que ha podido ir desgranando durante
su estancia en la corte de Wan Li (Zhang, 2003, p. 147).

Sin embargo, en este contexto tendra lugar una de las disputas
teologicas mas importantes dentro del catolicismo que alcanzara hasta
el propio Vaticano. Al no formar parte del nicleo de este estudio no
se entrara en profundidad, pero vale la pena al menos mencionatlo. La
conocida como “Controversia de los ritos” engloba la problematica
misional a partir de la cual se permitia en China que los individuos
convertidos al cristianismo continuasen con practicas propias del
Confucianismo, al ser consideradas por los misioneros mas cercanas a
la costumbre y la tradiciéon que a la religiosidad y la espiritualidad, y no
entrar en confrontacién con la practica cristiana. Esta problematica

afecté a los misioneros extranjeros que se encontraban en China

3 Esta obra constituye la primera obra china traducida a una lengua europea. El libro
esta formado por una serie de citas clasicas chinas. Comunmente el libro se usaba
para ensefiar lengua china a los nifios, y es posible que fuera el método usado para

aprender por Juan Cobo. (Zhang, 2003, p. 139).



desencadenando el movimiento anticristiano denominado “Incidente
de Nanjing”, que acabara obligando a Diego de Pantoja a abandonar
China, muriendo a su llegada a Macao.

La dltima fuente imprescindible para analizar las relaciones entre
Espafia y China durante este periodo serfa el tratado de Domingo
Fernandez Navarrete (1610-1689) con el titulo Tratados historicos,
politicos, éticos y religiosos del Imperio Chino. Esta obra conforma una
auténtica enciclopedia de 518 paginas dividida en siete partes. La
principal diferencia con los anteriores autores es la profundidad de la
obra de Navarrete en cuanto a las realidades sociales, la gente comun y
las costumbres de la poblaciéon china. (Zhang, 2003, 180-181). El
principal objetivo de Navarrete con esta obra, sobre todo tras
encontrarse una Espafia decadente a su vuelta, era que esta sirviera
como manual de referencia para conocer la realidad China y que los
gobernantes espafioles pudieran aprender ciertas practicas del pais
asiatico. Sin embargo, aunque en Espafia no se le presta la atencion
que merece, otros pafses europeos (sobre todo Francia, Inglaterra y
Alemania™) comienzan a mirar de manera idealizada la ética politica
que, parece, se desarrolla en China.

El siglo XIX en la obra de Zhang Kai, se centra principalmente en las
relaciones y contactos que se establecen entre China, gobernada ahora
por la dinastia Qing, de origen manchd, y Espafia. Si hubiera que
definir la situacién general de ambos paises durante el siglo XIX esta

palabra serfa “crisis”. Una crisis sistémica originada en China como

3 Pafses que durante el siglo XVIII comienzan un desarrollo teérico-politico que les
empujara hacia las revoluciones burguesas del siglo XVIII. Es conocida la
idealizaciéon que hacen de China los diferentes pensadores de la Ilustracion. Una de
las argumentaciones mas recurrentes era la confirmacion de que el cristianismo no
era indispensable para alcanzar una civilizacién y culturas elevadas.



consecuencia de las dos Guerras del Opio (1839-1842, 1856-1860) y
reforzada por los “Tratados desiguales” (4S5 25 %) ba pingding
tidgoyné) que la sucedieron™. Es lo que se conoce en chino como B4

ALt (bdinidn guéchi) o “Cien afios de humillacién nacional” (Herrera-
Feligreras, 2014, p.30). Por su parte en Espafa, la invasion
napolednica y la Guerra de Independencia asi como las revoluciones e
independencia en las colonias, y finalmente la Guerra contra los
Estados Unidos acaban por deteriorar completamente el estatus de
potencia que Espafia habia mantenido durante los dltimos tres siglos.

Ante esta situacion de crisis en ambos paises, los contactos y
relaciones entre ellos fueron relegados a un segundo plano debido a
los problemas inmediatos con los que ambos se encontraron a lo largo
del siglo. Sin embargo, y a pesar del declive absoluto, Espafia no
abandona por completo la actitud propia del colonizador imperial. El
historiador David Martinez Robles, en su tesis doctoral La participacion
espanola en el proceso de penetracion occidental en China (1840-1870) atirma
que “alguno de los principios mas basicos del imperialismo son
asumidos como propios por paises que no disponen de la capacidad
(...) suficiente para llevar a cabo acciones coloniales similares a los
grandes”, una forma de de imperialismo pasivo. (Martinez Robles,
2007, p.321, citado en Herrera-Feligreras, 2014, p. 32). También
Zhang Kai (2003, p.190) pone de manifiesto como Espafa conserva

% Principalmente el “Tratado de Nanjing”, (1842) que obligaba a China a ceder
espacios para el comercio extranjero en el pafs y a ceder completamente Hong Kong
a Reino Unido. Ademas, inclufa la clausula de “Naciéon mas favorecida” que propicié
la sucesion de numerosos tratados desiguales con numerosos estados que no habfan
participado en la guerra contra China. Para ampliar sobre este tema véase: Wang
Dong, (2003) “The Discourse of Unequal Treaties in Modern China”. Pacific Affairs.
76 (3): 399-425 ; (2005) China's Unegual Treaties: Narrating National History. Lanham,
Maryland: Lexington Books; Wesley-Smith, P. (1998). Unequal Treaty, 1898-1997:
China, Great Britain, and Hong Kong's New Territories. Oxford University Press, USA.



esta actitud de colonizador orgulloso en las negociaciones con el
gobierno manchud respecto a los culies llevados a La Habana. Sin
embargo, el gobierno manchu conocedor del declive de Espafia no
cedi6 ante las exigencias del gobierno.

Respecto a la imagen de China es interesante, como apunte, sefialar la
siguiente declaraciéon que realiza la Reina Isabel II en una “Real
Orden” en 1847 acerca de la condiciéon de la poblaciéon China y los
culies recogida también por Zhang Kai (2003, p.187): “aquellos asidticos
dociles, laboriosos, frugales, morigerados, duros para las fatigas rurales, con
especialidad para las de la caiia de aziicar”. Ya en estas declaraciones se
puede apreciar cierto prejuicio racial sobre la cualidad /zboriosa natural
de los asiaticos y en concreto de los chinos.

La disminucién de contactos entre ambos paises supone una
reducciéon importante en los informes actualizados acerca de la
realidad China en este periodo. El tnico caso que se puede citar es el
de Sinibald de Mas (1809-1868), que llega a China en 1842 al ser
nombrado Coénsul General de Espana en China. Sus obras, manuales
para la diplomacia en China, apenas tienen impacto en la sociedad
espafola, mientras que al ser escritos en francés si son leidas en otros
pafses.”

Tras la pérdida de Filipinas (1898) el papel de Espafia en Asia entra en
paulatino declive, dejando de formar parte en las decisiones de las

grandes potencias en la region (Herrera-Feligreras, 2014, p.32-33).

3 Sus principales obras son L’Aungleterre et le Celeste Empire (1857), L Angleterre, la Chine
et I'Inde (1857) y sobretodo La Chine et les puissances Chrétiennes (1861)



b) Relaciones China-Espafia hasta 1973:

Para analizar las relaciones entre China y Espafa en el siglo XX es
inestimable el trabajo realizado por Andrés Herrera-Feligreras en su
tesis doctoral Espasia y China: del reconocimiento diplomitico a la Asociacion
Estratégica Integral (1973-2005).”” Aunque el grueso del anlisis se centra
a partir del reconocimiento diplomatico de la Republica Popular China
por parte del gobierno espanol (1973), Herrera-Feligreras hace una
exhaustiva recopilacion de los hitos mas importantes en las relaciones
entre ambos paises, centrandose en la diplomacia.

Segun Herrera-Feligreras, el principal contacto que mantendran China
y Espafia entrado ya el siglo XX serd a partir de la II Republica. Se
genera un clima de solidaridad entre ambos paises propiciado tanto
por la Guerra Civil espafiola (1936) como por la Segunda Guerra Sino-
japonesa (1937) que pone en paralelo a los dos paises en su lucha de
resistencia contra el fascismo. Es interesante lo que afirma Herrera-
Feligreras sobre la percepcion de China en el plano imaginario, donde
aunque estas nuevas relaciones ponen en primer plano la sensibilidad
politica e ideolégica, no se pierde, ni para los republicanos ni para los
golpistas, el prejuicio orientalista que Espafia llevaba arrastrando los

ultimos siglos (Herrera-Feligreras (2014, p.36, nota 35).

37 Hay numerosos estudios sobre las relaciones entre China y Espafia en el siglo XX,
véase: Borao, José Eugenio (1994) Espania_ y China (1927-1967). Central Publishing,
Taipei; Palacios Bafiuelos, Lufs (2013) Franco-Mao-1973: las relaciones entre Espasia y
China; Garcia-Tapia, ]. L. (2009). Presencia (y ausencia) Espafiola en China hasta
1973. Relaciones bilaterales con China, Boletin Econdmico de ICE, (2972), 71-93.; Saez,
L. M. (2005). E/ proceso de legitimacion de la Repriblica Popular China en el sistema
internacional a principios de la década de 1970. La postura espaiiola ante dicho evento (Tesis
Doctoral, Madrid: Universidad Complutense); Herrera-Feligreras, Andrés (2009)
“China en la politica exterior espafiola (1969-1973), Gerdnimo de Urtaritz, 25, pp. 105-
126.



Esta filiacion pasa también por la aportacion del Partido Comunista
Chino (PCCh) de 100 militantes para engrosar las Brigadas
Internacionales durante la Guerra Civil espafola, en su lucha comun
contra el fascismo (Zhang, 2003, p.218)™.

El terminar la Guerra Civil, el nuevo gobierno franquista se encontrd
con problemas a la hora de obtener el reconocimiento por parte de
China. Su vinculacién con Japon durante toda la invasion China, asi
como el reconocimiento de Manchukuo habian dejado la imagen de
Espafia muy debilitada entre las élites chinas (Herrera-Feligreras, 2014,
p.41). Ademas, a partir del momento en el que Espafia firma el
Protocolo de Hendaya, adhiriéndose a las potencias del Eje, toda su
politica exterior en China (hasta el final de la Segunda Guerra
Mundial) depende absolutamente de los intereses de estas potencias,
constituyendo un instrumento diplomatico mas en favor de las
politicas de Alemania. De esta manera, Espana carecia por si misma de
una politica exterior hacia China, aunque aparentemente, también
carecia de interés.

El desenlace final de la Segunda Guerra Mundial, deja de nuevo a
Espafia en una situaciéon precaria y delicada. Su apoyo “no-
beligerante” a las potencias del Eje, obligan a Espafia a romper
relaciones con Japén si quiere mantenerse dentro del escenario
internacional.

Herrera-Feligreras (2014, p.45) describe las pautas seguidas en la
politica exterior espafiola a partir de este momento: tratar de acercarse

a las potencias occidentales, sobre todo EEUU, usando la baza del

38 Para un andlisis mds especifico de estos hechos véase: Ni, H., & Zou, N. (2013).
Los brigadistas chinos en la guerra civil: la llamada de Espafia (1936-1939). Catarata.



anti-comunismo, mientras se admitia cierto aislamiento exterior y se
evitaba el reconocimiento del gobierno republicano en el exilio.

En Octubre de 1949, Mao Zedong y el PCCh, terminan con una

guerra civil contra el Kuomintang (KMT, SR Gudminddng)
dirigido por Chiang Kai-Shek (#/41, Jidng Jiéshi), acabando asf con
mas de 30 anos de guerras e invasiones en el territorio continental de
China, y fundando la Reptblica Popular China. La huida en masa del
ejército del KMT a la isla de Formosa (Taiwan) permite a Chiang Kai-
Shek trasladar el gobierno de la Republica de China al exilio.

De esta manera el interés de Espana bascula hacia Taiwan. Este, se
debe no solamente a las semejanzas de ambos gobiernos en su relacion
con la Iglesia Catélica y el cristianismo® sino también con sus
respectivas posiciones anticomunistas. Ademas, la politica EEUU de
contenciéon del comunismo propicia esta postura Esta vinculacion
religiosa entre ambos paises lleva a la promocion de becas de estudio
en Espafia para jovenes chinos. Serfa el primer incentivo para el
intercambio cultural entre ambos, que pronto alcanzarfan el
reconocimiento mutuo (Herrera-Feligreras, 2014, p.50).

El 21 de Septiembre de 1953, Taiwan y Espafa establecen relaciones
diplomaticas, ambos con intereses politicos mutuos ajenos a la propia
relacion entre ellos. Espana necesitaba normalizar su situacion y hacer
desaparecer su estigma como aliado de las potencias del Eje durante la

Segunda Guerra Mundial, hecho imprescindible para comenzar el

¥ Tanto Chiang Kaishek, como antes Sun Yatsen pertenecieron a diferentes Iglesias
cristianas que influye en la relaciéon con el régimen franquista asi como en el
desarrollo de diversas universidades cristianas en la isla. Para profundizar mds sobre
la religiéon en Taiwan: Uhalley, S., & Wu, X. (2001). China and Christianity: Burdened
past, hopeful future. Armonk (N.Y.). ME Sharpe.; Tong, H. K. (1961). Christianity in
Taiwan: A history. China Post. Richardson, W. J. (1972). Christianity in Taiwan under
Japanese rule, 1895-1945. St. John's University.
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proceso de entrada en la ONU. Taiwan, por su parte, necesitaba
encontrar aliados en todas partes para reforzar su legitimidad de
gobierno en el exilio frente a la Republica Popular China.

Durante este periodo y hasta 1969, momento en el que hay un cambio
en la politica hacia China (debido esencialmente a la entrada del
ministro Gregorio Lopez Bravo en sustitucion de Castiella), Herrera-
Feligreras (2014, p.55) da cuatro caracteristicas principales en las que
estan basadas las relaciones entre Espafia y la Republica de China que
se resumen aqui: 1) China como escenario secundario para la politica
exterior espafiola, 2) carencia de expertos en Asia Oriental lo cual
limitaba los contactos, 3) amistad cordial a pesar de ser un actor
secundario en sus politicas exteriores, y 4) puntos comunes que les
acercan particularmente, como el anticomunismo, su legitimidad tras

una Guerra Civil y su dependencia diplomatica de EEUU.

c) Inicios del reconocimiento: un cambio de imagen

La imagen de la Republica Popular China que se aprecia en las fuentes
(como se vera mas tarde en el Diario ABC, por ejemplo) es la de
China como una amenaza para la paz mundial, un pais que anadia lena
al fuego de la tensién nuclear para después levantarse sobre los
escombros (Herrera-Feligreras, 2014, p.62). Las dinamicas de Guerra
Fria dejaban en general muy poco margen a la neutralidad. Ademas de
ser un pais comunista, la postura de la China respecto al uso vy
desarrollo de armas nucleares la posicionan automaticamente en el
bando opuesto a las potencias occidentales. China refuerza la imagen
de la Guerra Fria como una lucha entre el “bien” y el “mal” (Jian

Chen, 2005, p.23, citado por Herrera-Feligreras, 2014, p. 63). Sin
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embargo, la ruptura sino-soviética que entra en accion a partir del
XXII Congtreso del PCUS (1961) sefiala el comienzo de un desmarque
politico de la Republica Popular China respecto a la URSS en su
posicionamiento en la Guerra Fria.

De esta manera la denostada imagen de China asociada con el terror
rojo (que sustitufa al “peligro amarillo”, aunque no lo hacia
desaparecer sino que se reforzaban) se iba desgastando entre las
potencias occidentales y muchas de ellas procedian al reconocimiento
de la Republica Popular China antes incluso de su entrada de la
ONU."

Para HEspafia, segun Herrera-Feligreras, (2014, p.70, nota 127) el
proceso de ruptura con Taiwan y el posterior reconocimiento de
China no fue homogéneo entre los diplomaticos ni dirigido por el
gobierno central.

El ambiente es de un desinterés general por las cuestiones de Asia
Oriental y de China. Tal era el desconocimiento sobre este pafs que
ante el problema de “las dos Chinas”, sobre la entrada de China en las
Naciones Unidas", en palabras de Herrera-Feligreras, “[crefan que] la

soluciéon podria pasar por un cambio de nombre, una idea que

40 Son prematuros el reconocimiento diplomatico por parte de Francia (1964), Italia
(1970) , Reino Unido (sin intercambio de embajadores, 1954) o Canada (1970).

4 El problema estd basado en la legitimidad de la Republica Popular China o Taiwan
para ocupar el puesto que correspondia a “China” en el Consejo de Seguridad de la
ONU. Asi mismo el problema también se extendfa a la legitimidad de conservar el
nombre de “China” y ser de este modo representante del gobierno “genuino” de
China que en ocasiones se extiende incluso hasta la actualidad. La bibliografia para
ampliar sobre este tema es muy extensa, aunque estd mdas cerca de las ciencias
politicas y las relaciones internacionales que la historia: Abebe, D., & Masur, J. S.
(2010). International Agreements and Internal Heterogeneity: The"Two Chinas'
Problem. Virginia Journal of International Law, Vol. 50, No. 2, p. 325; Dongguang, P.
(2006, October). A Question of Names: The Solution to the'T'wo Chinas' Issue in
Modern Olympic History: The Final Phase, 1971-1984. International Symposinm for
Olympic Research (p. 19). International Centre for Olympic Studies.
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aparecera  reiteradamente, [y que] denota el profundo
desconocimiento que en el Ministerio de Asuntos Exteriores se tenia
de la realidad en la Republica de China” (2014, p.75).

Sin embargo, los movimientos diplomaticos que los diferentes paises
europeos estaban haciendo hacia el reconocimiento de China seguian
dejando a Espafia al margen. El dilema se encontraba en la necesidad
del gobierno espafiol de mantenerse en un punto de equilibro,
alineado con EEUU pero no ser completamente dependiente de su
politica exterior. Esto demuestra, que también durante esta etapa
tardia, en la década de 1970, las decisiones que se toman respecto a
China no forman parte del escenario principal en asuntos exteriores
del gobierno, sino que se usan para conseguir unos determinados
objetivos en otros escenarios, ya sea alinearse con EEUU o bien
desmarcarse e ir mas en consonancia con la actitud de los pafses
europeos.

Lo que en Madrid parecian tener claro es que la Republica Popular
China comenzaba a tener un papel prominente a nivel internacional y
que no podfan seguir ignorandola a pesar de las diferencias ideologicas
entre ambos regimenes. Algunos de los primeros movimientos tratan
de comenzar a modificar la imagen de China en la opinién publica. Ya
en 1971 parecia claro que tarde o temprano el reconocimiento se
llevarfa a cabo, por lo que el gobierno necesitaba tener una postura
abierta respecto a un pafs como China, no solo comunista, sino el mas
radical y revolucionario de los estados socialistas existentes. De esta

manera, informes del Ministerio de Asuntos Exteriores relataban que:

De cara al interior estimo que no vendrfa mal una sutil y bien

dosificada campana, cerca de la opinién publica, tendente a
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desvirtuar, en la medida de lo razonable y posible, las tan
aireadas amenazas del peligro amarillo, tenido, esta vez, de
rojo. (Informe del Gabinete Técnico. Madrid 23 de Julio de
1971 AMAE-R 14273/China, citado en Herreras-Feligreras,
2014, p.81, nota 158)

Este hecho es imprescindible para la investigacion que se realiza en
este trabajo. El gobierno necesitaba, como se verda mas adelante, un
argumento valido para reconocer a un pafs socialista, y no sélo eso,
sino ademas romper con un aliado con el que se habfan mantenido
buenas relaciones. La propaganda dirigida hacia la opinién publica,
realizada por el gobierno en este sentido, se puede apreciar en la
prensa, donde se comienza a hacer, entre otras estrategias, algo tan
simple como ceder la denominacién de China para la Republica
Popular, mientras que la Republica de China serfa a partir de entonces
unicamente “Formosa”, o en algunos casos Taiwan.

De esta manera, si Espafia querfa mostrar a los paises europeos que no
era tan dependiente de la politica exterior de EEUU, debia no solo
reconocer a la Republica Popular China, sino ademas, hacerlo antes
que ellos. No debia esperar al reconocimiento de Estados Unidos, que
seguro traerfa una oleada de acciones diplomaticas a favor de China,
como posteriormente sucedio.

Finalmente, la resolucién final llega en la sesion de las Naciones
Unidas del 25 de Octubre de 1971. En el protocolo de Espafa para
votar primaria evitar la salida de Taiwan de la ONU, sin obstaculizar la
entrada de China. Por lo cual votan, en primer lugar, a favor de la
resolucion de EEUU por convertitr la votacién en “cuestion

importante” por la cual se necesitarfa un tercio de votos de la camara
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para aprobar la admisiéon de China. Al no salir adelante, los delegados
espanoles se encuentran con el dilema de tener que votar a favor o en
contra de la propuesta. Votar a favor, suponia dejar inmediatamente
fuera a Taiwan, y votar en contra pondrfa a Espafia en una situacion
de ofensa frente a China, la cual seguramente acabarfa formando parte
de la ONU de todas formas. Ademas, irfa en el sentido contrario de la
mayoria de los paises europeos. De esta manera, los delegados en las
Naciones Unidas, con el beneplicito del Ministro de Asuntos
Exteriores deciden que la mejor decision es abstenerse en la
votacion.” De esta manera Espafia consigue mantenerse dentro de las
ideas sobre las que se articulaba la postura del gobierno al respecto,
citando a Herrera-Feligreras (2014, p.94): “No quedar aislados en
nuestra posicion; Despertar el interés de Pekin; No ofender
innecesariamente a Taipeh [si]; Encontrar una base doctrinal
independiente de la de Estados Unidos”

La decisién se presenta en la prensa como una medida esencialmente
“pragmatica”, fruto de una Espafia que se moderniza y que adopta
politicas mas “realistas” *’. Otro de los argumentos de que se usa para
legitimar de manera interna la nueva postura que Espafia adopta

respecto a China es que la Republica de China (léase el Kuomintang)

4 Herreras-Feligreras (2014) pp.62-98, realiza un examen mas profundo sobre las
implicaciones en la politica exterior e interior del gobierno franquista ante esta
decisién, ademas de todas las maniobras politicas llevadas a cabo por los
diplomaticos al respecto durante este periodo.

4 (ABC, 10/03/1973, p.44) “La seguridad de nuestra fortaleza es el fundamento de
nuestra apertura internacional” (Nwevo Diario), “China Popular es una potencia a la
que serfa ingenuo ignorat” (Informaciones), “Una posibilidad mas de desarrollo de
nuestra politica exteriot” (ABC), “Un acto politico que se funda en una
consideraciéon politica: el realismo” (La Vanguardia), “Paso decisivo en la
normalizacién internacional de Espafa” (Pueblo), “Este pragmatismo no supone
alteracion alguna de nuestros principios politicos” (Arriba), “Necesidad de abrirnos a
las relaciones con todos los pueblos” (Ya), “Irreprochable realismo de apertura
diplomatica con los paises comunistas” (EE/ Noticiero Universal).
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no apoya al bando nacional durante la Guerra Civil y ademas Chiang
Kai-Shek favorece la condena a Espafia tras la guerra. (“Nota
Informativa n°173”, Madrid, 27 de agosto de 1971, AMAEC-R
14273 /China, citada en Herrera-Feligreras, 2014, p.88, nota 168)

Acercamiento y reconocimiento:

De la misma manera que el centro de atencion se habifa trasladado
desde el continente a Taiwan a principios del siglo XX, debia ahora
moverse en sentido contrario. El acercamiento a Beijing otorgaba una
serie de privilegios, al menos en teorfa, que interesaban a Espafia,
como ampliar su campo politico y comercial, asi como mejorar las
relaciones con los paises del tercer mundo y del bloque socialista
(Herrera-Feligreras, 2014, p.103).

La entrada de China en la ONU, ocupando su lugar en el Consejo de
Seguridad, daba cierta estabilidad sobre la cual el Ministerio de
Asuntos Exteriores podia comenzar a realizar movimientos hacia el
reconocimiento. Aunque desde la diplomacia espafiola se intenta
reconocer a China sin tener que romper con Formosa, los delegados
chinos se muestran intransigentes en este punto y Espafia cede
inevitablemente.

Asi, el 12 de Marzo de 1973, se establecian relaciones plenas entre
Espafia y la Republica Popular China. Desde este momento, la prensa
se encargarfa de darle la vuelta a una imagen de China que habia sido
cultivada a lo largo del dltimo siglo. Del “peligro amarillo” se pasaba al
“terror rojo” y de este la propaganda extrajo una nueva imagen basada
en la historia milenaria del pueblo chino, su capacidad de lucha ante
las adversidades y un aliado comun frente a una Unién Soviética que

no entraba en razones. Mas adelante, se realizard un analisis sobre la
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representacion de China en la prensa durante los veinte afios que aqui
se analizan, viendo cémo evoluciona esa imagen adaptandola a los
intereses nacionales. También en su tesis doctoral, Proceso de legitimacion
de la Repiiblica Popular China en el sistema internacional a principios de la
década de 1970. La postura espaiola ante dicho evento (2005), Laura Maria
Saez hace un analisis mas especifico de como la prensa percibe el
establecimiento de relaciones diplomaticas.

Aunque como se decia anteriormente, parecia que el reconocimiento
traerfa ciertas ventajas para Espafia, las prerrogativas obtenidas del
acercamiento fueron minimas. El gobierno espafiol, tal y como habia
hecho durante los ultimos 170 afios, basaba su politica exterior
respecto a China en sus propios intereses politicos en otras areas. En
este caso, el principal interés del gobierno era no quedarse aislado
dentro de la politica europea. Sin embargo, aquellos beneficios que se
esperaban antes e inmediatamente después del reconocimiento no
llegaron hasta 10 afios después. En palabras de Herrera-Feligreras “El
acuerdo con la Republica Popular [...] no favorecié a los intereses
internacionales de Espafia, tampoco propicié beneficios econémicos o
culturales para el pafs, ni politicos para el régimen.” (2014, p.114).

Si se compara con las relaciones mantenidas anteriormente con
Taiwan, a pesar de ser también bastante estériles para tratarse de un
“amigo cordial”, se aprecian las diferencias. En el ambito educativo y
cultural, se promociona el intercambio de estudiantes otorgando becas
para que jovenes taiwaneses estudiaran en Espafia, mientras que con
China serfan practicamente nulos durante los 10 afios siguientes a su
reconocimiento. En cuanto a politica y diplomacia, tampoco las
relaciones supusieron ninguna ventaja para el gobierno espafiol, ni

siquiera el apoyo a los problemas de descolonizaciéon que Espafa
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estaba teniendo en Marruecos y que se esperaba que China
intercediera. El gobierno espafiol carecia de un plan para tratar con
Beijing, por lo que no hubo ningin avance significativo. Finalmente, a
nivel econémico, si ya con Taiwan la balanza comercial era deficitaria
para Espafa, ahora lo era aun mas con la Republica Popular, y habia
sido esta la que habia encontrado un nuevo mercado en Espana.
Felipe de la Morena, embajador de Espafa en China en 1978, afirma
que “no hubo beneficios tangibles [...] aquello fue una toma de
posicion; los intereses permanentes de Espafa, en futuro, pasaban por
establecer relaciones con los chinos [continentales]”. (Citado en
Herrera-Feligreras, 2014, p.118)

Cierto es, sin embargo, que la etapa que atravesaba Espafia a mediados
de la década de 1976 la dejaba en una situacion en la que primaban los
sucesos de la politica interna. L.a muerte del dictador Francisco Franco
y la llegada al trono de Juan Carlos I, heredero elegido por el dictador
como sucesor continuista, daban comienzo en 1975 al proceso de
Transicion democratica. ILa victoria de la UCD (Unién de Centro
Democratico) de Adolfo Suarez y la aprobacion de la Constitucién en
1978, habfan modificado la imagen de Espafia en el exterior, siendo de
vital importancia mostrar de cara al exterior un nuevo pafs, moderno y
democratico, que pudiera entrar a formar parte de las instituciones
internacionales.

Aun asi, las relaciones con China no parecen ser del interés de la
politica exterior espafiola, y desinterés del gobierno e incluso del
Ministerio de Asuntos Exteriores se traduce en una serie de
malentendidos entre las embajadas china y espafiola. (Herrera-

Feligreras, 2014, p.156)
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Otro de los hitos fundamentales en las relaciones entre China y
Espafia, que también influy6 en el cambio de la imagen publica de la
Republica Popular China fue la visita de los Reyes de Espana al pais
asiatico en 1978. El recibimiento multitudinario a su llegada a China
llené las paginas de los periddicos de fotos en color de la pareja
bajando el avién mientras cientos de nifios los recibian con banderas
espanolas (Schommer, 1979). También en la ediciéon especial del NO-
DO “Los Reyes en Asia” (INO-DO Revista cinematogrdfica espaiola, n°
1849, 3/07/1978) aparecen coloridas imagenes sobre China.

Pero no sélo Espafia hacia movimientos hacia un acercamiento real y
menos basado en el protocolo diplomatico. Los movimientos de
China iban encaminados sobre todo hacia una apertura econémica y
tras la llegada de Deng Xiaoping (X8/NF-, Déng Xidaping) al poder la
reforma econémica de apertura (XTI, Gdigé Kaifing)** convertira
progresivamente al pafs en un destino atractivo para capitales
extranjeros. Aun asi y a pesar de la nueva propaganda impulsada por el
estado, China sigue conservando parte de su imagen de pais
inaccesible, oscuro y criptico, lo cual no le beneficia a la hora de atraer
inversiones extrajeras. Aun asi, no se trataba unicamente de un tema
de imagen, ya que realizar los tramites necesarios convertia invertir en
China en una verdadera odisea para el empresario espanol que
normalmente sélo pretendia colocar parte de su stock.  Esta
percepcion de China hace que los empresarios sean vistos como

“aventureros” e “intrépidos” que “desembarcaban” en China como si

4 Esta reforma, iniciada en 1978 bajo el liderazgo de Deng Xiaoping establecia
paulatinamente las bases para la transformaciéon del pafs en una economia de
mercado, dejando atras los sistemas de planificacién econémica.
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de exploradores de un mundo nuevo se trataran (Herrera-Feligreras,
2014, p.163).

En este contexto se ha pretendido hacer un resumen de las relaciones
entre dos pafses durante mas de quinientos afios, detallando en
particular en el periodo mas reciente que aqui se analiza. El objetivo,
principalmente, es mostrar algunas de las dindmicas que se van
repitiendo en los contactos entre ambos, o como otros elementos van
evolucionando de acuerdo con los intereses de cada uno de los
actores. El interés ultimo es reconocer cémo estas dinamicas afectan
en la construccién de la imagen de China en Espafia y la importancia
de la intervencion gubernamental a la hora de gestionar las
percepciones y los imaginarios en base a los intereses particulares de
un gobierno u otro. Ciertamente, resulta triste comprobar cémo
Espafia, y en concreto la intelectualidad espafiola, pasan de ser el
prisma a través del cual Europa mira a China durante mas de
doscientos afios, al desinterés absoluto que a partir de entonces que se
traducira en falta de conocimiento e ignorancia, no sélo por parte de
las élites gobernantes, sino también por la intelectualidad no

especializada.
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1.2 Contexto espafol

Las décadas de 1960 y 1970 en la historia de Espafia marcan una etapa
de apertura diplomatica y desarrollismo econdémico que sitdan al pais
en una tesitura que hace posible algunos de los rasgos definitorios de
la transiciéon democratica que se iniciara tras la muerte del dictador: la
influencia de FEuropa, la clase media emergente, la oposicion
democratica social, las tensiones laborales potencialmente explosivas,
as{ como unas élites divididas conscientes de la necesidad de adaptarse
a los nuevos tiempos donde Europa sera clave. Este camino para la
transicion democratica en el pais se iniciara, como se ha dicho, a partir
de la muerte del dictador Francisco Franco en 1975. En el contexto
que aqui se elabora el objetivo principal sera mostrar cuales son las
condiciones en las que la imagen de China se muestra ante la sociedad
espanola y qué factores propician ciertas representaciones sobre China
en el contexto del fin del régimen (1960 — 1975) y el desarrollo de la
Transicién hasta 1979. Para ello primero se hara un breve repaso a la
crisis interna del régimen, cuya coyuntura traera una serie de cambios
en los miembros del gobierno y en sus politicas sociales y econémicas,
propiciando en parte una timida apertura. Esta crisis culminara con la
muerte del dictador y el proceso de Transicion democratica. Ambos
periodos y sus particularidades afectaran aunque de manera indirecta a
la percepcion de China en Espana.

Parte de esa apertura con matices, como se vera mas adelante, tendra
como resultado la Ley de Prensa e Imprenta de 1966 llevada a cabo
por el Ministro de Informacién y Turismo, Manuel Fraga Iribarne, que
pondra fin a la Ley de Prensa de 1938, creada por Serrano Sufier, en el

contexto de la Guerra Civil. Esta nueva ley acompafiada de un
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controlado clima de apertura del régimen supone una oportunidad
para tratar nuevos temas que habian estado alejados de las imprentas,
aunque no sera con total libertad hasta después de la muerte del
dictador. Entre estos temas estd China, su historia, su cultura pero
sobre todo aquello relacionado con la politica y la revolucién china,
temas prohibidos y perseguidos incluso después de la Ley Fraga.
Siendo los libros, al igual que la prensa, una de las principales fuentes
de informacién sobre China que podian llegar a Espafia, tanto la Ley
de Prensa como la censura que de ella emanaba serin puestas en
contexto para una mejor comprension de la representaciéon de China
en los documentos (prensa, libros, revistas...) que sitven en este
estudio como fuente primaria.

St algo impedia la publicacion de algunas obras relacionadas con China
era el supuesto caracter politico que muchas de ellas tenfan en una
etapa en la que la conflictividad social y las movilizaciones de la
oposicién antifranquista llegaban a su punto maximo. Parte de esta
oposicion desde la primera mitad de la década de 1960 comenzaba ya
a aproximarse en mayor o menor medida al maoismo. En este
contexto se vera cuales son las circunstancias que rodean a la aparicion
de grupos politicos cercanos al pensamiento de Mao Zedong y cuales
son las implicaciones que esto tiene para la imagen de China.

De esta manera, no se pretende en este contexto hacer un analisis
exhaustivo de la situacién politica, social y econémica de la Espana de
las décadas de 1960 y 1970, sino analizar y mostrar qué elementos
influyen en la representacion de la imagen de China (sea cual sea esa
imagen) y cual es la realidad de la sociedad que percibe estas imagenes

e interactua con ella.
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a) Franquismo, la crisis interna del régimen (1956-1975) y la

Transicion democratica:

Agotado un largo periodo de posguerra que duraria hasta principios de
la década de 1950, el régimen necesita una nueva imagen que pueda
acabar con la etapa de aislamiento en la que el estado estaba
sumergido. La vinculaciéon del régimen Franquista con las potencias
del eje durante la Segunda Guerra Mundial deja a Espafia en una
posicion de marginacion diplomatica y de aislamiento de la que el
estado necesita salir con urgencia. Este sera el principal objetivo del
régimen durante los aflos cincuenta que se traducira en un
acercamiento intenso a EE.UU. (Vifias, 1981). Sin embargo, para ello
era necesario deshacerse de toda la dialéctica fascistoide del régimen y
tratar de dar una imagen moderna del pafs. De esta manera, a finales
de la década de 1950 el gobierno comienza un proceso de
transformacion interna que se traduce en la entrada de nuevos
ministros en 1957 y la actualizacién de diferentes leyes que cambian
ligeramente y ningin caso de manera estructural algunos elementos en
pos de dejar atras una legislacion que nace de un periodo de guerra: la
Ley de Principios del Movimiento (1958), a nivel politico, la Ley de
Convenios Colectivos (1958), a nivel laboral, y el Plan de
Estabilizacion  (1959), de reforma econdémica. Son leyes que
supusieron paulatinamente cambios a nivel econémico y social, y que
en los ultimos afios del franquismo sitdan las dinamicas de tension
social y politica entre el régimen, la sociedad, y los movimientos
sociales y politicos de oposicién en un escenario que hacfa pensable o
posible una transicién reformista y pactista, frente a los escenarios de

ruptura o de continuidad. Asi, las sustituciones que se van realizando
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en la formaciéon del gobierno entre ministros mas o menos
aperturistas, traen consigo parte de estos cambios.

El régimen, bajo la figura de Carrero Blanco como Ministro de la
Presidencia, comenzé a preocuparse no sélo por un acercamiento a
EEUU a través de la “desfascistizaciéon” del estado, sino también por
una racionalizaciéon y burocratizaciéon de la administraciéon publica.
Estos nuevos ministros, al contrario de lo que habia sido habitual en la
formacion del gobierno franquista, no pertenecfan al Movimiento, sino
al Opus Dei. La fortaleza de los miembros de L.a Obra no provenia de
una tradicional jerarquia eclesiastica sino de una cohesién como grupo
de poder y de los contactos internacionales de los individuos que
formaban parte de ella. Sin embargo, el apoyo de Carrero Blanco y su
objetivo de crear un estado dirigido por profesionales fue decisivo a la
hora de entrar en el gobierno (Martorell y Julian, 2012, 356-357). Los
primeros ministros “tecnocratas”, término por el que se comenzo a
llamar a este gobierno, fueron Mariano Navarro (Ministerio de
Hacienda) y Alberto Ullastres (Ministerio de Comercio).

Como se ha citado, este cambio de ministros vino acompafiado de la
reforma de algunas leyes que se describiran a continuacién brevemente
para poner en contexto como cambios en la politica interna del
régimen influyen directamente en el ambito social y econémico del
pafs.

Ley de Convenios Colectivos (1958): A partir de la cual los
trabajadores y los sindicatos pueden negociar directamente con la
empresa los contratos. Después de esta ley habra huelgas para hacer
cumplir los convenios que los trabajadores establecen con la empresa.
Son una consecuencia de las promesas de apertura y nuevas politicas

econémicas. Sobre todo en el ambito de la minerfa y la metalurgia
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(Martorell y Julia, 2012, p. 366) en ciudades como Barcelona, Bilbao,
Asturias o Madrid).

Plan de Estabilizacién (1959): economia mixta y basada en la disciplina
de mercado. Liberalizacién del comercio y aceptaciéon del capital
extranjero. Limitar las intervenciones del estado. Consecuencias:
aumento del paro y por lo tanto aumento de la emigracion a paises
europeos. Valoraciéon general positiva. Crecimiento intenso y
prolongado de la economia espafiola hasta 1974 a un ritmo del 7%
anual. Supone el fin de la autarquia. Aumento del sector secundario
sobre el primario. Gran explosion industrial. Entrada de Espafia en
algunas instituciones econémicas internacionales.

La entrada de nuevos ministros a la formaciéon del gobierno, y el
traslado de algunas familias del régimen a sectores de la oposicion
moderada, favorecié la aparicion de dos facciones en el seno del
régimen, division que se acentud a consecuencia de los debates sobre
la sucesiéon de Franco. Por un lado, los miembros tradicionales del
Movimiento, herederos directos de los vencedores de la Guerra Civil y
con vinculaciones falangistas aunque con cierto espiritu aperturista.
Entre estos se encontraban Manuel Fraga (Ministro de Informacién y
Turismo) que impulsara en 1966 la Ley de Prensa de la cual se hablara
mas adelante, Fernando Maria Castiella (Ministro de Asuntos
exteriores) y José Solis (Ministro-secretario general del Movimiento)
que contaban con el apoyo del almirante Nieto Antinez y del
vicepresidente hasta 1967 Mufioz Grandes. Por otro lado, los nuevos
ministros pertenecientes al Opus Dei, que contaban con el apoyo de
Carrero Blanco (Vicepresidente del gobierno desde 1967) y Laureano
Lépez Rodd, y que como se ha dicho, abogaban por una

racionalizacion del estado aunque eran por lo general mas inmovilistas.
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Una de las leyes impulsadas por esta faccion del Opus Dei,
racionalizadora de la administracion, fue la Ley Organica del Estado
(10 de Enero de 1967) en la que tratan de acabar finalmente con el
léxico fascista y la dialéctica teologica del régimen, pero sobretodo es
el movimiento principal de los tecndcratas de institucionalizar el
régimen separando la Jefatura del Estado y la Jefatura del Gobierno,
cargos que de todas formas ocupd Franco hasta 1972.

Sin embargo, no serfa hasta 1969 cuando todos los ministros del
régimen formaran parte unicamente de la faccion del Opus Dei, lo que
se conoce como el “gobierno homogéneo” o “monocolor” (Martorell
y Julian, 2012, 376, Hermet, 1985)

Las crisis y enfrentamientos entre ambas facciones, si bien no
desestabilizaron la estructura del régimen, si que desgastaron y
empeoraron la imagen del franquismo, dando un reducido margen
para la aparicién de sectores de oposicion, teniendo muchos su origen
en las propias familias del régimen como se verd posteriormente. Sin
embargo, fue el escandalo MATESA (Maquinaria Textil del Norte
S.A.) en octubre de 1969 el acontecimiento que profundizé y en parte
hizo visible para la sociedad espafiola la crisis interna del régimen (Di
Febo y Julia, 2012, p. 114). Se trataba de una serie de irregularidades
fiscales en esta empresa de maquinaria textil que implicaba a miembros
del Opus Dei vinculados con el régimen. Manuel Fraga, en calidad de
Ministro de Informacién y Turismo, permitié a la prensa dar una
amplia cobertura del escandalo que de otra manera no hubiera sido
posible, transformandose en un ataque indirecto contra los miembros
del Opus en el gobierno. A pesar de las destituciones de los miembros
implicados, Juan José Espinosa San Martin (Ministro de Hacienda), y

Faustino Garcia Monco, (Ministro de Comercio) Carrero Blanco ve
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claramente la intenciéon de Fraga, quien fue destituido, junto con José
Solis y sustituidos por ministros con mayor o menor relacién con el
Opus Dei. De esta manera, y con la expulsion del gobierno del
Ministro de Asuntos Exteriores Marfa Castiella, sustituido por
Gregorio Lépez Bravo en 1969, se conforma el denominado gobierno
“homogéneo” formado casi exclusivamente por miembros vinculados
al Opus Dei.

La entrada de Lépez Bravo en la cartera de Exteriores no solo cambia
las directrices de Espafia hacia Europa y EEUU sino también hacia los
paises del bloque comunista y hacia la Republica Popular China, que
sera reconocida en 1973 y cuyas implicaciones se veran mas adelante.
Aunque pareciera una obviedad es necesario remarcar el adjetivo
“interna” ya que esta crisis aunque tiene sus consecuencias en los
ultimos anos del franquismo, no supone un desafio para la estabilidad
del régimen, y tanto el liderazgo del dictador como el mantenimiento
de la élite politica formada por los “vencedores” de la Guerra Civil, ya
fueran de una u otra faccion, nunca estuvo en verdadero peligro.
Durante este periodo de gobierno homogéneo tiene lugar la conocida
como “Operaciéon Principe”. Esta maniobra, orquestada por Carrero
Blanco y el nuevo gobierno, pretendia principalmente afianzar al
Principe Juan Carlos de Borbén como sucesor de Franco a titulo de
Rey (Di Febo y Julia 2012, p.86). De esta manera, el régimen no solo
quedaba institucionalizado con la Ley Organica del Estado de 1967,
sino también asegurado y legitimado tras la muerte de Franco.

Sin embargo, la resoluciéon de esta la crisis interna del gobierno
condujo al régimen a una crisis estructural. El gobierno se alejaba en
las formas y en el contenido de los elementos que habian otorgado la

legitimidad al régimen: victoria en la Guerra Civil, apoyo de militares,
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falangistas y catolicos, que ahora eran sustituidos por un estado
burocratizado y racionalizado que dejaba toda la legitimacion de su
existencia unicamente en la figura del Dictador. Ademas, las
tradicionales familias del régimen pasaron a engordar una oposicion
que entre 1969 y 1973 seria dificil pasar por alto.

Ademas, la faccion del Movimiento, que habia sido apartada del
gobierno, pero que en muchos casos continué ocupando puestos de
poder, reacciona a la nueva situacién con una deriva autoritaria y
represiva que tensara ain mas el clima politico durante estos afios y
que azuzara las llamas de una oposiciéon que se movia en las dinamicas
de accién-respuesta. Ante esta crisis, que ademas se acentuaba tras los
malos resultados que estaban teniendo las nuevas politicas en materia
exterior de Lopez-Bravo, Carrero Blanco trata de crear un nuevo
gobierno en los ultimos meses de 1973, tentativa que se ve truncada
tras su asesinato en un atentado llevado a cabo por ETA.

El gobierno que lo sustituye, presidido por Catlos Arias Navarro,
devuelve de nuevo al Movimiento su papel en el régimen. Ademas
aparece un nuevo grupo de politicos, conocido como el grupo
“Tacito”, individuos que defendian una transformaciéon hacia una
democracia limitada y siempre dentro de la legalidad. Sin embargo,
nuevos enfrentamientos con la Iglesia y la amenaza de excomunién de
Franco por parte del episcopado espafiol tras las disputas con el
Obispo de Bilbao, tensaron de nuevo la situacién, y los sectores mas
inmovilistas del régimen, conocidos como el “bunker” tomaron
posiciones ante las nuevas politicas pseudo-democraticas que se
estaban fraguando en el seno del gobierno y que eran vistas como un
sintoma de debilidad. La ejecucién de Salvador Puig Antich, militante

anarquista del Movimiento Ibérico de Liberacion (MIL) fue una de las
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muestras de fuerza de este grupo que esta en escena hasta la muerte
del dictador, asi como la destitucién de Pio Cabanillas, Ministro de
Informacién, que habia declarado una relajacion de la censura y una
mayor tolerancia. (D1 Febo y Julia, 2012, p.121)

El 20 de Noviembre de 1975 muere el dictador Francisco Franco
ahondando aun mas la crisis politica que atravesaba el pafs y que se
reforzaba con la crisis econdémica global a consecuencia de los precios
del petrdleo. Arias Navarro, ejemplo personalizado de la debilidad del
régimen tras la crisis politica y la muerte de Franco dejarfa en 1976 el
gobierno, siendo sustituido por Adolfo Suarez.

La formacién del nuevo ejecutivo liderado por Suarez se caracterizaba
por ciertas semejanzas entre sus componentes: no tenfan un recuerdo
personal de la guerra, habifan formado parte de altos cargos de la
administraciéon y se consideraban a si mismos democratas, o cuanto
menos reformistas. Sin embargo, su objetivo principal fue liderar y
controlar el proceso de Transicion democratica, para que no estuviera
dirigido ni por la oposicién ni por los sectores inmovilistas. Tras el
éxito en el referéndum sobre el Proyecto de Ley para la Reforma
Politica en 1976, que disolverfa las Cortes franquistas, el nuevo
gobierno tenia la potestad y la legitimacion para convocar elecciones
generales. A este movimiento hacia la democracia se afiade en 1977 la
legalizacion del Partido Comunista de FEspafa que enfrenta
diametralmente a los sectores inmovilistas con la nueva clase politica e
incluso con sectores reformistas como Manuel Fraga, quien lo calificé
de golpe de estado (Martorell y Julia, 2012, p.407). Como se vera mas
adelante, la legalizaciéon del PCE y su postura respecto al contexto
global de los afios 70 acercara a parte de la izquierda al maoismo y a

China.
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A pesar del aumento de las tensiones entre los diferentes grupos
politicos, el gobierno, la oposicion y el “bunker”, que en ciertos casos
se traducen en atentados terroristas, todas las fuerzas tratan de
mantener la calma para no derrumbar todo el proceso democratico.
Finalmente las elecciones generales tienen lugar el 15 de Julio de 1977
con un 78% de participacion. Si algo caracteriza a estas elecciones
ademas de la alta participacion es la cantidad de partidos politicos que
se presentan. 111 partidos presentaron su inscripcion para las
elecciones de los que 78 fueron aceptados, entre ellos partidos
comunistas de diferente signo, incluidos maoistas, como se vera mas
tarde.

El nuevo gobierno, presidido por Adolfo Suarez tras la victoria de
Unién de Centro Democratico (UCD) se acogié durante este periodo
a la politica de pactos, a través de la cual se pudo elaborar un proceso
democratico de “ruptura pactada” con el régimen creando unas Cortes
Constituyentes. Pactos para el consenso que aparecen en forma de Ley
de Amnistia de 1977, los Pactos de la Moncloa o los Estatutos de
Autonomia, y que quedarfan albergados en la Constitucion en 1978.

A pesar de las nuevas elecciones generales de 1979 y la aprobacién de
la Constitucion, la tension impide consolidar el sistema democratico
en el estado espafiol. Al contrario de lo que las fuerzas politicas
esperaban, los atentados terroristas no hicieron sino aumentar
progresivamente tras la muerte del dictador y durante los dltimos afios
de la década de 1970. Tanto ETA como la aparicién de grupos como
los GRAPO o el FRAP en la extrema izquierda, o los Guerrilleros de
Cristo Rey y la Alianza Apostélica Anticomunista en la extrema
derecha, debilitaban el proceso democratico y en muchos casos

bloqueaban su progresion.
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Los resultados de las elecciones en 1979 que vuelven a otorgar la
victoria a UCD acaban con el consenso de los partidos politicos y los
ataques entre los partidos se recrudecen, volviendo en muchos casos al
lenguaje del miedo propio de los afios 30 (Martorell y Julia, 2012,
p-425). Ademas, la reapariciéon en la escena politica de los partidos
nacionalistas dio una nueva proyeccién a la democracia que se
reafirmarfa con las elecciones municipales que se celebrarfas unas
semanas después.

En conclusién, durante los ultimos afios del régimen existié la
necesidad y la capacidad de modernizar el pais ya fuera por las
exigencias de la politica internacional, por las demandas una oposicion
en aumento o por la inercia politica en la que se vio envuelta el
régimen tras una serie de crisis internas. Esta modernizaciéon que
vagamente se tradujo en apertura real y mucho menos en cambios
estructurales permitié en cambio cierto margen para la aparicion de
ciertos aires liberadores.

Durante los ultimos afios del Franquismo y el inicio de la Transicion,
el recrudecimiento de la represiéon revive la aparicion de grupos
politicos™ de oposicién en la extrema izquierda cercanos al maoismo
que seran uno de los principales focos de consumo del imaginario de
China como se vera mas adelante. Al mismo tiempo esta timida
apertura, ejemplarizada a partir de la Ley de Prensa de 1966 que
veremos a continuacion, permite la publicacién de nuevos temas tanto

en la prensa como en libros, entre los que se encuentra China.

4 Estos grupos en otros paises de Europa irdn apareciendo de manera mas
temprana, con una influencia directa de la Revolucién Cultural China, mientras que
en Espafia no sera hasta mediados de la década de 1970 cuando estos grupos tengan
mayor visibilidad.
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b) Ley de Prensa de 1966 y la censura:

Como se ha visto en el apartado anterior el paulatino proceso de
reforma en el régimen no sélo alcanza la esfera politica y econdémica
sino también la social y cultural. La Ley de Prensa de 1966 elaborada e
impulsada por el Ministro de Informacién y Turismo (MIT) Manuel
Fraga Iribarne, sustitufa a una ley creada para reprimir la libertad de
expresion en tiempos de guerra. Sin embargo esto no significaba
necesariamente que la nueva ley, conocida popularmente como la “Ley
Fraga”, fuera mucho mas tolerante.

Esta nueva ley sustituia a la Ley de Prensa del 22 de Abril de 1938
llevada a cabo por Serrano Sufier durante la Guerra Civil. Era una ley
para tiempos de guerra, vinculada ademas al Cédigo Militar que
mantuvo un estado de excepcioén permanente sobre la cultura durante
28 anos (Cisquella, Erviti y Sorolla, 2002, p.19). Con la entrada de
Gabriel Arias-Salgado en el MIT en 1951 la censura adquiere un
proceso de institucionalizacién y comienza a organizarse de manera
sistematica, aunque los procedimientos fueran en realidad arbitrarios.
La llegada de Fraga al Ministerio en 1962 coincide con el clima general
de liberalizacién econémica y trata de conjugar la “libertad
responsable” con los valores del estado para otorgar cierta apertura al
régimen. Fue lo que se conocié como la Primavera de Fraga (Cisquella ef
al., 2002, p.27).

El principal cambio que esta nueva ley suponia respecto a la de 1938,
era la supresiéon de la censura previa para los libros publicados y los
articulos de prensa. Sin embargo, mantenia el secuestro administrativo
de las publicaciones, lo cual significaba ceder al editor la

responsabilidad de parte del proceso de censura (Di Febo y Julia,
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2012, p. 107) o como lo describe Javier Alfaya (2003, p.201) “se
convirti6 hipéeritamente en “consultiva”. Mandabas un articulo a
consulta y los censores te recomendaban que no lo sacaras o
simplemente te respondfan mediante el inquietante <<silencio

b

administrativo>> Es decir, aunque la decisiéon final sobre la
publicacién recafa sobre el editor, la administraciéon se guardaba el
derecho a retirar de la venta al publico todos los documentos
impresos, con las consecuentes pérdidas econémicas para la editorial
que en ocasiones iban acompafiadas de multas, y en los casos mas
extremos del cierre de la empresa editora.

Aun as{ a pesar la Ley de Prensa, los sucesivos ministros adoptan
diferentes posturas respecto a la censura y la publicaciéon que van en
consonancia con la coyuntura de los afios en los que ocupan el
ministerio, como el recrudecimiento de la ley tras el estado de
excepcion de 1969 y los posteriores afios del “gobierno homogéneo”
que coincide con un aumento de la oposicion al régimen y la
consecuente represion de esta, o la posterior relajacion de la censura
con Pfo Cabanillas y Ricardo de la Cierva. Durante esta dltima etapa,
(1973-1974) de la censura, el nivel de tolerancia aumenta ante la
necesidad de dar una mejor imagen del pais en Europa, llegando
incluso a permitir la publicacién de obras de Lenin (Los Cuadernos
flosdficos) y de Mao (Cuatro tesis filosdficas, 1974), que sera el primer libro
publicado legalmente del presidente chino en Espafia por Anagrama.
La censura institucionalizada no era la Gnica herramienta de represion
de la libertad de expresiéon. Aun no siendo una tactica fomentada por
el estado, parece clara la connivencia entre los grupos de extrema
derecha y la policia en los ataques violentos contra librerfas y

editoriales. El PENS (Partido Espafiol Nacional Socialista), Accion
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Nacional Socialista, y el V Comando Adolfo Hitler, entre otros
grupos, realizaran 66 ataques a librerfas, editoriales y distribuidoras de
corte progresista entre 1971 y 1976: las librerfas Cinc d’Oros y
Viceversa en Barcelona, libreria Pueblo (Valencia), Antonio Machado
(Sevilla), y la Distribuidora Enlace (Barcelona) que trabajaba para
editoriales como Anagrama, Edicions 62, Laia, Fontanella, Lumen,

Tusquets y Cuadernos para el didlogo (Cisquella ez 2/ 2003, p. 152)

Caracteristicas de la censura:

La necesidad de modernizacién de un estado que miraba hacia Europa
pasaba por la apertura y la tolerancia de una libertad de expresion que
estaba siendo restringida bajo la mirada inquisitoria de Europa. Pero
no solo eso. Diferentes sectores de la burguesia nacional no
necesariamente opositora del régimen eran especialmente sensibles
con la censura y los problemas de libertad de expresion en la prensa y
el mundo editorial. La labor que Fraga realiza con la Ley de 1966 es
proteger los fundamentos del régimen y respetar la esencia nacional al
mismo tiempo que contentaba estos sectores criticos. (Cisquella e7 al.
2003, p. 27).

En esencia lo censurable no habia cambiado respecto a la ley anterior.
Sin embargo, el hecho de ser la editorial la responsable de awutocensura
bajo la revisiéon y recomendacion del censor hacia que se dieran ciertas
peculiaridades dentro de la arbitrariedad del proceso.

Existian una serie de temas y autores que practicamente se
encontraban fuera del circuito editorial ya que eran automaticamente
censurados sin practicamente leer lo que se censuraba. Entre estos
temas se encontraban los tradicionales: Guerra Civil e Historia de la 11

Republica, Anarquismo, sexualidad, textos religiosos (Concilio
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Vaticano II), marxismo (donde se incluye practicamente todo lo que
tuviera que ver con China), drogas, divorcio, aborto, suicidio, y
aquellos libros escritos en lenguas catalana, vasca y gallega. Entre los
autores, ademas de aquellos relacionados con el marxismo (Fidel
Castro, Che Guevara, Trotski, Rosa Luxemburgo o Mao Zedong),
también otros mas literarios entre los que se encontraban Rafael
Alberti, la dltima etapa de la obra de Juan Goytisolo, entre muchos
Otros.

A pesar de estos temas y autores malditos, la arbitrariedad era el eje
principal de la censura, y algunas de las obras mas importantes del
marxismo se publicaron durante este periodo bajo algunos preceptos.
Existia cierta permisividad en aquellos libros escritos en un lenguaje
erudito y de contenido estrictamente teérico, aquellos que de cualquier
manera se alejaran de la realidad espafiola y que en ningin caso tuviera
ejemplos practicos que pudieran ser usados por la oposicion
antifranquista. Mientras, se perseguian aquellas obras que por su autor
o su contenido eran mas combativos: nada que tuviera que ver con
Mayo del 68, Cuba o la Revolucién Cultural China.

Al contrario de lo que se pudiera pensar, no solo el lenguaje y el
contenido eran determinantes para entrar dentro de lo censurable. El
precio suponia en muchos casos un elemento mas decisivo que el
contenido de la propia obra. La razén era principalmente el publico
potencial que podia acceder a la obra y la capacidad de distribucién y
venta en puntos calientes de resistencia antifranquista, como las
fabricas. Este fue el caso de la coleccion Cuadernos de Anagrama (1970)
y también de la editorial ZYX y Ciencia Nueva que les llevaron al

cierre. (Cisquella ez al. 2003, pp.64, 83).
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Una de las practicas mas comunes llevadas a cabo por la Direccién
General de Cultura Popular, organismo interior del MIT encargado de
la censura, era el secuestro editorial de obras publicadas que no se
adecuaban a las exigencias de la Ley. La resistencia de las editoriales
ante la Ley era futil ya que el uso abusivo de la censura, fuera incluso
de los limites legales, no trafa ninguna consecuencia para los censores,
llamados en realidad /lectores, ni para la Direccion General de Cultura
Popular. Los recursos judiciales a los que tenfan derecho los editores
no suponian en realidad ninguna amenaza para este sistema incluso
cuando se ganaba el recurso. De esta manera se reforzaba la
arbitrariedad de los /lectores al saberse practicamente impunes en su
practica censora.

Después de los expedientes, los registros, multas, sanciones y
secuestros, la medida represiva mas extrema era el cierre de la editorial
o el periddico. Si bien es cierto que esta practica no era tan arbitraria
como los anteriores, y no se cuentan tantos casos. La empresa
Editorial Ciencia Nueva fue el primer caso de cierre acusada de
mantener vinculos con el PCE. También Ediciones de Cultura Popular
y EDIMA (Edicié de Materials), Ricardo Aguilera, Editorial Halcon, o
ZYX . En muchos casos el ministerio ni si quiera tenfa que decretar el
cierre directo de la editorial ya que a través de sucesivos numeros
secuestrados y varias multas el margen de beneficio de la editorial
desaparecia y las pérdidas ocasionadas obligaban a cerrar por
bancarrota.

Aun asf las editoriales tenian sus propios mecanismos para evitar la
censura. En muchas ocasiones se reimprimia una obra sin hacer
constar que se trataba de una segunda edicién, se cambiaba el titulo y

la portada. También se editaban libros en Barcelona con pie de
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imprenta en Roma, Parfs, Santiago de Chile, etc., o incluso fechados
con anterioridad a 1936. (Cisquella ez a/. 2003, pp.112-113)

El impacto que esta ley tiene la imagen de China en Espafia, se basa
principalmente tanto en la publicacién de libros y noticias sobre el pais
asiatico como en la manera en la que estos libros llegan al publico.
Sobre este tema se hablard mas adelante en una parte dedicada a estas
fuentes, aunque se pueden hacer algunas indicaciones. El papel de
China en el comunismo internacional es determinante a la hora de
reflejar su imagen en los documentos escritos producidos durante esta
etapa. Este hecho provoca no solo una escasez en obras de
produccién espafola sobre China sino también de la traduccion de
autores extranjeros que abordaban la actualidad de China: la
Revolucion China, las comunas, 1a Revoluciéon Cultural, la economia
china e incluso la disputa Sino-soviética. Fueron numerosas las obras
desaconsejadas por la censura, con supresiones de paginas o parrafos,
que trataron de publicarse en Espafia durante las décadas de 1960 y
1970.

De esta manera se ha considerado importante poner en contexto
cudles son los elementos caracteristicos de la censura durante el
franquismo para mas adelante poder analizar de qué manera aparecen
los documentos que sirven como fuentes primarias y cuales son las
limitaciones que estos tienen como reflejo de la imagen de China

durante este periodo y como fuente historica.

¢) Oposicion al franquismo
Uno de los principales de focos de consumo de la imagen de China en
Espafia proviene de la izquierda marxista antifranquista.

Independientemente de que muchos individuos acaben o no por
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abrazar el maofsmo como ideologifa, China proyectaba un atractivo en
los sectores de izquierdas sélo comparable a la Unién Soviética de la
postguerra en Europa. El encanto de China coincide en Espafia con
un aumento de los movimientos de oposiciéon antifranquista que se
vienen fraguando desde finales de la década de 1950 y cuya aparicion
se pondra a continuacién en contexto. Ademas, el papel que juega el
PCE durante estos veinte afios (primero como oposicion ilegal y
después como partido legalizado durante la transicién) afecta
directamente al acercamiento de ciertos sectores de izquierdas a China
y el maoismo.

Asi, Juan Antonio Andrade Blanco (2012, p. 47) extrae tres factores
primordiales que influyen en la izquierda espafiola en su evolucion y su
transformacion durante los ultimos afios de franquismo y la
Transicion. Factores, que por otra parte coinciden en parte con las

variables que se han expuesto en este contexto. Dice:

a) la composicion y vida interna de los partidos, b) la forma y
los contenidos que cobré la Transicion y c¢) el contexto
internacional. [...] estos tres tipos de factores se
interrelacionaron y potenciaron mutuamente para favorecer la

moderacion y desnaturalizacion ideoldgicas de la izquierda.

A finales de los afios 50 los cambios en algunas de las leyes del
régimen trajeron consigo consecuencias sociales que aceleraron la
aparicion de cierta oposicion al régimen, que si bien se fue
convirtiendo cada vez en un movimiento mas activo y problematico
para el gobierno franquista, no desestabilizé la estructura de la

dictadura tal y como pretendian. A partir de la crisis de 1956 vinculada
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a movimientos universitarios comenzo6 a generarse una oposicion al
régimen que procedia de los hijos de los vencedores de la guerra.
Comenzaron a crearse asociaciones dentro del ambito universitario:
Accién democratica, Asociacion por la Unidad Funcional de Europa,
Unién Democrata Cristiana entre otros grupos (Martorell y Julia, 2012,
p.352)

La dureza con la que el Plan de Estabilizaciéon (1959) golped a las
clases trabajadoras tuvo su respuesta en forma de conflictividad
laboral. Amparados por la Ley de Convenios Colectivos (1958) los
obreros comenzaron a negociar mejoras salariales y contratos mas
aceptables que fueron defendidos mediante huelgas. El aumento de
éstas a partir de la década de 1960, y mas atn durante 1970 son un
reflejo de una conflictividad laboral en crecimiento que coincide con el
desarrollo de una oposicion de izquierdas.

En un intento de sincronizar a la oposicion en el exilio con la que se
encontraba en HEspafia tiene lugar la Convencién de Munich (1962),
conocido en el régimen como “el Contubernio de Munich”. El
objetivo principal de éste era reforzar contactos entre la oposicion
antifranquista en el exilio junto con la resistencia en el interior.
Supuso, esencialmente, el planteamiento de las bases para el marco
democratico que se siguié mas adelante durante la Transiciéon. Algunos
de sus principales actores fueron Joaquin Sarustegui, José Marfa Gil
Robles, Dionisio Ridruejo, Fernando Alvarez de Miranda, Rodolfo
Llopis, Enrique Androher, Fernando Varela, entre otros. Uno de los
problemas que hizo que perdieran fuerza fue el hecho de que al excluir
de este coloquio a los comunistas pierden capacidad de accién real en
el interior, puesto que mucha de la oposicion movilizada en huelgas,

manifestaciones, concentraciones y sindicatos era cercana al
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comunismo. Por ello no existe ningin compromiso real de acciones en
el interior y todo se queda esencialmente en palabras, sin poder
aprovechar las buenas intenciones iniciales.

De nuevo en las Universidades apareceran movimientos como
continuacién de la crisis de 1956 y el rechazo de los estudiantes a
permanecer vinculados al sindicato universitario oficial. De esta
manera van apareciendo diferentes asociaciones y reivindicaciones
estudiantiles durante los afios sesenta (Asociacién Socialista
Universitaria, ASU; Sindicato Democratico de Estudiantes de la
Universidad de Barcelona, SDEUB) que culminaran con las revueltas
de 1969 y la declaracion del estado de excepcion (Martorell y Julia,
2012, p. 371). También en estos afios aparece una de los primeros
protopartidos que desaparecera en 1969, el Frente de Liberacion
Popular, FLP, o “Felipe”, como era conocido cominmente. Con un
caracter tercermundista y mesianico obrerista agrup6 diferentes
tendencias de izquierdas en una etapa en que los partidos de izquierdas
tradicionales aun pasaban por una etapa de anquilosamiento y eran
vistos como poco revolucionarios, herederos directos de una dialéctica
guerracivilista.

Estos movimientos de reivindicacién politica, que van de la mano de
demandas de tipo laboral, generaron una oposicién obrera y
universitaria que se establecié6 de manera amplia y persistente. Aun as{
y a pesar de la deslegitimacion del régimen que produce no existié una

accion decisiva que pudiera manifestar la debilidad del estado.

El contexto en el que nace esta oposicion viene determinado por las
circunstancias sociales y econémicas que se van fraguando a lo largo

de las décadas de 1960 y 1970.
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A partir del Plan de Estabilizacion de 1959 impulsado por el nuevo
gobierno del régimen la economia de espafiola tiende hacia un proceso
de liberalizaciéon econémica y laboral dejando atras la autarquia que
habfa adoptado el pais desde el fin de la Guerra Civil (Fusi, 1985). La
reforma laboral de este plan estaba amparada por la Ley de Convenios
Colectivos que permitia a los trabajadores la negociaciéon con el
empresario del convenio laboral al que estaban acogidos. Esta
liberalizacion venia acompanada de la entrada del estado en algunas de
las instituciones econdémicas mas importantes a nivel internacional;
Fondo Monetario Internacional (FMI), Banco Mundial, la
Organizacion para la Cooperacién y el Desarrollo Econdémicos
(OCDE), asi como el aumento de la inversion extranjera. El Plan de
Estabilizaciéon pudo presumir de procurar crecimiento a largo plazo, a
un ritmo continuado del 7% anual entre 1960 y 1974, exceptuando las
desaceleraciones de 1967 y 1970 (4% anual) como consecuencia de las
crisis globales (Di Febo y Julia, 2012, p.80).

Sin embargo, este crecimiento trajo consecuencias a nivel socio-
econémico que explican la aparicién, sino de una oposicion
directamente antifranquista, si de sectores movilizados en busca de
reformas estructurales que mejoraran sus condiciones laborales.
Principalmente aparecen como consecuencia del aumento del paro y el
deterioro de las condiciones de trabajo a consecuencia de la
liberalizacion de las relaciones laborales entre obreros y patronos.

El desplazamiento voluntario de personas a largo y ancho de la
geografia espafiola definird en estos momentos la futura geografia
social del paifs. Los cambios en los modelos de inversioén a partir del
Plan de Estabilizacién suponen un cambio en el modelo productivo

del pais transformandose de una economia esencialmente primaria a
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una secundaria basada en productos intermedios (siderurgia),
automoviles, electrodomésticos, generalmente industriales. El
desplazamiento de poblacién hacia areas industriales donde habia
demanda de mano de obra deja el campo sin su fuerza productiva
teniendo que ser sustituida por maquinaria agraria (Martorell y Julia,
2012, 363).

Este movimiento de poblacién tiene, como nos indica Miguel
Martorell y Santos Julia (2012), dos etapas diferenciadas. a) Una hasta
mediados de los afios sesenta en la que la migracion llegaba a las
ciudades en condiciones de miseria, viviendo en chabolas en los
extrarradios y comenzando un proceso de profesionalizacion fabril. b)
Otra etapa, desde 1964 hasta 1970 en la que la conflictividad y la lucha
por las mejoras laborales favorecen a los trabajadores, donde hay una
creciente movilidad social ascendente a partir de la desaparicion de la
herencia ocupacional y un aumento de la calidad de vida duplicado en
veinticinco afios (Mateos y Soto, 2005, tomo 3, p.52): vivienda en
propiedad, coche, ampliacién de la cobertura sanitaria (Ley de bases de
la Seguridad Social, 1967) y en el mejor de los casos unas vacaciones.
Ademas, durante este periodo, hay un desplazamiento de las clases
medias de los sectores burocraticos de la administracion y de las
profesiones liberales hacia nuevos sectores mas vinculados con la gran
empresa y la nueva expansion capitalista, donde ocupan puestos de
direccién y gestion. Un proceso de mesocratizacion urbana a costa de
la poblacién agraria que sera el carbon que impulsara parte del cambio
socio-politico (Mateos y Soto, 2005, tomo 3, p. 48)

Para otros muchos el destino estaba en el extranjero. Esto suponia una
valvula de escape ideal para el régimen que subsanaba el creciente

desempleo y, sobretodo, compensaba parte de la balanza comercial
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con las abundantes remesas enviadas por los emigrados. Los paises de
destino eran, especialmente Francia, Suiza y Alemania en este orden,
llegando a las 84.000 personas hasta 1974. (Martorell y Julia, 2012,
p.360; Mateos y Soto, 2005, tomo 3, p.39). Aun asi, para el régimen no
era todo positivo y habfa de controlar la salida de individuos y sus
vidas en el extranjero. Estos emigrados en los afios 60 y 70 a paises
europeos entran en contacto con nuevo ambiente cultural europeo;
nuevas pautas culturales que después promovian cuando retornaban a
Espafia, entre las que se encontraba desde la libertad sexual hasta el
marxismo radical francés en forma de maoismo y su estética. En el
régimen hay alarmismo por la salida masiva de emigrantes a paises
europeos pudiendo estos hacer comparaciones politicas e ideoldgicas
de la situacion en Espafia con los diversos paises a los que emigran.
No solamente por intereses politicos sino también econdémicos, ya que
en el caso de emigrar toda la familia ya no hay envio de remesas y se
pierde tanto la mano de obra como la entrada de dinero del extranjero
(Alfaya, 2003, p. 184). Javier Alfaya afiade ademas que habia un peligro
en la politizaciéon de familias enteras por lo que policia secreta del
régimen vigilaba los nuicleos de espafoles en el extranjero para evitar
su politizacion.

La Ley de Convenios Colectivos supone cierto margen de maniobra
para la clase obrera con el fin de poder defender su interés a nivel de
empresa y poder obtener convenios mas aceptables. La defensa de los
convenios acordados, o la mejora de estos, llevo a los trabajadores a la
huelga desde principios de los sesenta con un incremento enorme a
partir de los setenta. Los sectores que mas se movilizaban eran la
minerfa y la siderurgia en las areas de Madrid, Barcelona, Bilbao y

Asturias. Seran a partir de las primeras de estas huelgas cuando los
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obreros comienzan a demandar la formacién de sindicatos sin
vinculaciéon a la OSE (Organizacion Sindical Espanola), el sindicato
vertical oficial del régimen, como UGT, Solidaridad de Trabajadores
Vascos, la USO (Unién Sindical Obrera) o la AST (Accion Sindical de
Trabajadores, 1963) que posteriormente derivé hacia el maoismo
(Martorell y Julia, 2012, 367, Mateos y Soto, 2005, tomo 3, p.145).

A pesar de la aparicion de una “nueva izquierda radical” en la que se
englobarfa el maoismo y el guevarismo, seria el PCE quien dominaria
tanto el movimiento estudiantil como el obrero a excepcién de
algunos sectores y algunas areas de la geografia espafola. Sin embargo
la aparicién de esta nueva izquierda se explica no solo por la situacién
y las decisiones del PCE durante los ultimos veinte afios de
franquismo y la Transicién, sino también por el contexto internacional
que deja a la URSS en una situacién comprometida para algunos
sectores del comunismo tradicional (sovietista).

Sin pretender hacer una revisiéon profunda de la historia del PCE, los
aflos cincuenta acaban con los afios de hierro militar del partido y
suponen un progresivo arrinconamiento del estalinismo y algunas de
sus practicas, que acabaran desembocando en la afiliacién del PCE en
el denominado exrocomunismo en 1976. La Politica de Reconciliacion
Nacional (1956) pretendia dar a nivel de masas una imagen
democratica del Partido. Con acercamiento a catélicos, monarquicos y
otros elementos, perseguia el entendimiento de todas las fuerzas de
oposicién para acabar con el régimen dictatorial, dando prioridad a la
lucha de clases y desechando un discurso vengativo y de revancha.
Aunque este movimiento tendra buena acogida entre la mayoria de la
oposicion, sectores mas radicales no comulgaran con esta actitud del

PCE.
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No sera, en cambio, hasta el aumento de los conflictos y de las
movilizaciones sociales durante los afios sesenta cuando comience a
ser mas visible. El predominio del PCE en la lucha obrera durante
estos afios, la creacion de la OSO (Oposicion Sindical Obrera, 1959) y
su posterior consolidacién dentro de Comisiones Obreras (1964) le
otorgan un papel principal en la oposicion antifranquista dificilmente
discutible en todo el estado, que se ve aun mas reforzado tras la
ejecucion de Julian Grimau por la dictadura en 1963.

Sin embargo, el PCE no estuvo exento de divisiones internas. Estas se
fueron sucediendo durante los afios sesenta, mientras se sucedian las
acusaciones de reformismo y de revisionismo. Claudin y J. Semprin
son expulsados del partido en 1965 por divergencias respecto a la linea
central, y mas tarde aparecen las escisiones del PCE (m-l) (1964) y el
PCE(@) y Bandera Roja (1967) como consecuencia de diferentes
interpretaciones de la realidad espafiola, de los objetivos del partido,
asi como del todavia presente estalinismo y del funcionamiento
interno del Partido (centralismo democratico, etc.).

Una de las principales acusaciones que se hacen sobre el PCE, asi
como otros partidos comunistas europeos tradicionales, es la pérdida
del cariz revolucionario y el estancamiento burocratico de sus lideres.
En el caso del PCE empieza con un progresivo distanciamiento de la
URSS a partir de la condena de Santiago Carrillo de la invasion de
Checoslovaquia por esta en 1968, durante la conocida Primavera de
Praga. Este fue el primer paso que acercé al PCE al eurocomunismo y
que supuso duras criticas del historico lider comunista Enrique Lister
en el exilio. El posterior apoyo a la entrada de Espafia en el Mercado

Comun Europeo, asi como la creaciéon de la Junta Democratica,
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acabaron por desgastar para los mas ortodoxos del marxismo-
leninismo la imagen revolucionaria del PCE.

Durante este periodo el aumento de las huelgas y las movilizaciones
solo acrecentd el papel predominante del PCE en la oposicion,
reforzandose aun mas durante la etapa del gobierno “homogéneo” en
la que la represiéon contra los sectores de oposicion se intensifico,
saldandose con la detenciéon del lider de CC.OO. Marcelino Camacho
en 1972

Los posteriores movimientos del PCE ya iban dirigidos hacia su
fortalecimiento tras la muerte del dictador. La necesidad de la
oposicién de organizarse para dirigir el proceso democratico implicé la
formacién de dos coaliciones de partidos con diferentes objetivos
politicos. Por un lado la Junta Democratica de Espafia liderada por el
PCE y apoyada por el Partido Socialista Popular, Alianza Socialista de
Andalucia, CC.OO., el Partido Catlista (hasta 1975), y el PTE (desde
1975). Por otro, la Plataforma de Convergencia Democratica
encabezada por PSOE, y apoyada por el PNV, Izquierda Democratica,
Unién Social Democrata, Partido Carlista (desde 1975). La principal
diferencia entre ambas coaliciones, lideradas por los principales
partidos de oposicion, PCE y PSOE, era la busqueda de ruptura
democriatica por parte del PCE y la Junta Democratica. Sin embargo,
la busqueda imposible de esta ruptura llevaria a ambas coaliciones a
fusionarse creando la Coordinacion Democratica, conocida
popularmente como la Platajunta, organismo unitario de la oposicion
para enfrentar directamente al reformismo institucional.

De esta manera la participacién del PCE en coaliciones interclasistas,
el reformismo y la connivencia con monarquicos, catélicos vy

democristianos debilité aun mas la imagen revolucionaria del partido,
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aunque eso no le impidi6é seguir siendo el principal partido de la
oposicion a la izquierda del PSOE.

Es necesario matizar que el PCE al igual que muchos partidos
marxistas-leninistas/maofstas se desengafié con la Unién Soviética. Su
acercamiento al eurocomunismo es muestra de ello. Sin embargo, en
vez de dirigir su mirada hacia el modelo chino, opt6 por esta tercera
via mas cercana a las democracias europeas, y consecuente con la
realidad politica espafiola de la década de 1970.

Las alianzas con otros partidos comunistas europeos durante la década
de 1970 como el francés y el italiano generan una nueva tendencia que
afectard de la misma manera a la imagen del PCE como fuerza
revolucionaria. El eurocomunismo (Carrillo, 1977) se alejaba del
modelo soviético al mismo tiempo que establecia vinculos con las
clases medias y aceptaba la toma del poder de los partidos comunistas
a partir de la democracia y la defensa de un sistema parlamentario
multipartidista.

Finalmente la legalizacion del PCE el 9 de Abril de 1977 y su
funcionamiento pleno como partido parlamentario tras las elecciones
de 1977 en las que obtiene 20 diputados lo alej6 definitivamente de las
tesis revolucionarias marxistas-leninistas, optando por el partidismo y
las posturas culturales socialdemocratas y liberal (Andrade Blanco,
2012, p.406) lo cual no hizo sino acercar ain mas a los sectores mas
radicales a otros partidos, que aunque minoritarios, aparecen por toda

la geografia espafiola.
Represion:

Ademas del crecimiento de la oposicion politica, aparecieron también

diferentes grupos armados tanto en el bando de la oposicion
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antifranquista como en los sectores de la extrema derecha que
contaban con cierta connivencia con el estado. Este aspecto interesa
en este estudio, ademas de por la impronta que el terrorismo deja en la
historia reciente de Espafia, por las caracteristicas ideoldgicas algunos
grupos que influenciados por algunas de las tesis de Mao Zedong
contemplan a la Republica Popular China como modelo y aspiraciéon
para una Republica Socialista en Espafa. Sin embargo, no se entrara
ahora en profundidad en estos grupos que seran analizados mds
adelante.

A parte ETA (Euskadi Ta Askatasuna) grupo terrorista mas
transcendente durante este periodo, no solo por sus acciones sino
también por su continuidad en el tiempo, aparecen otros grupos
durante la década de 1970 vinculados a la extrema izquierda. Por un
lado formado a partir del PCE (m-l) aparece el FRAP (Frente
Revolucionario Antifascista y Patriota) en 1973 que constituye el brazo
armado del citado partido politico. Ademas también durante este
periodo aparece los GRAPO (Grupos de Resistencia Antifascista
Primero de Octubre) en 1975 y que estaban vinculados al PCE (x).
Aunque no tan activos como ETA mantienen su actividad hasta los
afios 90, sumando un total de mas de ochenta las victimas mortales.
Entre los grupos terroristas de extrema derecha se encuentran
principalmente los Guerrilleros de Cristo Rey, el Batalléon Vasco-
espanol, o la Triple A, que como se ha dicho, contaban con la simpatia
de las fuerzas de seguridad del estado por lo que no formaban parte de
la oposicién antifranquista y no fueron reprimidas de la misma
manera.

Aun asi, no sélo los grupos armados eran perseguidos, sino que gran

cantidad de practicas politicas no violentas eran hostigadas por el
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estado. A pesar de que la censura es una forma de represion, al haber
sido tratada en la parte anterior no se hablara en este apartado de ella.
Al mismo tiempo otros tipos de represién tampoco se trataran aqui
como la de la libertad sexual o la religiosa.

El Tribunal de Orden Publico®, instancia judicial encargada de la
represion de los delitos politicos, funcioné en Espafia entre 1963 y
1977 (del Aguila, 2001). El aumento de la oposicién y de las
movilizaciones supuso a su vez un progresivo recrudecimiento de la
represion de las actividades antifranquistas que alcanzarfa su punto
algido en los primeros afos de la década de 1970 y que no disminuiria
hasta después de la muerte del dictador. El crecimiento era tal que los
procesados pasaron de 375 casos en 1969 a 900 a principios de la
década de 1970, ademis de numerosas victimas mortales en el
transcurso de las huelgas (Martorell y Julia, 2012, p.378).

El final de crisis interna del gobierno, que se ha visto anteriormente,
coincide con el comienzo de una escalada de conflictividad que tiene
como coyuntura inicial el Consejo de Burgos, momento en el que la
presion interna de la oposicion y la externa por parte de la comunidad
internacional pusieron al gobierno al borde de una crisis en 1970. El
enjuiciamiento de seis miembros de ETA condenados a muerte a
partir de un consejo militar puso de manifiesto a nivel internacional las
practicas del régimen que, tras el indulto de los acusados en el ultimo
momento esquivo esta potencial crisis. Sin embargo, este gesto visto

como debilidad por parte de los sectores mas inmovilistas del régimen,

46 Sobre las sentencias del TOP contra maoistas y su persecuciéon: Roldan Barbero,
Horacio (2010) E/ mavcismo en Espaiia y el TOP, Servicio de Publicaciones de la
Universidad de Cérdoba; Martinez i Muntada, Ricard (2012) “A la izquierda de lo
posible” en Tébar Hurtado, Javier, ed. Resistencia Ordinaria, la militancia y el
antifranguismo catalan ante el Tribunal de Orden Piiblico (1963-1977).
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fue respondido con un aumento progresivo de la represion a todos los
niveles, y que continuarfa aumentando con la formacién de la Junta
Democratica Espafiola y la Plataforma de Convergencia Democratica.
La dinamica de la oposiciéon antifranquista asi como de las
instituciones represivas del régimen, como el TOP, generaron un
circulo de accién-reaccion que se retroalimentaba, aumentando la
tension entre 1972y 1974 con huelgas en las que se demandaban tanto
mejoras politicas como aumentos salariales y que terminaban con
represion por parte del estado. Parte de esta represion se salda con el
cierre del Diario Madrid (Noviembre de 1971) y la detencion de lideres
de CC.OO. entre los que se encontraba Marcelino Camacho en 1972
durante el Proceso 1001 (Martorell y Julia, 2012, p.378).

La persecucion de la izquierda no se limitaba a los grandes partidos
como el PCE y el PSOE y sus sindicatos, sino también a partidos de la
izquierda revolucionaria mas minoritarios pero con una actividad muy
intensa. Sin entrar en un analisis mas exhaustivo, Horacio Roldan
Barbero (2011) da cifras de las sentencias efectuadas por el TOP
contra estos grupos de extrema izquierda. A pesar de lo que se pudiera
pensar, 391 sentencias fueron ejecutadas contra grupos de ideologia
maoistas, mientras que 410 fueron contra el PCE y en Cataluna, el
PSUC; cifras muy cercanas la una de la otra a pesar de las enormes
diferencias en el nimero de simpatizantes de una y otra tendencia.

Los ultimos coletazos de la represiéon franquista desecharon los
esfuerzos realizados por mostrar a la comunidad internacional una
imagen moderna de Espafia. La ejecucion de Salvador Puig Antich el 2
de Marzo de 1974 (Martorell y Julia, 2012, p.382) asi como las dltimas
ejecuciones del franquismo de tres miembros del FRAP y dos ETA en

los ultimos estertores del franquismo (25 de Septiembre de 1975)
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anunciaban el retorno del “bunker” inmovilista y eran una muestra de
fuerza ante las movimientos de clara ruptura con el régimen que
pretendia parte de la oposicion.

No sera hasta Enero de 1977 cuando el TOP fue suprimido y
sustituido por la Audiencia Nacional, encargada de perseguir los

delitos de terrorismo a nivel estatal.

El objetivo de este contexto no ha sido hacer una descripcion
minuciosa de los acontecimientos ocurridos en la Espana de la época
sino hacer un breve repaso de los procesos y coyunturas historicas en
las que se enmarco la llegada y la representacion de la imagen de China
y de la Republica Popular China. Asi mismo, plantear el contexto que
propicia cierta apertura para la recepcion de esta imagen (cambios de
ministros con diferentes ambiciones internacionales, reconocimiento
de la Republica Popular China), preparacion del terreno cultural para
su representacion (Ley de Prensa de 1966 y censura) y la formacién de
diferentes focos de consumo (oposicién antifranquista politica e
intelectual).

A pesar de que este podria haber sido mas extenso, el hecho de dividir
los contextos de manera geografica otorga cierto margen para situar
otros procesos histéricos en otros contextos, como el europeo o el
chino. Factores como la caida del socialismo real, el desgaste de la
URSS vy los partidos comunistas europeos, la ruptura sino-soviética o
la Revolucién Cultural China, imprescindibles para la comprensiéon de

este periodo, seran tratados mas adelante.
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1.2 Contexto chino

En este contexto se van a situar los principales acontecimientos que
tuvieron lugar en China alrededor de las décadas de 1960 y 1970. Este
turbulento periodo es crucial no solo para la historia reciente de China
sino que su influencia y su reflejo imaginado en el exterior (mas que
los acontecimientos reales) determinan ciertas actitudes en la izquierda
mundial. Dada la importancia en este estudio de la politica exterior de
China y su proyeccion, se divide el contexto en dos partes facilmente
diferenciables. En primer lugar se hara un repaso a los
acontecimientos histéricos internos sin tener encuentra la politica
exterior, y en segundo lugar un contexto histérico de China en
relacién a su politica exterior y los hechos mas trascendentales que
influiran a su imagen fuera de China, pero siempre desde su propia
oOrbita. Se trata de este modo de justificar la ausencia inicial de temas
determinantes como la ruptura sino-soviética, la guerra de Vietnam,

Taiwan o la visita de Nixon entre otros.

a) Contexto interno:

El triunfo de la revoluciéon liderada por el Partido Comunista Chino
(PCCh) y la huida de Chiang Kai-shek y el ejército del Kuomintang
(KMT) a la isla de Taiwan marcan el fin de mas de 20 afios de
violencia. Tras una intensa guerra civil, puesta en pausa tras la invasion
del imperio japonés y retomada con la expulsion de estos en 1945, el
PCCh, liderado por Mao Zedong, se hizo con el poder y establecio,
tras un bafio de masas en la Plaza de Tian’anmen el 1 de Octubre de

1949, 1a Republica Popular China (RPC).
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Tras la estabilizacion del nuevo régimen las primeras medidas
econémicas no se hicieron esperar y el 1953, a imagen y semejanza de
la Unién Soviética se programa el primer Plan Quinquenal (1953-
1957), con el objetivo de introducir la industria pesada en un pais
predominantemente agrario que habia transformado a la URSS en una
potencia a nivel global. El resultado fue un destacado aumento de la
produccién industrial llevada a cabo por las nuevas unidades de
produccion ( B. £ damwé)) y que moderniza algunos sectores
productivos del pafs dando un gran impulso positivo tanto en la
economia como en la moral de la naciéon (Spence, 2011, p.699).
Durante estos afios la colaboracién entre la URSS y la RPC se halla en
su punto mas algido, momento en el que la llegada de expertos y
recursos soviéticos son clave para el desarrollo inicial de la industria
pesada china.

A pesar de traer una mejora en el consumo alimenticio en las areas
rurales, el aumento productivo estaba desequilibrado entre el sector
agrario y el industrial (3,8% frente al 18,7%) (Spence, 2011, p.731).
Ademas, la produccion privada (ganaderia y agricultura) en parcelas no
colectivizadas y libre de ser vendida, suponfa gran parte del consumo
alimenticio al que el estado no tenia la capacidad de acceder. El temor
del Partido a una reaparicién de clases campesinas enriquecidas a
partir de la explotacion de parcelas privadas hace que se comiencen a
dar pasos hacia adelante para llevar mas lejos el proceso de
colectivizacion de la tierra.

Antes de eso, sin embargo, Mao habia planteado en 1957 la necesidad
de sincronizar a los intelectuales para mejorar el pais. Era necesario
que la intelectualidad manifestara su opinién sobre los problemas de la

nacion para as{ poder mejorarla. Hasta este momento, los intelectuales
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se habfan mostrado necesariamente leales al PCCh y como la
participacién en las campafias de los tres antis y los cinco antis (— /%

T san fiin i fin)*" asf lo habfan demostrado. Ahora, para permitir a
los intelectuales expresarse libremente acerca de los problemas que
existian, se impuls6 el denominado “Movimiento de las Cien flores”
ante la alegdrica declaracion de Mao: “que se abran cien flores, que
cien cortientes de opinion compitan” (FIAEFFI, 11 X F1Y, Bdi hua
qgifang, bai jia zhéngming) (MacFarquhar, R, 19606). Sin embargo, mientras
Mao esperaba recibir criticas sobre la burocratizacion, el sectarismo y
el subjetivismo del estado, se encuentra con protestas por el control
del trabajo intelectual, la prohibicién de obras extranjeras, privilegios
entre miembros del PCCh, entre otras acusaciones. El movimiento
escapd del control del partido y estudiantes de la Universidad de

Beijing, pegaron carteles en el llamado “Muro de la Democracia” (&

F 5%, minzhii gidng) apoyando las demandas de los intelectuales.
Finalmente, este desbordamiento se saldé con la persecucion de
intelectuales a partir de la Campafia Antiderechista (R 473831, fin you
yandong) (1957) que afecté a mas de trescientos mil intelectuales de
diferentes maneras (campos de trabajo, carcel, reeducacion...). Parece
posible pensar en las “Cien flores” como una estrategia para
desenmascarar a individuos contrarios al régimen y poder actuar
contra ellos. Sin embargo, no es tan descabellado considerarlo como

un movimiento ingenuo e idealista de Mao, exultante tras los

4 Desarrolladas entre 1951 y 1952 estas campafias tenfan como objetivo la reforma
social del estado para acabar primero con la corrupcion, el despilfarro y la burocracia
(tres antis); y con los sobornos, el robo de propiedad estatal, la evasiéon de
impuestos, la falsificacién de los contratos gubernamentales y el robo de
informacién econémica al estado (cinco antis).

54



aparentemente buenos resultados obtenidos movilizando a la

poblaciéon durante el Primer Plan Quinquenal.

E/ Gran Salto Adelante:

Tras finalizar el primer Plan en 1957, el estado requeria aumentar la
produccion en las parcelas colectivas sin que esto fuera en detrimento
de la cantidad de productos alimenticios que llegaban a las ciudades.
Para ello se sustituyen los estimulos econémicos y la posibilidad de
enriquecerse con la venta de excedentes privados por incentivos
morales, acabando con el individualismo y el liberalismo, evitando que
el dnico interés del campesino fuera el beneficio personal de vivir
mejor y nada mas. Para ello se aboga por una “revoluciéon continua”
en la cual las contradicciones dentro del propio pueblo se resuelven
para poder ir superando los obsticulos del desarrollo siempre con
fervor revolucionatio.

Esta “revolucion continua” con la intencién de mantener los niveles
de produccién elevados lleva en primer lugar a la movilizaciéon de
grandes masas de campesinos para inmensas obras de regadio lejos de
sus hogares, dejando descuidados los campos de cultivo. De la misma
manera, el traslado de industrias pesadas al campo supuso la
progresiva agrupacion de las anteriores cooperativas en unidades de

trabajo mayores y a un nivel colectivo mayor. Son los primeros

intentos de los que mas tarde se llamaran comunas populares (N A

#t rénmin gongshé) y fueron paulatinamente instaurandose en todo el
pafs. Jonathan D. Spence (2011, p.737) afirma que para 1958 el 99 por
ciento de la poblacion rural estaba incluido en esta nueva organizacion
social: 740.000 cooperativas agrupadas en 26.000 comunas. Los datos

de produccién de estas nuevas entidades superaban con creces toda
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expectativa®™. Sin embargo, el temor a declarar que las previsiones,
excesivamente optimistas, no se habfan alcanzado, hizo que en todas
partes se inflaran las cifras de produccion. El aumento de la inversion
en la industria pesada, dejando de lado la produccién agricola, junto
con una serie consecutiva de catastrofes climatolégicas, tuvo como
resultado una de las hambrunas mas mortiferas de la historia de China.
A pesar de ello, China obtuvo algunos cambios significativos aunque a
un precio demasiado alto. La transformacién del paisaje permitié a
posteriori crear areas de cultivo que antes eran totalmente estériles.
Muchos campesinos se formaron en la extracciéon y manipulacion del
uranio y el petrdleo. También se construyeron numerosos refugios
subterraneos para la defensa de ciudades como Beijing, asi como la
formacion de milicias locales que hacfan la seguridad municipal menos
dependiente del Ejército Popular de Liberacion (EPL, N BRI
% Zhinggué Rénmin Jicfanginn). No menos importante es la explosién
cultural que permitié a muchos campesinos acercarse a la produccion
artistica y literaria al arrebatar a las élites culturales la exclusividad esta
actividad.

Las consecuencias politicas del Gran Salto Adelante y su pésima
gestion seran determinantes para el decenio que le sucede. En primer
lugar, las comunas se fueron progresivamente desmantelando a la vez
que se volvia no solo a organizaciones cooperativas de nivel bajo, si no
que en muchos casos se devolvieron terrenos privados a las familias

propietarias. (Spence, 2011, p.739) En 1959, Mao deja su puesto como
Jefe de Estado, siendo sustituido por Liu Shaoqi (XI/>#F, Lii Shiogi)

y atacado por Peng Dehuai (4S8, Péng Déhudi) mariscal del ejército

48 Mas de 375 millones de toneladas de cereales en 1958. (Spence, 2011)
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y ministro de defensa quien acaba siendo destituido por deslealtad al
Partido y al liderazgo de Mao. Aun asi, Mao se retira de la primera
linea politica, ocasiéon que aprovechan otros lideres para ocupar
puestos que habian sido acaparados por Mao y realizar reformas que
marchaban en sentido diametralmente opuesto a las proclamas del
Gran Salto Adelante.

Sin embargo, las hambrunas dejadas por el Gran Salto Adelante
habfan dejado también un reguero de corruptelas en el que los
miembros del PCCh se protegian a si mismos y a sus aliados
inmediatos de las escaseces de este periodo turbulento. Con el objetivo
de acabar con esta corrupcion dentro del PCCh, y de la ejercida por
los cuadros locales, se lleva a cabo la Campafna de Educacién
Socialista, para volver a implementar los valores socialistas basicos en
una sociedad desmoralizada por el Gran Salto Adelante, realizando las
“Cuatro limpiezas” (WUIHIB B, $i ging yinding), en la contabilidad, en
las existencias de producto, en la acumulacién de propiedades y en el
sistema de puntos por trabajo.

Durante esta campafia aumenta enormemente la visibilidad de Liu
Shaoqi y su mujer a partir de una gira que realizan a lo largo de toda
China para advertir a los cuadros y las masas sobre la corrupcion,
atacando especialmente aquellos lugares que aparentemente habian

obtenido mas éxito con el modelo de comunas impulsado por Mao

Zedong, como la comuna de Dazhai” (K€ Dazhas). A partir de aqui
g 2 P q

#Ta comuna de Dazhai, en la provincia de Shanxi (LY, Shanxi) en el norte de
China, empez6 a tomar cierto renombre a partir de las directivas de Mao, que
convirtieron a la comuna en un modelo de produccion agricola. ANV KF& (nongye
xué da ghai) o “En agricultura aprended de Dazhai” se convirtié en el perfecto
eslogan para la ciudad en las décadas de 1960 y 1970. La comuna habia
incrementado la produccién agricola, no solo a través de la mejora de los cultivos
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entran en una progresiva lucha entre los diferentes modelos de
produccién impulsados por uno y por otro siendo el modelo de Liu
Shaoqi el de formas de organizacién socialistas con incentivos
econémicos sobre la produccion, similar a los desarrollados por la
Unién Soviética. A pesar de estos enfrentamientos, durante el primer
lustro de 1960 se fue imponiendo el modelo defendido por Liu Shaogi
y apoyado por Deng Xiaoping, secretario general del partido en aquel

momento, obteniendo un aumento de los niveles de produccion

(Spence, 2011, p.755).

La Gran Revolucion Cultural Proletaria:

Las disputas y divisiones que se habfan ido fraguando en el seno del
Partido durante los ultimos diez afios habian debilitado su aparente
cohesion. Las discrepancias en cuanto al movimiento de las “Cien
flores”, el Gran Salto Adelante, las tensiones con la URSS, y
finalmente las luchas durante la Campana de Educacién Socialista,
dejaron maltrecha la figura y el liderazgo de Mao. La ristra de politicas
fracasadas afecta inmensamente a la reputacion del lider de la
revolucién. Sin embargo, y a pesar de ser sustituido en los puestos de
mayor importancia conserva parte de los cargos que habia ostentado
hasta entonces, como el de Presidente de la Comisiéon Militar, poder
maximo del ejército dentro del Partido.

De hecho, la caida en desgracia de Peng Dehuai tras las criticas al
Gran Salto Adelante y a Mao da a este la oportunidad de elegir a un
nuevo lider para el Ejército Popular de Liberacion. Lin Biao, militar de

carrera con un alto prestigio, sera elegido por Mao no solo para el

sino a través de diversas obras de ingenierfa que permitieron ampliar el area
cultivable asi como el control de las inundaciones.
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cargo de Mariscal del Ejército (cargo militar maximo, solo por debajo
de Mao) sino que sera la mano derecha de Mao hasta su muerte. Una
de las principales labores que Lin Biao ejercié durante este periodo fue
fortalecer la imagen de Mao dentro del ejército al mismo tiempo que
politizaba a las fuerzas armadas. Para ello, se encargd de recopilar una
serie de aforismos de Mao citados en discursos, arengas o ensayos,
editandolos en un pequefio libro publicado bajo el nombre de Cizas de/
Presidente Mao Zedong y que sirvidé como manual politico para el
adoctrinamiento del ejército y para reforzar la imagen de Mao entre los
soldados (Spence, 2011, p.758), al mismo tiempo que se potenciaban
los ataques contra el fervor revolucionario en el Partido con E/ Diario
de Leifeng (B8 H L Léifeng riji), obra biografica ficticia que narraba la
vida de un joven soldado que habia entregado su vida a la nacion.

Al mismo tiempo, otra figura aparecia en la politica. Se trataba de Jiang
Qing (LT, Jiang Qing), esposa de Mao, preocupada principalmente
port la, a su juicio, deriva burguesa que estaba tomando la cultura en
China. Ella, junto Kang Sheng (FEA:, Kang Shéng) (responsable de
Seguridad), Yao Wenyuan (kX TT, Yo Weénynin) y Zhang Chungiao (
KMy, Zhang Chingido) seran los principales soportes politicos de
Mao en lo que se conoce como la Gran Revolucién Cultural Proletaria
China (JG 7= By & SCAL K 55 Wichdn jigii wénbua dagéming) o
Revolucién Cultural China.

La publicacién de una obra de teatro por el escritor Wu Han (5l
Wi Han), conocido experto en historia de la dinastia Ming, fue solo la
chispa que encendié la mecha. Ta obra, Destitucion de Hai Rui (155 25

B Hdi mi baguan), escenificada por primera vez en 1961, relataba
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como un funcionario leal al emperador es destituido por las criticas
que este recibe por el despilfarro de las arcas del estado. Mao y el
grupo liderado por Jiang Qing, sobretodo intelectuales no adscritos al
sistema y radicales, consideraban esta obra como un ataque directo a
Mao vinculando al leal Hai Rui con el destituido Peng Dehuai. Otro
grupo de politicos, liderados por el alcalde de Beijing, Peng Zhen (%
¥, Péng Zhén) y formado por altos cargos del partido, académicos y
otros intelectuales a favor del status quo, proclamaban que el conflicto
con Wu Han y su obra debfan ser tratados como un problema
académico y no politico.

Los enfrentamientos entre estos dos grupos se trasladaron
rapidamente a las altas esferas del Partido, y lideres como Liu Shaoq,
Deng Xiaoping, Chen Yun (MR z, Chén Yin) y Peng Zhen fueron
directamente atacados por la pérdida del impetu revolucionario en sus
politicas durante el periodo en el que Mao se aparté del papel central
del poder. Finalmente, el Comité Central rechaza el informe que Peng
Zhen propone sobre el problema de Wu Han, costandole su puesto
como alcalde de Beijing e iniciando una purga masiva en el Ministerio
de educacién. Este movimiento radical enciende la llama en las
universidades, donde parte de los estudiantes estaban furiosos al haber
sido apartados de los puestos politicos por la trayectoria “maliciosa”
de sus progenitores antes de la revolucion. Allf se sucedieron ataques a
profesores y altos cargos de las dos principales universidades en
Beijing (AL K= Béjjing daxué y i8R Qinghnd daxné), donde Nie
Yuanzi (3% JGHFE, Nié Yuinzi), una catedratica de la Universidad de
Beijing, escribié y colgé un cartel (KFHR Da zibao) atacando a la

administracidon de la universidad. Esta radicalizacion de los estudiantes
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formé un caldo de cultivo perfecto que fue aprovechado y apoyado
por Mao para la creacién de los primeros Guardias Rojos (£ 1) 1%
Hong weibing) en 19606.

La tension alcanza su punto algido y la lucha encuentra su cabeza de
turco tras las destituciones de Liu Shaoqi y Deng Xiaoping,
acompafiadas de humillaciones y criticas publicas. La campafia contra
los “Cuatro antiguos” (WY IH, s i) (costumbres, habitos, cultura y
pensamientos antiguos) desata un nivel de violencia extremo que se
salda con miles de muertos, apaleamientos, suicidios, encarcelamientos
o destierros a campos de trabajo. La buisqueda de un igualitarismo
purista que elevara el socialismo a una utopia igualitarista exigfa la
nacionalizaciéon total de los medios de produccién y la aboliciéon
absoluta de la propiedad de la tierra, llevando a los Guardias Rojos a lo
largo y ancho de todo el pais a luchas ininterrumpidas por el control
de las fabricas e instituciones. Luchas en las que diferentes facciones
de Guardias Rojos blandian el libro de citas de Mao asegurandose ser
garantes de la legitimidad del lider y defensores de la revolucién. El
recrudecimiento de los enfrentamientos y la dureza de los ataques
entre estos grupos llevarda a las tomas de poder por parte de los
Guardias Rojos, controlando todos los ambitos de la ciudad,
expulsando a los lideres de sus puestos, y practicamente paralizando la
economia de la ciudad de Shanghai, y que consigue controlarse
ligeramente tras la formacién de la Comuna de Shanghai (Walder,
1978). Este hecho hace saltar todas las alarmas en Beijing. El caos
habia llegado demasiado lejos y las altas esferas del Partido ya habian
conseguido sus objetivos politicos al apartar de sus cargos a Liu
Shaoqi y su camarilla. Era necesatio poner freno al caos generado

antes de que se volviera contra ellos.
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La gran baza de Mao para acabar de hacerse con el poder absoluto en
el partido era el control del ejército y el potente prestigio que su
imagen habfa tomado durante los afios previos a la Revolucion
Cultural con la ayuda de Lin Biao. A partir de este momento el EPL
adquirié un papel determinante en el control del radicalismo, aunque
los niveles de violencia no dejarfan de incrementarse hasta el verano
1968, tras intensas luchas entre los diferentes grupos de Guardias
Rojos y el ejército, tratando de tomar el control de la situacion a partir
de la creacion de Comités Revolucionarios.

Paulatinamente, el control del ejército se va haciendo efectivo y al
mismo tiempo el envio masivo de cuadros del Partido a las llamadas
“Escuelas de Cuadros 7 de Mayo” permite alejar de las ciudades y las
esferas de poder a cuadros e intelectuales. El objetivo era trasladar al
campo a individuos con tendencias “maliciosas” para reeducarse en el
pensamiento socialista y estar en contacto con el mundo rural y alejar
comportamientos burgueses. En la practica no eran mas que campos
de trabajo que se asemejaban mas a prisiones sin barrotes que a
escuelas.

Demostrado el papel determinante del ejército durante la Revolucion
Cultural, Mao designé a Lin Biao como sucesor en 1969. Sin embargo,
el fuerte prestigio que acumuld en el ejército y en toda China hizo
sospechar a Mao de una supuesta traicion contra él. A partir de la
informacién con la se cuenta hoy en dia es imposible de verificar si sus
sospechas estaban infundadas, por lo que tampoco se puede asegurar a
ciencia cierta cual fue el papel de Mao en la muerte de Lin Biao en
1971. Al parecer, al ser descubierto en su traicién a Mao habria tratado
de huir a la URSS pereciendo al estrellarse el avion en el que viajaba

por falta de combustible. Como se ha dicho, la realidad es dificil de
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verificar con las fuentes disponibles. Sin embargo, las consecuencias
politicas que siguieron no sélo a la muerte de Lin Biao sino también a
su caida publica en desgracia le sobreviven. A partir de la muerte del
mariscal del ejército, Mao comenz6 una campafia indirecta a partir de

la cual se atacaba a la imagen de Lin Biao a través de Confucio. La
llamada “Critica a Lin Biao, critica a Confucio” (fUAMRHLFLIZEN P7iin

pi kong yindong) se desprestigia absolutamente el fuerte prestigio que
Lin Biao habfa acumulado en el pais argumentando que ambos,
Confucio y Lin Biao, eran defensores de los valores humanistas y
conservadores (Spence, 2011, p.799).

Finalizado el periodo mas turbulento de la Revolucién Cultural, con la
violencia controlada y sus responsables en campos de trabajo, era
necesario retomar y estabilizar la economia nacional. Ciertos lideres
del partido que habian sido desprestigiados durante la Revolucion
Cultural vuelven a la escena politica. Principalmente Deng Xiaoping,

que reaparecié con propuestas de comercio y ayuda extranjera, y

defendiendo la teorfa de desarrollo a partir del z#-yong (1K H )
(literalmente “esencia y practica”) ¥ que abogaba por un uso
pragmatico de técnicas extranjeras aplicadas a las realidades y
caracteristicas chinas. Sin embargo, aun serfa pronto para él, quien no
serfa completamente restaurando en sus cargos hasta 1977 como
viceprimer ministro.

Serfa en cambio Hua Guofeng (#&E %, Hui Guifing quien va

paulatinamente aumentando su prestigio como Ministro de Seguridad

Publica respaldando un maoismo pragmatico que logra entusiasmar a

50 Abreviatura de “zhong ti — xi yong” (P PEF, Zhong # xi yong), esencia china,
practica occidental.
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Mao con un programa de modernizacion del estado, sin dejarse llevar

por la liberalizacién de ninguna de las parcelas de la economfia.

E! fin del maoismo:

1976 sera el ano en el mueren parte de los antiguos lideres del partido,
aquellos que llevaron a cabo una revolucion victoriosa en 1949 y que
dan paso a una nueva generacion de lideres. El fallecimiento de Zhou
Enlai en Enero de ese afio sacude las bases del pafs. La popularidad de
Zhou propicia homenajes espontaneos en Tian’anmen que albergan
criticas veladas a Mao y a la Revolucién Cultural y que terminan con
enfrentamientos con la policia y con la destitucion de Deng Xiaoping
(acusado de incitar estos enfrentamientos) de las responsabilidades
habia recuperado durante 1973. En Julio, tuvo lugar la muerte de Zhu
De, fundador del EPL, que sin embargo, no traera las consecuencias
politicas de la muerte de Zhou Enlai. Finalmente el 9 de Septiembre
de 1976 muere Mao Zedong.

Las consecuencias de este hecho tan trascendente para la historia de la
Republica Popular China no se hacen esperar. Después de brindar las
exequias y los oportunos dias de luto nacionales por la muerte del
presidente del estado y Hua Guofeng elegido sucesor, comienzan los
primeros encausamientos a los responsables de la Revolucion Cultural.
La conocida como “Banda de los Cuatro” (VU N H, Si rénbang),
conformada por Zhang Chungiao, Yao Wenyuan y Wang Hongwen
ademas de Jiang Qing, la mujer de Mao, estaba relacionada
directamente con los movimientos mas radicales durante la
Revolucién Cultural. Tras la muerte de Mao, quedé completamente
expuesta y un mes después fueron arrestados y acusados de

izquierdismo y de una serie de delitos que iban desde ataques contra
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Zhou Enlai, hasta obstaculizar las labores de rescate durante el
terremoto de Tangshang (Hebei) en 1976. El arresto de la Banda de
los Cuatro supone la ultima de las consecuencias de la Revolucion
Cultural, punto y final de diez afios de violencia fisica y politica que
dejo una huella imborrable en Ia historia reciente de China.

El matizable pragmatismo econémico de Hua Guofeng sirvié como
una transiciéon desde el maofsmo mas idealista hacia una
modernizaciéon del estado sin dejarse llevar por dinamicas
liberalizadoras, manteniendo las comunas y penalizando las
producciones complementarias a la vez que se alcanzaban cotas altas
de desarrollo tecnolégico. Las “Cuatro modernizaciones” (VUM IAE
., Si g xiandaibnd) que inclufan la agricultura, industria, defensa y
ciencia pretendfan desarrollar al pais manteniendo el modelo socialista
pero permitiendo, por ejemplo, la entrada de capital extranjero, dando
especial prioridad al desarrollo cientifico de China.

A pesar de las reiteradas destituciones de Deng Xiaoping, su nueva
rehabilitacién politica (1977) le concedié el puesto de viceprimer
ministro y de miembro del Politburé permanente y esta vez sera algo
permanente. A partir del III Pleno del XI Comité Central del PCCh
(Diciembre, 1978) se inicia verdaderamente un proceso de
modernizacién nacional. Se dejaron atras la penalizaciéon por
ocupaciones complementarias” y se realizaron las primeras ctiticas al
periodo maofsta, asegurando que “Mao no habia estado libre de

errores” (“Quarterly Documentation”, marzo 1979, p.173).

51 Refiriéndose a la produccion agraria paralela en parcelas privadas, ademas de las
tierras colectivas.
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A estos nuevos aires les faltd, en palabras de Spence (2011, p. 825),
una “Quinta modernizacién””. Se trataba de buscar cierta libertad de
expresion en sincronfa con la modernizaciéon que estaba llevando a
cabo el pafs, que se materializ6 en protestas y colocaciéon de carteles
exigiendo democracia y derechos humanos durante 1979, y que fue
duramente reprimida bajo la responsabilidad de Deng Xiaoping
(Spence, 2011, p.831)

A pesar de ello, durante los ultimos afios de la década de los setenta, la
fuerza y el protagonismo de Deng Xiaoping se vuelven imparables, y
sera este quien salga victorioso ante los enfrentamientos con Hua
Guofeng. A pesar de que Hua ocupaba los puestos de mayor
relevancia en el estado, las redes de contactos de Deng Xiaoping se
extendfan por todo el Partido y el ejército, lo que le permite obtener
apoyos poderosos en diferentes ambitos. El deseo de Mao porque le
sucediera era el unico elemento de legitimidad con que contaba Hua,
que pronto dejé de tener validez ante la superioridad politica de Deng
Xiaoping,.

En el poder, Deng y sus principales aliados, Hu Yaobang (HH#E 55,
Hii Yaobang) y Zhao Ziyang (BX25FH, Zhao Ziying) se caracterizaron

por una politica esencialmente pragmatica que puede ejemplarizarse en
su famosa frase tomada mas tarde por Felipe Gonzalez: “No importa
que el gato sea blanco o negro; mientras pueda cazar ratones, es un
buen gato” * (ANE FM BB, HE WU H, Biguin bii
mao, bhéi mdo, hui zhuo ldoshi jinsh? hdo mao). Durante este periodo, se

flexibilizaran las industrias y otorgaran primas por produccion,

52 Nombre inspirado en un cartel de Wei Jingsheng, joven escritor autor de un
poema colgado en el Muro de la Democracia en 1978.
33 Discurso de Deng Xiaoping en 1962.
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dejando en el pasado los incentivos morales de Mao durante el Gran
Salto Adelante.

St algo hace Deng Xiaoping para dejar atras el maofsmo y mostrar que
China avanzaba hacia un futuro diferente fue rehabilitar publicamente
a Liu Shaoqi y realizar la evaluacion final del legado de Mao: 70 por
ciento positivo, 30 por ciento negativo, concentrandose esencialmente
en el izquierdismo al final de su vida (Gran Salto Adelante y
Revolucién Cultural). Asi, el proceso judicial final y el encarcelamiento
de la Banda de los Cuatro en 1981 supuso la estocada final al maofsmo

y el comienzo de una nueva etapa de la historia reciente de China.

b) Contexto exteriof:

El triunfo de la revolucion en 1949 deja a China y al mundo en una
situacion comprometida. El fin de la Segunda Guerra Mundial habia
comenzado a dividir el mundo en dos bloques diferenciados y que la
Guerra Fria habfa dado el pistoletazo de salida desde la Conferencia de
Yalta, que continué con la declaracién de la Doctrina Truman. La
huida del Kuomintang y Chiang Kai-Shek a la Isla de Formosa
(Taiwan) complicé para Occidente durante todo el siglo XX la
legitimidad del gobierno chino para los paises anticomunistas. EE.UU
no podia reconocer de ninguna manera el gobierno de un pafs
comunista como legitimo, de la misma manera que no lo harfa con
Corea primero y Vietnam mas adelante. Sin embargo, en la URSS no
se da este problema.

El reconocimiento de la recientemente proclamada Republica Popular
China no se hace esperar y la URSS pronto comienza a establecer unos
lazos con el pafs asiatico que para EEUU amenazan totalmente la

integridad regional en extremo oriente.
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Durante la primera década de vida, la RPC trata obstinadamente de
recuperar un prestigio internacional que China habia perdido durante
los dltimos treinta afios. Sin embargo, su objetivo no son soélo los
paises comunistas que podrian estar alineados con China, o si fuera el
caso, con la URSS, sino estados regionales que podrian permitir a
China mantener un estatus elevado en Asia Oriental para recuperar su
legitimidad en contraposicion al gobierno del Kuomintang en la isla de
Taiwan, defendido por EE.UU.

La mejor baza de China para recuperar esta reputacion perdida fue
Zhou Enlai. Educado en Francia, ocup6 el puesto de Primer Ministro
de la Republica Popular China desde el triunfo de la revolucion en
1949 hasta su muerte en 1976. De caracter tranquilo, consigue mejorar
enormemente la imagen de China a partir de sus largos viajes a los
diferentes paises: India, URSS, Mongolia, Corea del Norte, Vietnam,
Birmania (futura Myanmar), etc. También sali6 victorioso de su
encuentro en Ginebra con el estadounidense John Foster Dulles,
quien rechaz6 su apretén de manos, mostrando a Zhou como un
politico diplomatico y comprensivo y al norteamericano como un
personaje intransigente.

Dos imagenes de la politica exterior China se enfrentan durante la
década de 1950. Por un lado, la de China como una amenaza para la
paz en Asia-Pacifico, y por la que se crea la SEATO (Organizacion del
Tratado del Sudeste Asiatico, por sus siglas en inglés Southeast Asia
Treaty Organization) (1954) con el objetivo de frenar el avance del
comunismo en Asia. Por otro, la China pacifica y neutralista de la
Conferencia de Bandung (Indonesia, 1955), que pretendia colocar a
Asia Oriental lejos del enfrentamiento bipolar entre la Unién Soviética

y los Estados Unidos, mostrando una politica flexible y pacifica hacia
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Taiwan y acusando a EE.UU. y a la URSS de interferencias

imperialistas en la region.

Ruptura sino-soviética:

Sin embargo, los enfrentamientos con la URSS no habfan hecho mas
que comenzar. La muerte de Stalin en Marzo de 1953 y la
“desestalinizacion” de Khrushchev a partir del XX Congreso de del
PCUS en 1956 seran el inicio de una guerra fria paralela en el seno del
mundo comunista.

La gran cantidad de literatura escrita sobre este aspecto de la historia
de China y de la Unién Soviética ha tendido por regla general a centrar
la ruptura entre ambos pafses como una lucha de intereses
contrapuestos (econémicos, politicos, militares y territoriales), dejando
de lado la problematica ideolégica. A pesar de que no se hara aqui una
revision de la bibliografia relacionada con la ruptura sino-soviética si es
importante sefialar que alguno de los estudios mas recientes sobre el
tema dan precisamente a la ideologfa el papel central de la disputa
(Luthi, 2008).

Las discrepancias entre los lideres de ambas revoluciones se remontan
a los inicios de ambas. Mientras que la rusa orbitaba entorno a la lucha
urbana del proletariado industrial, Mao siempre puso el acento en que
el protagonismo y el motor de la revolucion china debian ir de la mano
del campesinado. Discrepancias que, al mismo tiempo, también tenia
con Liu Shaoqi. Tras la victoria en 1949, la dependencia tecnoldgica de
la URSS deja a China en una posicién de inferioridad que Mao no
estaba dispuesto a alargar durante mucho tiempo. A pesar de estas
divergencias las relaciones entre Mao y Stalin no llegaron al nivel de

tension que alcanzaron tras la muerte del lider soviético.
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Los ataques directos de Khrushchev al legado de Stalin en el XX
Congtreso de del PCUS dejan claro que la politica de Khrushchev iba a
distar mucho de la de su predecesor. La critica al culto a la
personalidad de Stalin, parece atacar también entre lineas a Mao, que
se encontraba en ese momento en su exaltacién revolucionaria
maxima, durante los ultimos anos del primer Plan Quinquenal (1953-
1957) y estimulando cada vez mas el sistema de organizacién en
comunas populares.

ILa declaraciéon del “Principio de coexistencia pacifica” que
Khrushchev hace ante los EE.UU. supone el principio del fin de las
relaciones. La base de este principio consistia en que ambos paises y
sus aliados podfan vivir en sistemas econémicos diferentes sin que ello
supusiera una amenaza para el otro y por ello tener que llegar a la
contienda armada. La principal aspiracion de la Unién Soviética era
evitar a toda costa el enfrentamiento violento que podia escalar hasta
ser dificilmente controlable. Ademas de ir en contra de las tesis
ideoldgicas de Mao, se puso en practica durante el bombardeo de la
isla de Quemoy (4", Jinmén) en el cual a pesar de la peticién de
China, la URSS no participa.

A pesar de todo Mao fue invitado a Mosct en 1957 (segunda y ultima
vez que Mao viajaba al extranjero) donde Khrushchev prometi6 dar a
China una muestra de la bomba atémica. Sin embargo, tal promesa no
llegaria a cumplirse. La sensacion general de China era que la URSS la
habfa abandonado completamente mientras EE.UU. continuaba
defendiendo a la Republica de China (en Taiwan) con abastecimiento
militar. Para agravar la situacién, Khrushchev realizarfa unas

declaraciones a unos lideres estadounidenses acerca de lo
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“reaccionarias” que eran las comunas populares que Mao estaba
desarrollando en China (Spence, 2011, p.745).

El contexto internacional inmerso en la Guerra Fria sélo conseguia
agravar la situaciéon entre China y la URSS. EE.UU. se mantenfa en
guardia y con éxito tras el derrocamiento del gobierno comunista en
Laos, mientras que las oleadas de protestas en el Tibet y la huida del
Dalai Lama a la India complicé las delicadas relaciones entre ambos
paises. De hecho, tras los primeros enfrentamientos fronterizos entre
la India y China (1959) la URSS dejara claro su apoyo a la India, de la
misma manera que apoyo a Indonesia durante la crisis entre esta y el
gobierno chino. Pero las crisis diplomaticas se extendian mas alld de
Asia oriental. Mientras Khrushchev viaja a Estados Unidos para
encontrarse con Eisenhower y reforzar en Camp David las bases del
Principio de coexistencia pacifica, Albania y Yugoslavia se convertian
en el centro del enfrentamiento ideolégico y politico.

Albania se habia convertido, de la mano de su lider Enver Hoxha, en
el unico aliado de la Republica Popular China en Europa. Tras romper
con la URSS después de la muerte de Stalin, el acercamiento
ideoldgico entre Albania y China es tal que la primera se convierte en
un foco de ataques constantes desde la URSS, que iban dirigidos en
realidad a China. Asi, las criticas entre China y la URSS se hacian
respectivamente hacia Albania y Yugoslavia; criticar a uno era criticar a
su defensor.

A pesar de que la crisis es continua, la retirada definitiva de los 1390
expertos y técnicos soviéticos que se encontraban trabajando en China
(Spence 2011, p.748), es la gota que consigue colmar el vaso. Los
ataques hacia la URSS pasan de convertirse en una crisis politica a

llegar a todos los niveles de la sociedad. Muchos de estos técnicos
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vivieron dfa a dfa con los ciudadanos chinos, trabajando codo con
codo en los proyectos a los que habian sido destinados. Cuando
recibieron la orden de abandonar China dejaron proyectos a medias,
llevandose tanto las materias primas y los recursos para acabarlos
como los planos que hubieran permitido a China retomarlos. El
desplante es maximo, y a partir de este momento las relaciones se
enturbiaron hasta llegar al enfrentamiento armado en la frontera norte
de China, dejando al pafs en una situacion internacional de aislamiento
durante la década de 1960: ni EE.UU. ni la URSS querfan saber nada
de ella.

La Guerra de Vietnam:

A pesar de su dimensiéon internacional (primero Francia y después
EE.UU,, la URSS y la Republica Popular China también estuvieron
implicados) se tratara la Guerra de Vietnam en este contexto desde el
punto de vista de China y de como afecta como coyuntura en la
ruptura sino-soviética.

El creciente interés de China en la participacién en la guerra contra
EE.UU. en Vietnam a mediados de los sesenta, se va apartando a
causa de la radicalizaciéon en el interior de China y la Campafia de
Educacién Socialista, inicio tedrico de la Revolucién Cultural. De esta
manera, Mao convertia Vietnam en un ejemplo de cémo China estaba
amenazada y debfa prepararse para responder a los inminentes ataques
del imperialismo norteamericano, en contraposicion a lo que opinaban
otros miembros del gobierno con los que rivalizaba.

Sin embargo, es su relacion con la politica exterior China, mas
concretamente con el deterioro de las relaciones con la URSS, lo que

impulsa la participacion de China en la contienda. China entendié que
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debia ser la ayuda principal en Vietnam a toda costa, al mismo tiempo
que criticaba que la URSS no proporcionaba la ayuda suficiente al
Tercer Mundo para llevar a cabo su propia liberacion. Para China, la
URSS habia perdido su componente marxista-leninista (Chen, 2005,
p.327). Pero la intervencion en Vietnam podia acarrear complicaciones
que China no estaba preparada para soportar. Si verdaderamente se
llegaba a un enfrentamiento entre China y EE.UU. los problemas
internos  relacionados con la  Revoluciéon  Cultural podian
descontrolarse ain mas. Se debia evitar el enfrentamiento a toda costa,
hasta el punto de que se dieron 6rdenes a los oficiales al mando de que
en caso de penetraciéon en espacio chino (aéreo o maritimo) debian
prestar atencion a las consecuencias politicas de una respuesta militar,
ya que podian poner a China en una posicion de desventaja (Chen,
2005, p.348). Sin embargo, esta politica de no intervenciéon cambid
cuando varios cazas estadounidenses abrieron fuego contra naves
chinas dentro del espacio aéreo chino. China mostraba su firme
decision (a los vietnamitas, a los estadounidenses y al mismo pueblo
chino) de que harfan frente a los ataques americanos si fuera necesario.
A pesar de toda la ayuda suministrada por Beijing desde el principio de
la guerra hasta 1966, China y Vietnam, que comenzaron la contienda
como aliados acabaron como adversarios al finalizar esta. La principal
discordia entre ambos tiene su origen como indica Chen Jian (2005,
p.352) en las prioridades y el rumbo que debia llevar la guerra.
Mientras para Vietnam del Norte era esencial ganar primero la guerra
para unificar el pafs, China querfa dar prioridad a la revolucion
permanente en el norte de Vietnam y a partir de esta conseguir ganar
la guerra para después si fuera necesario unificar el pafs. Sin embargo,

fue la decision de Vietnam de iniciar negociaciones con EE.UU. en
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Parfs lo que hizo que China retirara todas sus tropas de Vietnam. A
pesar de que China habia dado por sentado que Vietnam se alinearfa
con ella en vez de la URSS, el apoyo que esta recibirfa de la Unién
Soviética a partir de 1964 hizo que las inclinaciones no estuvieran tan
definidas como se pudo pensar. Ademas, se incrementé el uso del
patriotismo vietnamita recordando las invasiones en el pasado de
China sobre Vietnam para restar importancia a la ayuda China durante
la guerra.

La confrontaciéon del contexto internacional (Guerra de Vietnam)
junto con la politica interior (Revolucion Cultural) y exterior (proceso
de ruptura sino-soviética), asi como las rencillas historicas entre ambos
paises, lleva a un distanciamiento total entre China y Vietnam, que
llevara incluso en 1979 a atacarles tras la invasiéon de Camboya por

parte de Vietnam.

Del aislamiento al reconocimiento pleno:

La ruptura con la URSS, tnico potencial aliado que China pudo haber
tenido durante el siglo XX, afsla completamente al pafs asiatico, y los
paises que reconocian a la RPC durante los afios 60, o bien eran
escasos, o bien no podian jugar un papel determinante en la politica
exterior china. La retérica en la politica exterior china era demasiado
revolucionaria, y a excepcion de grupos internos de algunos paises del
tercer mundo, pocos aliados podia encontrar China ante tan agitadora
ideologfa. La vision occidental durante los afios sesenta reducia a
China a una serie de afirmaciones basadas, a esta retdrica
revolucionaria. China animaba a los paises del Tercer Mundo a
estrangular al Occidente imperialista, por lo que la vision de China

como lider y protagonista de la destruccién y debilitamiento de los
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estados capitalistas estaba en parte justificada. Sin embargo, la realidad
era bien diferente y esta retérica era precisamente eso, palabreria
carente de sentido, sin actos materializados, ni tan siquiera para ayudar
militarmente a naciones que se encontraban en apuros, a excepcion de
cierta financiacién a grupos radicales en Africa y Oriente Medio. La
traduccion masiva del Zbro rgjo y su despliegue por todo el mundo sélo
podia ser sintoma de un interés en una revolucion mundial que
amenazaba al mundo capitalista de la mano de una China que
atemorizaba incluso a la URSS. (Cook, 2014)

Sin embargo, como se ha dicho esto era todo retorica, y ante el
aislamiento solo la realpolitik podia mandar en Zhongnanhai (H F§i,

Zhongndnhdi)™. Uno de los principales intereses en mejorar su imagen
en el exterior se debia a la necesidad de obtener apoyos internacionales
en su disputa con la Republica de China. Sustituir a Taiwan en
Consejo de Seguridad de la ONU vy ser considerada como unico
gobierno legitimo representante de China se habia convertido en el
objetivo nimero uno en la agenda de politica exterior. Ante la
situacién de extremo aislamiento politico que vivié durante los afios
00 (con la excepcion de timidos acercamientos del presidente ].I.
Kennedy truncados por su asesinato, (Bernstein y Munro, 1997)),
China vio mas plausible un acercamiento a EE.UU. que una
reconciliacién con la URSS. Sin embargo, no todo fueron calculadas
estratagemas en politica exterior del gobierno chino para obtener sus
objetivos, sino que existi6 una predisposicion y un cambio en la

politica exterior de los Estados Unidos. La llegada de Richard Nixon al

5% Centro de poder y lugar de residencia de Mao en Beijing situado en un lateral de la
antigua ciudad imperial.
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poder en 1969 y la declaracién de la Doctrina Nixon * suponen el
inicio de la relajaciéon de la politica exterior China y parte de su
aislamiento. El acercamiento entre China y EE.UU. tendra su primera
manifestacion publica con la invitacién del equipo de tenis de mesa
norteamericano a China en 1971 en lo que se denominé la “diplomacia
del ping-pong”, con muy buenos resultados a nivel diplomatico para
ambas partes y sentando las bases para la aceptacion a nivel popular de
la inminente visita de Nixon a China en Febrero de 1972, preparada de
manera secreta un ano antes por Henry Kissinger, tras su encuentro en
China con Zhou Enlai.

La visita de Nixon a China, supuso un punto de inflexion en la imagen
de China en Occidente, sobre todo en los Estados Unidos, donde
nunca antes un presidente habfa visitado la Republica Popular China y
mucho menos habfa obtenido los logros en politica exterior que
Nixon habfa cosechado tanto con la URSS como con China. El
principal tema de las negociaciones durante su visita fue la situacion de
la Republica de China y defensa de la isla por parte de los EE.UU. El

gobierno chino concluyé:

La cuestién de Taiwan es el asunto mas importante que impide
normalizar las relaciones entre China y Estados Unidos; el
Gobierno de la Republica Popular China es el unico Gobierno
legitimo de China; Taiwan es una provincia de China que hace

tiempo ha sido devuelta [...]; la liberaciéon de Taiwan es un

% Para profundizar sobte la Doctrina Nixon: Litwak, R., & Litwak, R. S.
(1984). Détente and the Nixon doctrine: American foreign policy and the pursuit of stability,
1969-1976. CUP Archive.,; Kimball, J. (2006). The Nixon Doctrine: A saga of
misunderstanding. Presidential Studies Quarterly, 36(1), 59-74.
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asunto interno de China [...]. (Quarterly Documentation, abril

1972, p.402)

A pesar de las diferencias, las consecuencias de este acercamiento y el
cambio de percepcion del pafs a nivel global acabé con el aislamiento
politico de China siendo admitida en la ONU en 1971, reconociendo a
la Republica Popular China como el unico representante legitimo de
China y ocupando su puesto en el Consejo de Seguridad. Ademas,
paulatinamente fue reconocida por diferentes pafses occidentales
(entre ellos Espafa en 1973), sustituyendo sus embajadas por las de la
Republica de China, que adoptaba ahora y de forma sutil el nombre de
Taiwan.

Este reconocimiento y el paulatino cambio en el paradigma
econémico en China durante la segunda mitad de la década de los
setenta, atrajo la inversion extranjera al pafs (venta de aeronaves
Boing, llegada de Coca-Cola en 1978, etc.) asi como acuerdos para la
compra-venta de petréleo, tecnologia y otros acuerdos comerciales.
Sin embargo, la retirada de la embajada de Taiwan en EE.UU., y el
consecuente reconocimiento de la Republica Popular China, no
llegaria hasta el 1 de Enero de 1979, alcanzando cierta normalizacion
en la que se tuvo que seguir trabajando. La visita de Deng Xiaoping a
EE.UU. en 1979 fue buen ejemplo de ello.

A partir de este contexto, se ha pretendido hacer un repaso a veinte
afios de historia de China que definiran no solo su futuro sino también
la percepcion que de ella construyen de manera mas o menos
fidedigna las sociedades de paises occidentales. Esta percepcién no

estaba ligada en muchas ocasiones a estas realidades historicas, o bien
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por falta de informacién sobre China, o bien por una construccion

influenciada por la ideologfa.
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2. LA IMAGEN DE CHINA A TRAVES DE LA
LITERATURA DE VIAJES

2.1 Introduccion y contexto

Dice el filésofo francés Tzevan Todorov en su libro The Morals of
History que la necesidad del viaje y el encuentro con el Otro es
perpetua, puesto que es este dialogo lo que forma paulatinamente la
conciencia de uno mismo, de lo contrario estarfamos limitados a
nuestro propio modelo  (Todorov, 1995, p.66). La alteridad
proporciona al sujeto una oportunidad para complementarse como Yo.
También Almarcegui (2004) nos dice que “Viajar es establecer una
conexion entre el mundo exterior y la identidad del que se traslada”.
Viajando se conecta asi al individuo incompleto con una realidad ajena
y lejana que genera identidades y completa imaginarios.

El viaje, mas concretamente el viaje a Orente, en el sentido que
Edward Said otorga a la palabra, supone un intercambio de imagenes
entre el viajero y el espacio. Mientras el viajero se desplaza de forma
voluntaria para satisfacer unos deseos que respondan a su imaginario,
el espacio proyecta nuevas imagenes que rectifican la idea previa que
se habia preconcebido sobre dicho espacio. Ademas este intercambio
es asincrono, puesto que el tiempo del viajero no coincide con el
tiempo de su imaginario. Las irrealidades del imaginario del viajero
chocan con la objetividad del espacio y su contemporaneidad, lo cual
genera en el viajero melancolia y cierta decepcion por un espacio perdido
en el tiempo.

Por su parte el ejercicio de escribir y documentar el viaje constituye el

proceso de dar cualidad histérica al didlogo entre el yo y el otr,
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encuentro registrado en ese género literario llamado “literatura de
viajes”. No se entrara en este estudio en el debate tedrico acerca de la
solidez o firmeza de la “literatura de viajes” como género literario que
ya han hecho otros autores™.

El viajero del siglo XX, y sin duda el del siglo XXI, se mueve entre
espacios colonizados. Este es el colonizador poscolonial (Todorov,
1991, p.70) Al igual que indica Irma Canta (2008), es posible que la
explicaciéon de Todorov sea insuficiente y que no sélo los viajeros
europeos y norteamericanos (con tradicion imperialista y
colonizadora) constituyan este colono poscolonial, sino cualquier
viajero. Esto asi desde el momento en que el viaje se formula como
una accion voluntaria y un lujo en tiempo y dinero que gran parte de la
poblaciéon mundial no puede permitirse, y el sentimiento de
superioridad intrinseco que ello conlleva. Mas atun si afiadimos a la
practica del viaje su documentacion escrita.

El viajero-escritor adquiere una dimension particular durante el siglo
XX que dificilmente encontramos en periodos anteriores, exceptuando
quiza el viaje de Alexis de Tocqueville que dio como resultado su obra
De la démocratie en Amérigne en 1835. Mientras que durante la edad
media existfa lo que se puede categorizar como “viajero religioso”,

durante el siglo XX aparece la figura del “viajero politico”, el peregrino

56 Algunas obras en ese sentido: Moroz, G., & Sztachelska, ]. (2010). Metamorphoses of
Travel Writing: Across Theories, Genres, Centuries and Literary Traditions. Cambridge
Scholars Publishing.; Regales, A. (1983). Para una critica de la categoria” literatura de
viajes". Castilla: Estudios de literatura, N° 5, pags. 63-86; Rovira, ]. M. S., & Arquero, P.
E. (2009). Breve aproximacion al concepto de literatura de viajes como género
literario. Revista Electronica de Estudios Filolggicos, XVII, Murcia, Universidad de
Murcia;. Lisle, D. (2006). The global politics of contemporary travel writing. Cambridge
University Press
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politico como indica el titulo del libro de Paul Hollander (Political
Pilgrims, 1981)”

Antes de comenzar con el andlisis es necesario hacer una
puntualizacién metodoldgica al respecto del concepto de orientalismo
y lo que se entiende con ello en este apartado, si bien ya ha sido
expuesto en el marco tedrico. Said principalmente acusa a los
intelectuales occidentales de reproducir de manera sistematica una idea
del Oriente que se ha construido en base de una relacién de poder
desigual. En este caso, sin embargo, a pesar de que los autores forman
parte del mundo intelectual espafiol, no son ni se consideran a si
mismos orientalistas en el sentido profesional del término como
“especialista en el oriente”. Aun asi, en muchos casos, como se vera mas
adelante, reproducen estas imagenes, y las generalizaciones
estereotipadas o exotizantes no son raras.

De esta manera al referirse aqui a orientalista no es estrictamente en el
sentido saidiano del término, que soporta relaciones de poder entre el
sujeto productor y el objeto imaginado, sino en su sentido mas
concreto del término, que acoge en su definicion el conglomerado de
estereotipos que esta reproduccion intelectual ha ido generando: la
homogeneidad, el hermetismo, la sinécdoque, el barbarismo, la
vastedad, etc. Estas categorias aplicadas en el contexto de la Guerra
Fria suponen algo mas. La recurrencia a elementos tradicionales para
expresar una China auténtica, relega la realidad misma de la Republica
Popular China a una materialidad culpable de secuestrar su propia
esencia. El esencialismo y culturalismo del que los autores que aqui se

examinan son, en algunos casos, culpables. Raymond Dawson (1970,

5" Hollander, P. (1981). Political Pilgrims: Travels of Western Intellectuals to the Soviet Union,
China, and Cuba, 1925—1978. New York: Oxford University Press.
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pp. 12-13) ya habfa explicado cémo las tendencias estereotipadas de
China se van reproduciendo de unas sociedades a otras a través de los
siglos, apoyandose en los conocimientos previos y textos que se tienen
acerca de China y acercandose al pafs en base a las imagenes que se
van repitiendo.

Manel Oll¢ (1988, p.7) propone una categoria mas que condiciona los
textos sobre China y como estos se producen. A partir de la
“escenografia de la enunciacién” la imagen puede construirse a partir
del proceso de escritura. Ollé afirma que tanto la situaciéon (ideologica
y biografica) del sujeto como del receptor (lector) condicionan la
imagen creada. El escritor escribe con unos objetivos especificos que
determinaran la imagen proyectada sobre el lector. De este modo, los
textos no pueden ser analizados fuera de sus contexto de modo
aislado sino que son en si mismos, en palabras de OIll¢, “accion”
(1998, p.548).

Asi, en este estudio se tratara de observar como se generan estos libros
de viajes a China durante las décadas de 1960 y 1970, y cuales son las

diferentes variables a la hora de trasladar un imaginario sobre este pafs.

a) Contexto™:
Aunque el contacto de espafioles con China a lo largo de la historia no
ha sido tan profuso como si lo fueron para los ciudadanos de otros

estados /imperios, la presencia del Imperio espafiol en las Filipinas

8 Hste contexto se realiza a partir de una serie de obras y estudios en relacién con
los contactos y vinculos entre Espafia y China: Ollé Rodriguez, M. (1998). La
invencién de China. Mitos y escenarios de la imagen ibérica de China en el siglo
XVI. Revista Esparola Del Pacifico, (8), 541-568.; (2002). La empresa de China: de la
Armada Invencible al Galedn de Manila. El Acantilado.; (2008). 300 afios de relaciones (y
percepciones) entre Espafia y China. Huarte de San Juan. Geografia e Historia., 15, 83;
Borao, J. E. (1994). Espasia y China (1927-1967). Taipei: Central Publishing; Su-Hui
Tsay. (2004). sSonrie China? Actas XXXIX (AEPE), 169-182.
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hace que China no sea un ente desconocido en la historia de los viajes
espafioles.

Hasta el siglo XX, la literatura de viajes a China servia principalmente
como una herramienta para la diplomacia internacional. A través de
esta se hace efectiva una imagen de China que se adecta a los intereses
del observador para tomar decisiones a nivel politico y comercial.
Durante los periodos mas tempranos, la finalidad religiosa y politica
del viaje determina la forma en la que se escribe esta literatura. De esta
manera, del siglo XIV al XIX los viajeros forman parte o bien de
misiones religiosas, o bien de delegaciones diplomaticas.

Durante el siglo XIV el interés de Enrique I1I de Castilla por mantener
controlados a los turcos le lleva a enviar al diplomatico Rui Gonzalez
de Clavijo (¢?-1417) en una embajada a la ciudad de Samarcanda para
entablar conversaciones y alianzas con Tamerlan, quien habia
subyugado a los turcos. Sin embargo, Clavijo queda impresionado por
los embajadores del Reino de China, que pertenecia a los dominios del
emperador timurida, por lo que también acuden a Samarcanda. Clavijo
deja entrever la importancia de una alianza futura con China, que
parecia ser un reino estable y civilizado, al contrario que Tamerlan, que
se trataba de un vasto imperio pero con raices némadas.

En periodos posteriores, las misiones evangelizadoras seran el motor
de conocimiento y de produccion de documentos para el
conocimiento de China. Ademas, el conocimiento de la lengua y la
cultura, necesario para las tareas misionales otorga calidad a sus obras.
A partir del siglo XVI, las islas Filipinas seran el centro desde el cual se
realizan estos contactos con China. La idea no es examinar en detalle
cada uno de estos casos, sino citarlos superficialmente para dejar

constancia de su existencia. El primero en dejar textos escritos fue
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Martin de Rada (1533-1578) con una obra muy detallada con el
objetivo de dar conocimiento militar a Felipe II para una posible
invasiéon de China que nunca sucedié. Mas tarde aparecera Juan
Gonzalez de Mendoza (1540-1617) con su obra “Historia de las cosas
mids notables, ritos y costumbres de Gran Reino de la China” o el jesuita Diego
de Pantoja (1571-1618), colaborador de Mateo Ricci. Este logra
formar parte de la corte en Beijing y escribir un informe muy detallado
para el Arzobispo de Toledo, Luis de Guzman.

En el siglo XVII el franciscano Antonio Caballero de Santa Maria
(1602-1669) fue enviado a China donde esctibe “sobre algunos problemas
importantes de la provincia China”, y lo mismo Domingo Fernandez
Navarrete (1610-1689) quien escribe “#ratados historicos, politicos, éticos y
religiosos del gran imperio chino”, fuente de inspiracion para intelectuales
franceses posteriores acerca del racionalismo y pragmatismo de estado.
El siglo XIX constituye el siglo de la decadencia y la crisis tanto en
Espafia como en China. Los viajes habian practicamente desaparecido,
y como consecuencia Espana habia dejado de tener informes
actualizados sobre la situacién en China, siendo visto el envio a
destinos lejanos de oficiales del estado mas como un castigo que una
oportunidad. Sera en 1842 cuando Sinibald de Mas (1809-1868) llega a
China, tras ser nombrado Cénsul General de Espafia en China. Aqui
escribe varios informes sobre China que tienen poco alcance en la
politica espanola, pero si en otros paises: L Angleterre et le Celeste Empire
(1857), L’Angleterre, la Chine et I'Inde (1857) y sobretodo La Chine et les
puissances Chrétiennes (1861) un auténtico manual diplomatico para tratar
con China. También destacan Adolfo de Mentaberry (1840-1887) con
su obra “Impresiones de un viaje a la China” y el marinero Guillermo

Camargo.
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Finalmente, en siglo XX cambia esta idea de la literatura de viajes
como herramienta a la hora de tomar decisiones politicas o religiosas.
Sin embargo, tanto los viajes como las obras son escasas. Durante la
primera mitad de siglo ambos paises atraviesan una Guerra Civil, y el
contexto internacional, enturbiado por dos guerras mundiales,
tampoco era el mas favorable. Aun asi, encontramos la obra de
Vicente Blasco Ibafiez, que realiza en 1923 un viaje del que saldra el
libro La vuelta al mundo de un novelista. En este se incluye un capitulo
sobre China describiéndola de la manera mas realista que le es posible.
Para acabar, y mucho mds cercano en el periodo que se estudia en este
trabajo, Marfa Teresa de Le6n y Rafael Alberti publican en 1958 su
libro sSonrie China? Tras realizar un viaje a la China comunista
invitados por las autoridades del pais.

A partir de la década de 1960, pero con mas énfasis después de 1970,
el valor de la URSS como modelo del socialismo real decae entre la
intelectualidad europea. La Primavera de Praga de 1968, el escaso
carisma de Brezhnev, la burocratizacién de los partidos comunistas
tradicionales (de corte soviético), y la propia ruptura sino-soviética,
jugaron un papel clave para que parte de la intelectualidad de
izquierdas europea buscara una alternativa a la URSS, que habia
perdido su entusiasmo revolucionario. Por el contrario, a mediados de
la década de 1960 la Republica Popular China se muestra al mundo
como la verdadera heredera del marxismo-leninismo. lLa Gran
Revolucion Cultural Proletaria, mas conocida como la Revolucion
Cultural China se convertia en el ejemplo de la revolucién permanente,
de la lucha de clases constante, el enfrentamiento eterno contra las
contradicciones en el seno del pueblo. El atractivo espontaneo, juvenil

y enérgico con que esta aparecia ante los intelectuales de izquierdas no
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tenfa paragoén en la historia de la humanidad y proyectaba una imagen
esperanzadora no s6lo para China y los pueblos del Tercer mundo,
sino que en opiniéon de muchos también para Occidente.

Incluso aquellos que no militaban en grupos de izquierdas y que no
tenfan una afinidad definida hacia la izquierda radical mostraban
interés por saber y conocer acerca de esta nueva republica que habia
nacido tras la Revolucion de 1949. Sin embargo, hasta mediados de la
década de 1970, las posibilidades de visitar el pais eran verdaderamente
escasas. Normalmente los viajes se realizaban en grupos de varias
personas, a excepcion quiza de individuos que habfan sido
expresamente invitados a visitar el pafs por parte de las autoridades
chinas.

El contexto de Guerra Fria era clave y los pafses occidentales no
podian seguir dando la espalda a un pafs en desarrollo del tamano y el
potencial de China que, ademas, se iba transformando
progresivamente en un eclemento problematico para la Unidn
Soviética. Aunque con anterioridad algunos paises europeos habian ya
reconocido el estatus de la Republica Popular China (Reino Unido,
1950; Francia, 1964; Italia, 1970), la entrada de China en la ONU en
1971 marca el inicio del establecimiento de relaciones diplomaticas
con la gran mayoria de los paises occidentales. Este reconocimiento no
solo afecta a la posicion politica de China como nuevo actor
internacional, sino que influye de manera positiva y determinante en la
imagen del pafs a nivel global. En el caso de Espafia, el régimen
franquista comienza a entablar relaciones a partir del 9 de Marzo de
1973. Ademas, esta imagen positiva del pais no solo se refuerza con
los intercambios comerciales que comienzan a llevarse a cabo (aunque

ya existfan ligeramente antes del reconocimiento), sino también con la
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primera visita oficial de los Reyes de Espafia a China entre el 16 y el 23
de Junio de 1978 (Diatio El Pais, 10/6/1978).

Tras dicho reconocimiento, la posibilidad de viajar se convirtié en algo
mas accesible, pero solo en el sentido burocratico, ya que hacer un
viaje desde Europa a China para visitar el pafs continuaba siendo un
auténtico lujo al alcance de muy pocos. Aun asi, a partir de esta época
comienzan a aparecer en la prensa anuncios de diferentes agencias de
viajes ofertando paquetes turisticos para viajar a China: Wagons-
Lits/Cook (1975), Internacional Expreso (1977), Melia (1977), Viajes
Marsans (1978), o la aerolinea alemana Lufthansa (1979).” El itinerario
planteado variaba de unas compaiiias a otras pero en todas ellas estaba
incluido Beijing, Shanghai, Nanjing, Guangzhou. También Guilin,
Xi’an, Suzhou, o Jinan. Ademas, las rutas se solian completar con
destinos cercanos como Japoén, Tailandia o Filipinas. Los precios que
nos muestran los anuncios dan una idea del poder adquisitivo
necesario para realizar este tipo de viajes. Internacional Expreso lo
oferta por 153.500 pesetas para 23 dias, Melia por 131.790 pesetas y
Marsans por 124.150 pesetas. A partir del calculo de variaciones del
IPC (indice de Precios de Consumo) de 1977 a 2016 (653,5%) se
puede estimar el valor del viaje para una persona en habitacién doble
alrededor de los 6000€ actuales (2017)*.

Aparte de este pequefio analisis, examinando un poco mas estos cinco
anuncios se puede apreciar también la imagen que se construye sobre
China en los visitantes, antes incluso de decidir hacer el viaje. Wagons-

Lits/Cook dice “Una civilizacién y cultura milenarias fundidas con su

% Ver Anexo A, Figuras 35, 36, 37, 38, 41, (pp.378-381)
60 Herramienta on-line del Instituto Nacional de Estadistica para calcular la variacién
del Indice de Precios de Consumo http://www.ine.es/varipc/ [consultado el

05/11/2016]
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apasionante presente. Un viaje que le hara conocer y descubrir las

<

grandes realidades de China”. Viajes Marsans dice: “...Y a la vuelta,
cuéntele a sus amigos como es realmente China. [...] Viaje libremente
por los paises mas insospechados, deguste las cocinas mas exoticas y
penetre en las culturas mas desconocidas.” Y finalmente, la aerolinea
Lufthansa se sirve de estereotipos como reclamo publicitario:
“Disflute Vd. Sus vacaciones en un lugal lejano- pol ejemplo en China.

[jz-]n()l

Entendiendo que esta es la manera en que China se presenta al
potencial viajero tiene sentido afirmar que es asi como el viajero
imaginaba China, y eso es lo que esperaba encontrar en su viaje.

En este apartado se trata de examinar cuales eran los imaginarios que
tomaban parte en la construccion mental de China y como ese

imaginario era crucial a la hora de describir su experiencia en los libros

de viajes, reproduciendo este imaginario en el lector.

2.1 El peregrino y el viaje

a. Los viajeros

China, a pesar de no setlo, ha sido tratada desde Europa como sus
antfpodas, el extremo del mundo, el envés de la civilizacion europea, el
limite del continente euroasiatico. LLos meses de viaje en barco y las
largas caravanas a través de Asia Central habifan quedado atras hacia
tiempo. Sin embargo, la distancia que separa la Peninsula Ibérica de
Beijing se convierte en un desafio cuando el viajero se enfrenta a mas
de 20 horas de viaje en avién con escalas. Durante este periodo, a falta

de vuelos directos a Beijing u otras ciudades de la China continental, la

o Ver Anexo A, Fig. 41, p.381
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mayoria de viajeros aterrizaban en Hong Kong desde donde se
comenzaba el viaje hacia el interior del continente.

De este modo, para un espafiol de las décadas de 1960 y 1970 realizar
un viaje a China era algo verdaderamente excepcional, no solo por las
dificultades respecto a la distancia y lo aparatoso del trayecto, sino
también por los obstiaculos politicos impuestos para las visitas
turisticas a China. Muchos llegaban invitados por el Partido
Comunista directamente para recibir cursos intensivos de marxismo-
leninismo, o visitar las comunas en pleno funcionamiento para tratar
de formar a cuadros extranjeros en la visién china del marxismo. En el
caso de los libros de viajes que se han analizado para este trabajo no se
encuentra entre ellos ningin diario de miembros de grupos de extrema
izquierda, presumiblemente por su caracter ilegal, perseguidos en

Espafa durante todo el franquismo. (Roldan Barbero, 2010).

Paul Hollander, definird el concepto de “peregrino politico” (1981,
prologo, IX), relacionado con el intelectual, generalmente de
izquierdas, que viajaba a paises socialistas.

Para analizar este asunto se han examinado obras en castellano de
autores espafoles sobre su viaje a China. Dada la escasez de materiales
que cumplieran con estos requisitos se amplié la investigacion a obras
editadas al castellano de autores extranjeros. De los cuatro autores
espanoles analizados sélo una de ellos no viajaba a China en calidad de
turista, Mercedes Rosua. Los otros tres: Baltasar Porcel, Guillermo
Diaz-Plaja y Carmen Llorca consiguen viajar al pais tras conseguir un
visado de turistas. Entre los autores extranjeros se mantiene la misma
dinamica: Olof Lagercrantz, John Kenneth Galbraith, Klaus Mehnert,

Karl Eskelund y Goffredo Parise. Todos ellos viajan a China para
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saciar su curiosidad viajera, contando de antemano con una
inclinacién mas o menos favorable hacia el pafs asiatico.

Merece la pena al menos mencionar algunos casos de viajes a China
que no producen literatura de este tipo. La lider del PSOE andaluz
Amparo Rubiales, escribe en 2008 su obra Mujer de mujeres. En ella s6lo
cita que realiza su viaje junto con otros miembros del PCE al que
pertenecia durante este periodo. Estos eran Santiago Carrillo,
Gregorio Lépez Raimundo, Tomas Tueros y Leonor Bornau y Ignacio
Gallego. En otras fuentes mas recientes (Diario El Pafs, 29/06/2016)
encontramos un viaje de 20 dias durante 1976 organizado por el
bidlogo y periodista Joan Senent-Josa en el que viajan entre otros
Eulalia Vintro, Ferran Mascarell, Joaquim Prats, el profesor Enric
Ucelay-Da Cal, Borja de Riquer, Ferran Fulla, Alfonso Comin.”

Estos viajes se realizan de manera tardia, sobre todo en comparacion
con otros paises europeos como Francia o Italia, que habian
reconocido y visitado China en los afios sesenta. De la misma manera,
estos viajes no suponen un punto de inflexioén en el desarrollo de los
partidos maoistas en Espafia que apareceran en los primeros afios de
la década de 1970, aunque si se realizaron, como se vera en la parte
sobre el maofsmo, diversos viajes con un cariz mas politico que en los
que se examinaran aqui.

Para entender bien este fenémeno se ha de comparar los diferentes
casos y ver cuales son sus semejanzas, tanto entre los autores

espafoles entre si, asi como comparandolos con los extranjeros.

62 Diario El Pais,(29/06/2016) Maoisme catala: records i vergonyes [Consultado
02/07/2016]
https://cat.elpais.com/cat/2016/06/29/cultura/1467228574 017933.html
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En el caso de los cuatro autores espafioles los tres que van de turistas
forman parte de la intelectualidad espafiola de la época (Porcel,
escritor y periodista, Diaz-Plaja, escritor y critico literario, Carmen
Llorca, historiadora y politica espafiola). Por su parte, Mercedes
Rosua, llega a China a partir de una oportunidad laboral. A través de la
Asociacion de Amistad Chino-Belga, lugar que frecuentaba y para la
que realizaba pequefios trabajos de transcripcion y traduccion, le
ofrecen un puesto como profesora de lengua espafnola en Xi'an
(Rosua, 2003, p.11). Aunque en el momento en que llega a China
(seguramente por su juventud) no forma parte de la intelectualidad
espanola (no al menos al nivel de los otros autores) posteriormente se
doctora en Filosoffa y Letras, y es Catedratica de Lengua y Literatura
Espafiola.

En lo que respecta a la orientaciéon politica, ninguno de ellos deja
constar de forma manifiesta en los libros su ideologia. Es decir, no hay
declaraciones sobre militancia politica. Sin embargo, si hay ciertos
prejuicios ideoldgicos que permiten entrever la inclinacién politica de
cada autot, asi como su precaucion a la hora de hacer juicios de valor
generalizadores para un pafs con la historia de la Republica Popular
China.

Haciendo un examen inicial muy superficial nos encontramos con
cuatro casos particulares que ejemplifican diferentes actitudes hacia

China. Mas tarde se profundizara en estos casos y sus particularidades:
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b. Autores espanoles:

Baltasar Porcel (1937-2009): China, nna revolucion en pie (1974), Ed.
Destino, Barcelona

El escritor mallorquin (Andratx,1937) es considerado uno de los
mejores novelistas en lengua catalana de la segunda mitad del siglo
XX. Ademas de cultivar el género novelistico % Porcel destacod
también por sus trabajos a nivel periodistico en catalan, en el diario
Serra d’Or, y en el semanario barcelonés Destino, en lengua castellana.
Sus relaciones con la intelectualidad catalanista van marcando
progresivamente sus tendencias, con lo que mas tarde sera el pujolisme
(La Vanguardia, 01/09/2009). A pesar de llegar a coquetear con la
ideologfa libertaria, posteriormente entablara una relacién de amistad
con el ex-president de la Generalitat. Pujol lo considera su hombre de
confianza en Destino tras comprar el semanario, llegando Porcel a
convertirse en asesor de este a pesar de mantener su distancia respecto
a Convergencia.

En el contexto de sus trabajos periodisticos Porcel se dedica a realizar
viajes a diferentes destinos de Asia y América desde los cuales envia
sus cronicas y reportajes a Deszino. Es uno de estos viajes el origen de
la obra que se analiza en este trabajo, en la que Porcel viaja a través de
China captando para los lectores del semanario diferentes experiencias
que seran también publicadas en su libro China: una revolucion en pie. La
editorial que publica esta obra, Destino, creada a partir del semanario
del mismo nombre en los afios cuarenta, destaca principalmente

durante el siglo XX por la publicaciéon de grandes autores de la

9 Se pueden destacar algunas obras como: (1961) Solnegre, Ed. Alberti. Barcelona;
(1963) La lluna i el Cala Liamp, EQ. Alberti. Barcelona; (1968) Els argonantes, Edicions
62, Barcelona; (1970) Difunts sota els ametllers en flor, Ed. Destino. Barcelona
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literatura espafiola (Camilo José Cela, Miguel Delibes, Ana Marfa
Matute, Carmen Martin Gaite, Rafael Sanchez Ferlosio), asi como por
ser la responsable de conceder el premio Nadal a la mejor obra inédita
en castellano. Baltasar Porcel se harfa responsable entonces de la
editorial tras la compra por parte de Jordi Pujol.

El libro describe la travesia del autor a lo largo de China, en la que se
encuentra en diferentes situaciones que usa para desarrollar ante el
lector su perspectiva de la realidad de China, asi como para hacer un
analisis muy general sobre esta. La obra destaca por la precaucion del
autor y el reconocimiento de las limitaciones ante un pafs tan complejo
como China. Aunque hay espacio para la critica al sistema, entiende el
precio del desarrollo de China y el punto de partida del desarrollo del
pafs. Ademas acepta las restricciones del conocimiento que se tiene
sobre China en los afos 60-70 y trata de no hacer afirmaciones
categoricas. Hace critica de la actitud que tiene la prensa espafola y
europea en general hacia China, y las presunciones que se hacen a
partir de su desconocimiento. Este libro se forma a partir de una serie
de articulos que Porcel va publicando en diferentes diarios y revistas
espanoles durante los afios 70, principalmente diario ABC'y la Revista

Destino.

Carmen Llorca (1921-1998): Diario de un viaje a la China de Mao (1980)%
Ed. Erisa, Madrid
Aunque esta publicado en 1980, el viaje se realiza durante la década de

1970, y dada la escasez de obras de este estilo se ha considerado

¢4 Dada la escasez de obras de literatura de viajes a China durante este periodo se ha
considerado oportuno incluir esta ya que el viaje se realiza en el afio 1976, cuatro
afios antes de su publicacion.
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oportuno incluirlo en este analisis a pesar de no cumplir todos los
criterios propuestos.

La figura de Carmen Llorca (Alcoy, 1921) destaca principalmente,
ademas de por su trayectoria politica, por convertirse en una de las
primeras mujeres en ser ampliamente visible en la vida publica del
mundo intelectual conservador espafiol. Llorca se licencia en Historia
en la Universidad Complutense de Madrid y centra sus investigaciones
en el siglo XIX y la figura de Emilio Castelar.

A partir de la década de 1970 comienza su carrera politica, presidiendo
el Ateneo de Madrid entre 1974 y 1975 y convirtiéndose en la primera
mujer en dicho cargo. Durante su direccidon, funda y preside la
Organizacion de Mujeres Independientes en 1976. Esta militancia
feminista también tiene espacio en algunas partes de su obra sobre el
viaje a China.

Tras la muerte de Franco comienza a ocupar cargos en puestos
politicos ligados a la cultura (delegada nacional de Cultura del
Movimiento) y adscribiéndose a las propuestas politicas de Manuel
Fraga, Coalicion Democratica primero y después Alianza Popular,
llegando a ocupar un asiento en el Congreso de los Diputados desde
1982 a 1987. (El Pais, 30/06/1998) Ademas de su trabajo politico
realiza también labores periodisticas colaborando con el diario ABC,
Ya y Pueblo, y en Radio Nacional de Espana.

A pesar de su trayectoria politica y su ideologfa, la representacion que
hace de China en su libro Diatio de un viaje a la China de Mao es
excepcionalmente positiva. Al igual que la obra de Baltasar Porcel,
Carmen Llorca relata en el libro su viaje por las diferentes ciudades de
China que visita con otros intelectuales espafioles como Carmen

Conde, quien también publicara un libro de poesia en 1986 en relacion
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con este viaje (Conde, 1986; Balcells, 2016). El libro de Llorca es claro,
y aunque no esta libre de criticas, es precavido y en ocasiones
excesivamente favorable en el examen que la autora hace de la realidad

China.

Guillermo Diaz-Plaja (1909 -1984): China en su laberinto (1979) Plaza y
Janés, Barcelona

Diaz-Plaja (Manresa, 1909) forma parte de los grandes autores
literarios del siglo XX espafiol. Ademas de su trayectoria académica,
(licenciado en Filosoffa y Letras en la Universidad de Barcelona),
desarroll6 una carrera en el mundo literario donde se puede destacar la
direcciéon del Instituto del Teatro de Barcelona entre 1939 y 1970, asi
como su pertenencia al CSIC, la Real Academia de la Lengua
Espafiola, la Hispanic Society y la Real Academia de las Buenas Letras
de Barcelona, al mismo tiempo que presidia la Asociacion de
Escritores y Artistas Espafioles. De vocacion didactica, fué profesor
en diversas instituciones educativas, y una de sus obras mas destacadas
fue la enciclopédica Historia General de las Literaturas Hispanicas.
(Manrique de Lara, 1982).

Tras el viaje que Diaz-Plaja realiza a China escribe un libro narrando
sus impresiones del pafs asiatico y su analisis de la actualidad, al mismo
tiempo que pone de manifiesto sus habilidades poéticas
entremezclando poesia con narrativa en su libro. En el autor se aprecia
cierta tendencia ideoldgica conservadora, sin agresividad activa ni
grandes sentencias sobre las cualidades de China o de los chinos. En

general es paternalista y fuertemente exotizante, posiblemente influido

5 Diaz-Plaja, G. (Ed.). (1958). Historia general de las literaturas hispanicas (Vol. 1-5).
Editorial Barna.
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por una vision de China formada en la primera mitad del siglo XX,
aunque no se deja llevar facilmente por estereotipos negativos. Su
conclusion sobre China es que aunque confia en la mejora del pais y
en su modernizacién, tendrin que llegar con la superacion del
maofsmo y el socialismo, olvidando la realidad China previa a la
revolucion.

El libro esta editado en Plaza y Janés, fundada en 1958 en Barcelona y
que se mantuvo independiente como editorial hasta 1984, adquirida
por el macrogrupo editorial Penguin Random House Grupo Editorial.
Se trata principalmente de una editorial que cultiva el género narrativo

aunque abarca también la actualidad politica y cultural.

Mercedes Rosua: Diario de China: 1. Sian (1979) Ediciones de la Torre,
Madrid; Diario de China: 1L Los naufragos de la utopia °°; y La generacion del
gran recuerdo (1977) Cupsa Editorial, Madrid.

De todos estos autores, Rosta es probablemente la autora mas
complicada de analizar. Esta autora, como se ha dicho, no realiza un
viaje turistico a China sino que vive y trabaja como profesora en el
pais asiatico durante el curso 1973 — 1974 (Rosua, 2003, p.9).

En las dos primeras obras (Diario de China I y II), Rosta relata su
experiencia como profesora de castellano en la ciudad de Xi’an, capital
de la provincia de Shaanxi (BEPE Shdnxi) en el interior de China. Su
falta de contacto con cualquier tipo de extranjero la sitia en una
situaciéon de inmersion absoluta dentro del pafs, hecho que no

encontramos en ningun otro autor espafol. Sin embargo, no soporta

% Aunque estos dos libros se editan y se publican en la década de 1970, las
referencias que aparecen se realizan a partir de la edicion de 2003, donde se publican
los dos libros juntos: Rosua, Mercedes (2003) Diario de China I. Grupo Unisén
ediciones, Madrid.
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esta situacién y es trasladada a Beijing donde continta (Diario de
China II) con su trabajo como profesora de castellano. Mientras que el
primer libro es mas personal y mas sentimental, el segundo, que
describe su etapa en la ciudad de Beijing es mas politico y critico con
el régimen y con el comunismo, lo que la lleva a radicalizar su
discurso. Finalmente sus constantes enfrentamientos con diferentes
funcionarios del gobierno suponen su expulsion del pafs.

Durante el periodo que vive en China realiza un cambio de percepcion
a través de las vivencias que tiene. La autora llega a China
considerandose relativamente de izquierdas y feminista. Sin embargo,
en el transcurso de este tiempo su contacto con el medio y la sociedad
China cambian su perspectiva. Como se vera mas adelante, todo son
ataques al partido y a la izquierda en general. Su ideologi a es
predominantemente liberal, y su prosa es apasionada e intima en las
formas y el contenido. En las tres obras (muy similares en cuanto a
contenido) realiza sentencias generalizadoras sobre China y sus
habitantes, que se veran mas adelante. Muestra asi unas expectativas
que no se cumplen y no se adecuan a la imagen que ella tiene de
China, por lo que se generan situaciones de tensién que revelan una
imagen diferente de China de la que manifiestan los otros tres autores.
Si bien es cierto que admite que es egoista y pueril (Rosta, 2003,
p.-222), se mantiene en su postura durante toda la obra.

Con el tiempo se convierte en una persona muy critica con la
izquierda, con posturas neoliberales, colaborando en diarios como
Libertad Digital ” o la Revista Foro por la Educacion ® de la

Universidad de Salamanca.

67 La escritora Mercedes Rosua denuncia la manipulacién de escolates por "clientelas

de la utopia" (04/04/2008):
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c. Otros autores:

De la misma forma, los autores extranjeros o bien formaban parte ya
por entonces del mundo intelectual, o bien acabarfan formando parte
de él. De entre ellos se pueden destacar los viajes de Olof Lagercrantz
(escritor sueco), W. G. Burchett (periodista australiano), John Kenneth
Galbraith (economista canadiense), Jorge Dulanto Pinillos (jurista
peruano), Goffredo Parise (escritor y periodista italiano), Klaus
Mehnert (escritor y periodista aleman) y Karl Eskelund (periodista y
autor de best-seller danés).”

Los nombres citados no componen toda la literatura de viajes escrita
por extranjeros sino algunos de los que fueron traducidos y publicados
al castellano durante las décadas de 1960 y 1970. Entre las obras de
extranjeros que no han sido analizadas y merecen la pena citar estarfa
Simone de Beauvoir con su obra “La larga marcha: Ensayo sobre
China” (1970), Roland Barthes con “Diario de mi viaje a China” o
también Sandro Paternostro (periodista y presentador de TV italiano)
con el libro “La China de Mao™ (1972).”

El objetivo es comparar las vivencias de unos y otros durante su

estancia en China y la forma en la que describen y perciben su viaje.

09/06/2015]

% Rosua, M. (2011). Recuerdo de china. El Archipiélago Orwell. Foro de Edncacion, 9
(13).

9 Lagercrantz, O. (1972). Reportaje sobre China. Barcelona: Anagrama.; Burchett, W.,
& Alley, R. (1976). China, otra calidad de vida. Barcelona: Laia.; Galbraith, J. K. (1973).
Pasajero en China. Barcelona: Plaza & Janes; Dulanto Pinillos, J. (1964). Vigje a la
China Popular. Lima: Ediciones Lima; Parise, G. (1967). Vivir en China. Barcelona:
Kairés; Mehnert, K. (1973). China después de la tormenta. Barcelona: Grijalbo.;
Eskelund, K. (1959). Los mandarines rojos: viajes por la China actual. Barcelona: Noguer.
0 Beauvoir, S. (1970). La Larga Marcha: ensayo sobre China. Buenos Aires: La Pléyade.;
Paternostro, S. (1972). La China de Mao. Bilbao: Mensajero. Barthes, R. (2010). Diario
de mi viaje a China. Grupo Planeta (GBS).
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Influencias previas

Ademas de estas también se han revisado otras obras, que aunque no
encajan dentro de la literatura de viajes, son en muchos casos fuentes
de informacién previa para aquellos que viajan a China.

Edgar Snow’' (EE.UU.) supone un referente a la hora de hablar de
China a través de los ojos de un extranjero. Es el primer periodista
occidental autorizado para entrevistar a Mao y Zhou Enlai, con los
que llega a entablar una relacién de amistad. También destaca la figura
de Rewi Alley (Nueva Zelanda) quien participa en la Guerra Civil
china y en la resistencia contra Japon. Sus textos tienen un gran valor
para entender la vision de China un occidental durante la primera
mitad del siglo XX junto con Edgar Snow. En el campo de la
literatura, Pearl S. Buck tiene una posicion privilegiada al haber vivido
mas de la mitad de su vida en China. Viento del Este, Viento del Oeste
(1943) es una de las obras mas leidas de esta autora, que es la primera
occidental en escribir literatura sobre China con protagonistas no
occidentales. Sin embargo, las novelas de la escritora norteamericana
son una fuente de rasgos orientalizantes para muchos autores, no solo
de la imagen de China, sino también de la mujer china, influencia que
se aprecia por ejemplo en Carmen Llorca (1980, p.11). Finalmente, el
caso de José Marfa Gironella (Espafia), con su obra China, ligrima
innumerable (1965) es especial, por lo que se tratard mas adelante. El
escritor espafiol, ganador del Premio Nadal (1946), da una visién muy

estereotipada de China sin tan siquiera haber visitado el pais y supone

Snow, E. (1973). Red star over China, New York: Grove Press., (1974). China: La
Larga Revolucion. Madrid: Alianza Editorial; (1978). Alborada de la revolucion en Asia : un
testimonio personal de la bistoria contempordanea. México: Fondo de Cultura Econémica.
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un refuerzo para el imaginario estereotipado de algunos autores
espafioles.

Estas obras fueron en algunos casos leidas por aquellos que viajan a
China durante las décadas de 1960 y 1970 y alimentaban en mayor o
menor medida una imagen aprioristica sobre China y los predisponia a
unos determinados estimulos y experiencias que podian no coincidir
siempre con la realidad. Se debe recordar que en este caso se trata de
analizar las obras que se publican durante estas dos décadas, ya que
son las que pudieron modificar e influir sobre la imagen que en
Espafia se tenfa sobre China. Aun asi, no esta de mas mencionar
algunos casos que se conocen de viajeros que, o no bien no llegaron a
escribir obras sobre su viaje a China, o bien lo hicieron mas tarde, por
lo que no entran dentro de nuestro analisis.

Para realizar el analisis tedrico de estos viajes uno de los estudios mas
exhaustivos que se han consultado lo realiza el sociélogo Paul
Hollander en su obra Po/itical Pilgrims: Travels of Western Intellectuals to the
Soviet Union, China, and Cuba 1928-1978. Este nos interesa por varias
razones. En primer lugar, porque marca un periodo histérico que
coincide con el estudio que se esta realizando (entre 1960 y 1979) y en
segundo lugar porque hace una diferenciaciéon también en el espacio,
separando los viajes a la URSS y a Cuba con los visitantes a China,
cada uno con sus matices particulares. Y en tercer lugar por la
particularidad politica que tienen algunos de estos viajes. Ademas, la
obra esta cargada de numerosas fuentes y testimonios de individuos
que viajaron a China durante este periodo y de expertos sobre China
Algunas revisiones tempranas de este trabajo (Goldfarb, 1983; Barrett,
1983; Whitfield, 1982) critican sobre todo parte de la metodologia del

autor. Mientras que Goldfarb y Barrett alaban casi sin critica todo el
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trabajo de Hollander, Stephen J. Whitfield es mas incisivo. En primer
lugar, la mayorfa de los individuos examinados en la obra son
americanos, o como mucho britanicos. Ademas, algunos de los
intelectuales de los que escribe no eran precisamente viajeros, mientras
que otros no eran exactamente intelectuales (incluye por ejemplo a las
actrices Shirley MaclLaine y Jane Fonda, o al boxeador Mohammed
Ali, 1981, p.216). Como ya se analizara posteriormente Hollander
concede al viajero una particular ingenuidad e inocencia que lo deja a
merced de las autoridades de estos paises socialistas.

Mirando la obra desde el punto de vista que aqui se estd examinando,
aunque Hollander presupone una credibilidad infantil al viajero
originada en su ideologfa politica, no establece prejuicios
estereotipados. En ningin caso parece que el viajero se acerque a
China (caso que nos interesa) con una pretendida superioridad moral o
incluso ideolégica tipica del viajero poscolonial, que si aparece como
ya hemos visto en los autores espafioles que estamos analizando. Se

podria decir que, tal y como afirma Withfield (1982):

His book must be understood as a challenge, based on
historical evidence, to those intellectuals [...] who have
minimized the freedom and pluralism that the Western world

is supposed to cherish.

El libro es un argumento politico de desprestigio hacia la
intelectualidad en general y a la intelectualidad de izquierdas en
particular, y en ningtin caso hace un analisis antropolégico sobre la
confrontacién cultural que supone el encuentro entre estos dos

mundos (viajero y espacio que se complementan). En cierto momento
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llega a proclamar que el neozelandés Rewi Alley, quien habia
participado en la guerra de resistencia contra Japon, ademas de
convertirse en uno de los mayores conocedores de la China del siglo
XX, era un simple propagandista, encargado de captar y guiar a
extranjeros en China. (Hollander, p.263). Aun asi, el libro cuenta con
numerosas fuentes documentales para sostener sus argumentos, y es
quiza en la semantica y el modo formal donde mas se percibe su
postura politica.

Habiendo hecho un examen de esta obra, veamos que puede ofrecer a
este trabajo. Hollander define el fenémeno de la peregrinacion
politica como “la gira reverencial por los pafses politicamente
atractivos”. En este caso, el foco se centrara en su anilisis de los
viajeros americanos a China, tratando de usarlo como herramienta
para nuestro estudio de los visitantes espafioles a la Republica Popular
China durante las décadas de 1960 y 1970.

Para Hollander esta claro que el principal nicleo de viajeros que se
desplazaban hasta China lo conformaban intelectuales de izquierdas,
afirmacién que se puede confirmar al menos a partir de los autores
que se han analizado y que ya han sido citados. China, conformaba
para la intelectualidad ese lugar donde aun se luchaba por crear un
mondo utépico. Esta imagen era un caldo de cultivo ideal para generar
una construccion alternativa a la realidad de China. De este modo,
para los intelectuales europeos, viajar a China representaba un simbolo
de estatus de la maxima categoria (Pye, 1977), asi como entre los
grupos militantes era un elemento de prestigio digno de ascenso
politico (Rothwell, 2010, p.0).

En este sentido el viaje se articula a través de la vivencia individual del

visitante, experiencia sensorial que adquiere en estos viajes una
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importancia capital. Esta experiencia personal se revela como
“mistica”, aquella que se alcanza de manera superior al ser testigo de la
realidad de manera presencial. También influye el factor que Francis
Bacon expresaba en la sensibilidad en el viaje: verlo con tus propios
0jos, que no te lo cuenten. Hace que se sobrevalore lo que se ve como
la cima de la realidad plausible. (Almarcegui, 2004, p.1). Esta sensacion
de superioridad sobre la realidad encuentra al viajero con la guardia
baja y muchos no prevén la capacidad de manipulacion del lugar de
destino, en este caso China. A esto hay que afiadirle el potencial status
que un viaje de este tipo otorgaba entre los intelectuales (Hollander,
1981, p.198), no solo en lo que se refiere a ese conocimiento adquirido
respecto a China, sino al hecho de haber visitado un pais socialista y
poder contar la experiencia a otros. Esto suponia en muchos casos que
la necesidad de creer la realidad que se contemplaba no solo debia
coincidir con las expectativas individuales, sino cumplir también las

exigencias ideologicas del grupo.

2.3 Larealidad y su confrontacion

En primer lugar se analizard la respuesta a la confrontaciéon de la
realidad sobre el imaginario y al enfrentamiento del viajero consigo
mismo, que tendra consecuencias directas sobre la imagen de China.

Dice Carmen Llorca al comienzo de su libro una frase que bien sirve
para comenzar este apartado: “Nada se parece a lo que he imaginado.”
(Llorca, 1980, p. 9). Las imagenes o imaginarios sobre China, como ya
se ha visto, podian estar construidas bajo un prisma orientalizante,
quiza bajo un punto de vista mas ideolégico, tras la busqueda de un

nuevo modelo socialista. Pero también en una mezcla entre ambos
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imaginarios que formularfan China como una wfgpia orientalista donde la
fantasia oriental y la utopfa politica se retroalimentan para potenciar el
valor imaginario del pafs asiatico.

En el siguiente apartado se analizara como interpretan los diferentes
autores el enfrentamiento con la realidad donde, o bien podia
adecuarse a sus deseos como viajero, o bien erosionaba ese imaginario
dando lugar a contradicciones internas entre el viajero y el espacio
imaginado.

Por regla general el viaje consistia en un tour a lo largo de China, en el

cual, de la mano de la China Travel Service (F B IRAT 41 I84E, Zhonggni

liixcingshe 30ng shé)” se visitaban diferentes lugares relacionados con el
nuevo desarrollo del pafs. Quiza se podrian excluir algunos casos
concretos, como el de Karl Eskelund (1959) quien al estar casado con
una mujer china se mueve en otros contextos, aunque no por ello deja
de realizar las visitas y entrevistas que hacen otros viajeros. Similar es
el caso de Mercedes Rosta quien, al vivir durante un afio en China
también entra en contacto con el pafs de una manera particular,
aunque también realiza estas visitas para turistas.

Como vemos, estas visitas parecen ser el centro organizado de los
viajes para todos los extranjeros que ponen un pie en China. De este
modo, Hollander (1981) les da un valor primordial. Estas rutas eran un
escaparate, una linea de puntos invisible marcada en el suelo que el
viajero segufa para ir tachando de una lista mental todos los dilemas
que se habia planteado antes de iniciar su viaje a China: educacion,

arte, religién, sanidad, salarios, vida privada, matrimonio, comunas,

72 Fundada el 19 de Noviembre de 1949, es una entidad subotrdinada a la
Administracién Nacional de Turismo ([ Z i€ Ui J5), gugjia hiyon ji) tomaba la
funcién de promover e impulsar el turismo.
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ftabricas, empresa privada, criminalidad, prostitucion, etc. Para todos
ellos y muchos otros se podia realizar una visita que servirfa como
argumento vivo para resolver las dudas que esa China wisteriosa estaba
cultivando sobre el imaginario de la sociedad occidental.

Sin embargo, el viajero no recorrfa por si mismo esta linea invisible,
sino que en todo momento debia estar acompanado por funcionarios
y miembros de la China Travel Sevice. El propio John K. Fairbank en su
obra China Percived hace una curiosa comparacion entre el sistema
tributario en época imperial y los turistas durante los afios 70 ya que
ambos, de manera obligatoria, debfan ir acompafiados de un guia que
les dirigiera durante su viaje. (Fairbank, 1974, p.165)

Para referirse a estas practicas Hollander usa el término “técnicas de

hospitalidad”. Asi las define:

[...] toda la gama de medidas previstas para influir sobre la
percepcion y el juicio de los huéspedes, [...] una forma de
persuadir por medio de la <<evidencia>>, la evidencia de los
sentidos. [...] estas técnicas representan un esfuerzo
concentrado para elevar la maximo el control sobre las

experiencias de los visitantes. (1981, p.304).

En estas no solamente incluye las visitas guiadas como elemento de
control, sino también el control del “ego” del visitante propiciando
una recepcion mas amable de una realidad ya “arreglada”

La ausencia de libertad para moverse libremente durante su estancia en
China es una de los primeros problemas con los que se encuentran los

viajeros. Entre los autores que se estan trabajando aqui, algunos
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afirman que no podian viajar libremente, mientras que otros tenfan al
menos la idea de que si podian hacerlo y asi lo expresaban:
La persona que viaja por China no puede desplazarse de una a
otra ciudad sin permiso de la policia; no puede hablar con
nadie si no tiene un intérprete; no puede reservar una
habitacién en un hotel, ni encargar un pasaje en tren o en
avion, [...] no puede hacer nada sin el China Travel Service.

(Parise, 1967, p.89)

[...] en China para visitar cualquier cosa [...], para obtener
una entrevista, un dato, para todo en fin es necesario pasar por
un canal oficial. No puede esperarse investigar por su cuenta.
Poco importa que se conozca la lengua o no. La desconfianza
es general, las consignas respecto al trato con extranjeros,

estrictas. (Rosuta, 1977, p.29)

Olof ILagercrantz, asi como Carmen Llorca parecen tener una idea

similar pero con matices:

[...] como es natural, [al viajero] sélo se le invita a visitar
comunas populares seleccionadas. A menudo, el ambiente de
misterio en China puede parecer absurdo y los secretos no
parecen tener ninguna causa razonable. [...] Ahora bien, se me
concedi6 una libertad casi total para viajar. Desde los trenes y
automoviles me di cuenta de los paisajes y en las comunas

pude hablar con la gente. (Lagercrantz, 1971, p.25)
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Le digo a nuestro consejero Dou si serfa posible visitar la
vivienda de un trabajador. Guarda silencio y me dice después
que hara todo lo posible. [...] por si nada puede decidir. Todo
esta organizado y disciplinado. Parece natural y veo que no
hace un esfuerzo por someterse a ello. |[...] El secreto de una
buena convivencia con ellos sea el de no pedirles aquellas
cosas que no pueden o no deben conceder. Yo comprendo ese
tipo de cortesfa, porque en definitiva la cortesfa es comun.

(Llorca, 1980, p.55)

Ambos autores entienden que existen razones naturales para no dejar
al viajero moverse de forma independiente por ¢l pais.
Independientemente de las razones que el gobierno tuviera para
organizar estas visitas de manera estrictamente controlada, la postura
de los diferentes autores caracteriza la imagen que cada uno de ellos se
lleva de China. Mientras que algunos lo ven como un requisito
indispensable para conocer China y su realidad, otros entienden que
las particularidades de la situaciéon China durante ese periodo obligan
al pafs a tomar determinadas actitudes hacia los turistas. Mientras que
algunos autores se sienten vilmente engafiados otros saben leer entre
lineas: entienden que esto no es la realidad plena de China pero puedo
hacerme a la idea de cual es la situacion general. Paul Hollander (1981,
p-206-207) trata al visitante a lo largo de su analisis como un iluso e
ignorante que se dejan cegar una ideologfa radical. El economista John
Kenneth Galbraith (1973, p.108-109) se percata de esta situacion pero
no le supone una afrenta personal y enfoca una visita a una comuna de

la siguiente manera:
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Dudo que Hsu Hang sea una comuna realmente tipica. Y es
que, en estas cosas, suele haber una tendencia a la confusién.
Durante mi juventud [en Canada] tenfamos por vecino a Bert
MacCallum, hombre amabilisimo y divertido, que era amigo de
todos. Pero no era un agricultor competente. El representante
de Agricultura nunca llevaba a los visitantes importantes [...] a
visitar la hacienda de Bert. En conjunto, ésta era mas tipica que

la nuestra, a la que venian los personajes.

La mayoria de los autores manifiestan desconfianza ante las visitas que
realizan. La diferencia estd en como cada uno de ellos percibe el
desarrollo de estas visitas. Eskelund (1959, p.187) lo describe de la

siguiente manera:

Puedo viajar libremente y es facil conseguir el permiso si se
pide a tiempo. Puedo hablar con quien quiera, pero a pesar de
todo tengo la sensaciéon de que veo solamente un lado del
cuadro. Las personas a las que he interviuvado siempre me han

dicho lo mismo... Todo lo que oigo son alabanzas...

Paul Hollander se adelanta a estas afirmaciones. El considera que los
intelectuales, orgullosos de su capacidad de critica y analisis creen que
no se dejan enganar, de que siempre ven mas de lo que se les muestra
(Hollander, 1981, p.304). Aun asi, Hollander cree que siguen estando
enganados y que su juicio esta distorsionado por su ego y su ideologfa,
y que esto es algo que un intelectual nunca va a reconocer de ninguna

manera.
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Para los que se enorgullecen de su habilidad para ver a través
del embuste, y alaban su capacidad para la critica social |...]
resulta extremadamente dificil aceptar la posibilidad de que en
ciertas situaciones no se puede confiar en ninguno de estos

talentos. (Hollander, 1981, p.357)

El dilema no se encuentra en la libertad de movimientos, ya que
muchos autores podian no tener ningtn interés de moverse de manera
auténoma. Sin embargo, todas las visitas parecian iguales, todos los
viajeros habfan visitado los mismos lugares y llegado mas o menos a
las mismas conclusiones. De hecho, Parise (1967, 135) al escuchar el
dramatico relato de una mujer durante su visita a la Asociaciéon de
Mujeres de Shanghai con una narracion idéntica a la que ya habia leido

en otro libro de viajes:

Yo no sélo no me he conmovido, sino que estoy molesto y
divertido a la vez. Divertido por la ingenuidad de la comedia
[...]. El relato puede perfectamente ser cierto [...] pero “la
exclusiva” de dolor es falsa. Es falsa, porque pocos dias antes,
en un libro de Catherine van Moppes, A chacun sa Chine,
Editions Albin Michel, pagina 286, lei la misma historia. |...]
Molesto porque, aunque occidental, no soy un idiota.
Divertido porque [...] todos creen que me he tragado el

anzuelo.
Poco a poco, muchos viajeros se van dando cuenta de que las visitas

que estan realizando no son espontaneas sino un itinerario

perfectamente marcado en el que incluso se tienen en cuenta las
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sugerencias espontaneas que los visitantes puedan tener. Asi lo

describe Eskelund (1959, p.116):

[El Ministerio de Asuntos Exteriores| tiene un itinerario largo y
variado, para que puedan escoger los visitantes extranjeros.
¢Desea el periodista saber algo acerca de la religion en China?
Inmediatamente, un monje budista o un sacerdote catolico —
ambos izquierdistas, desde luego- son puestos a su disposicion.
[...] En todas partes sera recibido con amabilidad, pero [...]
experimentara la sensacion de que la gente [...] piensa otra
cosa: le recuerdan a unos actores que se saben sus papeles

demasiado bien.

La cuestion que se puede plantear es si los viajeros encontraban trabas
en el momento de plantear actividades alternativas. En los libros,
aparecen varias negativas por parte de las autoridades a permitir a los
viajeros visitar un lugar determinado o realizar una entrevista. Uno de
ellos es Goffredo Parise queriendo entrevistar a Wu Han, escritor de la
obra de teatro La destitucion de Hai Rui detonante de la lucha de poder
que mas tarde se traducira en la Revoluciéon Cultural.

A Rosua (2003, p.498) no le dejan ver un psiquiatrico en Shanghai
dandole una excusa. También es cierto que en aquel entonces estaba
dada la orden de que abandonara el pais al poco de su visita a
Shanghai, por lo que es posible que las autoridades hubieran

restringido su entrada al centro psiquiatrico.

Como ya se ha expuesto, los viajeros tenfan diferentes cuestiones que

esperaban ser resueltas a lo largo de su viaje por China. Al mismo
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tiempo, las autoridades chinas tienen interés en mostrar a los viajeros
aquellos lugares que constituyen una prueba del desarrollo del pais y
revelar que el gobierno esta siguiendo el camino correcto. Era
necesario que el viajero se llevara de China una imagen positiva.

Como se describe en el apartado anterior el papel de las autoridades en
este sentido puede ser inutil o incluso contraproducente, ya que el
imaginario previo puede constituir un elemento de prejuicio que
enturbia la experiencia y la imagen que los visitantes generan. Si un
viajero llega con la esperanza de encontrar en China el nuevo modelo
socialista seguramente encontrara menos problemas y mas argumentos
para apoyar esta idea. La critica estarda mas suavizada y siempre habra
una razon superior para las cuestiones mas agudas. Por el contrario, si
un viajero llega con la idea de que China es un oasis oriental, un
escenario de las Mil y Una Noches, prestara mas atencién a los
elementos que corresponden con esa imaginaciéon de China.

Asi, por ejemplo, para Dulanto Pinillos sus visitas a las fabricas son
una serie de datos de gastos, una lista de yuanes en inversién o
toneladas de produccién (1964, p.59), mientras que cuando habla de la
Ciudad Prohibida hace unas descripciones muy completas, llenas de
adjetivos y suntuosas (1969, p.39).

Lo vemos también en la obra de Diaz-Plaja, aunque con matices.
Entre sus pequefios poemas no solo hay piezas que recuerdan a esa
China de las pinturas paisajisticas de la dinastia Tang, El mismo se
percata y percibe otra China a través de las rendijas abiertas de su
imaginario. Aqui se encuentra la confrontaciéon con la realidad (1979,

pp.111-112):
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Buscaba en los biombos
Mundos de nacar y ébano:

Todo es pobre y sencillo.

Buscaba en las pagodas
dragones de leyenda:

todo es sencillo y claro.

Pensé en hallar oro y lagrimas.
Sdlo encontré justicia.

(Teorema)

Por lo tanto el modo en el que se enfrentan a estas visitas, asi como la
forma en la que después las describen, esta influenciado por sus
propios prejuicios. Aunque parece una afirmacion légica es importante
puesto que determina de qué manera estd imagen se reproduce
después en la sociedad, en los lectores de estas obras. Aun asi, esto no
estricto ni ortodoxo ya que aunque los autores estan influenciados por

sus imaginarios, no son completamente ajenos a la realidad.

Otra cuestién que va apareciendo en los diferentes libros es el trato
que los extranjeros reciben por parte de la poblaciéon china y las
autoridades.

Los diferentes autores aluden constantemente a un trato diferenciado
respecto a los ciudadanos chinos.

El caso mas significativo es el de Mercedes Rosua, para quien durante
su estancia en China esta es una de sus principales luchas.

Constantemente espera ser tratada como un trabajador mas en China,
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y se encuentra con numerosas situaciones en las que se siente mal

tratada al ser excluida de la vida cotidiana de la poblacién china:

[...] a ver si un buen dia, a fuerza de sentirse incémodos, se
plantean [...] que su forma de tratar a los extranjeros es en
realidad una obra refinada de egoismo chovinista y xenéfobo, y

de voluntad reaccionaria de aislarnos.

Aunque, en realidad, en su misma obra contradice sus posturas
dependiendo de lo que convenga segun la situacién que describa.
Durante las comidas, si la cuenta la pagan las autoridades, hay
problemas porque no quieren trato diferenciado, pero cuando pagan
su propia cuenta menciona que ‘“se NoOs presenta una cuenta
astron6émica por el mindsculo desplazamiento [...] y por la habitacion
en la que sélo hemos estado unas horas. Mala leche, timo [...].”
(Rosua, 2003, p.254). También, si la comida es exuberante y variada se
achaca a su trato excepcional como extranjera, si es pobre e insulsa se

trata de un timo:

Lo cierto es que en todos los restaurantes que exploramos
pagamos caro [...] y nos quedamos con hambre. [...] los
pasteles son amazacotados. [...] Nos sirven cuatro vasos de
[leche] condensada disuelta, empalagosos, que no podemos
tragar. [...] Nos nutrimos de platanos y helado. (Rosua, 2003,
p.272)

Por lo general, la mayoria de los autores describen haber recibido un

buen trato por parte de la poblacién china durante su visita. Hollander
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presupone que toda la experiencia completa esta subordinada por un
lado a la ideologfa previa, y por otro a los efectos de las “técnicas de
hospitalidad”. Sin embargo, en uno y otro caso la ideologfa previa y la
imagen del pais fomentan la buisqueda de respuestas para dilemas
diferentes. Aquellos que viajan a EE.UU. durante los afios setenta no
buscan inspeccionar y examinar al detalle los centros de internamiento
para veteranos de guerra con problemas de shock postraumatico, para
mas tarde volver a su pais y escribir un libro sobre ello o articulos de
prensa, condicionando una imagen fuera del pafs. En cambio, s{ hay
autores de libros de viajes que se ofenden de manera inusitada cuando
en China encuentran oposicion a que se realice una visita a un centro
psiquiatrico.

Por otro lado, durante su viaje muchos autores se encuentran en una
posicion en la que nunca antes habian estado. El viaje a China
constitufa un elemento de lujo para muchos intelectuales y se
presentaban nuevos dilemas a viejas cuestiones que parecian resueltas.
Muchos de ellos examinan la posicion de occidente respecto a oriente y
cual es el papel que juega el conocimiento que la sociedad europea

tiene de China a la hora de generar una imagen del pais asiatico.

Olof Lagercrantz (1971, pp.109-113) realiza al final de su obra un
analisis sobre su postura en este aspecto. Afirma, que Occidente se ha
convertido en el juez internacional de todas las naciones del planeta y
que, a pesar de la sangre y el dolor que ha costado la revoluciéon en
China, Occidente no tiene ningun derecho a tomar un papel de juez de
la historia ni de escribirla a su propia manera. “Todo aquel que quiera
emitir un juicio [sobre China y su revolucién|, debera estar dispuesto

también sobre cualquier otra guerra civil” (refiriéndose a las dos
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guerras mundiales como guerras civiles europeas y sus consecuencias:

holocausto, exterminio de indigenas en Norteamérica, etc.)

Si actuamos de tal forma que explotamos y humillamos a los
pueblos que todavia no han alcanzado la bendiciéon de nuestra
civilizacién técnica [...] entonces se produciran necesariamente

las revoluciones. (1971, p.113)

Baltasar Porcel tiene una setie de citas en este sentido. Por un lado en
su obra trata de ir acabando con algunos topicos tradicionales sobre la
imagen de China en Europa y Espafia, y por otro analizar el
conocimiento real que la sociedad espafola tiene de China.

En su obra desmiente por ejemplo que las parejas chinas no tengan

contacto antes de casarse como se crefa entonces:

En los parques de Cantén, que cierran a las diez de la noche,
he contemplado muchas parejas enlazadas [...]. En Hangzhua
[...] he encontrado centenares de chicos y chicas, muy juntos o

besandose [...] hasta las doce y la una de la madrugada.

Porcel critica (1974, p.93) a aquellos periodistas espafioles que escriben
sobre China en la prensa sin tan siquiera haber pisado el pafs. Por
norma general, los corresponsales de prensa de las diferentes agencias
(EFE, Routers, etc) escribfan desde Hong Kong o recibian noticias
traducidas desde Taipei. Si bien es cierto que una visita a la China
Continental darfa m4s criterio a unos u otros periodistas, la realidad es
que pocos o ningin periodista extranjero podian informar

constantemente desde China.
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También afirma Porcel que, respecto a China, la relatividad y la
dialéctica que estan en torno a ella se encuentran diametralmente
opuestas a nuestro trasfondo cultural. Porcel entiende que la
construccion mental del ambiente que rodea a unas sociedades y a
otras (oriente y occidente) estan basadas en elementos diferentes, por
lo que el entendimiento y el simbolismo también son diferente. Fl
pone de ejemplo el significado de la palabra “rojo” que mientras en
Europa esta directamente asociado al comunismo y la revolucién, en
China tiene se relaciona con alegria, belleza, poder, grandiosidad, etc.
(Porcel, 1974, p.177).

En toda la obra se ve como el autor trata de apartarse de una imagen
tradicional de China, no solamente por cierta inclinaciéon favorable
hacia el pafs asiatico, sino por un esfuerzo de entender China como
entidad completa, desembarazandose de tradiciones de conocimiento
que lastran la realidad para muchos intelectuales europeos. Afirma:
“Hoy como ayer (refiriéndose a la época de Marco Polo), las actitudes
de Occidente frente a China continuan siendo las de desconocimiento,
atraccion y escepticismo”. (Porcel, 1974, p.263). Ademads se sabe
indefenso, ya que tanto su formacién como la de los europeos esta

limitada por estas auto-imposiciones en el conocimiento:

¢Qué universitario europeo, espafol, ha leido ligeramente a
fondo a un solo poeta y a un solo novelista chinos
contemporaneos o del pasado? En definitiva, la educacion
xenéfoba es muy superior en Occidente que en Extremo

Oriente. [...] Aqui, en cambio, existe un desconocimiento
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racista inmanente, convertido en fenémeno habitual de nuestra

formacion. (Porcel, 1974, p.52)

De este modo, Baltasar Porcel se convierte no solo en un autor con
una vision positiva de China durante su viaje, sino que ademas logra ir

un paso mas alla y poner plantear un nuevo debate.

Hay otra caracteristica que es conveniente al menos citar, ya que
muchos autores se hacen eco de ella. Se trata de la limpieza y el orden
en las ciudades chinas y lugares que visitan. Es una de las primeras
impresiones que los viajeros se llevan del pais cuando llegan. Mas ain
si llegan a China a través de Hong Kong, ciudad hormiguero que
impresiona y se contrapone diametralmente con la China Continental.
Por citar un caso se recurre de nuevo a Porcel, quien hace referencia a

ello en un par de ocasiones:

Pero Cantén no es esto, ni muchisimo menos, sino una ciudad
abierta, vital, limpia. [...] La ciudad es de calles limpias, casas
encaladas y cuenta con una respetable cantidad de grandes
parques y bellisimos jardines. (1974, pp. 20-21)

Y en practicamente en ninguna parte se ven papeles, cascos de
botella vacios, desperdicios. En China, todos los lugares
publicos son de una limpieza inmaculada, estan cuidados con

perfeccion inaudita. (1974, p.122)

Sin embargo no todos los autores tienen esta primera impresion. Se

citan aqui el caso de Dulanto Pinillos y Mercedes Rosua:
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Contrasta tanta belleza y riqueza panoramica con el aspecto
general de Pekin, de calles irregulares y construcciones
sumamente pobres; de veredas rusticas, primitivas y
pueblerinas. [...] Encuentro Pekin descuidada, hasta sucia.

(Dulanto, 1964, p.40)

Este es el unico de todos los autores estudiados que afirma que una
ciudad china esta sucia. También es cierto que pasan unos afos entre
unas visitas y otras, y Dulanto es de los primeros en visitar China entre
estos viajeros que hemos seleccionado. Ademas, su descripcion es una
contraposicion no a la limpieza sino a la grandeza imperial que parece
exudar el resto del conjunto. Es decir, esta descuidado porque ahora es
“rastica, pueblerina”. Mercedes Rosua también alega a la fealdad de las
ciudades chinas, pero no por su pérdida de fogue oriental o su suciedad,
sino por su exceso ideolégico, que se traduce en un pragmatismo

arquitectonico:

En otros lugares se resbala primero largamente por capas de
exotismo y folklores, por sabores, sonidos y formas. Aqui son
los comportamientos, las maneras de comunicaciéon y de
expresion las que llaman la atencién: militarismo, uniformidad,
desidia o fealdad manifiesta en la estética cotidiana, gigantismo,
repeticion de los mass media, [...] pero, como viene, vuelve a
tragarselo porque el que decide ir a China Popular no es el
turista en busca de playas |...] sino el sociélogo |...] que busca

la realizacién de una sociedad mas justa. (Rosuaa, 2003, 73)
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Hollander cita de pasada una reflexion interesante. Se trata de lo que ¢l
llama el atractivo de la “mugre pintoresca” (Hollander, 1981, 236, nota
al pie). Se trata de cierta atracciéon de los viajeros por la suciedad en
aquellos paises que visitan. Ademas esta percepcion o atractivo por la
“mugre pintoresca’’, no solamente se centra en la limpieza de las calles
en términos higiénicos, sino también en el encanto del desorden como
sintoma de espontaneidad, la aceptaciéon despreocupada de las
dificultades, la calidez humana, la sencillez y la unidad comunal.
Desorden y suciedad en ciertas dosis, otorgan al paisaje un aspecto
mas atractivo y mas auténtico que una limpieza que deshumanizaba a
la ciudad, y que era mas tipica de las antisépticas clases medias. (Frank,
1932, pp.121-127)

Es probable que muchos de los viajeros que visitaban China tuvieran
una cierta atraccion y esperaran encontrarse que al tratarse de un pafs
socialista y en vias de desarrollo todo fuera mas espontaneo y
despreocupado, y por ello muchos autores se sienten verdaderamente

sorprendidos de este hecho.

2.4. Impresiones de los autores sobre China

Para finalizar con este apartado se dan algunas citas finales que los
autores hacen sobre su viaje a China y sus impresiones. Estas son
trascendentales ya que finalmente son las que dejan una imagen al
lector y determinan como el autor reproduce un imaginario sobre

China a partir de su experiencia. Se muestran algunos ejemplos:

Hay momentos en que me siento lleno de entusiasmo por lo que

han hecho los comunistas. [...] Pero un momento después pienso
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que ese progreso ha sido pagado a un precio demasiado alto. Le
han puesto a China una camisa de fuerza de temor. [..] En ninguna
parte me he sentido tan deprimido, y supongo que lo mismo les

ocurrira a las personas que vengan de FEuropa occidental

(Eskelund, 1959, p.187)

En un pais pobre, una medida gracias a la cual cada persona
obtiene dos juegos completos de ropa de vestir todos los afios |[...]
me parece una manifestacion de excelente sentido comun.
(Galbraith, 1973 p.127) Asi es el sistema econémico chino. [...] Si
las cosas iban mal, los escépticos las recordaban y se regocijaban.
Pero no hay que ser pusilanime. I.a economia china no es el futuro
americano o europeo. Es el futuro de China. Y, sobre esto, no

debemos albergar ninguna duda: para los chinos funciona.

(Galbraith, 1973 p.139)

Sélo me he propuesto, facilitar unas claves de aproximaciéon y
unos datos escuetos. Uno de los cuales no debe, por obvio, ser
negligido: que Mao Tse-Tung es quién, con permanente
constancia, ha luchado duramente medio siglo para sacar a China
de su catastréfica postracion, hambrienta y secular, convirtiéndola
en un pafs prospero y [...] abocado al futuro. Por las obras los

conoceréis... (Porcel, 1974, p.306)

Ciertamente no nos pagan para leer las obras completas de Mao,
pero, qué abismo entre eso y los Ustedes vienen para ayudar a construir

el socialismo,  Somos  camaradas, El Internacionalismo  proletario,

120



Intercambiar experiencias. E1 mito se desmorona. (Rosta, 2003,

p.433)

[...] los chinos tienen urgente necesidad de aprender de nosotros,
de Europa, dos cosas: el analisis y la sintesis, es decir, la libertad. Y
nosotros, de ellos, otras dos cosas no menos importantes: el estilo

de vida y la ayuda reciproca, es decir, el amor. (Parise, 1967, p.159)

Como se aprecia en todas estas citas hay diversas posturas que los
autores toman respecto a China, dependiendo de aquellos dilemas que
cada uno considera mas importantes. La libertad individual, la
economia, el papel de Mao, la ideologfa, el entendimiento entre China
y Europa... Ninguno de ellos, tampoco en los libros que no estan aqui
citados, traslada al lector conclusiones absolutas y generalizadoras. Ni
siquiera Mercedes Rosta (2003, pp.523-524) dentro del rechazo
absoluto y pasional al régimen chino y sus practicas. Aquel que se
muestra positivo con los progresos sociales de China, no esta
satisfecho con la libertad individual. Quien ensalza los objetivos
econémicos, deja claro que China no es un modelo que se pueda
trasladar a occidente. Quien cree Europa debe aprender de China esta

seguro de que China también debe aprender de Europa.

El objetivo principal de este apartado ha sido poner de manifiesto
cuales son las reacciones de los visitantes a la realidad china. No es
este el lugar para valorar en qué medida esa realidad estaba manipulada
por las autoridades sino cémo se trasladan unas impresiones
adquiridas a través de la experiencia directa (e influenciadas por un

imaginario previo) a un libro publicado para el consumo general.
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2.5. El imaginario y las expectativas

Asi como el trasfondo cultural de cada autor juega un importante
papel en la manera en la que se enfrentan a China, las expectativas
puestas en el viaje y en el pafs son definitorias en su manera de
percibirlo y en cémo se escribe sobre él. En este apartado el autor
tratarda de analizar como ciertas ideas previas se manifiestan en las

obras estudiadas.

a) Orientalismo:

Aunque es un rasgo que se puede notar ligeramente en la mayoria de
los autores, otros centran su discurso en este sentido. Las obras de
Diaz-Plaja, Dulanto Pinillos o en menor medida Mercedes Rosta
tienden hacia una bisqueda consciente de una China orientalizada, la
cual se reflejan en sus libros. Todo lo que esperan encontrar y a lo que
se presta mas atencion son los restos de una China anterior, o lo que
mas podria asemejarse a su idea de una China previa a la revolucion de
1949.

Se caracterizan por describir China como una civilizacién y cultura
perdida. Hay una afioranza y una melancolia latente en muchas de las
descripciones que dan los autores en estas obras que veremos a
continuacién. Como se comentaba en la introduccién existe este
conocimiento previo a partir del cual el tiempo del imaginario del
viajero y el tiempo del espacio son asincronos y no se corresponden el
uno con el otro. Hay una afioranza por algo que, en la mayoria de los
€asos, NO se conoce, sino que tnicamente vive construido de manera
artificial en el imaginario de los viajeros. Mas tarde se hablara mas en

este sentido sobre la decepcion y sus consecuencias.
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Jose Maria Gironella y el orientalismo

Hay un caso particular que es interesante rescatar antes de hablar de
otros autores y apuntando sus peculiaridades. José Marfa Gironella,
escritor gerundense ganador del Premio Nadal en 1946, escribe a lo
largo de su vida algunos libros de viajes que realiza por el mundo. Sin
embargo, no llega a realizar un viaje a China pero satisface su deseo
escribiendo su libro China, ligrima innumerable (1965, ed. Planeta). El
propio Gironella comienza su defensa en el prélogo como una

advertencia:

Vaya por delante una confesion: no he estado en China. |...]
Este ensayo, pues, no es fruto de una experiencia personal,
directa; es fruto de mualtiples lecturas; de contactos con chinos
de Mao [...]; con chinos exiliados [...], y con misioneros
catdlicos y protestantes, que conocen China a fondo y que
actualmente se encuentran en Formosa.

[...] Yo queria escribir sobre China, por considerar que el tema
es apasionante y, desgraciadamente, casi virgen en la

bibliografia espafiola, y afronté la responsabilidad.

El problema principal con la obra de Gironella es que peca de un
orientalismo del que incluso podria decirse racista, imbuido totalmente
en la dialéctica novecentista del peligro amarillo. Veamos algunos

ejemplos:
Los chinos han heredado una malicia sin par y se rigen por un

concepto del bien y del mal muy distinto al nuestro. Los

chinos no han creido nunca que Dios cre6 al hombre a su
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imagen y semejanza, y tal vez por ello conceden a la vida
humana un valor menos sagrado que el que le concede

Occidente. (Gironella, 21)

Stalin, a lo largo de su mandato revolucionario, habia estimado
que la compasion y la piedad son sentimientos burgueses, lo
cual habfa complacido sumamente a Mao Tse-Tung, pues éste,
por raza y por reflexion, compartia el mismo criterio.

(Gironella, 125)

Gironella cita a E/ /ibro Negro de Giovanni Papini para reforzarse en

sus posturas (Gironella, 22-25):

“El pueblo chino es el pueblo mas peligroso del mundo, y por
eso esta destinado a dominar la tierra. [...] Hace un siglo que
los chinos esperan a la hora de vengarse, y se vengaran.”

“Sabe utilizar para sus fines el engafo y la ferocidad. Por ello
esta destinado a convertirse en el amo del mundo, porque los
demas pueblos son mas ingenuos y mas buenos que éL.”

“En cuanto tengan suficientes armas modernas no habra nadie
que pueda detener a esos quinientos millones de hambrientos
sagaces y crueles. [...] El peligro amarillo se convertira, dentro
de algunas generaciones, en el dominio amarillo. El amarillo es,
segun los occidentales, el color de la envidia y el rencor. Los
amarillos no pueden soportar la idea de que haya razas
superiores a la suya, y las someteran. Su dominio no sera dulce

ni facil.”
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“Lo esencial para la interminable masa de chinos es engendrar
hijos” [...] (y continta Gironella) De cada cuatro habitantes de

la tierra, uno es chino.

La razén por la que se plantea aqui esta obra es porque en ese
momento, inicios de los afios sesenta, como bien indica Gironella,
pocos autores espafioles con cierto reconocimiento habian escrito
sobre China. Y mucho menos de esa manera, ejemplo claro del
orientalismo poscolonial, no solo paternalista sino racista, que después
se va reproduciendo en parte en algunos autores.

Pasando a los autores mencionados, habria que comenzar con la obra
de Guillermo Diaz-Plaja (China en su laberinto, 1979). El autor no se
deja llevar por los estereotipos mas basicos, ya que comprende mucho
mas que otros los limites que occidente se ha puesto a si mismo al
mirar a China desde su prisma eurocéntrico. Afirma tras examinar el

concepto de cultura segin Eugenio D’Ors:

Este es uno de los ejemplos mas palmarios de las limitaciones
que se derivan de unos esquemas historicos culturales
presididos por el punto de mira occidental, lo que convierte
toda la cultura oriental en un triste aledafio de Europa. Lo cual

es historicamente falso. (Dfaz-Plaja, 25)

Sin embargo, Diaz-Plaja quiza por una deformacién profesional o por
simple interés literario, intercala durante todo el libro lo que ¢l
denomina “Cuadernillos liricos”, una serie de paginas con pequefos
poemas dedicados a la ciudad que visita o a elemento que le inspira

China. Estos versos dejan ver como su imagen de China esta marcada
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por ese escenario idilico imaginado en la poesia clasica. Algunos

ejemplos (Diaz-Plaja, 70, 71, 82, respectivamente):

Quiosco en laberinto,
dragon de oro,

gruta en lo hondo,

la sombra

de un viejo mandarin
mana en silencio

(Jardin antiguo)

ook

Cripula en porcelana.
La perfeccion, redonda.

(Geomettia)

koksk

“Mis lotos —suspira
el Lago del Oeste-

son la letra pequenia
de mi carta de amor

a la ciudad querida.”

(En Hang-Chow)
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Ademas, hace un repaso por todos los estilos liricos de la poesia china
clasica. (Diaz-Plaja, 182-188). Con estas anotaciones no existe en
ningun caso la intencién de menospreciar la obra del escritor. El
objetivo es mostrar como se manifestaba en estos libros un imaginario
de China que coincide con una visién idilica, tradicional, exdtica y
misteriosa del pafs. Elementos como los dragones, los mandarines, la

porcelana, el loto, etc.; nos transportan a ese mundo imaginado.

Es peculiar la obra de Jorge Dulanto Pinillos (I7gje a la China Popular,
1964). A pesar de que es complicado encontrar mas datos sobre este
autor, la informacion basica que se puede extraer en esta obra es que
se trata de un jurista peruano que viaja a China en Octubre de 1959
(Dulanto, 1964, p.49) con gastos pagados por la “Asociacién
Internacional de Juristas Democratas” (Dulanto, 1964, Presentacion).
Una particularidad interesante es que el viaje realiza un tour primero
por Europa (Paises Bajos, Bélgica, Francia, FEspafia, Italia,
Checoslovaquia y Rusia) y después por China. De esta manera al
tratarse de un viajero no europeo o norteamericano al imaginario de
China se le aflade también el imaginario de Europa que describe en el

libro (Dulanto, 1964, pp.5-06)

Nos acercamos a Europa, el continente sofiado y maduro,
culto almacigo de cultura, museo de delicias y de Historia.
iEuropal... Aqui esta Europa. Un viejo suefio de toda mi vida
se iba a realizar. Después de conocerla la sigo sofiando y
deseando como a un inmenso y profundo amor del alma.

iEuropal
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En general el autor es bastante exotizante en las descripciones,
mezclando conceptos de las “Mil y una noches” con elementos

tradicionales chinos. Dice sobre la Ciudad Prohibida:

Son 30 pabellones separados por enormes patios, de estilo
como el que se ve en las ilustraciones los cuentos de “Las Mil y
Una Noches”. [...] Imposible continuar en el aladinesco
palacio. [...] Es un surtido de la Lampara Maravillosa.

(Dulanto, pp.38-39)

[...] sonrie Buda rodeado de sus guardianes de madera tallada
y pintada, recuerdo mis lecturas de “Las Mil y Una Noches”, y
me parece ser Aladino, ascendiendo los peldafios de la cueva

donde hall6 la lampara maravillosa. (Dulanto, p.61)

También llegando en algunas ocasiones a rozar el racismo:

La chinita, bonita como una porcelana de Cantén, Ten-Ai-
Chu, que me hace sofiar en locuras desconocidas (Dulanto,

1964, p. 36)

Es un chino perfecto [...] El mongol es mas asiatico que el
chino: amarillo bilioso el rostro; grandes quijadas; pelo negro-
tinta negra. Pequefo, camina deprisa, como si siempre corriera.

(Dulanto, 1964, p.60)

Incluso usa el libro de “Il milione” de Marco Polo como fuente

(Dulanto, 1964, p.42) para hablar de la dinastia Yuan. En general toda

128



la obra es una serie de datos descriptivos sobre China que no aporta
muchas novedades respecto a una guia de viajes, como si de un
panfleto se tratara, sin apenas opinioén del autor. La actitud de autor es
ciertamente inocente al confiar plenamente en todo lo que ve y en
todo lo que le cuentan, o al menos asi lo manifiesta en el libro.

Un caso mas leve es el de Mercedes Rosta. Sus libros podrian no ser
definidos como literatura de viajes. Sin embargo, el choque cultural es
tan profundo y tan largo en el tiempo que no parece conveniente
deshacerse de estas fuentes por no encajar fielmente con este género
literario. Ila autora no es especialmente orientalista, como si veremos
en algunos autores posteriores, pero al atacar al gobierno y al pafs de

manera indiscriminada deja escapar algunos prejuicios:

[...] vista desde aqui, Kwanchow parece bien poco china, con
su imponente estadio de futbol, las casas de estilo moderno y
las torres picudas de la antigua iglesia cristiana. Contados
tejados chinos. Incluso es occidental en la contaminacion

espesa” (Rosua, 2003, 275)

La autora propone y resuelve. ;Qué es “lo chino”? ¢son los tejados los
que definen “lo chino”? A este parecer la modernidad es un terreno
exclusivo de occidente. Si algo no encaja en la imagen del viajero, si no
concuerda con su tiempo imaginado pierde para la autora valor como
chino, es bien poco chino. No existe lo que se define como orientalismo
en términos teoricos sino que la autora al querer atacar sin cuartel el
gobierno actual lo hace alegando una nostalgia por una China pasada

mas auténtica, mas china.

129



Por el contrario, nos encontramos autores totalmente conscientes de
este problema, al que se le suma el desconocimiento general del pais
asiatico. Baltasar Porcel es muy consciente del dafio que puede hacer
este tipo de actitudes a la hora de examinar de cerca una realidad como

la de China:

Los chinos no son amarillos. Esa es la primera constatacion
que se ve uno obligado a hacer [...] al comenzar a deambular
por las calles de Cantén. [...] los tépicos aprendidos en
Occidente sobre los chinos tienen que ir siendo arrinconados
sin remision. [...] Los occidentales hemos sido asiduos
practicas de la lucubracion metafisica y de la racionalista, lo
que nos ha lanzado con excesiva frecuencia al montaje de

infinitas verborreas abstractas. (Porcel, 1974, p.31)

Desde el angulo de vista culturista el occidental tiende a
adoptar dos puntos de vista: o [los chinos| tienen que ser
exquisitamente corteses y refinados o han sido “in aeternum”
falsos, sucios y ladrones. Después, el politizado afiade su
definicién sobreestructural: son sinénimo de incalculables
amenazas futuras, el “peligro amarillo” o un dechado de

virtudes comunistas. (Porcel, 1974, p.32)

Ademas afirma sobre Shanghai:
El Shanghai aventurero, especulador, fastuoso y miserable es
conocido: su estampa, repetida en novelas y peliculas, es uno

de nuestros topicos sobre el exotismo. (Porcel, 1974, p.74)
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Esta consciencia de que existe un imaginario de China construido en
base a unos estereotipos marca en Baltasar Porcel una diferencia con
los otros tres autores espafioles. No se trata solamente de conocer que
existe un etnocentrismo en la manera de ver el mundo por parte de la
sociedad europea, sino de saber encontrar cuales son los elementos
que componen esta idealizacién y cual es el menoscabo que supone

para la cultura china.

b) China como nuevo modelo socialista:

Como ya se ha mencionado, la necesidad de encontrar un nuevo
modelo que sustituyese a una Unién Soviética en crisis es uno de los
principales atractivos que China despliega ante sus visitantes. Los
autores de izquierdas necesitan confirmar que el fracaso de la URSS
no es el fracaso del socialismo como sistema y que China es el
verdadero heredero del marxismo-leninismo. Los intelectuales
retoman la idea de las comunas como elemento vivo de las utopias
pasadas del siglo XIX, como por ejemplo la Comuna de Parfs.”

Este nuevo modelo que se planteaba ante los ojos de la sociedad
occidental no solo atrafa politicamente a los individuos de izquierdas,
sino que fascinaba de algin que otro modo a toda la sociedad, jovenes

o adultos:

La gente fue a la busqueda porque sintieron que China
representa dos cosas: el renacimiento de la esperanza en la

posibilidad de cambio, incluyendo cambios muy radicales y

73 Algunos estudios al respecto: Statt, J. B. (1972). Revolution in retrospect: the Paris
Commune through Chinese eyes. The China Quarterly, 49, 106-125.; Meisner, M.
(1971). Images of the Paris Commune in Contemporary Chinese Marxist Thought. The
Massachusetts Review, 12(3), 479-497.
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revolucionarios, y un interés fascinante por los lineamientos en
detalle del modelo chino en si... Lo que resulta asombroso...
en la nueva ola de entusiasmo hacia China es que no trata... de
una reacciéon sobre todo de los jovenes; la gente mayor esta
interesada por igual. Tampoco es un interés limitado a la

izquierda. (Worsley, Inside China, 1975, p.12-13)

Aun asi, la mayor parte de viajeros forman parte, como hemos visto,
de esta intelectualidad de izquierdas. En ello insiste Hollander al citar

a Bernard Frolic (Hollander, p.204) en este sentido:

Para muchos intelectuales esforzados en enfrentarse a la crisis
moral de los aflos sesenta, el modelo chino era un faro
salvador indicando que todavia alli habia una esperanza para la
humanidad. [...] El ejemplo chino era uno de los dltimos
intentos de la Utopia, una sintesis socialista mas plausible que
cualquier otra intentada en el pasado. (Frolic, 1978, pp. 384-
380)

También Olof Lagercrantz nos habla de ello:

Hoy en dfa, China es utilizada como triunfo para el sofiado
hombre nuevo y la nueva sociedad. Frente a ello, una parte
nada insignificante de la poblacién mundial continta
mostrando temor, odio y desprecio frente a China.

(Lagercrantz, 1972, P.108)
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Baltasar Porcel nos habla de aquellos que no sélo ven con cierto
interés politico la situacion de China y suefian con viajar a ella, sino de
los que van mas alla y toman una postura militante con respecto al
maofsmo, formando grupos politicos y partidos que toman China
como modelo. En este sentido, como se verdi mis adelante, la

Revolucion Cultural tendra un efecto catalizador para estos grupos.

Dos grupos de personas manifestaron su indignacién [por los
articulos en los que estd basado el libro] ™ [...]. El uno,
compuesto por el clasico reaccionario ibérico, exultante de
ignorancia y cerrazéon mental. El otro, por determinados
elementos adictos a un extremismo politico tan exacerbado
como indocumentado, parte de los cuales pretenden incluso
seguir las directrices maofstas... no teniendo las suyas nada
que ver con las vigentes en China, si exceptuamos un

malabarismo conceptual del todo aleatorio. (Porcel, 1974, p.15)

As{ mismo, Porcel adelanta una idea sobre como parte de la poblacién
espafola mas reaccionaria mantiene una idea sobre China basada en la
ignorancia y el desconocimiento del pafs. Porcel trata de marcar una
diferencia entre el maoismo que se genera en Europa durante estos
aflos y la practica politica que se esta teniendo lugar en China, con el
objetivo de conseguir unos objetivos concretos que sirven de manera
exclusiva para la Republica Popular China, y no para los maoistas

europeos.

4 Antes de ser publicada como un libro, parte del este fueron publicados como
reportajes en la revista Destino entre Junio y Octubre de 1973 (Porcel, 1974, p.15)
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El maoismo es un comunismo de neta interpretaciéon china y
un paso adelante [...] sobre lo preconizado por Marx y Lenin.
[...] Mao comprendié que la revoluciéon china no se harfa
importando formulas ideoldgicas matematicas y que sélo la
realidad del pais podia ser trampolin para cambiar sus
estructuras. Premisas estas por otra parte, escasamente
relacionadas con el maofsmo que corre en Occidente. En
China, cuando hablé de él, mis interlocutores han arrugado la
nariz, atajandome: “Mire, nosotros no tenemos nada en comuin
con eso. Tampoco admitimos el terrorismo. Cada pueblo debe

encontrar su propio camino”. (Porcel, 1974, p.165)

En el otro lado se encuentran las obras de Mercedes Rosta. Para

entender un poco la actitud de la autora se conviene citar lo que ella

dice en sus obras sobre s{ misma y sobre como ve la situacion que vive

en China:

Es penoso no ser bastante comunista roja y calificada para los
marxistas teologicos y los sisesioristas incondicionales del hotel,
ni bastante elegante intelectual para los intelectuales de
izquierdas, ni suficientemente despegada y fria para los
despectivos totales, ni bastante feminista para las feministas.
Aqui no se puede salir al portal sin un —ista que ponerse.

(Rosta, 2003, pp. 201-202)

Insisto en que venir a China con conciencia politica que no sea
la maoista siseflor es nefasto. La esquizofrenia nos abre los

brazos cada dfa. (Rosua, 2003, p.190)
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Al pasar tanto tiempo en el pafs entra en contacto con extranjeros que
viven en China (Rosta, 2003, p.183) y que tienen este ideal. Al
contrario que en el orientalismo, Rosua se centra mucho mas en este
aspecto e insiste en que la busqueda utépica de este nuevo sistema

ciega a los intelectuales de izquierdas mas hechizados con China.

Es fabuloso observar como algunos extranjeros sacrifican la
verdad simple y neta de la experiencia real a su necesidad de
creer en este sistema y en sus posibilidades durante la sofiada
estancia en China. Es francamente enternecedora la pasién que
ponen en justificar absolutamente todo. (Rosua, 2003, p.358)

<

Para ella hay una “verdad simple y neta” adquirida a través de la
experiencia que otros autores se niegan a contemplar para no tener
que dar la espalda a su ideal, razén principal por la que se inicia el
viaje. Ella explica, como el visitante extranjero perdona todo para no

caer en posiciones occidentalistas:

El deseo y la necesidad de creer, de asentir, es tal que todo es
explicado como bueno, o como lo mejor dadas las
circunstancias, [...]; nunca algo es juzgado netamente de

nocivo o erroneo. (Rosua, 2003, p.74)

Ante [los periodistas extranjeros| se manifestaban cosas que les
hubieran hecho poner el grito en el cielo de ocurrir en sus
paises, de atafierles a ellos o a los suyos directamente, pero alli

se estaba en China, y China pertenecia a otra dimension estelar.
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Cualquier juicio al sistema era hacerle el juego al capitalismo.

(Rosua, 1977, p.27)

Ademas, al alcance de la mano [del observador de izquierdas]
se hallan solidas premisas irrebatibles (el “especial caracter
oriental”, el “China no es Europa”, el “esto es otro mundo”,
argumentaciones del tipo “lo que importa es que antes se
morian de hambre y ahora comen” etc.) [...] Por su carga de
mito [...] se ha mantenido en torno a China un respetuoso
circulo de silencio o de rendida admiracion. (Rosua, 1977,

p-189)

Precisamente, las argumentaciones de algunos visitantes pecan de
tener un poso exotizante. Justificar una practica o un comportamiento
alegando un “caracter oriental” o darle al hecho de “ser chino” unas
particularidades excepcionales de conocimiento son debatibles. Sin
embargo, si existen elementos diferenciales que se han de tener en
cuenta a la hora de hacer un andlisis sobre la situacion de China. Hacer
tabula rasa y comparar en bruto la Republica Popular China, recién
salida de un sistema semifeudal, con los pafses europeos puede ser
demasiado atrevido y es la autora la que tropieza con un punto de vista
simplista.

Por otro lado, Rosua lleva el planteamiento de Baltasar Porcel sobre
los maoistas en Europa un poco mas alla, atacando indirectamente a

autores como Edgar Snow:

[...] los amigos de China (Iéase del Gobierno chino) suelen hacer

periédicamente el ridiculo. Por lo general, mientras ellos estan aun
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corriendo en la direcciéon indicada por las dltimas consignas con
las orejeras puestas, ya hace tiempo que los chinos dieron una
vuelta de ciento ochenta grados. Los incondicionales, sin tiempo
de tomar la curva, se estrellan, rectifican como mejor pueden |...]
se reajustan las orejeras, y se embalan de nuevo. Pero también los
mas insignes periodistas y conocedores de China, comensales de

Mao y Chou En-lai. (Rosta, 1977, p.170)

Como vemos, Rostia no tiene en absoluto las esperanzas que han
mostrado otros autores por el sistema chino. Aunque parece que llega
al pafs con cierta expectacion, se da cuenta de que nada coincide con
sus perspectivas del pafs asiatico y todo o casi todo se convierte en
blanco de sus criticas como veremos mas adelante. Las numerosas
situaciones por las que pasa le llevan a hacer balances y analisis de lo
que le rodea, juzgando todo y a todos con un criterio muy pasional,
expresando su desagrado en los libros.

Sin embargo, hay otros autores que no estan alineados con la izquierda
intelectual y que se sienten fascinados por lo que esta pasando en el

pais, como es el caso de Carmen Llorca:

Un pafs que hace un jardin de sus tierras, consigue mucho mas
que una revolucién. Es a la vez un milagro y una suerte. Es la
manifestacion de una manera de ser que ha encontrado su

posibilidad histérica. (Llorca, 1980, p.113)
E7 “utopismo orientalista”

Dentro del ortientalismo, el autor de este trabajo ha considerado

oportuno a partir de una serie de reflexiones desarrollar un nuevo
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concepto denominado “utopismo orientalista”. En este concepto hay
dos elementos que se mezclan y retroalimentan. a) Por un lado el
individuo en busqueda de un nuevo modelo que sustituya a la URSS
tras la crisis del socialismo encuentra en la Republica Popular China
esta modelo. b) Sin embargo, China constituye algo mas que una
utopia socialista sino también una utopia oriental (en el sentido del
ob 1d7og, el “no lugar” de Tomas Moro) que no existe mas alld del
imaginario del viajero.

Estos dos conceptos se complementan y se refuerzan el uno al otro.
Para entenderlo, podemos acercarnos algunas descripciones que se
hacen de China. Hollander (204) cita de nuevo a Bernard Frolic
(1978):

China resultaba exodtica para la mayorfa de nosotros, un
almacén de maravillosos secretos del Oriente misterioso.
Entonces, ¢por qué no aceptar la proposicion de que esta
extrafia cultura pudiera haber descubierto en la actualidad una

via superior para modernizarse?

La bisqueda de nuevas formas de socialismo y modelos que corrijan
los errores de la URSS lleva a muchos hasta China. Sin embargo, son
pocos los que han tenido un contacto con el pafs asiatico hasta este
momento, por lo que conservan actitudes hacia China
tradicionalmente orientalistas. Ademas, para Hollander, aunque la
impresion hacia el ciudadano chino se diferenciaba del ruso en ese
exotismo, esto no evitdé que se generara un proceso de acercamiento

donde se mezclaban conceptos positivos:
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[...] los chinos eran obviamente diferentes, mas exoticos, mas
misteriosos y menos familiares, incluso en su apariencia fisica.
La carencia de familiaridad facilit6 la proyeccion de atributos
atractivos. Los chinos [...] adquirieron un halo de admiracién
en un proceso perceptual particular, donde la tension afectiva
se cred por la mezcla de lo familiar y lo exético, lo ordinario y

lo extraordinatrio.

En este concepto se mezclan componentes cxasi mitolégicos. A la
sociedad china se le otorga un poder y unas capacidades fundadas en
el desconocimiento. Repitiendo lo que afirma Frolic: “;por qué no
aceptar la proposicion de que esta extrafa cultura pudiera haber
descubierto en la actualidad una via superior para modernizarse?”. El
halo misterioso que cubre a China, nos hace permanecer ignorantes de
ciertas artes a las que no podemos acceder, convirtiendo la politica
china y a China en si misma en algo esotérico.
El escritor italiano, Goffredo Parise expresa este pensamiento en su
obra:
Al fin, he tenido que llegar a la siguiente conclusion: que solo
convirtiéndose en chino, por lo menos un poco, y
prescindiendo de la educaciéon humanistica e individualista
occidental [...] se puede entender (también s6lo un poco) a los

chinos de hoy y a su modo de vivir. (Parise, 1967, p.27)
Pensamiento que viene muchas veces reforzado por la propia sociedad

china. En una entrevista de Parise con un profesor chino este le

contesta:
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Por lo demas, me encuentro imposibilitado para aclararle ahora
lo que usted parece paradoja porque, una vez mas, yo soy
chino. Yo entiendo a China, usted no. Quiza viviendo aqui

incluso usted podria entenderla. (Parise, 1967, p.128)

En este sentido, Arif Dirlik afirmaba en 1996:

“from the beginning, Asians participated in the construction of
the orient, and that orientalism therefore should be viewed as a
problem in Asia modernities as well. [...] In support of this
argument, the essay points to the contemporary “self-
orientalization” of Asian intellectuals, which is a manifestation

not of powetlessness but newly-acquired power. (Dirlik, 1996,

p.95)

La Revolucion Cultural China como catalizador:

La Revoluciéon Cultural es uno de los elementos clave que potencian el
imaginario utépico de China como nueva esperanza del mundo
socialista. La Revolucion Cultural se materializa como el punto algido
en la practica revolucionaria, en la construcciéon de un hombre nuevo
preparado para cambiar el mundo. Como afirma Hollander (1981,
p.222), fue la manifestacion mas elevada y dramatica del sentido de la
finalidad, un climax de idealismo y una renovacion espiritual en toda la

sociedad. Joshua Horn lo describia de la siguiente manera en 1969:
Es dificil escribir acerca de la Revolucion Cultural sin recurrir a

una plétora de superlativos. Impone nada menos que la tarea

de descubrir cémo el Hombre puede dar el salto desde los
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pasados milenios de la sociedad clasista a la sociedad
comunista del futuro. [...] una vasta operacion [...] para
derribar el vetusto edificio de las instituciones, las costumbres,
los valores y las morales del pasado devorador del hombre.
[...] La historia puede ver el presagio del surgimiento del
Hombre Comunista; como la fanfarria que proclama la entrada

del futuro en el nivel del presente. (Horn, 1969, 182-183)

Porcel, precisamente, no expresa como la Revolucién Cultural juega
un papel excitante para la sociedad occidental, si no que trata de
mostrar la confusiéon que puede producir en una mezcla de falta de

informacion y de visualizacion politica de la realidad de China.

La Revolucion Cultural, juzgada desde occidente puede parecer
una absoluta catastrofe. Es quizas imposible, para nosotros,
comprender como un pafs que discurre pausado y correcto
hacia el consumismo y el individualismo tenga que ser
repastado de arriba abajo segun el espiritu socialista,

comunitario. (Porcel, 1974)

Este examen realizado no muestra, sin embargo, como estas ideas van
modificandose segun los cambios politicos de China durante estos
veinte afios (1960-1979). El objetivo es comprobar como algunas ideas
que se tenfan sobre China se manifiestan en los libros de viajes. Hay
que recordar que estas obras se publican en Espafia durante este
mismo periodo de tiempo por lo que son fuentes primarias
contemporaneas, no solo del escritor sino también para el lector que

reproduce, 0 no, este mismo imaginario. Aun asi, después de la muerte
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de Mao Zedong (1976), el atractivo que China explotaba estaba mas
relacionado con la nueva posicion que habia adquirido en el panorama
internacional tras su reconocimiento diplomatico, que como
vanguardia del socialismo para la construccion de un mundo nuevo. A
partir de entonces hay un proceso de autodeslegitimacion del régimen que

cambia esta imagen y la opinién en Occidente:

De manera creciente, 1la Revolucién Cultural comenzé a ser
vista como una turbulencia destructiva y sangrienta, y no como
un resurgimiento enaltecedor de idealismo radical, disefiado
para restaurar la pureza revolucionaria del sistema. (Hollander,

1981, p.250)

Sin embargo, el interés por realizar viajes a China no decae y las
nuevas perspectivas diplomaticas hacen mas facil poder visitar China.
En Espafia a mediados de los afios 70 comienzan a aparecer algunas
gufas de viajes, o incluso como ya se ha visto, publicidad de agencias

en la prensa.

2.6. Conclusiones

Tras haber analizado qué tipo de individuos realizaban sus viajes,
cuales eran sus expectativas y como se enfrentaban a la realidad de
China podemos llegar a una serie de conclusiones que pueden arrojar
un poco de luz sobre el papel que juega la literatura de viajes, y los
viajes en si mismos, a la hora de generar una imagen de China en la
sociedad espafiola.

Esencialmente, los individuos que viajaban a China durante las

décadas de 1960 y 1970 formaban parte de la intelectualidad,
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entendiéndose ademas que formaban parte de clases medias
acomodadas. Sin embargo, no es un hecho exclusivo, y en este estudio
se cuenta con el caso de Mercedes Rosua, en los inicios de su carrera y
que visita el pafs al recibir una oportunidad laboral, aunque al
comprarlo con la mayorfa de autores de libros de viajes sobre China
este parece un caso bastante excepcional. Entre individuos
pertenecientes a la intelectualidad espanola existe un interés general
por viajar a China, ya que en s{ mismo constituye un elemento de
prestigio y de status social e intelectual, caracteristica que se podria
aplicar no solo a Espana sino a toda Europa. De esta manera, la
predisposicion por el viaje comienza siendo positiva ya que el esfuerzo
que conlleva acceder a un visado de turista va en paralelo, o al menos
asi lo parece, con el interés que los visitantes ponen en el viaje.

Como se ha visto, la imagen previa que se tiene de China acompafia a
la idea que se reproduce en los libros. El imaginario juega un papel
esencial ya que el individuo busca completar su construccion
imaginaria con los elementos que percibe en la realidad. Con todo, el
proceso es el inverso. Aunque la experiencia del viaje es personal y
sensitiva (lo ve con sus propios ojos) el individuo completa la imagen
que ¢l tiene de China con elementos que se acomoden a su idea previa.
En los autores que tienen una construccion de China como un jardin
oriental, un escenario clasico de las Mil y Una Noches, se da mas
importancia a las reliquias de un pasado ultrajado por la revolucion.
Sin embargo, para ellos, de forma inconsciente, el tiempo de su
imaginario y el tiempo del espacio visitado no son contemporineos,
pot lo que China pierde parte de su calidad como entidad, es decir,

China ha perdido parte de si misma en el pasado.
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Mas complejo es el imaginario y las expectativas de aquellos que
visitan China tratando de encontrar el modelo que represente la
esperanza para la creaciéon de un hombre y un mundo nuevos. Como
se explica en el contexto, muchos individuos viajan a China con la
intencién de conocer este nuevo sistema que estaba llamando la
atencion de gran parte de la intelectualidad de izquierdas. .a URSS
habia decepcionado a parte de sus anteriores defensores, y sus anhelos
se encontraban ahora en la Republica Popular China que parecia haber
encontrado el verdadero camino de la revolucién. Ademas, no solo la
izquierda se sentfa atraida por este nuevo sistema, sino que muchos,
sin la necesidad de tener un perfil politico, sienten curiosidad por
viajar al pais asiatico y ver “con sus propios ojos” que es lo que ez
realidad estaba pasando.

Este deseo y expectativas generan unos requisitos que el viajero espera
encontrarse. El visitante necesita resolver ciertos dilemas que se
plantean en occidente acerca de China y del socialismo real. El
problema aparecia cuando la ideologfa y el imaginario se interponian
en la realidad. ¢Qué sucede si no se cumplen estas expectativas?
¢Coémo se alimenta entonces el imaginario construido previamente al
viajer La respuesta habitual era mas el ataque que la aceptacion de la
realidad: que aquellos que hablan mal sobre China y que buscan
manipulacién en la realidad son meros capitalistas que ven a China
como una amenaza directa para el sistema. Sin embargo, también se
encuentra, el de los que llegando al pais con una posicién totalmente
desfavorable no aceptan nada mas que manipulacién y control total,
por lo que todo, absolutamente todo, es falso y no hay manera

ninguna de acceder a cualquier conocimiento sobre China.
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Ademas existe lo que el autor de este estudio ha denominado wtgpismo
orientalista. Este concepto describirfa el proceso a través del cual se
llega a una concepciéon utépica de China a través de elementos
tradicionalmente orientalistas, reforziandose uno en el otro. Las
particularidades otorgadas a China (misteriosa, exoética, indescifrable)
son potenciadores de la utopia socialista y de las capacidades reales de
China para desarrollar el ideal comunista, lo que hace al individuo ser
mas crédulo y tener confianza ciega en las decisiones que alli se toman.
Sin embargo, cuando el viaje tiene lugar y las experiencias se
acumulan, el visitante debe enfrentarse a la realidad. Se enfrenta a un
tiempo y a un espacio que pueden coincidir o no con su imaginario. La
manera en la que el individuo afronta esa realidad viene en gran
medida determinada por la predisposicion que este tiene respecto a
China. Por ello, ademas, la forma en la que se realiza el viaje también
afecta a como se percibe el pafs.

En caso de contar con una imagen muy orientalizada, y sin critica
aparente, los autores dispensan una Imagen positiva como
consecuencia de las llamadas “técnicas de hospitalidad” que describe
Hollander. Estas actuan reforzando una imagen positiva a quienes
tenfan una predisposicion favorable de China o bien generando una
imagen atractiva de la nueva China a aquellos que contaban con un
imaginario mas orientalizado. Aquellos que tenfan una predisposicion
desfavorable respecto a China no se ven influidos positivamente por
las “técnicas de hospitalidad” sino que estas son contraproducentes
para la imagen de China. Este control tan estrecho de los visitantes
extiende, desde su punto de vista, los tentaculos del poder totalitario
hasta la vida privada de los viajeros durante su visita, tratando de

manipular imagen de China. Si un visitante tenfa buena predisposicion
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confiaba absolutamente en todo lo que vefa (mistica de la experiencia),
pero no nos dice qué pasaba con aquellos que llegaban con una
predisposicion en contra, independientemente de su ideologfa.

A la hora de valorar el potencial de la manipulacién que suponian las
“técnicas de hospitalidad” es importante también hablar de la
aceptacion (consciente o inconsciente) de ser manipulados. La
descripcion de los viajeros como crédulos e ignorantes, aun tratandose
de miembros de la intelectualidad norteamericana y europea, se basa
en una aparente facilidad para manipular al intelectual en el momento
en el que se interviene en su ego y en su capacidad critica. Las
“técnicas de hospitalidad” ablandarfan esta capacidad del visitante
dejandolo a expensas de una realidad manipulada.

La manipulacién de esta realidad por parte de las autoridades chinas
tiene como principal objetivo generar una imagen atractiva de China
que después sea reproducida por estos intelectuales al volver a sus
paises de origen. Sin embargo, no parece que estas practicas sean
exclusivas de China, ya que cualquier gobierno desearia mostrar a sus
visitantes sus mejores logros y mantener ocultos sus fracasos o
verglienzas. El visitante que llega a China espera poder inspeccionar
cualquier area de la vida publica y privada de la poblacién china
(salarios, condiciones de trabajo, sanidad, educacién, relaciones
personales...) con una categoria auto asignada que le otorga cierta
superioridad moral (la superioridad del viajero como poscolonizador)
para determinar lo que se esta haciendo bien y lo que se esta haciendo
mal en el camino hacia el desarrollo de la Republica Popular China.

De este modo, no se pretende justificar ni la artificialidad de las visitas,
ni muchos menos afirmar categéricamente que no existian problemas

graves en el desarrollo de China durante las décadas de 1960 y 1970.
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Decir lo contrario con la Revoluciéon Cultural de por medio seria
precisamente crédulo e inocente. Sin embargo, aplicar juicios de valor
sin tener en cuenta la primera mitad del siglo XX de China y su
poblacion, y hacer zabula rassa de su historia para poder comparar su
situaciéon con potencias como EE.UU. o la Unién Soviética, deja
muchos matices en el tintero.

Respecto a los autores y sus obras no se busca desmerecer a aquellos
que trataron de plasmar lo que wvieron o sintieron a través de su
experiencia, ni tampoco ovacionar a aquellos que creyeron ver la
manipulacién de manera clara y simple sélo porque contaban con
prejuicios ideoldgicos. En la historia siempre es mas facil ejecutar
juicios en el momento en el que uno ve las dinamicas y procesos pasar
desde una perspectiva privilegiada, desde la altura y comodidad de la
torre de marfil en la que no hay riesgo ni temor por las consecuencias

de nuestros juicios.
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Parte del siguiente capitulo ha sido publicada en:

Sanchez Fraile, Sergio (2017), Imagen de China y su representacion

en la prensa espafola en las décadas de 1960 v 1970: el caso del
ABC, Communication Papers, 6 (11), pp.89-108
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3. LA REPUBLICA POPULAR CHINA EN LA
PRENSA Y PUBLICACIONES PERIODICAS

3.1. Imagen de China en la prensa: el caso del ABC

a) Introduccioén y contexto

A lo largo de todo el siglo XX la prensa escrita se conforma como uno
de los generadores de opinién mas importantes. Al margen de su papel
como fuente primaria nos puede servir para valorar como se percibe
China, en el sentido mas amplio del término, y “lo chino”.

En este trabajo el autor trata de indagar en los diferentes matices
representados en la prensa que construyen la percepcion de China en
el imaginario de la sociedad espanola durante la década de 1960 y
1970. Para el estudio, se han analizado aquellas referencias que
contenfan la palabra “China” en publicaciones entre los afios 1960 y
1979 del periddico ABC, el segundo periédico de mayor tirada en
Espafia, y el primero en Madrid durante este periodo. De esta manera
trata de dibujar un boceto sobre cémo la prensa influye en la
construccion de una China imaginaria que arrastra los topicos
tradicionales (misteriosa, cerrada, mistica) y le aflade unos nuevos mas
propios del contexto de la Guerra Fria.

Se realiza un repaso al tratamiento que hace el periédico ABC de la
mayor parte de los acontecimientos de este periodo en la historia de
China y su interpretacion, limitada siempre por la falta de informacion.
Ademas se examina de qué manera China se construye como una
amenaza multilateral para occidente, desde el punto de vista racial,

social, politico, religioso y militar; y cémo esta amenaza se encaja, no
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solo dentro de la paranoia anticomunista, sino en el debate poscolonial

de la segunda mitad del siglo XX.

Las décadas de 1960 y 1970 se encuentran irremediablemente
marcadas por las dinamicas de Guerra Fria. Durante estos veinte afios
tendran lugar los acontecimientos de mayor tension politica y militar
(sobre todo durante la década de los sesenta) asi como el inicio de la
distension (durante la década de 1970) que tendra su declive definitivo
en los afios 80 (Duara, 2011).

En esta situacion China juega un papel determinante en la
despolarizacion de los actores implicados en la Guerra Fria y mds aun
a partir de la ruptura de las relaciones con la Unién Soviética a
mediados de los afios 60 (Radchenko, 2009; Lia, 2011). ILa

implantacion y el estrepitoso fracaso a finales de los 50 del Gran Salto
Adelante (K ER#  Dayuijin), politica econémica que tenia como

objetivo la rapida industrializacién y colectivizacion de la Republica
Popular China, deja a Mao Zedong (BIFZR, Mdo Zéding) pendiente de

un hilo, y los sectores mas conservadores del Partido Comunista
Chino (PCCh) tratan de mermar su poder politico. Ante la perspectiva
de ser objeto de una “desestalinizacion” como la que habia llevado a
cabo Khrushchev en Rusia tras la muerte de Stalin, Mao trata de
reforzar su imagen y recuperar el poder politico a través de lo que se
ha conocido como la Gran Revolucién Cultural Proletaria (FC ™2
A K BB, wiichdn jigii wénhua dagéming, o simplemente X 46 KEE ap
, wénhua dagéming) o Revoluciéon Cultural. El proceso se lleva a cabo a

través de la persecucion politica e ideoldgica de ciertos sectores del
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PCCh que suponian una amenaza para la continuacién de la
Revolucién China. Al mismo tiempo, Mao se fortalece como lider
politico y evita la pérdida de poder (MacFarquhar y Schoenhals, 2009;
Spence, 2011).

Para gran parte de los sectores de izquierda en los paises occidentales,
la Revolucion Cultural china suponia una renovaciéon del espiritu
revolucionario que se habia quedado estancado en la Unién Soviética,
mas preocupada por la burocratizacion del estado (Kessel, 1972 y
1978; Fields, 1984; Elbaum, 1998; Rio, 2005; Cardina, 2010;
Buchanan, 2012;). Pero no solo eso. Como se ha dicho, la entrada de
China en el juego internacional genera un nuevo actor de extrema
importancia que ha de ser comprendido tanto por los propios estados

como por sus sociedades.

En el proceso de elaboracion de una imagen de China en la sociedad
espafola juega un papel decisivo la entrada en la ONU vy el posterior
establecimiento de las relaciones con EEUU y otros paises dentro de
su Orbita de influencia, entre ellos Espana. El fin de la politica de Yalta
se hacfa efectivo, y el acercamiento entre China y EEUU, mas
marcado a partir de la visita de Nixon en 1972, cataliza los
mecanismos diplomaticos. Espafia acabara estableciendo relaciones
diplomaticas con la Republica Popular China en 1973, hecho que no
pasa desapercibido ni a la prensa ni a los lectores. Esta normalizacion
de las relaciones pasa por una relajacion informativa, y como veremos
mas adelante, hay un cambio en la manera de ver al pafs asiatico. Del
mismo modo, la visita a China en 1978 de los recién coronados Reyes
de Espana dirige las miradas de la sociedad espafiola hacia el pais

asiatico bajo un nuevo prisma, mas amable y humano.
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Desde el punto de vista de la historia de Espafia, este periodo coincide
con los intentos de apertura y el desarrollismo del Franquismo espafiol
(lo que se conoce como el Segundo Franquismo), asi como con su
etapa final y parte de la transicion democratica (Moradiellos, 2000).
Dentro de estos conatos de apertura en 1966 encontramos la nueva
“Ley de Prensa” elaborada por el Ministro de Informacién y Turismo
D. Manuel Fraga Iribarne. Adn con todas las restricciones, y lejos de
suponer una libertad de prensa completa (Gémez-Reino y Carnota,
2007; Chulia, 1999; Davara, 2005), sobre todo a consecuencia del
Articulo Segundo, que limitaba la libertad de expresion, suponia un
importante avance en la empresa periodistica, dando un papel mas
determinante a la iniciativa privada por encima de la propaganda de la

prensa estatal.

La libertad de expresion y el derecho a la difusién de
informacién, reconocidas en el articulo primero, no tendran
mas limitaciones que las impuestas por las leyes. Son
limitaciones: el respeto a la verdad y a la moral; el acatamiento
a la Ley de Principios del Movimiento Nacional y demas Leyes
Fundamentales; las exigencias de la defensa Nacional, de la
seguridad del Estado y del mantenimiento del orden publico
interior y la paz exterior; el debido respeto a las instituciones y
a las personas en la critica de la accién politica y administrativa;
la independencia de los Tribunales y la salvaguardia de la
intimidad y del honor personal y familiar.

(Ley 14/1966, p.3310)
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Este trabajo se centrara principalmente en la labor del diario ABC y su
suplemento “Blanco y Negro”, que durante este periodo es el segundo
peribdico de mayor tirada en Espafa, y el primero en Madrid.
Fundado el 1 de Enero de 1903 por Torcuato Luca de Tena y Alvarez
Ossorio, es uno de los periédicos mas antiguos que hoy en dia
contindan publicandose junto con “La Vanguardia”, fundada en 1881.
Abiertamente conservador, catélico y monérquico” (Olmos, 2002),
conformé uno de los periddicos principales durante los cuarenta afios
de Franquismo en Espafia, apoyando el régimen aunque con algunas
reservas.

En el periodo que estudiado es nombrado director por segunda vez en
1962 Torcuato Luca de Tena, nieto del fundador. Aun durante este
periodo de apertura, el periédico va progresivamente girando hacia la
derecha, demasiado incluso para las posiciones del régimen franquista
(Olmos, 2002, p.429). Bajo su direccion defiende la postura
gubernamental respecto al “Proceso de Burgos” e insta al gobierno a
ejecutar a los miembros de ETA, aunque finalmente se retracta.
Ademas apoya sin reticencias el golpe de Pinochet en Chile contra el
gobierno legitimo de Salvador Allende (Olmos, 2002, p.433-442). En
1975 Torcuato Luca de Tena es sustituido tras la muerte de su padre y
protector por José Luis Cebrian. Existia en ese cambio la intencién de
moderar el discurso derechista y ultraconservador que el diario habia
tomado, sin embargo no se consigue por la influencia que Luca de
Tena aun mantiene. Por lo cual, tras la muerte de Franco el peridédico

ABC se convierte en una auténtica trinchera del tardofranquismo, lo

75 Hasta tal punto llega el monarquismo del ABC que en 1969 durante la votacién
para la sucesién de Franco en la figura del principe Juan Catlos de Borbén, Torcuato
Luca de Tena vota “no” entendiendo que se debe respetar el orden sucesorio que
recaerfa en Don Juan de Borbén.
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que supondra un notable descenso de lectores y ventas (Olmos, 2002,
p-520-525). Ya en 1977 se produce el cambio significativo que
permitira la entrada del ABC en el mundo de la transicion
democratica, a partir de la direcciéon de Guillermo Luca de Tena, que
permanecera como director hasta 1983. El comienzo de esta etapa,
que se caracteriza por una apertura liberal bajo la influencia del
periodista Pedro J. Ramirez, fue dificil de entender por parte del

equipo de direccién y los lectores.

Todos estos factores influiran en la manera de ver, comprender y
representar China en la sociedad espafiola, que si bien no se
encontraba para muchos en el punto de mira del interés informativo,
se va poco a poco haciendo hueco en el imaginario y en la opinién

publica general.

b) Metodologia

Como se ha dicho anteriormente, el trabajo se centra principalmente
en la representacion que el diario ABC y su suplemento “Blanco y
Negro”, hacen de la imagen de China. Esta proyecciéon genera una
petcepcidn en el imaginario de la sociedad espafiola que se acomodara
mas o menos a una serie de preconcepciones que se asumen sobre
China. La eleccién del periddico se debe principalmente al impacto de
este durante los afios sesenta y setenta (Olmos, 2002, p.457)76, as{

como la disponibilidad de sus documentos a partir de la hemeroteca

76 El profesor John C. Merrill incluye en 1968 en su obra “The Elite Press, Great
Newspapers of the World” el diario ABC entre uno de los diez mas influyentes del
mundo junto con The Guardian, New York Times, Le Monde, Times, Pravda,
Renmin Ribao y L'Osservatore Romano entre otros.
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digital del diario. Aun asi es preciso senalar que el proceso de
recopilacion de documentos en este portal digital es en algunos casos
innecesariamente engorroso y seria recomendable una revisiéon del

sistema.

Para el analisis se ha realizado un vaciado de fuentes documentales
extraidas de la hemeroteca digital con una busqueda avanzada bajo el
término “China” entre el 1 de Enero de 1960 hasta el 31 de Diciembre
de 1979, obteniendo un resultado de 29.497 referencias.”” Tras esto se
realiz6 un cribado de entradas que carecian de interés para la
investigaciéon: publicidad repetida, referencias aisladas, errores de
busqueda, otras entradas duplicadas, etc., y se seleccionaron las
noticias relevantes. Este cribado permitié generar veinte documentos
digitales (PDF) clasificados anualmente y preparados para el analisis,
que constitufan un total de 5103 paginas (2936 para la década de 1960
y 2167 para 1970) del diario ABC y su suplemento “Blanco y Negro”.

A partir de ahi se clasifican las entradas a partir de su tematica y su
correlacién cronolégica: sobre la Revolucién Cultural, la admision de
China en la ONU, la ruptura sino-soviética, catolicismo en China,
relaciones entre China y Espafa, etc., para poder después realizar el

analisis que se mostrara en las siguientes paginas.

Este estudio es esencialmente cualitativo, aunque también se realiza
un breve analisis cuantitativo. Si nos distanciamos para observar los
numeros, la cantidad de referencias sobre “China” puede darnos una

idea aproximada de la progresiva atencién que China recibié durante

77 Entiéndase “referencia” como la unidad en la que se presenta la palabra
“China” en el diario ABC. Es decir, una sola noticia podria tener varias referencias.
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estos veinte afios, pero si no se examinan con relativo cuidado los

, . . 78
numeros pueden llevarnos a un error 1nterpretat1vo.

As{ mismo son necesarias algunas aclaraciones metodologicas. En la
mayor parte de las citas mostradas en este trabajo no se hace
diferenciacién entre articulos publicados en la edicién diaria del
periddico (ya sea en la edicion madrilefia o la sevillana) o bien en el
suplemento “Blanco y Negro”. Esto se debe a que en el proceso de
clasificaciéon de los documentos no se hizo una distinciéon especial.
Aunque la maquetacién y la ediciéon son diferentes, los autores y las
ideas son practicamente idénticos, a grandes rasgos podemos
considerar una monograffa publicada en “Blanco y Negro” como un
documento propio del diario ABC.

Es importante remarcar que este trabajo no trata de desmentir o
confirmar si los hechos que cita el ABC son verdaderos o no, sino
como los transmite, con qué intencion los muestra, y cual es el efecto
que tienen estas noticias en los lectores espafioles a la hora de generar

su propia opinién sobre China.

¢) Analisis del diario

El objetivo principal de este trabajo es la interpretacién de la imagen
que el ABC provee de China a sus lectores y qué supone esto para la
sociedad espanola. Asi, entender la forma en la que la prensa trabaja
sobre China dentro del ambito meramente periodistico, ayuda a poner

el objetivo en contexto.

8 Ver grafica en el Anexo A, (Figura 1., p365.)

158



Segun informa en una nota de prensa tras el inicio de los contactos
diplomaticos Espafia-China (ABC, 8 Mayo 1973, p.31), en 1973 se
comenzara a preparar el primer grupo de periodistas espafioles que
trabajaran desde Beijing.

La sensaciéon general es que existe un reconocido desconocimiento
sobre China, y en muchas ocasiones incluso se disculpan por la
precaria situacion informativa, aunque esto se justifica siempre por la
situacién politica china, que impide un seguimiento directo de los
acontecimientos. Sin embargo, s{ hay una intencién real por conocer la
RPC y transmitir al lector. El desconocimiento no se traduce en falta
de interés, ni por parte del periédico ni de los lectores, como muestra
la gran cantidad de libros editados sobre China en este periodo, asi

como el numero de referencias que aparecen sobre China.

Existen en las publicaciones realizadas entre 1960 y 1979
principalmente dos picos en los que las referencias destacan: a) Entre
1965 y 1967, y b) entre 1971 y 1973. En el primer caso, comienza con
la cobertura de los medios de la posible entrada de China en la Guerra
de Vietnam y su desarrollo de armamento atémico; y continua con los
dos afios mas convulsos de la Revoluciéon Cultural. El segundo pico
corresponde sobre todo con el proceso de apertura de la Republica
Popular China y su entrada en la ONU, lo cual incluye la visita de
Nixon y de los Reyes de Espafia. De esta manera se pueden descartar
con cautela algunas hipotesis.

No se observa ningun vinculo estrecho entre los acontecimientos de
Mayo de 1968 en Paris y la RPC. Se podria pensar que la entrada del
maofsmo en Espafia se produce a través de Francia y del movimiento

de Mayo del 68. Desde luego estos datos no descartan esta hipotesis,
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pero no parece, a partir de los datos del ABC, que la prensa sostuviera
ese vinculo al menos de forma directa. A nivel informativo, la
Revolucion Cultural termina en 1967, aunque al menos hasta 1969
tenga fuertes consecuencias en China, lo cual podria llevarnos a error
si solo nos quedamos con los datos cuantitativos.

Estos dos picos informativos marcan las dos posturas que la prensa
refleja sobre China y que se analizan mas adelante: China como
amenaza multilateral, durante los afios sesenta, y China como pais en
proceso de apertura internacional. En el primer caso se aprecia como
el interés va 7n crescendo segin avanza la tension politica y militar en el
contexto de la Guerra Fria desde 1962 en su punto mas bajo, hasta
1966, punto mas alto que se corresponde con el comienzo de la
Revolucién Cultural. En el segundo caso, comienza en 1971 con la
preparacion y entrada de China en la ONU, sigue con el viaje de
Nixon, y finaliza con el reconcomiendo de la RPC por el gobierno
espanol en 1973, para mantenerse en nimeros mas bajos hasta 1979,
con la normalizacién de las relaciones y los gobiernos de Hua

Guofeng y Deng Xiaoping.

Otro analisis que podemos hacer de los datos es que no existe un
aumento progresivo de la atenciéon que se le da a China sino que
practicamente se mantiene estable en ambas décadas. De hecho es
ligeramente superior en la década de 1960, lo que nos indica que en
realidad la paulatina apertura de China no supone un aumento
significativo de interés por parte de la prensa y/o de los lectores.

Incluso si rompemos la barrera y nos vamos a la década de los afios

160



ochenta los datos se mantienen similares y no modifican apenas el

promedio total.”

Paralelamente, se ha de analizar también el formato en el que gran
parte de estas referencias venfan incluidas y quiénes escriben sobre
China. Aunque no son verdaderos expertos hay varios periodistas que
siguen de cerca toda las noticias e informaciones que provienen de la
prensa extranjera sobre China durante este periodo y que conforman
algunas de las grandes figuras tanto del periédico ABC como de la

historia del periodismo espafiol, llegando a ocupar puestos clave

dentro del diario: Luis Marfa Anson (director del ABC, 1983-1997),
Vicente Gallego, Manuel Aznar (antiguo director de L.a Vanguardia),
Andrés Travesi (redactor jefe del ABC), Raymond Cartier, Roberto de

Arenzaga, Baltasar Porcel...

Por otro lado, las noticias relacionadas con China aparecen en varios
formatos, entre ellos monograficos, notas de prensa, editoriales y

columnas de opinion.

Monograficos: Uno de los formatos preferidos para hablar de China a
parte de las noticias que llegan desde las agencias de prensa son
reportajes de entre 3 a 6 paginas, con grandes fotografias de
entrevistas y relatos de viajes, en ocasiones a color. Se tratan los temas
principales de la actualidad china: ruptura sino-soviética, Revolucion

Cultural, dramatis personae de la actualidad, sistema agrario, historia

7 Los datos absolutos anuales nos dan los siguientes resultados: Década de 1960,
15.284, Década de 1970, 14.213, y Década de 1980, 15.212. (Ver Anexo A, Fig.1
p.365)
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de la larga marcha y de la guerra civil, biograffa de Mao Zedong, vida
cotidiana en la China comunista, la mujer china, el ejército (y su
reestructuracion en 1973), el fin de la Revolucion Cultural, la muerte
de Mao y la transicion post maoista, etc. Muchos de estos
monograficos aparecen en los suplementos dominicales del ABC o en
la revista Blanco y Negro. En muchos casos son testimonios de
individuos que han vivido en China o que han sido victimas de la
Revolucién Cultural como es el caso de James Walsh en 1970, al que el

ABC dedica varios monograficos en diferentes nimeros.

Notas de prensa: predominantemente provienen de la agencia de

noticias EFE, y aunque menos, también de Reuters. En otros casos
también de los corresponsales de otros periédicos de Japon, Taiwan,
Hong Kong, o la India (Nueva Delhi); noticias elaboradas por
peridédicos europeos (Der Spiegel) y americanos que son la base para
seguir el curso de los acontecimientos. En otros casos la informacién
proviene de traducciones realizadas de noticias emitidas por Radio

Mosct, captadas desde Taiwan o Praga.

Editoriales y columnas de opinién: es donde se aprecia mas claramente

la posicién del periddico respecto a China (en todas sus definiciones
concretas y abstractas). Aparte de ser generadoras de opinién publica,
son en si mismas un reflejo de la imagen de China en Espafia y de

c6émo se proyecta a la poblacién a partir de una reproduccion cultural.

Como cabria esperar, en las noticias se ve parcialidad y un tono

demasiado agresivo en ciertas ocasiones, sobre todo al hablar de la
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China Continental, que progresivamente sera sustituido por
paternalismo y racismo poscolonial.

Al mismo tiempo, hay uso frecuente de los “no acontecimientos” o las
“no noticias” en los cuales se citan hechos que no han ocurrido con el
objetivo de mostrar carencias y vacios en la imagen de China: “La
Agencia de Noticias China no habla (silencia) del vuelo espacial de
John Gleen” (ABC, 22 Febrero 1962, p.37) o entre otras, como no se
pronuncia ante la victoria de la UCD en las primeras elecciones
democraticas espanolas (ABC, 4 Marzo 1978, p.13). Fontcuberta
(1993) afirma que las noticias derivadas de los “no acontecimientos”
pueden tener 3 bases principales: Noticia inventada, noticia errénea o
noticia basada en la especulacién. Aun siendo probable que Xinhua no
se hiciera eco del vuelo espacial el objetivo final de la noticia no es
informativo (ya que se basa en un no acontecimiento), sino en la
creacion de una imagen concreta sobre China: pafs aislado, hermético,

selectivo con la informacién que recibe y procesa.

d) Los nombres de China:

En la historiograffa de China han corrido rios de tinta sobre el origen y
las implicaciones del nombre “China” a lo largo de toda su historia.
En este caso no se entrara en debates sobre si es un nombre propio o
impuesto, sino simplemente en el alcance que este tiene durante los
dos decenios que se han propuesto analizar. Lo que parece claro,
como afirma Arif Dirlik (2015) es que el término “China” parece
comprender una regiéon (contexto geografico), el estado que gobierna
esa region (politico), y la civilizaciéon que la ocupa (social y cultural), y

que juntando todo en un simple concepto se abole toda la complejidad
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espacial, temporal y social de este area. De este modo, “chino” sugiere
una homogeneidad cultural entre sus habitantes, sus practicas politicas
y sociales, asi como su lengua, su cultura y su religion. Pero, iqué
significa para la prensa espafiola, mas concretamente para el ABC? Si
bien en un primer vistazo podria parecer que no supone ningun
problema, el asunto cambia en el momento en el que analizamos las
fuentes. ¢Qué era China durante las décadas de 1960 y 19707

Con el éxito de la revolucién china en 1949 y el éxodo del
Kuomintang a la isla de Taiwan (Formosa) se crea una ambigiiedad de
conceptos. El reconocimiento de la Republica Popular China por parte
de la comunidad internacional tardaria en llegar, y solo algunos paises
del ambito comunista declararon su apoyo a la recién creada Republica
Popular.

Durante los afios sesenta, para el ABC “China” era lo que conocemos
como Taiwan, y los apelativos mas comunes eran “China
Nacionalista” o “Formosa”. Sin embargo, el término no era de uso
exclusivo para Taiwan. Para la RPC generalmente se recurrfan a
adjetivos propios de pafses comunistas: la “China Roja”, “China
Comunista” o “Pekin” para acabar de desvincularla con el concepto
tradicional de “China”. De hecho, en muchas ocasiones se continua
usando “Peiping”, antiguo nombre de Beijing durante la Republica
China, momento en el que Nanjing era la capital.

Sin embargo, durante este periodo se ven titulares en los que, si no se
profundiza en la lectura de la noticia, hoy dia no sabriamos de que se
esta hablando, mientras que en la época se daba por sentado que se
trataba de la China Nacionalista en la isla de Formosa.

A finales de los sesenta y ya en los setenta se va produciendo un

cambio progresivo (con un punto medio en el que se hace una
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diferenciacion clara entre la “China Roja” y la “China Nacional” y en
raras ocasiones se deja lugar a la confusioén), que termina con el
reconocimiento internacional en un giro total al concepto, donde
China pasa a ser la Republica Popular China aunque no sin otros
apelativos, mientras que la “China Nacionalista” pasa a ser Taiwan o
Formosa. A nivel politico Taiwan pierde su apelativo completo como
“China” o “China Nacionalista” para obtener el suyo propio de
“Republica China de Taiwan” (donde “China” viene como calificativo,

no nominativo) o bien simplemente “Formosa”.

Huelga decir que no se trata Gnicamente de una cuestibn nominativa
sino de una representacion de la politica internacional de la RPC y de
Taiwan en el contexto de la Guerra Fria. Mas aun en el caso de
Espafia, donde las buenas relaciones establecidas con Taiwan
dificultan la entrada de una terminologia mas neutral, y donde sélo
después del pleno reconocimiento de la RPC se relaja el discurso

anticomunista.

Aun asi también quedan patentes algunas contradicciones ideoldgicas
en el periédico. En uno de los apartados de la secciéon econdémica
llamado “Noticias sin visado” tratan noticias breves de la economia
internacional, asi como de las operaciones mercantiles llevadas a cabo
fuera de Espana. En muchos casos la RPC aparece como exportadora
de productos para Europa, y mientras que en la mayoria de las noticias

2 <<

hasta 1971 se le aplican los apelativos “roja”, “comunista” “popular’;
en estas pequeflas noticias aparece en un 90% de los casos como

“China Continental”, probablemente con la intencién de restar fuerza
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a la contradiccion entre la politica y la ideologfa de la RPC, y de su

potencial productivo y econémico.

Otro ambito en el que también existe este debate sobre la
denominacién de China es en el deportivo. Debido a la falta de
representacion internacional de la RPC en las noticias relacionadas con
deportes solo se menciona a la China Nacionalista. Sin embargo,
incluso cuando no exista competencia directa con la RPC, ya
comenzaban a existir problemas de terminologfa. El Comité Olimpico
durante los JJ.OO. de Roma de 1960, tras una protesta de desde China
Continental, decide cambiar la denominacién de China por la de
“Formosa (Taiwan)” con el consecuente boicot por parte de la
delegaciéon  deportiva taiwanesa. Posteriormente pasara a  ser
denominada como Republica de China (ROC en sus siglas en inglés)

(Chan, 1985).

e) Construcciones imaginarias:

China se representa en el diario ABC como dos entes que son en
realidad uno solo. Ya no por la existencia mas o menos real de “dos
chinas”, sino por la dicotomia que se crea entre una China que es real,
y otra que quiere ser real en el imaginario de los redactores y lectores
del ABC. Esta dicotomia es anacronica, ya que este ideal estd
vinculado a una China tradicional, que si bien no ha sido destruida por
completo, no existe ya en la manera en la que se representa en la
prensa y en la que la perciben sus lectores. Existe una tendencia

general a la idealizacién de la China tradicional, idealizaciéon que a su
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vez esta orientalizada (y “auto-orientalizada” en palabras de A. Dirlik
(1996) y que se sostienen la una a la otra de forma reciproca.

Los temas tipicos que conforman este imaginario dibujan una China
misteriosa y criptica, un modelo real que nos muestra cuan insolito
puede ser el mundo en el que vivimos y las costumbres exdticas que
tienen otros seres humanos. Ni tan siquiera se pone en duda cuando el
diario habla de canibalismo™. Mucho se ha hablado de estas practicas
durante la segunda mitad del siglo XX en China, sin embargo las
fuentes no pueden confirmarnos esas “olas de canibalismo” que

sugiere el ABC.

Esta orientalizacion se centra principalmente en el mundo de la cultura
y la antropologfa. Sin embargo, y aun con toda la dificultad que ello
implica por la irremediable contemporaneidad con el comunismo,
también afecta a la politica, donde se recurre a términos que nos
empujan hacia esa China imaginada. “Mandarines rojos”, “Emperador
rojo”, “Imperio del Cielo”, “dictador del Celeste Imperio”, incluso el
“Gengis Khan Rojo” como titula el libro de Luis Maria Anson (1960).
etc. Tratan de trasladar los conceptos tradicionales de poder a la

actualidad china de la década de los sesenta y setenta.

De esta forma tiene lugar una desposesion identitaria. Es decir, la
China que existe, la Republica Popular China, es arrebatada de si
misma para ser conservada en otra parte, lejos de su propia entidad,
mantenida en un sfand by cultural y atemporal, a la espera de ser
retomada mas adelante, intacta y auténtica. China no puede ser en si

misma mientras siga siendo comunista.

8 \er Anexo A, Fig. 16, p. 370
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Este analisis que se hace es independiente a las politicas que lleve a
cabo la Republica Popular China, ya que aunque se persigan templos,
artes clasicas, o simbologia tradicional, China es China en si misma y
no viene definida por el imaginario de lo que “ha de ser China” de “lo
chino”, ni necesita la reaprobacién de agentes externos para ser
confirmada en su realidad. I.a pérdida de cultura material o inmaterial
supone un desastre pero no define lo que ha de ser un pais, y mucho
menos si esto viene alimentado por un imaginario externo, orientalista
y en muchos casos poscolonial, como es el occidental durante la
segunda mitad del siglo XX.

En esta construcciéon, China es todo aquello que nos permite
diferenciarla de occidente. Las semejanzas con los paises occidentales
la alejan de si misma, de su esencia vital. Es el tradicional antagonismo
del “yo” frente al otro, en el que Europa se define como una “no-
China”. Asf, China ha de definirse como un conglomerado de
adjetivos cuantitativos y cualitativos que le permitan mantener su lugar
en la historia.

La revolucién (y lo revolucionario), por ir en sentido contrario de lo
tradicional, es en s{ misma “no-china”, y no encaja de ninguna manera

en el imaginario occidental de Oriente:

La revolucién es, en cuanto al lenguaje, occidentalista y
simplificadora. [...] La revolucién china, que aspira a ser la mas
avanzada busca sus modos de expresion literaria en el
Occidente y en el pueblo. [...] Un nacionalista [chino| es un
hombre que escribe dificil y pinta complicado. Un marxista es
un hombre que escribe como habla y se ahorra los cursos de

pintura de diez o doce anos. Pintura de Confucio. Vocabulario

168



de Confucio. En fin: el gran secreto y el orgullo de los viejos

chinos antetiores a la revolucion.” (ABC, 21/01/1972, p.27)

La negacion de la “orientalidad” de China convierte automaticamente
al pafs asiatico en “occidental”’, que se define a si mismo como
inherentemente simple y pragmatico.

“China” es la China vista por Marco Polo. La del papel, la escritura y
la pélvora. La del esencialismo frente al materialismo, del idealismo
frente al pragmatismo, y del inmovilismo frente al dinamismo cultural
de Occidente. Todos ellas dicotomias imaginadas en una construccion

orientalista del mundo por parte del eurocentrismo.

En algunos casos se llega a admitir que la cultura y civilizacién China
(oriental) no son inmoviles, dando la razén a Arnold Toynbee (1975)
pero con muchas reservas. Afirman que aunque no sea una
inmovilidad absoluta, si lo es respecto a la cultura occidental que se ha
desplazado a una velocidad infinitamente mayor, y que este estatismo
queda evidenciado por el inmovilismo politico (dictadura), artistico
(métodos pictéricos y arquitectonicos idénticos), social (castas), y
cultural (condicionado por el anquilosamiento politico y social) con un
resultado que se traduce en un atraso generalizado, no solo en China
sino en todas las civilizaciones asiaticas. Es el hombre occidental de la
accion y la practica, contra el oriental de la contemplacién y la
especulacion. Todo esto argumentado sobre la base religiosa de ambas
“civilizaciones” (ABC, 11/05/1963).

Esta China imaginada se puede encontrar en parte en Taiwan, donde
adn se conservan tradiciones mas antiguas, y donde el comunismo ain

no ha llegado.
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“Realmente, si se quiere conocer la auténtica vida tradicional
de los chinos hay que visitar Formosa. Ni en Hong-Kong o
Macao, encrucijadas de culturas y tensiones, ni en el continente
gobernado hoy por esos comunistas de los que Jivago decia
que "no son hombres, son piedras", se encuentra el viajero con
la faz intima del alma china, como en Hualien, como en
Taichun, como en Kachsiung, donde viven los chinos reales
[...]. Taiwan es la China de la nostalgia, del exilio y la

esperanza.” (ABC, 31/05/1967, p.75)

El chino es un pueblo que conserva “la profunda vejez de la
sabiduria”, pero no este pueblo chino, sino el pueblo que era antes, un
puelo que existe bajo el sustrato de la Republica Popular China, que
existe pero no aqui sino en otra realidad. En ocasiones se representa a
China aludiendo a una voluntad popular, a una exigencia infantil sobre
la China que esta en nuestra mente, la que nos ha arrebatado el
comunismo, la China auténtica que volvera, ya que en realidad sigue

existiendo, porque es la tnica que conocemos.

f) Preconcepciones y estereotipos:

En todo este proceso de construcciéon mental las preconcepciones
orientalistas tienen la labor de cimentar el resultado final.

China siempre se describe como inmensa, oscura, misteriosa,
indescifrable, incognita, lejana, cerrada... Un mundo por descubrir.
No hay en China espacio para la claridad, la simpleza o la sencillez.

St bien esto cambia a partir de la segunda mitad de los afios setenta, es

un cambio que se desarrolla a partir de intereses politicos, sobre todo
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tras el reconocimiento de la Republica Popular China en 1973, y la
esencia orientalista se mantiene.

El racismo aparece todo el periodo. En las descripciones sobre los
chinos son constantes las alusiones a los ojos rasgados, la piel amarilla
o el lambdacismo”, extremadamente recurrente: “los hombres de ojos
rasgados”, “de sonrisa enigmatica”, disciplinados: “A los pueblos
orientales, desde Marruecos hasta Indochina, les gusta ser mandados y

que les impongan lo mandado.” (ABC, 26/02/1972 p.3)

Se admite una psicologia del trabajo en masa, y la ausencia de
preocupaciones espirituales y metafisicas, derivada del paulatino
proceso “occidentalizador” que se inicia con la revolucién. China tiene
“sutil inteligencia oriental”, el arte es “exquisito”, asi como una
“cultura y sentido del humor milenarios”. En cuanto a la religion y la
filosofia, hasta tal punto llega la confusién, que la prensa europea no
consigue diferenciar la filosofia clasica China de la religién, poniendo
al mismo nivel taoismo, confucionismo y budismo.

La inaccesibilidad es una de las caracteristicas mas atribuidas a China
desde los primeros contactos con el pais asiatico: “Hay que tener el
“toque chino” para entender que sucede en el pais del “peligro
amatillo” (ABC, 18/01/1969, p.55) o “la comida china para degustatla
hay que ser chino” afirma José Antonio Sangroniz en un
articulo.(ABC, 31/05/1970, p.135) ¢A qué se refiere el ABC con el

“toque chino”? Este aura criptica e indescifrable atribuida a China

81 Aunque se suele aplicar el término en la dialectologfa de la lengua castellana
(Puerto Rico), sirve y es aceptado también en el caso de hablantes de castellano de
origen asiatico (Japén, Corea y China). También denominado “lalacion”, el
fenémeno hace referencia a la dificultad fonética a la hora de pronunciar el sonido
consonantico /t/ siendo sustituido por /1/.
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otorga a aquel que escribe o lee sobre ella el permiso tacito de la
simplificacién, aunque sea en este caso una simplificacién que
descansa en realidad en una “sobre-complejizacion™ eszo es lo se sabe
sobre China. Comprendemos que hay mas, pero no podemos acceder
a ello por no tener el “toque chino” o no ser chino.

Desde luego son innegables algunas barreras existentes que dificultan
la comprension de un pais como China (lengua, diferencias culturales,
obstaculos politicos), pero interponer limitaciones teodricas abstractas
(“chinidad”’ o “sinidad”’ como llave del conocimiento) al entendimiento
solo refuerza argumentos simplistas y cierra la puerta a la realidad

china.

Cabrfa también mencionar aqui las preconcepciones respecto al Tibet,
tema recurrente debido al enfrentamiento fronterizo que mantenia la
RPC con la India, asi como el propio conflicto interno en la region del
sudoeste chino. Principalmente se muestra en los términos clasicos:
una region muy auténoma, que se ha mantenido aislada del mundo
port sus cuatro costados y que se define principalmente por una intensa
religiosidad y un pacifismo radical, conceptos que aun hoy se
mantienen. El orientalismo que se aplica a China se extiende de
manera logica también para el Tibet, region envuelta todavia en un

fuerte misticismo.

El lenguaje y los medios de expresion chinos estan también
representados con un aire orientalista. Existe un completo
desconocimiento de los caracteres y grafia china, ademas de no
diferenciar la escritura japonesa y china. Este hecho en realidad es

bastante comprensible y no se puede pretender que los editores del

172



ABC supieran lengua china, sin embargo la confusién no lleva
unicamente a colocar desorientados los caracteres (caracteres girados
180°, o en imagen especular), sino directamente al atrevimiento de
ingeniar caracteres nuevos a partir de la inventiva o de ideas
preconcebidas, una idea orientalista del lenguaje y la cultura que

llevaba generandose desde siglos anteriores.(Tong, 2000)

A finales de Febrero de 1972 aparece una noticia extraordinariamente
popular con imagenes de un parto por cesarea en el que la paciente
esta anestesiada exclusivamente con técnicas de acupuntura realizado
ante periodistas estadounidense (ABC, 27/02/1972, p.17). Estas
mismas imagenes aparecen en la pelicula “Chung Kuo” de Michelangelo
Antonioni (1972). Es durante esta época en la que empieza a nacer la
atraccion por la medicina oriental: acupuntura, moxibustion,
fitoterapia. .. Asi, aparecen en el ABC y en la revista “Blanco y Negro”
monograficos sobre el tema tratando de explicar de la manera mas fiel
posible el funcionamiento de estas técnicas (ABC, 09/04/1972, p.28).
El impacto de esta noticia tuvo alcance internacional y los medios se
hacfan eco de las imagenes de la cesarea. Es quiza uno de los pocos
puntos en los que el imaginario occidental y la realidad china logran
sincronizarse, aunque sean por embates distintos. En Occidente se
busca la confirmacién de una representacion tradicional y mistica de
China alejada de la negacién (no-china) que supone la revolucion,
mientras que en la RPC se busca un impulso de estas practicas
alejindose del misticismo inmanente y profundizando en su
materializacion cientifica (Baum, 1982).

Como es de esperar en el ambito culinario no hay excepciéon. El

exotismo esta a la orden del dia, y aunque se habla sin duda del “pato a
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la pekinesa”, los “rollitos de primavera” y “el cerdo agridulce” no

2 113
b

faltan las notas sobre el “perro guisado”, “culebra frita” o “sopa de

gato” que ademds se citan como platos gourmet en Hong Kong.

Existe un cambio de perspectiva a la hora de representar a China a
partir de finales de 1972, principios de 1973, que coincide con la
admision de la RPC en la ONU. “La China Roja vuelve a sonreir”
(ABC-Blanco y Negro, 17/02/1973, p.53), afirma el titular de un
monografico de inicios de 1973. Este cambio se explica, no sin razon,
por la relajacion de la Revolucion Cultural, pero sin duda la entrada de
China en las Naciones Unidas obliga a dar un giro a la forma de
representar el pafs que hacfa tan solo tres afos suponia la principal
amenaza militar para el mundo. Y no es que hubiera dejado de setlo.
Sin embargo, la perspectiva de un reconocimiento por parte del
gobierno espafiol a corto plazo (9 de Marzo de 1973), otorgaba a la
prensa la labor de modificar paulatinamente la percepcién de la RPC,
al menos en su papel politico a nivel internacional, y acogerse a la
“Realpolitif” para justificar las decisiones del gobierno espafiol. Para
ello el pais ha de “reanudar sus lazos con el pasado”. Esa si es la China
que gusta. La China que podemos comprender dentro de los

estandares occidentales de representacion imaginaria.

2) Personajes y protagonistas:
La figura de Mao Zedong es inseparable del perfil de la Republica
Popular China. Sin embargo, no hay en el ABC una intencién de

mostrar a China como un estado “a su imagen y semejanza”, sino que
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la poblacién china se presenta como victima de los designios
arbitrarios del lider.

En este sentido, Mao aparece como un hombre ambicioso, con ansias
de imperio, imponiendo la idea de un pueblo grande por encima de
uno feliz, haciendo uso si fuera necesario de una crueldad sin limites.
Es un hombre de estado de maximo nivel, y por encima de todo, un
nacionalista. Se presenta a un Mao omnipotente que dirige a las masas
y controla, él personalmente, todos los movimientos y turbas violentas
que tienen lugar durante la Revolucién Cultural, haciéndolo
responsable directo y simplificando, de nuevo, la complejidad de las
disputas internas que tienen lugar en el seno del Partido Comunista.
Sobre todo durante la primera mitad de los afios sesenta se relaciona
directamente su figura con la de Satan. No sélo es una caracterizacion
“maléfica” de la persona de Mao sino que ademas se le aplica un matiz
religioso cristiano, un “Mefistofeles” (“Satan esta en Pequin”, ABC,
19/07/1961, p.19), un auténtico demonio que supera a todos los
demas: Lenin, Stalin, Hitler... Realizando experimentos sociales
“satanicos” dignos de un maniaco con un poder descontrolado. Este
vinculo de Mao con el mal, entendido como mal cristiano, se
entendera mejor posteriormente al examinar la imagen de China como

amenaza religiosa.

En alguna ocasién (ABC, 03/06/1964, p.3) se hace butla respecto a la
capacidad y la habilidad literaria de Mao Zedong y su poesia.
Entienden que debia ser incompatible su rol de dictador cruel y
sanguinario con la poesia que escribe, usando recursos tradicionales de
la poesia china y alejandose del cariz revolucionario que él proclama.

Aun asf terminan por datle cierto valor.
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“Por eso se sorprende uno al leer los poemas de Mao, que,
dentro de la moderna poesia china, sélo admiten comparacion,
con los de Wen Yi-tuo. En ellos se enreda la ternura del
enamorado con un sosiego grave y sugeridor. La poesia de
Mao posee transparencias de cristal. [...] Al leer estos versos es
cuando se entiende la vida del Carlomagno amarillo dentro de
la Ciudad Prohibida, su amor por la Historia, el mandarinato
intacto. Mao, como tantos otros revolucionarios chinos tal vez
termine  rindiéndose a la  tradicion  imperial.”’(ABC,

24/05/1960, p.3)

St algo ha caracterizado la imagen de Mao en occidente es el cuidado
culto a la personalidad, y de vez en cuando el ABC recuerda a sus
lectores el nivel patolégico al que ha llegado la situaciéon en China con
la veneracion a Mao. Se llega a asegurar que los chinos deben rezar al
menos tres veces al dia Mao para agradecerle su comida diaria. Mao
Zedong como “sumo pontifice” del maoismo, una nueva religion de

China.

“En China con Mao se mantienen visibles todos los signos
externos de las religiones. Hay excomuniones de Mao,
oraciones colectivas a Mao, y, ahora, los milagros de Mao. |...]
Los médicos le recitaban frases del presidente mientras que las
enfermeras cantaban himnos a la gloria de Mao. [...] La
enferma abri6 los ojos y dirigié su mirada hacia un retrato del
presidente. Repentinamente sintié que le volvian las energfas.

Entonces los médicos pusieron el «Libro Rojo» sobre la cabeza
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de la enferma mientras recitaban palabra por palabra las frases
y citas alli escritas. Sus voces estimularon los nervios de la
paciente. En seguida sus musculos volvieron a recobrar vida y
empez6 a mover sus dedos” (ABC-Blanco y Negro,

11/01/1969, p.80)

En la fecha de su muerte la prensa centrara toda su atenciéon en sus
logros y fracasos, a partir del dia después de su muerte, el 9 de
Septiembre de 1976. Diferentes autores realizan un analisis exhaustivo
de la vida de Mao Zedong, y de sus implicaciones ideolégicas en la
Republica Popular China (ABC, 10/09/1976, pp.20-23; 11/09/1976,
p.12). Uno de los principales miedos es que a partir de la muerte de
Mao, China pueda volver a convertirse en aliada de la URSS y retomar
el perfil agresivo que habia tenido durante los cincuenta y sesenta,
pero que se habia debilitado durante los afios setenta (ABC,
10/09/1976, p.19). Ya durante 1976 los avances de la Guerra Fria eran
palpables, y la coexistencia pacifica un hecho reforzado (aunque nunca
asegurado) con el reconocimiento de China en la ONU y su progresiva
pero lenta apertura internacional. Por ello, era necesario tratar con
cautela esta transicion de poder para no acabar con los logros

obtenidos.

También es interesante la diferencia en el tratamiento entre la imagen
de Zhou Enlai (JABK, Zhou Enliiy y Mao Zedong. Mientras que a
este ultimo se le acusaba de nacionalista exacerbado, impulsivo e
idealista radical, el Primer Ministro aparecia como una mente en
calma, conocedor de la cultura occidental, pragmatico y realista,

mucho mas conciliador que Mao, alguien con quien poder dialogar y
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llegar a acuerdos sensatos. Son la cara y la cruz de la misma moneda, y

tras la muerte de Lin Biao se espera que sea el sucesor de Mao.

“Chou En-lai, hoy primer ministro y favorito de Mao, habia
rehuido la participacién en la lucha sorda entre el diuismoy, y
el «maofsmoy. Es ladino, burécrata avezado y sutil (como los
confucianos del tiempo del imperio), buen diplomatico (fue
ministro de Asuntos Exteriores), excelente primer ministro.”

(ABC, 11/02/1972, p.21)

“Dicen también que Mao y su mujer, Caiang Ching, empiezan
a escamarse del ascendiente que esta cobrando Chou en el
partido, en el Ejército, en el pafs. Chou, el prudente, el
habilidoso, el escurridizo, el ortodoxo puro y el fiel a carta

cabal.” (ABC, 26/08/1972, p.19)

h) Acontecimientos:

En los veinte afios que se estan analizando en este trabajo tienen lugar
algunos de los acontecimientos mas trascendentes, no sélo para la
historia de la China moderna, sino también para la historia global del
siglo XX, y que irremediablemente tienen sus consecuencias directas
en el siglo XXI. En la exposicién de estos eventos se cumplen las
mismas reglas que se han descrito anteriormente, unidos a la falta de

informacién para contrastar las notas de prensa que llegan.

Durante los primeros afios de la década de los sesenta existe una

confianza palpable en la “reconquista” de la China continental por
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parte del ejército nacionalista y su gobierno refugiado en la isla de
Taiwan (ABC, 01/01/1960, p.34) asi como las reclamaciones de China
sobre Mongolia y su oposicion a su entrada en la ONU (ABC,
05/08/1961, p.14). La posiciéon del gobierno espafiol en este conflicto
es clara. Las relaciones entre Espafia y Taiwan (refiriéndonos al
gobierno de la China nacionalista) durante este periodo son bastante
buenas, unidas por la inagotable lucha contra el comunismo. Taiwan
en Asia y Espafia en Europa, conforman dos auténticos reductos que
no estan dispuestos a ceder ni un apice ante la influencia del mundo

comunista (ABC-Blanco y Negro, 17/11/1962, p.46).

Son los afos en los que comienzan a percibirse muy claramente las
consecuencias del Gran Salto Adelante. El ABC las reproduce como
un desastre alimenticio, y siempre en términos econémicos, y no
ideolégico, e incluso se justifica con los desastres climaticos: “Algo
grande ha debido pasar para semejante desastre”. Sin embargo, en
1962 se recurre completamente al argumento ideolégico y politico al
asegurar que “la causa principal de todos estos males hay que buscarla
en la inhumana politica de las Comunas” aunque sigue hablando de los
problemas climaticos (ABC, 04/04/1962, p.34). Estas hambrunas se
traducen en movimientos masivos de refugiados, principalmente hacia
Hong Kong, que a su vez devuelve estos refugiados a la RPC. La
interpretaciéon que el ABC hace de la creacion y el desarrollo de las
comunas es de “deshumanizacion”. No recurre al argumento
econémico, ni siquiera al ideolégico o politico, sino que apela a la
sensibilidad del lector para que haga la condena por si mismo,
mientras que se habla de desplazados, de hambre, de canibalismo. Si

bien sefiala culpables no acusa al comunismo directamente, aunque la
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critica sangrienta se ve perfectamente entre lineas, dejando la ideologia
de lado para hacer crecer la animadversion al comunismo sobre una

base de piedad cristiana.

Practicamente cualquier tipo de enfrentamiento que se produce hasta
la Revolucion Cultural (aunque también en esta aunque con menos
claridad) se define y denomina como “levantamiento anti-comunista”,
o afirma que proviene de “luchadores de la libertad” (ABC,
18/03/1962, p.85).

Es patente el interés por mostrar la inestabilidad del régimen a partir
de estos enfrentamientos. Independientemente de que algunos si
fueran verdaderamente contra el régimen y el sistema comunista (no
podemos analizar cada enfrentamiento y disputa violenta que tiene
lugar en China durante estos veinte afos), carece de logica politica
pensar que todos estos movimientos se producen por un
anticomunismo ideoldégico. Mas aun, cabria pensar si  son
enfrentamientos contra el gobierno y el Partido, o son disputas que se
producen en el contexto del nacimiento de algunos movimientos
nacionalistas/regionalistas contra los gobiernos locales y provinciales,
ya que muchos se producen en las areas de Mongolia interior,
Xinjiang, Gansu, y sin duda el Tibet, pero sin el objetivo de derrocar el
régimen. En gran parte esto se debe a la visién que tenia el gobierno
de la China Nacionalista de la situacién, fuente principal de
informacién para el ABC y la Agencia EFE sobre el desarrollo de los
acontecimientos en la RPC. Cualquier debilidad estructural grave que

sufriera la China Continental debia ser una oportunidad para invadir el
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pais y recuperar el gobierno, esperando que el ejército de la RPC se

pusiera el lado de los rebeldes nacionalistas.

Otro punto clave que se desarrolla durante todo el periodo, es el
enfrentamiento constante entre las dos principales potencias del
mundo comunista, la Unién Soviética y la Republica Popular China. El
periddico mantiene alta la intensidad del conflicto practicamente
durante toda la década de 1960 y la mitad de la década de 1970, hasta
la muerte de Mao Zedong y la entrada primero de Hua Guofeng (4
!E_%, Hua Gudfeng) y después Deng Xiaoping en el gobierno. Si bien
se mantuvo en un alto nivel de tensiéon politica y militar, la
representacion que de esto hace el ABC es que la ruptura completa se
produce en varias ocasiones a lo largo de estos veinte afios y a la vez
no llega a producirse por completo.*” Se presenta un conflicto de una
magnitud capaz de originar la Tercera Guerra Mundial, climax que se
mantiene durante mas de 15 afios.

Aparte de la tension militar, también hay consecuencias politicas e
ideoldgicas en la ruptura de relaciones entre China y la URSS. A través
de una encuesta realizada por la AFP (Agence France-Presse) que
aparece en el ABC a finales de Enero de 1963 (ABC, 26/01/1963,
p.32) se realiza un analisis de la influencia en el mundo de la via
soviética y la china (maoismo). Aqui se muestra ya a principios de la
década de 1960 la opcién china como a) mas indicada para los paises

subdesarrollados o en desarrollo, b) para la juventud y miembros mas

82 ABC, 10 de Enero 1963, pag. 33 “Puede llegar a producirse una ruptura del
monolito rojo”; 26 de Marzo 1964, pag. 32 “Se halla muy préxima la ruptura entre
Pekin y Moscd”; 30 de Noviembre 1965, pag. 51 “Rusia rompera oficialmente con
China en Diciembre”, 19 de Octubre 1967, pag. 61 “Las tesis de Rusia y China Roja
son cada dfa mas irreconciliables”.
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radicalizados y ¢) para la ortodoxia marxista dentro de los paises
desarrollados. Al mismo tiempo se incluyen grupos no comunistas que
serfan partidarios del maoismo como practica revolucionaria. Aqui se
destaca la apariciéon de minorias en los principales partidos comunistas
europeos (Francia e Italia), siendo Noruega el unico pafs cuyo partido

comunista se inclina abiertamente hacia el maoismo.

La Revolucion Cultural:

La Revoluciéon Cultural se presenta como uno de los acontecimientos
con mas impacto en la ideologia de la extrema izquierda europea desde
la Revolucién Rusa. El impacto de este movimiento, sin embargo, no
solo se siente sobre la izquierda, sino que la prensa conservadora,
como es el caso del ABC, se hace eco de este hecho tratando de

cubrirlo con los medios posibles.

En este sentido, la idea general que se desprende de la informacién
que proporciona el ABC en sus paginas es de confusion y
desinformacién. Las noticias y las notas de prensa se mezclan y se
contradicen creando una sensaciéon de desconcierto, que si bien
reflejaban parte de la situaciéon que se estaba viviendo en China,
transmitfan una imagen de absoluto desconocimiento sobre lo que

estaba pasando.

Progresivamente se van presentando diferentes escenas de la
Revolucién Cultural, que implicarfan a diferentes actores, destacando a
diferentes protagonistas del conflicto con intereses diversos y en
ocasiones contradictorios entre si. La primera mencion que el ABC

hace al término “Revoluciéon Cultural” (“revolucién cultural del
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socialismo”, concretamente) es el 27 de Abril de 1966 (p.26), en
relacién a los desacuerdos entre el Partido y el ejército, asi como las
purgas realizadas dentro de este. Tras esto y durante los primeros
meses, a partir de Junio de 1966, se muestra la Revoluciéon Cultural
como una lucha predominantemente intelectual e ideolégica entre los
lideres del partido y movimientos “antipartido” y “antisocialistas”
(ABC, 09/06/1966, p.72; 30/07/1966, p.17), asi como un
enfrentamiento entre elementos del ejército y el Partido. Sin embargo,
pronto aparece como un enfrentamiento por la sucesion de Mao y los
enfrentamientos mas personales entre los lideres implicados: Zhu De,
Peng Zhen, Zhou Enlai y Liu Shaoqji; una lucha de poder generacional
que el ABC se divide en tres facciones: a) Deng Xiaoping — Lin Biao,
faccién apoyada por Mao, b) Liu Shaoqi— Peng Zhen, y ¢) Zhou Enlai,
asegurando que la facciéon contraria a Mao Zedong sera la que lidere el
contraataque del ejército de Taiwan para la reconquista de la China

continental. (ABC, 10/06/1966, p.69)

A pesar de que a nivel informativo se enfoca principalmente en los
acontecimientos acecidos en Beijing, tanto en las disputas palaciegas
como en los movimientos universitarios, también llegan noticias sobre
la destruccién de templos (ABC, 30/08/1966, p.16) asi como
agresiones a fieles cristianos, sacerdotes y monjas, lo cual alimenta
incesantemente la imagen de China como una amenaza para el mundo

cristiano occidental y sus valores.
El ABC también define las facciones enfrentadas como “pro-Mao” y

“anti-Mao” (ABC, 08/01/1967, p.55). Se denomina a los guardias

rojos como “la Guardia Roja” en mayusculas, como si se tratase de
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una organizacion unica e integral que aglutinara todo el movimiento,
con una misma ideologia homogénea y unos mismos intereses,
afirmando que esta compuesta por mas de 22 millones de seguidores,
aunque segun avanza el proceso ya en 1967, van precisando mas la
idea y sefialan que hay “guardias rojos anti-Mao” y “guardias rojos
pro-Mao”: “Debido a que Mao sélo capitanea una élite, necesitaba

apoyo popular para la gran batalla y la solucién fue organizar la guardia

roja, compuesta por 22 millones de ciudadanos.” (ABC, 10/02/1967,
p.55)

Toda esta amalgama de términos complica y confunde al lector, al no
quedar claro cual es la relacion entre los diferentes grupos, sus lideres
y sus intereses: “pro-Mao” y “anti-Mao”, “moderados” y “duros”,
“antipartido” “antisocialistas”, “facciones” “ejército”, “Partido” vy
“administracion”, etc.

Decididamente, la Revolucion Cultural supone todo un desafio para la
prensa espafola y occidental en general de los afios 60. Dada la
naturaleza de este movimiento es perfectamente comprensible esta
confusién, al recibir noticias ambiguas e interesadas, términos
contradictorios, e informaciones poco contrastadas que apabullan a los

medios.

Por lo general, la prensa dota a la Revoluciéon Cultural de un cariz
fuertemente xendéfobo, y, al margen de que lo tuviera o no, esto se
enlaza con la amenaza racial, social y militar que se le presupone a la
RPC. Se conforma como un ejemplo claro de todo aquello que se
habfa estado augurando durante toda la década de 1960: persecucion

de la iglesia catolica (con agresiones y encarcelamiento de sacerdotes y
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monjas), ataques al hombre blanco (y por ende a la civilizacién)
reflejado en los ataques a Hong Kong (que son en realidad ataques a
Gran Bretafna), a la Unién Soviética y a diferentes paises europeos
(Francia, Italia...), y el uso desproporcionado de la violencia y la
fuerza descontrolada que coincide con la primera prueba de la bomba

de hidrégeno china.

Antes de la llegada de Mao, en 1948, habia en China tres mil
sacerdotes extranjeros, cuatro mil setecientas monjas chinas y
dos mil extranjeras. Lo que no se sabe en estos momentos es
cuantos han quedado de esos sacerdotes y de esas monjas.
Muchos ejercen su ministerio clandestinamente, y los que han
rechazado su adhesion a la iglesia catdlica nacionalista han sido

internados en campos de trabajo. (ABC, 24/02/1967, p.53)

Se habla incluso de actos de canibalismo producidos durante los

ataques de guardias rojos:

Canibalismo en Cantén: En la ciudad china de Cantén se
registraron actos de canibalismo durante los choques
originados por la intervencion de los guardias rojos, dicen hoy
seis periddicos de Hong-Kong, segin noticias llegadas de la

colonia britanica. (ABC, 29/08/1967, p.28)

La desinformacién durante este periodo llega a tal punto que la noticia
sobre la muerte de Lin Biao en 1971 pasa totalmente desapercibida.
En otra nota de prensa (ABC, 06/11/1971, p.34) casi un mes después

se afirma que Lin Biao se encuentra convaleciente en un sanatorio
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como consecuencia de una recaida de tuberculosis, para finalmente
comenzar a esclarecerse los rumores de la muerte de Lin Biao en el
accidente de avidén. Aun asi, durante 1972 contindan apareciendo en el
ABC los rumores de individuos que dicen y aseguran haber visto a Lin
Biao vivo y que sigue tratando de reestructurar el ejército: “El
destituido Lin Piao (ex “delfin” de Mao) vive y trabaja en China”
(ABC, 11/02/1972, p.21). A pesar de todo, hay que decir que a dia de
hoy no se conocen todas las circunstancias que rodean a su muerte, y
es comprensible que la falta de datos fidedignos y la propia campana
de desinformacion por parte del gobierno chino propicien este tipo de

laberintos informativos sin salida.

De esta manera, el diario ABC plantea la Revolucién Cultural como un
totum revoluturm donde se enfrentan diferentes grupos, en ocasiones
grandes grupos homogéneos y en otras muy divididos y marginales. Si
se examina desde el punto de vista de los intereses del diario, la
Revolucién Cultural es una intrincada lucha entre apasionados por
Mao y democratas anticomunistas, aunque este enfrentamiento y sus
causas van cambiando a lo largo del tiempo. Al ABC le cuesta, por asi
decirlo, elegir un bando que se adecte a sus intereses, aunque desde

luego siempre se mantendra en el lado opuesto a Mao.

E/ establecimiento de relaciones diplomaticas:

El cambio que con seguridad modificé mas la percepcion y la imagen
de China en el exterior, y desde luego en Espafia, fue la entrada de la
Republica Popular China en la ONU.

Aunque es Gran Bretana (1954) uno de los primeros paises en

reconocerla, sera a partir del reconocimiento del gobierno francés

186



(1964) cuando comience muy lentamente a cambiar la situacion, hasta
finalmente conseguir el reconocimiento internacional a través de su
entrada en la ONU en 1971. Su entrada era necesaria entre otras
cuestiones para evitar la impunidad de sus acciones y el control de la
fabricaciéon de armamento nuclear.

Durante la década de 1960, para Espafia suponia una contradiccion
ideoldgica aceptar el reconocimiento de la RPC y la consecuente
desaparicion de la Republica de China (Taiwan) como pais. Pero tras el
reconocimiento de la China Continental, su entrada en la ONU vy la
expulsion de la Republica de China del Consejo de Seguridad en 1971,
el gobierno espanol claudica ante la nueva realidad internacional y el 9
de Marzo de 1973, Espafia comienza a tener relaciones diplomaticas
con la Republica Popular China. El ABC trata de agarrarse a una
“realpolitif” espafiola (ABC, 16/03/1973, p.41), un abrazo al
pragmatismo en politica exterior que no habian defendido durante los
aflos sesenta. Ademds despliega en la revista Blanco y Negro el
comunicado oficial del gobierno y todas las opiniones de los
periédicos de la época, titulares que se mantienen en la linea del ABC
(ABC, 10/03/1973, p.44): “La segutridad de nuestra fortaleza es el
fundamento de nuestra apertura internacional” (Nuevo Diario),
“China Popular es una potencia a la que serfa ingenuo ignorar”
(Informaciones), “Una posibilidad mas de desarrollo de nuestra
politica exterior” (ABC), “Un acto politico que se funda en una
consideracion politica: el realismo” (La Vanguardia), “Paso decisivo en
la  normalizaciéon internacional de Espafia” (Pueblo), “Este
pragmatismo no supone alteracion alguna de nuestros principios

politicos” (Arriba), “Necesidad de abrirnos a las relaciones con todos
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los pueblos” (Ya), “Irreprochable realismo de apertura diplomatica
con los pafses comunistas” (El Noticiero Universal).

A partir de este momento, como veremos mas adelante, la imagen que
se proyecta sobre China cambia, y aunque no deja de ser un pafs
comunista que supone una amenaza ideoldgica y politica, la prensa se

preocupa mas por mostrar una cara mas amable de China.

La politica exterior de Nixon pasa por ser una de las mads
transformadoras en el contexto de la Guerra Fria. Al margen de la
politica de intervenciéon en Vietnam y los escandalos de su politica
interna, el acercamiento a la Republica Popular China y la
normalizacién de sus relaciones es determinante para un cambio de
percepcion del pais asiatico a nivel global. Hay una esperanza latente
de que la visita de Nixon se convierta en un punto de inflexiéon para el
fin de la Guerra de Vietnam, y la visita en s{ sorprende bastante a la
prensa espafola. A través de lo que cominmente se conocié como
“Diplomacia del Ping-pong” (Hong y Sun, 2000; Sakakibara, 2015), se
consigue de manera llamativa para la prensa espafiola mostrar una cara
diferente a la que normalmente parece tener China y de la que se esta
hablando en este trabajo. El mismo efecto tiene la llamada
“diplomacia de los osos panda” que se sigue realizando a dia de hoy.
De hecho, en 1978 los Reyes de Espafia recibiran dos osos tras su
visita a China en Junio de ese mismo afio. Este tipo de diplomacia
calmara un poco la amenaza politica con la que se aprecia China como
veremos posteriormente, y sera el comienzo del desarrollo del softpower

chino (Edney, 2012).
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A través del desarrollo de estos eventos politicos de diferentes
magnitudes se puede trazar una linea de comportamiento del ABC en
su tratamiento de China. Principalmente se ve cémo durante estos
veinte afilos hay un movimiento de posturas desde la negacion casi
absoluta, donde la RPC era un territorio rebelde perteneciente a la
Republica de China en Taiwan, pasando por un periodo de
comprension politica, hasta llegar a una apertura con matices, en la

que se justifica el acercamiento a través del pragmatismo.

1) China como amenaza:

Representadas como mujeres ataviadas con sus armaduras brillantes,
las naciones europeas contemplan a lo lejos una inmensa estatua de
Buda que resplandece sobre el humo de una ciudad en llamas. El pie
de la ilustracion explica: “Pueblos de Europa, proteged vuestros bienes
mas sagrados”.*” El temor y la amenaza de los pueblos asiiticos sobre
Europa no es un elemento nuevo en la historia de occidente. El
llamado “Peligro Amarillo” o “Terror Amarillo”, es un término
comunmente concedido al Kaiser Guillermo II de Alemania a finales
del siglo XIX para referirse sobre todo al nuevo peligro creciente que,
supuestamente, conformaba Japén. Sin embargo, con el tiempo se
hizo extensible a Asia en general. Casi un siglo después, hasta los afios
sesenta y setenta del siglo XX, llega en forma de amenaza global en la
figura de China.

La mera existencia de la Republica Popular China consistia una

amenaza en s{ misma. Una amenaza multilateral que no se limitaba

83 “Vlker Enropas, wabrt eure heiligsten Giiter” (1895) es una conocida obra del pintor
aleman Hermann Knackfuss
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unicamente al terreno militar (aunque es quiza la mas clara) sino que se
extendfa a otros ambitos. Para comprenderlo es necesario ahondar en
el mensaje que el diario ABC transmite a sus lectores. Para este trabajo
se han diferenciado varios conjuntos de amenazas que estan
irremediablemente interrelacionados: Amenaza militar, politica,
ideoldgica, racial, religiosa y social. Durante el ultimo periodo (finales
de los afios setenta) comienza a constituirse una amenaza econdémica
muy ligera y de baja representaciéon en la prensa, pero se ha creido

conveniente citarla por el desarrollo que tiene posteriormente.

Militar.

El contexto militar de la Guerra Fria esta cubierto con un halo de
paranoia posiblemente inaudito hasta entonces. Para Occidente la
realidad era que el comunismo no constitufa una amenaza fisica sin la
bomba nuclear. Con ella, en cambio, se producia una dinamica de
enfrentamiento irresoluble: la mezcla de ideologias incompatibles con
armamento tan poderoso que sélo podia llevar a la destruccion de
ambos contendientes (Pierce, 2009), por lo que la entrada de China en
este juego nuclear genera suspicacias peculiares.

Comienza a percibirse, ya desde principios de 1960, como la prensa va
desplazando el eje de la tension politica y militar desde Europa hacia
Asia, dando a entender que serfa China y no la URSS la verdadera
amenaza para Occidente.

En el momento en el que la RPC comienza a desarrollar lo que se cree

son armas atémicas el periddico toma una postura bipolar:

Por un lado trata de demostrar la amenaza constante que supone

China en el ya delicado contexto de la Guerra Fria. Cuando la RPC
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comienza a hacer pruebas nucleares, la nota de prensa siempre va
acompafiada de otra con la incidencia del aire radiactivo que llega a
Japon y a Europa, asi como de los movimientos de tierra registrados.
Nadie estaba a salvo. A la amenaza que constitufa la URSS se le afiadia
ahora China, un pafs desconocido, que no se sabia como podia
reaccionar, ya que era tan impredecible. Sus politicos eran ademas
comunistas (por naturaleza, agresivos e impulsivos) y pertenecian a
una cultura que no se regia por una diplomacia tradicional sino que se
dejaban llevar por sus pasiones revolucionarias. Se despliega una
sensacion de imprevisibilidad que acentia el miedo y la paranoia. La
URSS era diferente, ya que aunque era comunista, en diplomacia no
dejaba de ser Rusia, pafs conocido por la politica europea, que se habia
desgraciadamente desviado en su devenir historico. Rusia era ademas
de tradicion cristiana y de raza caucasica. Es el “Telon de Bambu”
frente al “Telén de Acero”. Se cita de manera reiterada que China,
debido a su potencial demografico no tiene miedo a la bomba atémica,
ya que “por muchos que mueran, bastantes quedaran” o “China se
convertirfa en duefia del mundo en caso de guerra”, hasta tal punto
que aparecen ya durante los aflos sesenta lideres soviéticos mostrando

su temor hacia la RPC.

Muy al contrario, se menospreciaba de manera reiterada cualquier
esfuerzo de modernizacion militar por parte de la RPC y se
ridiculizaba, tachando de “cuento de hadas” las pruebas atémicas
chinas y reafirmando que el potencial militar de EEUU y las potencias
occidentales era ampliamente superior. Se trata de hacer un eguilibrio del
miedo dentro de una “paz nuclear” (Wohlstetter, 1958). Hay una

certeza de que China continuara siendo un pais agricola e industrial

191



durante muchos afios, y que no supone una amenaza para paises
altamente tecnoldgicos. Los lectores debfan temer al comunismo,
debfan temer a la China Comunista y también a la URSS, pero no
tanto como para que ello afectara en demasia a la poblaciéon y se
activara un panico global que afectara de manera significativa a la
economia y la produccion. Habfa que controlar a la poblacion, sin
destruir la moral.

Para ello, se condiciona siempre el desarrollo de la RPC a la ayuda de
la URSS, y en realidad aunque parece que existe una verdadera ruptura
entre esta y China, no pueden dejar de depender de la Unién Soviética

aunque pretendan no hacerlo.

En un periodo posterior, en el momento en el que China consigue
crear su primera bomba atémica (finales de 1964) se activan nuevos
mecanismos del miedo a través de las noticias y las notas de prensa. Se
seflala que la RPC se convierte en el primer pais no-blanco
(importante para comprender China como amenaza racial) en obtener
la bomba atémica. Ya no solamente el poder en si de la bomba, sino
que se lleva un registro del desplazamiento de la nube radioactiva. La
omnipresencia de la radiacién, la muerte en todas partes. Una suerte
de peste negra en el siglo XX. El aparato de propaganda deja ver sus
engranajes al comprobar que estos mismos datos no se publican
cuando es EEUU quien realiza la prueba. Sin embargo se mantiene la
politica de equilibrio del miedo, donde primero se afirma que tiene la
potencia de la bomba de Hiroshima pero luego se dice que son
simples juguetes al lado del potencial militar de los EEUU y que en
realidad Pekin teme a los EEUU (ABC, 24/05/1966, p.52).

192



ILa postura del PCCh sobre la inevitabilidad del enfrentamiento
armado entre el campo socialista y el capitalista fomenta esta imagen
de china como actor internacional ofensivo y agresivo. Se llega a
hablar de la construccién de una base de misiles china en Albania, una
pequefia crisis de los misiles” europea (ABC, 22/09/1966, p.34;
08/03/1969, p. 41).

Hay otras referencias mas o menos sensacionalistas para reforzar esta
imagen de China como amenaza militar: pilotos suicidas, herencia
directa de los “kamikaze” japoneses (remembranza del desastre
norteamericano en la Segunda Guerra Mundial en el Pacifico), teorias
sobre la presencia de submarinos chinos en el Indico, nifios soldado
entrenados desde muy pequefios o imagenes de mujeres esgrimiendo
un fusil (indicativo de que toda la sociedad estaba preparada para la

guerra inmediata).

El momento en el que tiene lugar el enfrentamiento armado entre la
URSS y la RPC (1969) en la frontera sino-soviética se entiende como
el inicio de una catastrofe a nivel mundial y no ya como el
enfrentamiento que podia beneficiar a Occidente en su lucha contra el
comunismo soviético y chino. El historiador Arnorld Toynbee
aseguraba que hasta tal punto llegaba el nivel de miedo a la RPC que
serfa el elemento cohesionador de la humanidad contra una posible
agresién china (ABC, 09/01/1970, p.20). China como enemigo del
mundo, de la humanidad. Dato curioso, si es que puede incluirse en el
apartado de amenaza militar, es que se llegan a elaborar las dantescas

teotfas sobre un posible salto conjunto de toda la poblacién china al
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mismo tiempo, para generar una cadena de terremotos que podrian
llegar hasta California® (ABC, 18/02/1970, p.11).

En una encuesta realizada por el Departamento de Encuestas del
Centro de Estudios Econémicos y Matematicos de Paris, publicada
primero en la revista “Paris-Match”, y reproducida en Junio de 1970
por el ABC, se llega a la conclusiéon de que China es la mayor amenaza
para la paz en el mundo (ABC, 20/06/1970, p.36). Ademas de
considerar la Tercera Guerra Mundial mas o menos inminente (58%
de los encuestados), el 68% creen que en esta la RPC sera uno de
bandos enfrentados, siendo su oponente o bien Estados Unidos (38%)
o bien la URSS (30%), y solo un 7% considera que esta tendra lugar
entre EEUU y la URSS, perfecto reflejo ya no solo de la sociedad
francesa, sino probablemente extensible a parte de la poblacion

europea.

Politica

Aparte de la amenaza que en si misma supone la Republica Popular
China como pafs comunista, caso en el podrfamos hablar mejor de
amenaza ideoldgica, el ABC muestra a la RPC como un peligro
politico a partir de la influencia que tiene en los pafses no alineados,
sobre todo en Africa y América Latina, y mds atn en el momento en el
que entra a formar parte de las Naciones Unidas.

Con todo, se muestran también una serie de manifestaciones por parte
de diferentes politicos del panorama internacional, que van advirtiendo
sobre los peligrtos de mantener aislada a la RPC y su falta de
representaciéon en la ONU, en los acuerdos de desarme, y

posteriormente en organizaciones de paises con armas nucleares.

8% Anexo A, Fig. 22, p.372
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Tras la muerte de Mao, se convierte en una obsesion la vuelta a las
relaciones entre China y la URSS. Su ruptura habfa permitido un
acercamiento muy importante entre los paises occidentales y la RPC

pudiendo, en cierta manera, mantener aislada a la Unioén Soviética.

Ideoldgica

Como decfamos China constitufa también una amenaza ideoldgica,
representada en la amenaza no sélo del comunismo sino también del
maoismo.

A partir de la ruptura sino-soviética, comienzan a aparecer grupos
minoritarios que se posicionan al lado de China y que adoptan el
maofsmo como ideologia y a China como nueva cabeza del
comunismo internacional al entender que la URSS habia abandonado

el marxismo-leninismo.

El ABC comienza a hacerse eco de la aparicion de estos grupos “pro
chinos” en Europa a inicios de los afios 60, siendo Albania el cuartel
general del maoismo en Europa y lugar de referencia de estos grupos
hasta la muerte de Mao y la ruptura del gobierno albanés con Hua
Guofeng.

Italia es probablemente el pafs que aparece mas veces mencionado en
relaciéon al maoismo, con grupos desarticulados con objetivos para
atentar y con explosivos encontrados, coincidiendo con el “Autunno
caldo” (Otono caliente) y los “Anni di piombo”(Afios de plomo) de la
politica italiana de finales de los sesenta y los setenta. Sin embargo,
aparecen menciones también a grupos de Bélgica, Francia y Espafia

como veremos a continuacion.
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El propio periédico se da cuenta con sorpresa de la llegada de
influencia china a Europa, aunque sea de forma estética. Habla en

Enero de 1968 de la “Maomania’:

“Se trata de libros, de modas, de motivos decorativos
inspirados en la China Popular, en la llamada «revolucion
cultural». Todo comenzd, se dice, con la aparicion del famoso
libro rojo con pensamientos de Mao Tse-tung, del que se
vendieron en su primera ediciéon francesa mas de cien mil
ejemplares en poco tiempo, convirtiéndose en un «best-seller».
Después vinieron las peliculas —«la chinoise», de Jean-Luc
Godard, y «lla China esta proxima », de Marco Bellocchio,
entre otras— que tenfan por motivo el pais de Mao. Y mas
tarde, las prendas inspiradas en la vestimenta china, como las
tunicas abrochadas hasta el cuello acompanadas de estrechos
pantalones, y los mil motivos decorativos tomados del mundo

pekinés.” (ABC, 07/01/1968, p.25)

En Espafa, la primera mencién al respecto en Espafia (ABC,
31/03/1964, p.31) hace referencia al POUM (Partido Obrero de
Unificacién Marxista). La idea del ABC es mostrar, erréneamente, un
precedente a los comportamientos y las bases del maoismo dentro del
bando republicano durante la Guerra Civil, como fue el POUM,
siendo este en realidad un partido anti estalinista y mas cercano al
Trotskismo.

A partitr de aqui van mencionando diferentes grupos que son
desarticulados, mencionando su afiliacién, ciudad, material incautado y

posibles ataques y objetivos.
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Denuncian el intento de entrada en Espafia de libros pro-chinos de
Julio Alvarez del Vayo, “China vence”, a quien definen como lider del
FELN (Frente Espafiol de Liberacién Nacional) (ABC, 11/03/1965,
p.38) asi como la introducciéon de panfletos politicos a través de
Francia. Se trata del boletin VVangunardia Obrera que realizaba el Partido
Comunista de Espafia (marxista-leninista).

En 1966 vuelve a aparecer una informacion al respecto. Es
desarticulado un grupo “pro-chino” en Madrid de 14 personas, con
propaganda  comunista  “pro-china”  (Vanguardia Obrera y
Reivindicacién). Por parte del periddico, y se puede suponer que
también de la policfa, se hace esta diferencia entre “pro-chinos” y
“pro-soviéticos”. Por lo visto con una cercana relaciéon a la FUDE
(Federacion Universitaria Democratica Espafiola).

En 1967 se cita otra organizaciéon pro-china vinculada a la OSOE
(Organizacion Sindical Obrera de Euskadi), que realizaba propaganda
comunista. Se habla normalmente de pequefios grupos en grandes
ciudades espafiolas (Bilbao, Valencia, Madrid, Sevilla, Oviedo...)
normalmente provenientes de Francia o con relacién directa con este
pais.

Cuando se desmantela la “Federacién Central” del PCE (m-l) se
vincula de nuevo al FUDE vy al boletin titulado “Unién Espafia-

Vietnam”.

En definitiva, parece que todos estos grupos y su ideologia, que
supuestamente estaban financiados por China, o que al menos con
seguridad estaban imbuidos por una dialéctica revolucionaria que
provenia de China, eran violentos, atentaban contra las fuerzas del

orden y trataban de perturbar la estabilidad y el poder establecido.
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Eran elementos subversivos dispuestos a romper el orden publico en
la defensa de una ideologia extranjera, ain mds ajena que el
comunismo soviético, y contraria completamente a los principios del
movimiento. Por lo cual, la influencia de China sobre la poblacién
europea y espafola era algo a evitar.

Aun asi, es necesario recordar el cambio de imagen que tiene lugar a
partir de la entrada de China en la ONU, tras el que aparecen algunas
asociaciones culturales que nada tienen que ver con el maoismo, sino

mas con un acercamiento cultural.

Racial

La postura de un periédico como el ABC (conservador, catdlico y
monarquico) ante el crecimiento y el desarrollo de un pais como China
(comunista, ateo y ademas no-blanco) no es en absoluto una sorpresa.
El baby boom que habia tenido lugar en occidente tras la Segunda
Guerra Mundial y que termina en los afios sesenta, cede su relevo a la
explosion demografica que comienza en China en esta misma década.
Este aumento de poblacion, tratado por el ABC, no se toma como un
problema ecolégico o de estabilidad demografica, sino como una
amenaza en primer lugar a la hegemonia de la raza “occidental” y a
través de esto como un posible peligro a la expansién del catolicismo y
las misiones en China.

Ademas, esta misma amenaza se puede extender hacia la amenaza
politica para la raza blanca, ya que el aumento de poblacién supone
que los ideales democraticos de “un hombre, un voto” sélo debilitan a
occidente en este panorama de crecimiento demografico de Asia
(China junto con la India, y también Africa). Tratan a la ONU como

un organismo de defensa de “los de color”, una asamblea
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antioccidental en la lucha contra el hombre blanco, en la cual China se
sentirfa a salvo ya que la mayorfa de los votantes son “no blancos”
(ABC, 15/04/1962). Se tiene la concepcién de que el mundo
afroasiatico aceptaria mucho mas el liderazgo de un lider “amarillo”
como Mao, que uno “blanco”.

La logica del ABC es clara: la consecuencia inmediata de un posible
desarrollo futuro de China es la desapariciéon de la cultura y los valores
occidentales.

Asi, acontecimientos como la Revolucion Cultural, se revisan sobre
todo desde un punto de vista eurocéntrico, cristiano y blanco,
representada como un movimiento que aparte de las implicaciones
internas que tiene, es predominantemente xenéfobo, y persigue la

religion cristiana.

Religiosa

En este caso se hace una distincion muy clara entre la China
Continental y Taiwan, y en parte Hong Kong. Mientras que la RPC
supone una amenaza para el catolicismo, Taiwan, denominada
entonces como China Nacional, se constituye como receptora de
misiones catdlicas, y defensora del catolicismo y la religiéon cristiana.
Esto es facil de entender ya que Sun Yat-sen (fRH WU, Sin Zhingshan)
uno de los fundadores del Kuomintang y Presidente de la Republica
de China antes de la victoria comunista, y Chiang Kai-shek, presidente
de la Republica de China en Taiwan durante 25 afios (1950-1975), eran
ambos cristianos. En este sentido Taiwan comulgaba (manteniendo las
distancias) con los preceptos del movimiento nacional-catélico
espafol. Por su parte, la Repuiblica Popular China tenfa objetivo de

crear una iglesia catdlica cismatica nacional a partir de la “Asociacion
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Patriética Catdlica China” (T E R EH,EZ H R, Zhinggus tianzhiijido
aignd hui), a la cual se niegan a apoyar los obispos de las principales
ciudades, por lo cual son encarcelados y obligados a sufrir cursos de
adoctrinamiento.

Es probablemente uno de los temas mas recurrentes en los que el
ABC habla sobre China. Constantemente aparecen notas de prensa
sobre la persecucion en la RPC de obispos catolicos, juicios,
expulsiones, desapariciones... y en general de los ataques a la fe
cristiana en la China Comunista. Muchas de estas noticias se cuentan
en tono martirizante y en muchas ocasiones épico, comparandolo con

la persecucion a los cristianos por los romanos.

Sin olvidar el papel autoimpuesto por el régimen franquista de fidei
defensor, podria decirse que la labor del diario ABC en este sentido es
representar a China como un pafs bdrbaro en el sentido mas clasico del
término. No sélo no se deja civilizar, sino que persigue a los cristianos
(Roma cristiana/barbatos), o bien trata de alejarlos de su fe con trucos
politicos e invenciones oportunistas como la Asociaciéon Patridtica

Catolica China (sincretismos y religiones estatales).

Social

La China desconocida e intrigante que pone en peligro los valores y la
hegemonia occidental (blanca y cristiana) amenaza igualmente a la
sociedad espafiola y europea, tratando de desgastar su entereza y su
moral a través del comercio de droga. Durante los afios sesenta la
droga se convirti6 en enemigo publico nimero uno de la sociedad
occidental. La prensa y los medios de comunicaciéon desplegaban su

arsenal de imagenes e historias sobre los problemas que la droga
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causaba en la juventud europea y norte americana, minando los valores
del futuro del pais y generando una paranoia social sobre la
destruccion de la sociedad (Goode, 2008).

En este contexto los vendedores eran en esencia el origen de este mal
que “asolaba” occidente. Un mal tangible, las drogas, que provenia de
un mal abstracto, el comunismo. Combatir uno era combatir el otro.
No obstante, la URSS combatia esa misma batalla al otro lado del
telon de acero (Kramer, 1990).

As{ pues, se muestra una China como origen del comercio de droga
(opio, heroina y morfina) con la que se financian actividades
subversivas fuera de China, como en Japon. Ademas, la droga se
presenta como un arma contra la fortaleza de la “civilizacion”

occidental:

Hace algunas semanas, un senador americano pronuncié una
violenta requisitoria contra los gobernantes de Pekin
acusandoles de querer destruir moral y fisicamente a Occidente
por medio de las drogas. «Pekin —dijo el senador— afirma
que después de la instauracion del régimen comunista, las
autoridades han luchado eficazmente contra el opio. Mao
TseTung se vanagloria de ser el campedn de la lucha contra los
estupefacientes. Esto es mentira, ya que la China comunista ha
triplicado la producciéon de opio en estos ultimos afios. Pekin
se sitve de esta arma abominable para destruir a nuestro

pueblox» (ABC, 16/11/1966, p.35)

Se sefiala como la Republica Popular China nace como un pais

exportador de droga, con el que financia su revolucion:

201



Jamas podra destruirse en su mayoria la produccion de drogas,
mientras la China Roja siga existiendo, la Gran Fabrica sigue
trabajando a ritmo acelerado. Si ella dejase de existir, las
"pequefias fabricas" esparcidas por otros paises, podian ser

debidamente controladas y aniquiladas. (ABC, 16/11/1966,
p.35)

La logica de la Guerra Fria explica que se acuse a China como uno de
los principales productores de droga, creando asi este vinculo de
demonizaciéon droga-comunismo, que ademas estarfa reforzado por la
relaciéon histérica de China con el opio, aunque no funcionara
exactamente a la manera en la que aparece representada en la prensa

espanola.

Finalmente, podriamos incluir aunque de manera muy breve y con
muchos matices una amenaza econdmica. Esta solo se produce a partir
de la segunda mitad de la década de 1970 cuando comienza a verse,
con el reconocimiento de la RPC, una ligera apertura en el comercio
entre Espafia y China.

Esta amenaza se hace manifiesta por primera vez en el ABC a finales
de Abril de 1975 en una noticia sobre la exportacion de mantones de
Manila y el petjuicio que supone para los artesanos tradicionales
espanoles. Sin embargo, parece que este supone un caso aislado, ya
que rara vez vuelve a aparecer una noticia similar (dentro del marco

temporal que se trabaja), mientras que si aparecen muchos articulos y
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publicidad que se hacen eco de los productos que estan llegando desde

China y que se ponen ahora a disposicion del consumidor espafiol.

En general, a partir de la muerte de Mao (19706), una vez estabilizado el
poder bajo la figura de Hua Guofeng y la rehabilitaciéon de Deng
Xiaoping, la imagen amenazante de China comienza a decaer, aunque
no desaparece, en favor de una imagen de transicion hacia la
coexistencia pacifica.

Se puede hablar de varios factores que parecen contribuir a este

cambio de perspectiva en la prensa:

a) La visita de Nixon a China y el proceso de normalizaciéon de la
Republica Popular.

b) El reconocimiento formal de China por parte de Espafia y su
entrada en Ja ONU.

¢) La muerte de Mao y la persecucion de la Banda de los Cuatro
como fin marcado de la Revolucién Cultural y sus consecuencias
mas graves.

d) El aumento de intereses econémicos mutuos y de los intercambios

comerciales.

Paulatinamente van apareciendo noticias sobre el restablecimiento de
algunas tradiciones o el levantamiento de prohibiciones, como algunos
autores, musica y arte occidental (ABC, 26/05/1977, p.47), asi como
la rehabilitacion de intelectuales y de peliculas provenientes de Europa
y EEUU (ABC, 10/02/1978, p.39).  Hay un proceso de
modernizacion del ejército (profesionalizacién) que viene sin embargo

acompafiado de una reduccién de presupuesto militar que relaja la
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imagen negativa del pais, y a nivel internacional China ni siquiera en
Albania encuentra ya un aliado politico (ABC, 15/11/1977, p.13).
Incluso se llega a hablar de un proceso de democratizacién del estado,

que como ahora sabemos estaba muy lejos de la realidad (ABC,

30/11/1978, p.18).

El propio ABC es consciente de esta nueva imagen que China esta
proyectando (ABC-Blanco y Negro, 15/02/1978, pp.33-35). la
pregunta nuevamente seria si es solo la Republica Popular quién esta
cambiando o es todo el contexto el que modifica la imagen que el

ABC y la sociedad espafiola perciben de China.

j) Contactos China-Espafa:

No es posible ni pertinente analizar aqui la historia de las relaciones
entre Espafia y China, ya sea la Republica Popular China o Taiwan. En
cambio se examinara cual es el tratamiento que el diario ABC hace de
las relaciones del gobierno espafiol con China.

Como se ha dicho repetidamente a lo largo de este estudio, la
Republica de China (Taiwan) y Espafia mantendran unas muy buenas
relaciones hasta la expulsion de esta de l]a ONU vy el reconocimiento
de la Republica Popular China por parte del gobierno espafiol en 1973.
Previamente la imagen de la relaciéon entre la China Nacionalista y

Espafia se despliega en el ABC en cuatro campos fundamentales:

a) Diplomacia: Visitas de embajadores, presentacion de cartas
credenciales, fiestas, recibimientos, intercambios diplomaticos... Se
describen con elogios a los miembros diplomaticos y bajo una nota de

prensa con una estructura muy concisa y protocolaria.
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b) Militar: Incluyen la llegada de barcos militares a Espafia/Taiwan,
conmemoraciones militares, entregas de medallas al servicio... Un
caso muy caracteristico son las ofrendas y enaltecimientos a los
soldados del ejército nacional espafiol. En concreto, una placa a los
caidos en el Alcazar de Toledo durante la guerra civil en Quemoy
(Kinmen, 4= P8R, Jimén Xian) isla perteneciente a Taiwan (ABC-
Blanco y Negro, 17/11/1962, p.46). La pequefia isla de Quemoy,
fuertemente militarizada, constitufa uno de los mas representativos
baluartes del anticomunismo del mundo, al estar a tan solo 10
kilémetros de la costa oriental de la China Continental. Ia lucha
anticomunista constituye un punto en comun clave a la cual se refieren
reiteradamente en actos y presentaciones para ensalzar la amistad entre

ambos:

«Nuestros dos pueblos—dijo también el sefior Chow—tienen
una misma base y un mismo caracter nacional. Ambos hemos
tenido la misma experiencia frente al comunismo, lo cual ha
supuesto una identidad que ha reforzado nuestra confianza y

amistad.» (ABC, 13/01/1972, p.23)

©) Religién y educacion: Quiza uno de los nexos mas representativos
entre Espafia y Taiwan, marcando una diferencia clara para el ABC y
sus lectores. Por un lado la China que defiende la fe, que cree en el
valor de occidente y lo respeta; por otro una China que persigue y
ataca a los religiosos, arrogante, que se muestra por encima de toda
divinidad. Paralelamente, la educacién constitufa una labor otorgada
principalmente a los religiosos, por lo que no es tan descabellado

agruparlas. Hay numerosas visitas por parte de enviados espafioles
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(misioneros y sacerdotes muchos de ellos) a instituciones educativas
cristianas en Taiwan. Ademas se llega a otorgar becas a espanoles sin
necesidad de saber lengua china, por parte de la Universidad Catélica
de Fu Jen (A= KE;, Fuirén daxné) (ABC, 04/10/1966, p.63).

El ABC también se hace eco de unas de las primeras clases de lengua
china en Espafia, que se llevan a cabo en el Colegio Mayor “San
Francisco Javier” en Madrid en 1965.

d) Comercio: Aunque no se trate de un comercio intensivo, hay
contactos constantes y el comercio se mantiene incluso después del
reconocimiento de la Republica Popular China, sobre todo barcos y
acero. E1 ABC no se extiende demasiado en este tipo de noticias, que
son mas notas de prensa sobre ventas concretas o balances sobre la

exportacion y la importacion de productos entre ambos.

Aparte de estos puntos de unién fundamentales a nivel estatal y
gubernamental, se debe examinar cudl es la proyeccion que el diario
hace en el momento en el que ambas culturas entran en contacto, lejos
de todo protocolo institucional. El caso que se usa es un ejemplo claro
de la imagen postcolonial que ofrece el ABC sobre China sin tan

siquiera sonrojarse.

Es la historia de Bong Way Wong, el chino torero (ABC,
23/02/1963). José Medina Gémez, presenta en este teportaje el caso
de un estadounidense de ascendencia china (Cantén, Guangzhou) que
esta aprendiendo a torear. Todos los recursos descriptivos usados
durante el articulo se acercan al orientalismo (por no decir al racismo)
por el mero sensacionalismo. El articulo lleva por titular: “El

honorable torero Bong Way Wong” ya nos da antes de empezar un
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ramalazo de chiste “oriental” aludiendo al clasico apelativo de
“honorable” para el emperador durante los rituales de las embajadas
extranjeras en China, y reproduciendo asi una escena mas cercana a la
ficcion cinematografica que a la realidad histérica. Y continta con
desafortunadas referencias raciales: “[...] tiene saltarines los ojos
oblicuos y su piel parece convalecer de una ictericia.”

Con todo, y aunque el propio autor del articulo afirma que ni es
nacido en China ni conoce China, todo son comparaciones
recurrentes: “el chino y el andaluz tienen una rara sensibilidad para el
sufrimiento”, o comparaciones sobre la coleta manchu y la coleta de

los toreros.

Este caso se recupera tres aflos mas tarde en un articulo de Carlos Luis
Alvarez (bajo el pseudonimo de “Candido”) para seguir en la misma

linea descriptiva bastante esclarecedora:

“Cuando llegue la hora de usar la mano “izquielda" el torero
chino Bong-Way sentira una emocion exética de la que no hay
precedentes en China. [...] Ademas ¢quién puede haberte
aconsejado que salgas a torear vestido de chino? Si
verdaderamente quieres llegar a ser "el nifio de Cantén” (jmi
madre, que apodol) ya puedes ir quitandote el quimono,
porque de otro modo no tienes nada que hacer. [...] Chino
valiente y raro. Pero ¢sabes bien dénde te vas a meter, chino?
No, no lo sabes. [...] Si sales a la arena con quimono, chino
bueno, no salgas con espada, sino con un alfiler de jade; que
del toril no salga un toro, sino que baje de las nubes una

mariposa; que no luzca el sol, sino que "se enciendan los
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faroles de seda en la terraza del Oeste", y, en fin, que la
charanga no toque pasodobles, sino que suenen las cuerdas de
un laud al ser acariciadas por el viento. [...] ¢Como es,
BongWay Wong, que te ha entrado el come-come de los toros?
¢Tal vez ocurti6 todo aquel dfa, mientras peinabas
solicitamente tu gracil coleta de chino fiel? ¢Qué haras, si
decides hacerte torero, cuando tengas que cortarte la coleta?
¢Te la cortaras? ¢Seguro que te la cortaras? Mira, Bong Way
Wong, que esto es una cosa muy setria.” (ABC, 23/06/19606,
p.80)

Por desgracia, el protagonista de la noticia tuvo una cogida en la
corrida que mencionan en la noticia anterior en San Sebastian de los

Reyes.

Este ejemplo resume probablemente gran parte de todo el trabajo que
se ha realizado hasta ahora. La escasa comprension sobre China lanza
al diario ABC a una suerte de atrevimiento literario, dando palos de
ciego sobre una imagen de China ya maltrecha. Las constantes
referencias a la China imperial, la raza, incluso hacer burla usando un
manido recurso como es el “lambdacismo” clarifica las dudas acerca
de cual es la imagen que el ABC proyecta a sus lectores sobre China,

cuando el hombre es de los Estados Unidos.

Dejando a Bong Way Wong de lado, a partit de 1973 con el
reconocimiento de China comienzan a aparecer en el ABC anuncios y
publicidad sobre la entrada y venta de productos de la RPC en Espafia.

Es cuanto menos curioso la diferencia en la percepciéon de los
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productos chinos durante la década de 1970 (durante los sesenta no
hay un volumen significativo) y la que se ha “cultivado” en la
actualidad. Seran sobre todo las grandes cadenas comerciales
espafiolas las que anuncian estos productos, como SEPU, Galerias
Preciados y El Corte Inglés. Los simbolos clasicos de oriente estan
permanentemente representados y se habla aun de sedas, alfombras,
porcelanas, muebles, en general productos de gran calidad. Ya no solo
eso sino que hay cierta confusién en el simbolismo oriental y de lo que
es chino y lo que no, como los kimonos. I.a proyecciéon en estos
anuncios es todavia mas orientalista aun que las descripciones del
ABC, quiza por dirigirse a una masa consumidora que compra bajo

una idea preconcebida sobre qué es China.

De igual modo comienzan a aparecer anuncios de agencias de viajes
que realizan paquetes de vacaciones a China, con la persistencia de los
mismos topicos: “cultura y civilizacion milenaria”, “costumbres
ancestrales”, “pafs insospechado, exético, desconocido”, o de nuevo el
lambdacismo, en un anuncio (ABC, 14/10/1979, p.13) ¥ de la

compania alemana “Lufthansa”. Aun asi cabe decir que, tristemente,

es una persistencia que en muchos casos dura hasta hoy mismo.

Estas practicas y esta percepcion de China pueden ser admisibles hasta
cierto grado, y aunque cueste reconocerlo en parte también su
reproducciéon. Sin  embargo, se admite como hemos visto
anteriormente el desconocimiento, por lo que su reproduccion se hace

ain mas atrevida y menos justificable. La comprensiéon general de

8 ABC, 14 de Octubre 1979, pag. 13 El anuncio decfa: “Disflute Vd. sus
vacaciones en un lugal lejano —pol ejemplo, en China.” Ver Anexo A, Fig.41, p.381
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China en Espafia durante este periodo viene muy bien resumida en un

parrafo de un articulo de Baltasar Porcel a mediados de Junio de 1973:

“Pero, aparte de las noticias servidas aqui por la Prensa, todas
ellas politicas y mas o menos sensacionalistas, sencontrarfamos
entre nosotros un conocimiento equivalente sobre China, a
nivel popular y hasta universitario? ¢Y un respeto hacia sus
formas politicas? Lo dudo. La actitud de los chinos,
excusandose por no saber nada de Espafia, por no poder
confeccionarse una idea sobre nuestro pais partiendo de lo
poco que sabian, contrasta vivamente con la posiciéon adoptada
por docenas de personas con las que he conversado a mi
vuelta: sin apenas saber nada de alli formulan, impavidos,
contundentes juicios.

La «moda china» que se ha extendido por el pais después del
establecimiento de relaciones, ¢se limitard a cultivar un
anecdotario socarrén o nos impondra la necesaria dosis de
prudencia para conocer antes de juzgar? Establecer relaciones
humanas es tan importante como hacerlo con las

diplomaticas. Y acaso mas.” (ABC, 17/06/1973, p.11)

El desconocimiento, sin embargo, no mengua la importancia que
China estaba adquiriendo durante los afios 70. El interés del publico
por conocer al pafs asiatico se hacia patente a través de la gran
cantidad de libros sobre China que se estaban publicando y el volumen
de noticias sobre el tema que aparecian en la prensa. De ello se hacia

eco Jorge Uscatescu en un editorial:
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No es solamente el tema de moda. Es, podemos decirlo sin
temor a exagerar, el gran tema. Lugar de peregrinacion
occidental, objeto de fascinaciéon constante, enigma sometido a
todo tipo de decifraciones, China es, sobre todo, en un sentido
amplio, la atraccién suprema. Atraccion que tiene un nombre:
el libro. El libro que abunda, los libros sobre China, los
escritos sobre China, tema constante, abierto a todas las
improvisaciones.

Discurso que no invalida la pregunta de Etiemble en su
«vademécum» lucido y positivo sobre China. ¢Alguien conoce
China? Pregunta que justifica la creciente aventura de los que
van hacfa esta gran desconocida fascinante incognita del

nuevo, absurdo y cadtico «equilibrio» de fuerzas.(ABC,

39/02/1976, p.44)

Finalmente, uno de los acontecimientos que aportaran mas visibilidad
a China dentro de la poblacién espafiola sera la visita del Rey Don
Juan Catlos I y la Reina Dofia Sofia a la RPC. El viaje tiene lugar del
16 al 21 de Junio de 1978, donde el rey se entrevista con Deng
Xiaoping y Hua Guofeng, aparte de realizar las visitas de rigor a los
lugares historicos mas importantes de Beijing, Hangzhou, Shanghai,
etc. La prensa muestra la visita como un acontecimiento clave para la
historia de las relaciones entre Espafia y China, y destaca
reiteradamente la increible acogida que han tenido los Reyes de
Espafia en su vista (ABC, 20/06/1978, p.3). Incluso se acufian
medallas conmemorativas de la visita de los Reyes a China (ABC,

17/06/1978, p.93).
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En Abril de 1979 aparece un reportaje sobre la comunidad china en
Madrid con algunas caracteristicas que mantienen la idea de este
trabajo. Estiman la poblacién china en Madrid de 1500 personas. De
estas, s6lo 5 familias provienen de la Republica Popular China, por lo
que la inmensa mayoria son chinos de Taiwan, destacando de la
comunidad su tranquilidad, su cultura milenaria y su esfuerzo en el

trabajo y el estudio (ABC, 21/04/1979, p.20).

A lo largo de este analisis se han recopilado diferentes agrupaciones y
asociaciones dedicadas al conocimiento y acercamiento a China
(popular y nacional) que no se entrara a analizar aqui, pero que
merecen ser citadas ya que aparecen en el ABC. Algunas de ellas son:
Hogar de los Chinos (Barcelona); Colegio Mayo Siao-sin, relacionado
con la Obra de Formacién Apostélica de los Universitarios Chinos
(Madrid); la Asociacion de Amistad Hispano-China (Calle Castello, 32,
Madrid) legalizada el 28 de Diciembre de 1977 y presidida por Gémez
Salomé, y que desarrollaran el Instituto de Chinologia (ABC,
03/11/1976, p.35); la Asociacién para la Amistad con el Pueblo Chino
“1 de Octubre de 19487, Aula de Estudios Orientales en Sevilla (1972)
en el Centro Universitario Vida, etc.

Todas ellas se crean principalmente para aumentar el conocimiento de

China en Espafia aun teniendo algunas de ellas un origen religioso.

k) Conclusiones

Tras el exhaustivo analisis a las fuentes primarias y el trabajo de
investigacién, parece necesario si no obligatorio extraer unas
conclusiones al respecto. Aunque este estudio se ha realizado

unicamente con fuentes primarias y documentos del diario a ABC,
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habria que examinar si es extensible a la mayorfa de la prensa diaria
publicada en Espafa en los afios sesenta y setenta. Aun asi, nos ha
servido para acercarnos bastante a la imagen y la representacion que la

prensa hace de China.

Se ha evidenciado un intento de comprension de la realidad China,
pero con limitaciones. Estas limitaciones aparte de ser geograficas,
politicas, lingtisticas o culturales, son de desconocimiento absoluto
sobre el pafs, y se reconocen y se admiten como propias a la hora de
exponer la informacién. Esto no evita la reproduccion de algunas
ideas preconcebidas sobre China a sabiendas de estar posiblemente
cayendo en el error.

En cambio, el desconocimiento no implica desinterés. La gran
cantidad de libros publicados y traducidos, el incansable cauce de
noticias, crénicas, monograficos sobre China lo constata: comienza a
estar de moda durante este periodo, y lentamente este interés
arrastrara sus pies lentamente hasta la actualidad.

Aun asi, el peridédico simplifica la realidad a través de la complejizacion
de la imagen de China para poder acceder a su comprension, o bien
justificar su desconocimiento y poder hablar de China con lo poco que
se sabe. Si bien esto puede estar justificado por los limites que ya
hemos citado, hay un limite autoimpuesto. Aunque hay interés en
acercarse a China, sélo interesa conocerla en su superficie, pues la
profundidad de esta Republica Popular se desmarca de la China rea/
que se conoce.

La proyeccion que se hace sobre China estd basada en una imagen
tradicional, postcolonial y orientalista, con las consecuentes

resistencias a cambiarla. Esto supondria un ejercicio mental y un
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esfuerzo colectivo al que no se esta dispuesto, y el imaginario social
prefiere mantener una representaciéon de China que no altere las
preconcepciones clasicas. Cualquier alteraciéon de este ideario
tradicional aleja al pais de si mismo y lo convierte en una China “sin
alma china”, que si se conserva en la isla de Taiwan. ;Doénde esta
nuestra China? No se puede ser paternalista con un pais comunista y
que posee la bomba atémica, por lo que es mejor negar la realidad de
la China revolucionaria de Mao, o bien aferrarse a los restos de un
naufragio del siglo XIX.

Este desconocimiento coloca al pafs asidtico en una posicion
amenazante, de peligro constante y latente, que aunque funciona sin
problemas dentro de la dindmica de paranoia de la Guerra Fria tiene
sus matices propios. A la amenaza clasica militar reforzada con el
desarrollo de armamento atémico, se le une un miedo al control de las
instituciones politicas internacionales, a la pérdida de la hegemonia
racial caucasica a través del aumento desmesurado de poblacion, vy,
unido a este, la pérdida de la hegemonia cultural occidental a través de
la persecucién y destruccion de la civilizacién cristiana, que se
completa con la desmoralizacion y el desgaste de los valores de los
jovenes occidental a través de las drogas. Aun asi, esta amenaza ird
disminuyendo paulatinamente, aunque no desapareciendo, segun

avanza el proceso de reconocimiento internacional.
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3.2 China en la Revista Triunfo: lucidez y critica

a) Introduccion

La revista Trinnfo*® supone un ejemplo claro del tipo de revista cultural
periddica que se estaba desarrollando en Europa durante las décadas
de 1960 y 1970. Grandes publicaciones a todo color con extensos
reportajes monograficos ocupaban los quioscos de las ciudades
europeas. Paris-Match era buen ejemplo de ello, asi como Le Nowuvel
Observatenr, del cual Triunfo extraera muchos de sus articulos. El
nombre, a pesar de las obvias reminiscencias a la victoria franquista en
la Guerra Civil, tuvo mas que ver el azar y la decision de las
autoridades franquistas en el momento de su inscripcion en el registro.
(BEzcurra, 1994, p.19)”

En febrero de 1946 se funda en la ciudad de Valencia la revista Triunfo.
La tematica inicial de esta publicacion esta enfocada en el cine y el
teatro, asi como en tauromaquia y otros espectiaculos. Su limitada
capacidad de accién en la ciudad levantina fuerzan su temprano
traslado a Madrid (1948), segtin cuenta su propio fundador, José Angel
Ezcurra (1994 p. 4-5), quien se mantendra en la direccion hasta el final
de esta en 1982.

A partir de 1961 se desvincula de su anterior tematica sin abandonarla
del todo, para abordar un nuevo proyecto informativo centrado en la
informacién semanal internacional a través de la cultura, el cine, el

teatro, la musica, la literatura, television, etc. (Ezcurra, 1994, p.10).

86 Toda la revista ha sido digitalizada y se encuentra disponible para su consulta a
través de la pagina web <http://www. Triunfodigital.com/>

87 En cuanto a esta obra citada se trata de un documento accesible en el mismo
archivo digital de la revista Triunfo <http://www.Triunfodigital.com/TE.pdf> escrito
por José Angel Ezcurra a partir de las Jornadas “Triunfo en su época” en la Casa
Velazquez de Madrid el 26 y el 27 de Octubre de 1992.
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Existian en Espafia algunas revistas de estas caracteristicas, por lo que
la publicacién se renovaba con la competencia ya formada: La
Actualidad Espafiola, Semana, Destino o Blanco y Negro, dominical
del Diario ABC.

Su progresivo desarrollo, como el de otras publicaciones en la misma
época se vefa frenado por la estricta Ley de Prensa de 22 de Abril de
1938 elaborado por Ramoén Serrano Sufnier que perdurarfa hasta 1966,
sustituida por la conocida “Ley Fraga”. Con esta ley la mejora de la
situacién era meramente aparente, y como se ha visto en apartados
anteriores, las consecuencias para los editores y distribuidores no se
habfan atenuado. De este modo, Triunfo nace con la necesidad de dejar
a un lado la politica interior espafiola y dedicar sus esfuerzos al analisis
de la situaciéon politica internacional (Ezcurra, 1994, p.63), pero
siempre en una direccion  posibilista ® donde podian “‘socavar los
cimientos del régimen sin enfrentarse directamente a é1”, dejando claro
su postura de resistencia. (Rico, 2002, p. 69).

A partir de 1970 la revista entra en su época dorada. Es un momento
en el que la revista rompe con su entidad financiadora principal,
Movierecord (Rico, 2002, p. 81), y los propios responsables se
adhieren a una ética de trabajo propia e independiente (Ezcurra, 1994,

p.122):

La aspiracién [...] de que Trunfo se afirmara como medio de

expresion en el que predominase la razén ideoldgica sobre la razén

8 I.a RAE define “posibilismo” como la “Tendencia a aprovechar las posibilidades
existentes para conseguir los objetivos que se pretenden.” < http://www.rae.es/>
[Consultado: 06/05/2017] En el contexto del final del franquismo se puede hablat
de posibilismo en referencia a las practicas que se enmarcaban dentro de la legalidad
del régimen pero que al mismo tiempo trataban de empujar los limites para,
precisamente, hacer lucha de oposicién antifranquista.
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econémica y que, como grupo de profesionales del petiodismo, no
nos someterfamos a otras presiones que las legales y las ambientales.
En definitiva, Triunfo serfa un tribuna desde la que, como designio
ideoldgico, se estimularfa la libertad de critica, el libre examen.
Triunfo, en suma, utilizarfa preferentemente las vias culturales para
explicar la libertad. La absoluta conformidad de todos los
concurrentes, su plena disposicién para realizar la comprometida

tarea, tuvo para mi el simbolico valor de una refundacién.

Este periodo que dura desde 1970 a 1976 sera el mas representativo de la
publicacién y su momento de mayor éxito y fama entre los circulos de
intelectuales y universitarios de izquierdas. A pesar de ello el nimero de
suscriptores y de lectores al inicio de esta etapa aun se encontraba por debajo
de las expectativas de la direcciéon. La creacion de nimeros extraordinarios,
grandes monograficos sobre temas poco tratados por la prensa en Hspafia,
de alrededor de 100 paginas con autores de renombre tenfa por objetivo
atraer a los lectores y a nuevos suscriptores, lo cual consiguié en un corto

petiodo de tiempo. (Ezcurra, 1994, p.124)

Sin embargo, uno de estos nimeros extraordinarios sobre el matrimonio (E/
Matrimonio, Revista Triunfo, n° 464, 1971) condujo a la revista de manera
precipitada a una serie de sanciones y secuestros de nimeros que la pusieron
en el punto de mira del Ministerio de Informacién. Con este numero se
abandono el posibilismo para ir mas alla. (Rico, 2002, p. 85) Las sanciones
que se impusieron finalmente fueron cuatro meses de suspension de la
revista y 250.000 pesetas de multa para el director de esta. (Ezcurra, 1994,
p-144). A pesar de la respuesta positiva de los lectores y los suscriptores ante
este ataque del estado, la sentencia se cumplié integra, hasta el 6 de

Noviembre de 1971.

Tras recuperarse la revista del duro palo de la sancidn, hacia finales de 1975

volveran a recibir una nueva suspension y sancién igual de duras, que junto
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con la delicada situacion politica que atravesaba el pafs en esos momentos
son el principio de una progresiva etapa de empequefiecimiento hasta su
desaparicién cinco afios después. (Ezcurra, 1994, p.218-219) Curiosamente,
esta segunda suspension coincidié con la muerte del dictador por lo que a su
vuelta, ya en Enero de 1976, el asunto estaba en si debfan tratar de mantener
la linea ideolégica o cambiarla para los nuevos tiempos, debate que se saldé

con un reforzamiento de sus principios ideologicos.

A partir de este momento una serie de crisis irdn agravando paulatinamente
la situacién. Primero los enfrentamientos con Fuerza Nueva y las amenazas
de muerte por parte del llamado “Sexto Comando Adolfo Hitler del Orden
Nuevo” y mas tarde con las diferentes disidencias de escritores que
abandonaron la revista, que pusieron de relevo el problema de la unién de
militancia (en este caso en el PCE) y el trabajo en la prensa. (Ezcurra, 1994,
p. 240) La directiva de la revista preferia que, dada la ya delicada situacién de
la revista, sus miembros no fueran particularmente activos en politica por los
problemas a mayores que esto les pudiera ocasionar. En este sentido algunos
autores (Alfaya, 2003, p. 208) aseguran que no se trat6 de una salida en masa
de la revista, sino que habia presiones por parte de la direccion de la revista
para que abandonaran la revista por sus actividades politicas. Fuera cual fuera
el caso, la salida de una considerable cantidad de periodistas para la
fundacién de La Calle, una publicacién mas politizada, recrudecio la crisis de

Triunfo.

El abandono de lectores y de suscriptores de la revista fue la gota que colméd
el vaso. La situacién era dificilmente sostenible y la publicidad encargada de
soportar el grueso de la financiacién de la revista era muy escasa, lo que
ponia a la revista en una delicada coyuntura. La direccién de la revista tomo
como alternativa la transformacién de la revista de publicaciones semanales a
mensuales, disminuyendo considerablemente los costos. Sin embargo, ellos

mismos ya eran conscientes en ese momento de que se trataba mas bien de
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una progresiva y digna retirada que de una solucién que pudiera salvar de

manera definitiva la revista (Ezcurra, 1994, p. 253-254).

La pérdida gradual de lectores acabé por confirmar lo que ya se habia
previsto desde unos afios antes. En el verano de 1980 se programa

finalmente el dltimo nimero de la revista para el 12 de Julio de 1980.

De esta manera justifica el director de la revista su declive y cierre (Ezcurra,

1994, p. 266):

Me obliga el razonamiento a afirmar que la revista que rompio
las cadenas de su dependencia y alcanzé su intima y completa
libertad al iniciarse 1970, admiti6é implicitamente —sin siquiera
sospecharlo— su propia desaparicién como consecuencia de
su misma coherencia, del rigor de su ejecutoria. La de Triunfo

fué, pues, una extincion previamente asumida.

Haciendo un breve analisis de la situacién final de la revista, parece
que Triunfo juega un rol necesario en la sociedad espafiola durante los
veinte anos de vida que dura el periodo de la “Triunfo politica”. Este
papel pierde sentido en el momento en el que la democracia y la
libertad de expresion se extienden entre las publicaciones en Espafia.
Cuando Triunfo ya no es exclusivo los lectores buscan otras fuentes
que satisfagan las nuevas necesidades adaptadas a las exigencias del
petriodo democratico. Sobre todo, Triunfo deja de ser, en el momento
en el que muere Franco, una publicacién tnica para su publico
objetivo: la incipiente clase media intelectual de izquierdas. (Diaz

Garcia, 1993)
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Esta disminucién de los lectores es un reflejo del panorama el
panorama politico de la segunda mitad de la década de 1970: una crisis
del marxismo teérico, no solo en Espafa sino también en toda
Europa, y un desencanto mas que palpable con la democracia tras las
altas expectativas que se habfan acumulado durante los dltimos 15

anos (Rico, 2002, pp. 109-110).

Para Javier Alfaya, escritor de la revista hasta su abandono en 1976:

“l...] los reportajes [...] solian quedarse a medias entre la
divulgacion bien intencionada y la pedanteria académica. Hubo
demasiado diletantismo en la revista. [...] Habia [...] un cierto
consumismo culturalista, un intento de estar, fuera cual fuera el
precio, 4 la page, con lo que se hacfa en Londres, Paris o Nueva
York, que en ocasiones resultaba desarmantemente ingenuo.

(Alfaya, 2003, p.224)

Este hecho, sin embargo, no obvia el gran trabajo realizado como
referente cultural e intelectual del antifranquismo en Espafia durante

las décadas de 1960 y 1970.

Por esta publicacién pasaron algunos de los periodistas y escritores
mas importantes de la escena intelectual espafiola de finales del siglo
XX (Rico, 2002, p.45-47). Entre ellos cabria destacar a Manuel
Vazquez Montalban, Eduardo Haro Tecglen, Fernando Savater,
Ramén Chao, Ian Gibson, Antonio Burgos, José Luis Abellan,

Enrique Miret Magdalena, Luis Carandell, Victor Marquez Reviriego,
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Manuel Campo Vidal®, entre otros. Algunos de ellos publicaron
numerosos articulos bajo pseudénimos como Vazquez Montalban y
su heterénimo “Sixto Camara”, o E. Haro Tecglen con “Pozuelo”,

“Juan Aldebaran”, “Ignacio de la Vara” o “Pablo Berbén”.

Para este estudio, interesa especialmente el caso de Eduardo Haro
Tecglen, quien escribié gran parte de los articulos relacionados con

China al especializarse en politica internacional.

Eduardo Haro Tecglen (1924-2005) fue un periodista y escritor
madrilefio, uno de los principales colaboradores de la revista Triunfo.
Tras trabajar como corresponsal, critico literario y colaborador en
diversas publicaciones ”, entra a formar parte del equipo de Triunfs en
1968. Si bien escribié algunos articulos a favor del régimen, Haro
siempre se defendié afirmando que se trataba dnicamente de una
cuestién de supervivencia econémica y una situacion de inestabilidad.
Ideolégicamente de izquierdas y republicano, no llega a militar en
ningun partido a pesar de ser simpatizante con el comunismo. Ademas
de su carrera periodistica, Haro Tecglen también cultiva el ensayo,
entre los que se pueden destacar La sociedad de consumo (1973), E/68: las
revoluciones imaginadas (1988) y Ser de izquierdas (2001)".

Se podria llegar a decir que la imagen de China en la revista Triunfo es

la imagen de Haro Tecglen. Sin embargo, tal afirmacién serfa injusta

8 Manuel Campo Vidal, asumira la responsabilidad de llenar el vacio de Manuel
Viazquez Montalban en 1976 tras el abandono de este de la revista.

% Entre estas se pueden encontrar la agencia EFE, E/ Correo Espariol-E pueblo vasco,
Informaciones, Marca y Sol de Espaiia entre otros. (Diatio El Pais, 25/10/2005)

91 Haro Tecglen, E. (1973). La sociedad de consumo. Barcelona: Salvat.; (1988). E/68: las
revoluciones imaginadas. Madrid: Aguilar.;. (2001). Ser de izquierdas. Madrid: Temas de
Hoy.
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no sélo para otros autores que también escriben sobre China y para la
revista, sino para el propio Haro Tecglen sobre el que recaeria
demasiada responsabilidad. Aun asi Ezcurra (1994, p. 42) calcula que
Haro Tecglen, junto con sus heterénimos, podria haber superado de
largo mas de tres mil articulos. Para Gabriel Plata (1999, p.31) quien
ha plasmado en La Razdn Romdintica el que es posiblemente el analisis
mas concienzudo y exhaustivo de los contenidos de la revista Triunfo,
Haro Tecglen “fue el mas serio intérprete” de la realidad de aquellos
aflos y de sus posibles derivas o estancamientos. También Eduardo G.
Rico (2002, p. 52) alaba, siguiendo la senda marcada por Gabriel Plata,
la figura de Haro Tecglen.

Aparte de los autores fijos espafioles, la revista incluye de manera
esporadica articulos de escritores de renombre procedentes de
Hispanoamérica: Gabriel Garcia Marquez, Alejo Carpentier, Eduardo
Galeano, etc. La direcciéon consideraba que existia una deuda moral
con los pueblos de América Latina al recibir a los espafoles en el exilio
tras la Guerra Civil, por lo que consideraban oportuno no solo dar un
espacio a su actualidad y su realidad sino también a sus escritores

(Ezcurra, 1994, p. 185-1806).

La revista cuenta con algunas caracteristicas particulares que la hacen
mas propensa para incluirla en el analisis de este trabajo. En primer
lugar, su transformacién en 1961 en una revista de opinién y critica de
politica internacional la acerca a un publico, que aunque no es un
nicho excesivamente minoritario, no es una prensa de masas como los
grandes diarios tradicionales. Este umbral recoge a una parte de la

sociedad espafiola, mds o menos intelectual y critica con el
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franquismo. Por lo cual, existe una construccion de China diferente a
la que elabora el ABC o los 6rganos de propaganda de los partidos
marxistas-leninistas; sin caer ni en la critica sistematica ni en la
alabanza oficial.

En el marco temporal, ademas, la revista Trunfo coincide plenamente
con el periodo que se examina en este estudio (1960-1979),
coincidiendo ademas su época dorada con la etapa de mayor atractivo
de China. Si bien a nivel masivo habria de esperar hasta 1978, a nivel
politico coinciden en el tiempo (1970-1976).” Por ello en el momento
en que China comienza a interesar a parte de la vanguardia intelectual
la revista Triunfo esta preparada para satisfacer parte de la demanda de

un sector de lectores.

b) El retrato de China

Si algo caracteriza a esta publicacién es una lucidez temprana y una
critica dificil de encontrar durante esta época en otros documentos
peridédicos. Como se acaba de ver en la introduccion, la revista Triunfo
centra su discurso en la politica internacional, y en un analisis de la
realidad exterior a partit de grandes articulos monograficos que
trataban diferentes temas de interés para los lectores y que eran poco
tratados por otras publicaciones.

De esta manera las referencias a China aparecen de manera temprana,
haciéndose mas abundantes a partir de 1965. No solo a nivel
cuantitativo Triunfo supone una rara avis en las publicaciones
espanolas, sino que la manera de presentar al pafs asidtico toma

algunas interpretaciones que no llegaran a la prensa de masas nacional

92 El periodo de mayor atractivo del maofsmo en Espafia va desde 1969 hasta 1976,
afio de la muerte de Mao Zedong.
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hasta bien entrada la década de 1970. Aun asi, no por ello se puede
considerar bajo ningin concepto a la revista Triunfo como maofsta,
cuando su historia dificilmente permite calificarla de comunista.

En este sentido, la primera posiciéon que toma la revista respecto a
China esta mas determinada por una tendencia pro-soviética que
“antichina”. Los ataques de la Republica Popular China a la URSS ante
el desarrollo de la politica de coexistencia pacifica desembocan en una
respuesta a la defensiva por parte de la revista, asegurando que China
toma “una posicion aberrante sobre muchos problemas mundiales.” y
que “La China futura no podia ser la exaltada de Mao, y en el futuro
habria de alcanzarse con China una coexistencia semejante a la
conseguida con la URSS™™.

Sin embargo, a pesar de no hay una cercanfa ideolégica palpable,
pocos son los ataques que se hacen desde la revista, tanto al PCCh
como al pafs en si. Ademas de huir descaradamente (aun que nunca lo
suficiente) de las criticas alojadas en topicos tradicionales, dudan ya en
1963 de algunos paradigmas clasicos en la construcciéon de la imagen
de China: “Hasta hace poco se trataba de alzar el gran fantasma
amenazador de China y su fabuloso ejército; ahora se trata de
disminuirlo” (Revista Triunfo, n® 63, 1963, p.21) " en relacién al
interesado tratamiento de la prensa a la hora de hablar de China, o

bien sobre la omisidon de la realidad de China a través de la traslacion

% La cita cotresponde a Eduardo Haro Tecglen citado en: Plata, 1999, pp. 33-34. Por
lo demas Gabriel Plata, a pesar de realizar un detallado trabajo de analisis de los
contenidos de Triunfo, no presta ninguna atenciéon en su obra al tratamiento de la
actualidad de la Republica Popular China, mientras que si procede a examinar otros
paises del tercer mundo. (Plata, 1999, pp.195 y siguientes)

% Todas las referencias citadas de la revista Trinnfo, excepto cuando se sefiale lo
contrario, han sido extrafdas y clasificadas por el autor de este trabajo a partir de la
hemeroteca digital de la Revista Trunfo <http://www.triunfodigital.com/>
[consultado entre Febrero — Mayo 2016]
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de su pasado y su presente a Taiwan y al gobierno de la Republica de
China: “Puesto que ese factor [la existencia de la Republica Popular
China] resulté molesto a lo que llamamos Occidente, Occidente
decidio [...] decretar su inexistencia oficial en favor de una ficcion: la
China de Formosa, la Isla de Chiang Kai Chek.” (Revista Triunfo, n°
87,1964, p. 22)

En la década de 1960, esta representacion, esta indagaciéon de una
China a partir de su propia realidad (y no de otra realidad ficcionada)
es si no exclusiva si particular de la revista Trunfo. Mientras que los
partidos marxistas-leninistas, seguidores del pensamiento de Mao,
construyen la integridad de China a partir de un interés puramente
politico e ideoldgico, la prensa nacional “decreta su inexistencia”
siguiendo los dictimenes oficiales de la politica exterior espafiola. Por
su parte Triunfo aspira, con sus limitaciones y de manera temprana, a
un entendimiento critico y ambicioso de la realidad de China.

Como parece légico pensar, estaba, al igual que cualquier otra fuente
productora de informaciéon sobre China, determinada y limitada por
los obstaculos tradicionales: lejanfa geografica, dificultad del idioma,
hermetismo politico (tanto su propio aislamiento, como el que les
infringfan sus enemigos), carencia de base tedrica sinolégica en
Espafia, limites a la entrada de informaciéon de paises comunistas en
Espafia, etc. Por lo que esta perspectiva de vanguardia cuenta incluso
con mas valor.

Para el analisis de los diferentes elementos en el tratamiento de China
en la revista se citaran numerosos parrafos extraidos de las fuentes
primarias. A pesar de alargar mas el contenido de este examen se ha
considerado que los matices de los diferentes analisis podran

argumentarse mejor con parte de las fuentes presentes directamente en
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el estudio. En cualquier caso se ha procurado mesura a la hora de citar
para no abrumar al lector con parrafos que aportan la misma

informacién por duplicado.

c) Dejando atras los topicos
Uno de los elementos mas reiterativos a la hora de presentar a China
es el uso de unas presunciones que estaban arraigadas en el imaginario
de las sociedades occidentales. En diversos articulos T7iunfo expone
como los antiguos topicos estan siendo sustituidos poco a poco y de
manera consciente por una imagen mas atractiva de China para las
sociedades europeas.
El primero de los grandes monograficos sobre China, escrito por Haro
Tecglen bajo el pseudénimo de Juan Aldebaran, se publica con el
nombre de China Siglo Cero en el afio 1964. En él precisamente el autor
expone de manera breve como se transforma la imagen del pafs
unicamente por los intereses de los paises occidentales, en este caso
Francia:
Todo este papanatismo francés por lo chino, tiene mas
importancia de la que se cree. Francia sigue teniendo la clave
de la propaganda en Europa: lo que ocurre en Paris impregna
al mundo. Desde que De Gaulle ha reconocido a China, China
existe. [...] China ha dejado de ser la inmensa y misteriosa
quinta parte del mundo, dominada por bandidos crueles y
refinados, poblada por wuna inmensa masa amarilla
despersonalizada y hambrienta de la que podfan salvarse
algunos “chinitos buenos” polarizados en torno a las misiones.
Cuantos siglos y cuantos esfuerzos de propaganda habia

costado levantar la imagen del “mal chino”! [...] Toda una
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maquina de fabricar chinos malos ha ido impregnando los
cerebros occidentales. [...] Hemos visto chinos abriendo
trampas, afilindose las ufias, clavando pufiales por la espalda,
mezclando venenos [...]. Ahora se ven chinos haciendo
gimnasia por las mafianas para ser saludables, chinos limpios,
honestos, trabajadores, buenos gastrénomos. (Revista Triunfo,

n°® 98, 1964, pp.20-21)

Esta nueva imagen que transmite aqui Trzunfo a través de Haro Tecglen
no es la imagen que en realidad llega a la mayoria de los espafioles,
sino la que esta llegando a la sociedad francesa, que verdaderamente
empieza ahora (1964) a consumir esta imagen de China. En este
sentido la revista Trunfo se encuentra ligeramente separada de la
realidad espafiola, para lq que todavia es demasiado pronto para
introducir esta renovada imagen de China, entre otros aspectos, y no

lo hara hasta, al menos, 1976.

Es posible que la primera venda que haya que quitarse sea
precisamente esa: la de considerar que China sigue siendo
China; esto es el recepticulo donde se incuba sin cesar una
raza especial, distinta, preparada y dispuesta contra la raza
blanca, [...] de las misiones de China, [de] viejas peliculas de

Charlie Chang. (Revista Triunfo, n® 206, 1966, pp.35)

El autor alienta a dejar de pensar que “China sigue siendo China”.
Esto no es en realidad porque China sea otra cosa, sino porque el
autor entiende que la construccién imaginaria que el lector conserva

del pais asiatico dista mucho de la realidad. Ya no existe tal China. La

227



China de los rickshaw, de los culies, de los pies vendados. Quiza
podria encontrar el lector en Hong Kong o en la Isla de Formosa todo
esto. El Diario ABC les dirfa a sus lectores que alli es donde se
encuentra, embalsamada a la espera de ser recuperada, la verdadera
China. La revista Triunfo le dice a los suyos que es hora de quitarse una
venda y de aceptar la realidad sin ficciones oficiales, sin maquetar a
partir de unos intereses particulares. Aqui es donde radica la diferencia
y el valor de la revista Triunfo a la hora de representar y de fabricar una
imagen sobre China.

Dentro de los topicos y prejuicios sobre China se incluiran aqui las
referencias mas relacionadas con el problema del orientalismo, tradicion
frente a modernidad y las coyunturas derivadas de una representacion
construida sobre simbolos e imagenes de China anteriores a la
revolucion de 1949.

La revista evita en gran medida mostrar a China con la etiqueta de
cultura milenaria, una historia que se remonta a mas de cinco mil afos
y que otorga de este modo un saber superior lejos del entendimiento
occidental. Sin embargo, tampoco incurre en una absoluta negacion de
la historia de la filosoffa China, y en un par de ocasiones publica
extensos monograficos, uno sobre taoismo escrito por Luis Racionero
(Del Tao a Mao, Revista Triunfo, n® 493, 1972, p.8) y otro sobre el
Confucionismo (E/ nuevo misterio del viego Confucio, Revista Triunfo, n°
584, 1973, p.17-18) en el que profundiza en las vicisitudes de la
filosofia de Kong zi (fLF Kongzs)™

De hecho, ya en 1965 habian rechazado esa manera de dibujar el

mundo en politica internacional a partir de preconcepciones

% Nombre en lengua china de Confucio.
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especificas de las diferentes culturas alrededor del mundo. Decfan de

China:
Todavia una parte de la politica mundial tiene sobre todo en
cuenta al monje budista y a Confucio |[...] sin advertir que en el
curso de la historia estos hechos diferenciales tienen [solo] un
valor de consecuencia circunstancial. [...] Me hace sospechar
que no se ha liberado del tépico de ese topico de que todo
chino lleva un filésofo dentro de su piel. [...] Aproximarse hoy
a China, en términos de filosoffa oriental es exponerse a no
comprender nada, mas que a no ser comprendido. (Revista

Triunfo, n® 167, 1965, pp.12-13)

Existe un elemento anecddtico del cual no se pueden extraer mas
analisis que la simple busqueda de ventas, o, si se permite el
anglicismo, lo que hoy se llama dickbait™ en la prensa digital. En la
revista Triunfo, a pesar de presentar un panorama mas lucido y menos
plagado de prejuicios, los titulos de algunos articulos mantienen este
tipo de retorica que en realidad darfa que pensar en un contenido
totalmente diferente si no se lee el articulo: “Un enigma chino” (n° 63,
1963, p.21), “China, tres vendas sobre los ojos” (n° 206, 1966, p. 34),
“Tres enigmas chinos” (n® 242, 1967, p.17), “Cuento Chino” (nl 414,
p.6), “Chinerias” (n°® 493, 1972, p.13), “El rompecabezas chino” (n°
516, 1972, p.15), “Los dientes del dragon” (n° 523, 1972, p.17), “El
nuevo misterio del viejo Confucio” (n° 584, 1973, p.17), “:Quién teme

al viejo dragén? (n° 835, 1979, p.40).

% El diccionario online Merriam-Webster lo define como “something (such as a
headline) designed to make readers want to click on a hyperlink especially when the
link leads to content of dubious value or interest” https://www.merriam-
webster.com/dictionaty/clickbait [Consultado 21/01/2017]
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Esta manera de presentar los articulos, con grandes letras blancas en

b

fondos rojos, con fotografias de Mao o de manifestaciones en
Tian’anmen vendfan mucho mejor un articulo que pretendia
precisamente desenmascarar esos enigmas modernos cubiertos con un
nuevo halo de misterio; esencia del inaccesible comunismo chino.
Todo el mundo tenfa preguntas, y Triunfo presentaba sus articulos
como si tuviera las respuestas. A pesar de ello, tras un titulo
pretencioso normalmente habia un articulo con bastante sentido
comun.

Ademas, parodia en cierta manera la tradicional etiqueta del siglo XIX
del peligro amarillo, situando la amenaza de China para el mundo en

su contexto real. A falta de contexto, en necesario sefialar que el

siguiente parrafo debe leerse en tono sarcastico:

El terrible pafs era tan peligroso que se dio al peligro el
nombre de una terrible enfermedad: el peligro amarillo, como
el del cdlera, pues ese terrible color era, a la sazoén, el color de

los terribles hombres pequenitos. (Cuento Chino, Revista

Triunfo, n° 414, 1970, p.6)

De este modo, la revista Triunfo esquiva satisfactoriamente la bala del
orientalismo. Como se ha dicho, rara vez se alude a prejuicios raciales,
determinismos culturales o se recurre al uso de simbologia exotizante a
la hora de representar el pais. Cuando se habla de ella es precisamente
para argumentar que tiene menos valor del que los pafses occidentales
le otorgan y que es necesario deshacerse de ellos si se quiere

comprender la realidad de China sin ningan filtro preconcebido.
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d) ¢Existe China?

Como aparecia en una cita anterior “desde que De Gaulle ha
reconocido a China, China existe.” (Revista Triunfo, n°® 98, 1964,
pp-20). Triunfo y los diversos autores que se encargan de escribir sobre
China insisten mucho en la presencia de China como ente real. Desde
luego, nadie negaba la existencia de un territorio geografico en Asia
Oriental que era tradicionalmente conocido como China, que tenia por
capital Pequin y que en 1949 habia concluido triunfante una
revolucion que habfa transformado el pais en la Republica Popular
China. Sin embargo, este conocimiento objetivo ignoraba de manera
interesada, no solo en el ambito de la politica exterior que
discriminaba a la Republica Popular China fuera de los organismos
internacionales, sino sobre todo en un sentido mental e imaginario. La
polémica estaba servida desde el momento en el que los dirigentes
chinos por si mismos afirmaban “no pueden exzs#ir dos Chinas”.

En primer lugar, el reconocimiento de China por parte de los
diferentes paises europeos supone una ligera apertura y una
transformacion del imaginario colectivo europeo acerca del pais
asiatico. El reconocimiento de China por parte de Francia a principios
de la década de 1960 es el primero de estos cambios y sera
trascendental: “Francia sigue teniendo la clave de la propaganda en
Europa: lo que ocurre en Paris impregna al mundo.” (Revista Triunfo,
n® 98, 1964, pp.20-21). La influencia francesa en el desarrollo de

. . , 7 .
Trinnfo es determinante. Muchos articulos ” son traducidos al

97 Edgar Snow, “¢Mao sin Maor” (Revista Triunfo, n°® 246, p.20-23); Steve Meyer,
“El cerco atémico” (n° 257, p.34-43); Simon Malley, “Chu En Lai en la Ciudad
Prohibida” (n® 261, pp.30-35,71-72; n°262, pp.26-31; n° 263, pp.20-25); Jacques
Guillermaz “Choque de colosos” (n°® 357, pp.22-27); Gerald Fournier, “La frontera
roja” (n° 368, pp.33-40); Josué de Castro, “China, veinte afios de injusta segregacion”

231



castellano para ser publicados, y como se ha dicho anteriormente, el
criterio para analizar la imagen de China que usan esta mds cercano a
la sociedad francesa que a la espafiola, que aparecera de forma mas
tardia.

A nivel politico sera en cambio su entrada en las Naciones Unidas el
cambio mas trascendental en la imagen del pais. Trunfo por lo general
apoya la entrada de la Republica Popular en la ONU. Durante esta
época el debate giraba entre si habia sido China quien habfa cambiado
o si por el contrario habifan sido sus antiguos enemigos o no-amigos

los que habian atendido a razones, fueran cuales fueran sus razones:

La tesis actual es la de que China no es la misma. Es una
ingenua tesis defensiva. [...] Esta cuestién de la mismidad de
China no afecta a sus viejos enemigos y ahora pactantes, sino a

[quienes] esperaban algo de ella (Revista Triunfo, n® 483, 1972,
p.7).

Para Triunfo, y en general para las publicaciones de izquierdas eran los
otros los que habfan cambiado de parecer entendiendo la potencial
importancia de China no solo en el futuro sino en su propio presente.
No solo cuando entra en la ONU, sino también cuando Nixon visita

China es la administracion norteamericana la que ha sido “curada™:

(n° 399, pp. 14-19); Alessandro Casella, “China mas cerca” (n° 467, pp.10-16); Dr.
Escoffier-Lambiote, “La anestesia de Mao” (n° 531, pp.32-34); K.S. Karol
“Esperando a Teng” (n® 730, pp.28-31), “Pekin: desconfien de Carter” (n® 785, p.
25); Gilbert Padoul, “China-Japoén, reencuentro familiar” (n° 829, 57-59); Wilfred
Burchett, “China, secular invasora” (n® 840, pp.29-30); Claude Roy, “La China de la
incredulidad” (n® 866, pp.26-30, n® 867, pp.51-55)
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Nixon ha curado de su pesadilla china, de su vieja neurosis de
dragones y de “comics” de Wu Li-cheng y Fu Manchu al
pueblo de los Estados Unidos. A costa de caracterizarse un

poco, él mismo, de chino. (Revista Triunfo, n® 492, p.6)

Al ser eliminada la patina ficticia que habfa recubierto la imagen de
China y “lo chino” en los Estados Unidos, Nixon podia acercarse sin
peligro a China sin que por ello tuviera consecuencias negativas para el
pueblo estadounidense.

Sin embargo, a partir de esta marginacién y aislamiento politico se
producia un fenémeno de traslacién de la identificaciéon de lo “chino”,
que dejaba un vacio conceptual que se pretendia completar con la
Republica de China. Desde la revista Triunfo no solo no aceptan este
argumento, sino que ademas tratan en varias ocasiones el problema,
analizando la imagen de China para occidente en el pasado e
indagando en su progresiva transformacion en el presente.

Uno de los articulos mas interesantes en este sentido que se publica en
la revista lo escribe el brasilefio Josué de Castro™ bajo el titulo China,
veinte anios de injusta segregacion (Revista Triunfo, n° 399, 1970, pp. 14-19).
El texto pone de manifiesto los cimientos a partir de los que se
reconstruye China en Occidente alegando el desinterés absoluto de
Occidente por comprender China. Se han seleccionado unos parrafos

que ilustran a la perfeccion la idea del articulo:

% Josué de Castro (1908-1973) fue un médico y gedgrafo brasilefio que centra sus
estudios en la lucha contra el hambre en el mundo. Dos de sus obras mas destacadas
son Geografia del hambre y  Geopolitica del hambre (De Castro, J. (1946) Geografia da
Fome: A Fome no Brasil. Rio de Janeiro: O Cruzeiro; (1951, Geopolitica da Fome.
Rio de Janeiro: Casa do Estudante do Brasil (1962).
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Es cierto que Occidente nunca se ha interesado mucho por la
existencia de China. A causa de esta actitud un tanto
pretenciosa y fundamentalmente errénea adoptada por
Occidente respecto a los valores culturales de Oriente hemos
ignorado siempre cual era la auténtica sustancia de China. [...]
China ha asombrado siempre a los pueblos occidentales, a
pesar de sus cuatro mil afios de existencia como autentica
civilizacién. [...] Se trata de un conocimiento siempre vago,
siempre distante, hecho mas bien de incomprensiéon y de
perplejidad que de apreciacién e identificacion. El gusto |...]
por las diferencias [...] se ha formado con arreglo al criterio
del pintoresquismo y del exotismo, es decir, de la no
aceptacion y de la subestimacion de todo aquello que escapa a
las experiencias sensibles de sus razas.

Esta China por oposicién, producto de la ilusiéon de toda
nuestra civilizacion, [...] ha sido recientemente motivo de una
nueva sorpresa tragica para Occidente. Nuestra inexplicable
sorpresa ante la realidad social de la nueva China, que, sin
embargo, sigue siendo la China eterna y eternamente ignorada
por Occidente. [...] Nada mas desconcertante [...] que [la]
renovacién de ese mundo de estancamiento y desorden que a
ojos de Occidente era la China clasica.

O bien nada de eso existe [...] y China sigue siendo un suefo y
una leyenda, una ilusiéon debida a la magia china, o bien China
impone al mundo su realidad [...] desenmascarando asi todos
los artificios del mundo occidental.

Occidente falseaba enteramente la realidad del pueblo chino.

[...] Como desde hace siglos los chinos sufrfan hambre con
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una estoica resistencia [...] se habia decidido de una vez para
siempre que eran apaticos y resignados.

Las nuevas estructuras sociales se elevan sobre un fondo de
autenticidad china, pero de la China real, no de la de pacotilla

que Occidente conoce.

Josué de Castro expone en este articulo algunos de los conceptos y
procesos que se tratan de visibilizar en este trabajo. No es nueva, ni en
China ni en otras culturas invadidas y colonizadas por estados
europeos, la percepciéon del colonizado como un individuo inferior,
necesitado de civilizacién.  En el caso de China, ademis, el
desconocimiento del pafs lleva a la formaciéon de una realidad mistica
de China que se alimenta del “pintoresquismo y del exotismo”. Estas
construcciones otorgan unas cualidades al pueblo chino, que en el
momento de confrontarlas con su realidad posterior a 1949 no
concuerdan, por lo que es preferible buscar esas realidades imaginadas
en otra parte. Sera alli donde habite China.

El autor reconoce que existe una “China real” y otra inventada por
occidente. Este asume no que haya una traslacién de la sinidad hacia
Formosa sino que China, a través de los ojos de occidente, pierde
simplemente sus cualidades que la identifican como tal.

A medida que avanza la década de 1970 y se hace efectiva la entrada
de China en la ONU y, mas importante para la sociedad espanola, el
reconocimiento de la Republica Popular por parte del régimen
franquista, se va desarrollando cierto interés por China entre la

poblacién espafiola que la hace mas visible:
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Y es que Television Espafiola esta como una chiquilla con una
“video-cassette” nueva. Ahi es nada, de la noche a la mafiana
resulta que China existe, Mao existe, millones de chinos
existen y el descubrimiento empieza a afectar a todos los

ciudadanos del pais. (Revista Triunfo, n® 494, 1972, p.9)

De hecho, la nueva percepcion de China no se queda simplemente en
la de un pafs comunista mas sino que el interés nace en algunos casos
casi al mismo tiempo que el reconocimiento politico. Ademas, al no
compartit un pasado como con la URSS no existe el mismo

sentimiento de animadversion:

Usted salga a la calle y grite: Viva la URSS! No se atreve, y es
comprensible. Ahora bien, salga usted a la calle y grite: {Viva
China! ¢A que se atreve un poco mas? Y es légico, porque la
prensa espafiola se esta llenando de testimonios directos de
China, testimonios enviados por los primeros chinonautas

espafioles. (Revista Triunfo, n® 555, 1973, p.17)

A aun asi en ningin caso debe verse como una transformacion
absoluta de la imagen de China y que se extiende por toda la sociedad.
El proceso es paulatino y acontecimientos como la visita de los recién
coronados monarcas espafioles a China visibiliza aun mas al pafs
asiatico. Podria incluso decirse que China comenzd a existir poco a
poco para la sociedad espafiola. Hubo que deshacerse de los tépicos
tradicionales que solo se referfan a una ficciéon. Después se mantiene

una construccién que a pesar de haberse desembarazado de los
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topicos tradicionales, se sostiene ahora con otros renovados y

adaptados al contexto de la Guerra Fria.

e) China en su imagen politica

La revista Triunfo, después de todo, era una publicacion centrada en el
analisis de la politica internacional. De esta manera muchos de los
lectores estaban principalmente interesados en la actualidad politica
del pais, en el desarrollo de la Revolucién Cultural, en Mao Zedong,
en la politica exterior del pafs, en su conflicto con la URSS, su
participacion en Vietnam, etc.

Como se ha comentado en la introduccion, la publicacién estaba
dirigida a una intelectualidad de izquierdas y no aceptaba una
politizaciéon descarada de la revista. Sin embargo, las posturas por lo

general estaban mas cercanas a la URSS que a China:

La direccion del Partido Comunista Chino ha tomado una
decision doblemente grave: deshacer sus lazos con [...] la
Unién Soviética, y rechazar el puente de coexistencia con

Occidente. (Revista Triunfo. N° 63, 1963, p.21)

En este articulo, a pesar de ser de los primeros centrados
exclusivamente en China, Eduardo Haro Tecglen muestra una
posicién mas pro-soviética y acusa al Partido de ir en contra de los
deseos de las masas y de falsear los datos de la realidad econémica
china de los primeros afnos de la década de 1960, escondiendo
hambrunas, revueltas sociales y la baja moral del ejército.
Independientemente de la veracidad de lo que aqui describe Haro

Tecglen, no hay una alabanza acritica a China en la revista. Se protege
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a China cuando creen que la situacion es injusta (discriminacion
internacional, imagen peyorativa interesada, etc.) pero no hay una
defensa sistematica e injustificada.

Uno de los simbolos absolutos de la nueva China es el presidente Mao
Zedong. Su imagen omnipresente aparece a menudo en varias de las
paginas de los monograficos sobre China. Sin embargo, se protege su
figura a sabiendas de que al lider chino se le aplican de manera

suprema los mismos topicos que al resto del pafs:

Simultaneamente aparece la contrafigura [para Occidente].
Mao es el “zar amarillo” del cine y de la televisién [...]
uniendo asf la idea de despotismo y crueldad que se liga a los
zares con la resurreccion del viejo miedo europeo al “peligro
amarillo”. [...] Se lo acusa de organizar el gran trafico
clandestino de drogas a escala mundial para “corromper a las

juventudes de occidente”. (Revista Triunfo, n® 712, 1976, p.30)

Mao, como la miés alta representacién del poder en China, es la
personificacién de los rasgos truculentos de los antiguos mandatarios
chinos. A ello se le une una caracteristica nueva, propia de las nuevas
formas de poder totalitario del siglo XX. El culto a la personalidad es
una constante a la hora de hablar de Mao. Descrita con mas o menos
intensidad, el lider posee una capacidad de atraccion sobre el pueblo
chino que, o bien puede ser representada como un proceso fomentado
desde el poder, o bien como una consecuencia propia de la sociedad

china. Aqui se muestran tres ejemplos:
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En una China donde [Mao] es reverenciado como fuente de
suprema sabidurfa, la acusacién tiene la fuerza emocional
provocada por un complot para destruir a un dios. (Revista

Triunfo, n® 262, 1967, p.26)

Mao ha gozado [...] de una posicion muy fuerte dentro del
partido. [...] Si el culto adquiere formas rituales se debe (el
hecho no es discutible) a ciertos rasgos de la sociedad china

[...] una cierta creencia en virtud y eficacia del soberano.

(Revista Triunfo, n° 357, 1969, p.27)

Aparte de los sistemas de creacion de personalidad, Mao Tse-
tung era una personalidad auténtica, verdadera: un pensador de
primera fila, un organizador excepcional. Se trata, pues, de
conservar entero el mito de Mao [...]. Se trata de este sistema
oriental de enfrentarse a una fuetza utilizando esa misma

fuerza. (Revista Triunfo, n°® 719, 1976, p.19)

En cualquiera de los tres ejemplos se refleja una fuerte imagen de
Mao como lider irremplazable de China que ha alcanzado un
conocimiento magnifico de la realidad del pais y asi lo ha conducido a
la modernidad. De nuevo, al igual que con el pais, no hay rastro en sus
descripciones y analisis de ningin componente racista ni
especialmente orientalista (emperador/mandarin/Gengis Khan rojo)
que si se encuentra en el Diario ABC. Tras su muerte en Septiembre
de 1976, la revista le dedica no solo la portada” de la correspondiente

semana, sino todo un monografico de 10 paginas repasando la

9 Ver Anexo C, Fig, 64, p.392 (Revista Triunfo, n® 712, 1976, portada)
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biograffa del presidente de la Republica Popular China (Revista
Triunfo, n® 712, 1976, p.30-39).

Si, como se vera mas adelante, toda la informaciéon que llega a Espafa
sobre China es difusa e imprecisa, el desarrollo de la Revolucion
Cultural esta marcado por una cadtica sucesion de informaciones que
dificultan mucho la comprensiéon de los acontecimientos. I.a imagen
que se proyecta de la Revoluciéon Cultural es por lo general bastante
tenue sin ser utdpica, pero como un enfrentamiento mas idealizado y

menos cruento:

Es cierto que China ha pasado momentos dificiles, pero en
Occidente se ha exagerado la gravedad de estos., [...] se ha
insistido solamente en la parte espectacular de ciertos
fenémenos y se ha dejado de lado su verdadero significado.
Un diplomatico occidental |...] ha dicho que el 90 por 100 de
lo que se ha dicho sobre la Revolucién Cultural era
sustancialmente falso o bien estaba mal interpretado. [...] Ni
los partidarios ni los adversarios de la revoluciéon cultural se
enfrentaron directamente con el régimen. (Revista Triunfo, n®

467,1970, p.15)

No significa esto que la revista haga una mala interpretaciéon de los
acontecimientos, sino que no parece restarle intensidad a la hora de
describir los sucesos y las consecuencias de la misma. Asi analiza las

consecuencias de ésta en 1972:

En China ha venido el reinado del centro, cuyo objetivo no es

la austeridad, sino la produccién, no la vehemencia ideoldgica,
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sino la competencia técnica; no es aislamiento en la pureza,
sino el intercambio en beneficio de la abundancia. (Revista

Triunfo, n® 516, 1972, p.17)

La postura que adopta la revista es comprensible si se tienen en cuenta
la disparidad de informaciones que llegaban a Europa, producidas en
ocasiones por la propia China, por Hong Kong, por Taiwan, o por la
URSS, con la que se encontraba en una grave disputa desde mas de 15
anos.

A pesar del apoyo que ofrece para la entrada de China en la ONU son
conscientes de que esta reafpolitik china puede alejar a ciertos sectores
mas radicales de la izquierda (marxistas-leninistas/maoistas) del ideatio
del Partido Comunista de China y del pensamiento de Mao Zedong.
Sin embargo también se toman este desencanto de manera sarcastica

ridiculizando en cierta manera a los “prochinos” desencantados:

A partir del ingreso de China comunista en la ONU, un
niamero no determinado de libritos con pensamientos de
MAO han abandonado un nimero igualmente indeterminado
de mesillas de noche. [...] Algunos desencantados han
colocado a Mao de cara a la pared. (Revista Triunfo, n® 476,

1971, p.9)

Ademas dan un valor totalmente secundario a la influencia del
maofsmo en Europa y la creacién de partidos maoistas, calificandolos
de “movimientos mas romanticos que reales amenazas para los
poderes” (Revista Triunfo, n® 475, 1971, p.7). Por otro lado, la revista

Triunfo se hace eco de la presentacion del libro “Con China Socialista”
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publicado tras el viaje a China de un dirigente de la ORT
(Organizacion Revolucionaria de Trabajadores) Manuel Guedan
(Revista Triunfo, n°® 711, 1976, p.11), presentacién que contaba con
cierto contenido politico.

A partir de la muerte de Mao en general la imagen politica de China se
enrarece. Ni hay una festiva alegria por la muerte del “Zar amarillo”, ni
una profunda tristeza, pues tampoco significaba el fin definitivo de la
revolucién china. Este enrarecimiento politico venia infundado sobre
todo por una incertidumbre que no dejaba clara la situaciéon en la se
encontraban: ¢Suponia la muerte de Mao el fin de la ruptura entre
China y la URSS? ¢Significaba ello el restablecimiento de la fortaleza
en el campo socialista?, o por el contrario ¢Se acercaba China a
EE.UU.? ¢Era el fin del socialismo en Chinar. Estas preguntas, que
hoy las contesta la perspectiva historica, llevaban a la prensa, y en este
caso a Triunfo a hacer predicciones del camino que habia de llevar
China. Insiste en que China lo que necesita es “occidentalizarse”

(Revista Triunfo, n® 827, 1978, p.Sl)m():

O China se occidentaliza para defenderse de la URSS, o se enfrenta
con la URSS para poderse occidentalizar. La palabra “occidentalizar”
quiza sea, todavia, excesiva. No facil que una potencia asiatica de la
historia, la tradicién, la cultura y la evoluciéon social de China se

occidentalice. Pero no serfa un caso unico. Le ha sucedido al Japén

...

Este proceso de supuesta occidentalizaciéon de China significa en

realidad el establecimiento de relaciones plenas con EE.UU. Es la

100 En el mismo sentido también el articulo “China se pasa a Occidente” (Revista
Triunfo, n® 830, 1978, portada)
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“occidentalizacién” como un proceso de normalizacion, légicamente
desde el punto de vista occidental. Este concepto en el caso de China
va acompafiado también con del de “desmaoizaciéon”, queriendo
repetir el ejercicio de “desestalinizaciéon” aunque con diferentes
matices. Si bien Trunfo no insiste en este asunto, esta
“desmaoizacion” junto con la “occidentalizacién” es una nueva
pérdida de la identificaciéon de China en base a su realidad. Occidente
necesita que China deje de insistir en su propia realidad y se acomode
a la que Europa y EE.UU. tienen construida para ella. De este modo,
cuando los EE.UU. reconocen a China, o para ser mas justos, cuando
ambos establecen relaciones diplomaticas mutuas, los medios sélo se
explican este cambio porque China se ha occidentalizado, China se ha
“desmaoizado” y esta preparada para formar parte del mundo real.
Como ejemplo cita a Japon. Pais moderno, altamente industrializado
que a pesar de ser un pafs oriental ha sabido adaptarse
(occidentalizarse) y ha obtenido su recompensa en concepto de
modernidad.

Este cambio de imagen que se estaba fraguando cambia
definitivamente a partit de 1979 con la intervencién de China en
Vietnam acusando al pais de adoptar posturas imperialistas y dejando
caer una mascara que descubria en realidad un pais violento que
impone su criterio por la fuerza. (Revista Triunfo, n® 840, 1979, p.29):
“Lo menos que puede decirse de la invasion masiva del Vietnam por
China es que no representa ninguna novedad. China ha atacado,
invadido y ocupado el Vietnam desde hace dos mil afios.”

De esta manera si de algin modo se resiente la imagen de China
proyectada en Triunfo es directamente por la politica internacional de

China a partir de la muerte de Mao. Si bien esto es cierto, seran los
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lectores mas politizados los que encontraran un perjuicio en esta etapa,
mientras que el grueso de la sociedad espafiola se encontraba, alla por
1978, entusiasmado por la abrumadora cantidad de publicaciones
sobre china que llenaban las estanterfas de las librerfas, asi como por
las imagenes y la informacién que llegaba del reciente viaje que D.
Juan Carlos y Dfa. Soffa acababan de realizar al pafs asiatico, del cual

Triunfo no parece hacerse eco.

f) Problemas de informacion

Al final, la transmision de una imagen y la construccion de un
imaginario tienen como materia prima esencial los estimulos
cognitivos que se aportan al sujeto creativo. Es una constante.
Ninguno de los documentos que se producen en Espafia cuenta con
una fuente fiel que garantice una informacién veraz y libre de intereses
de terceros.

Las limitaciones de China dificultan la obtencién de un volumen de
datos digno de confianza. Ya se han comentado con anterioridad: la
problematica del idioma, los intereses de unas y otras fuentes, el
hermetismo politico tanto de China como de Espafa, ausencia de
bases tedricas, etc. Sin embargo, existe una conciencia de estas
limitaciones y la revista entiende la fragilidad de las noticias y siempre

pide cautela a sus lectores:

Hay que advertir de todas maneras que todas las
informaciones referentes a China han de ser consideradas
como muy dudosas. Las fuentes habituales, dado el
hermetismo de Pekin y las dificultades de los corresponsales

extranjeros que trabajan alli, suelen ser Mosct, Formosa y
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Hong-Kong, y en estos dos ultimos lugares especialmente la
informacién periodistica estd muy adulterada. (Revista Triunfo,

n°® 516, 1972, p.15)

Toda informacién procedente de China debe ser siempre
acogida con muchas reservas. En estos momentos [1976] mas
aun. No solamente el riesgo de adulteracion [...] ni aun por el
hermetismo y la desfiguracién de los propios chinos, sino por
la enorme complejidad de un mundo [...] cargado de Historia,

filosoffa, de maneras de comportamiento que nos son ajenas.

(Revista Triunfo, n° 717, 1976, p.18)

De hecho, como bien dice, a los diferentes puntos de vista de aquellos
que producen la informaciéon se afade la falta de conocimiento
asentado sobre la realidad China, o la ausencia absoluta de él, en
aquellos encargados de interpretarla. De esta manera, se criticaba la
perspectiva de los que se hacian asi llamar “sinélogos” que ocupaban
un nuevo nicho al igual que en su dia lo habian hecho los

“kremlinélogos™:

Un comunismo desde el anticomunismo, de propaganda, [...]
de informes de espionaje y de articulos de enviados especiales;
elementos que aparecen [ahora] en la sinologfa incrementados
con elementos de “alma oriental”, leyendas del misterio chino
y un cierto miedo a los que en el fondo es desconocido.

(Revista Triunfo, n® 571, 1973, p.6)
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Asi, no hay una confianza en estos nuevos “expertos” de la realidad
China pero en dltima instancia eran quienes hablaban del pafs asiatico.
Muchos de ellos ganan su fama a partir de la escritura de libros que
recopilan sus impresiones tras un viaje a China. Pocos dejaban pasar la
oportunidad de escribir un libro tras su viaje a China: ““Todo el mundo
escribe su libro de China” (Revista Triunfo, n° 98, 1964, p.18).

En este trabajo ya se han analizado algunos de estos casos,
limitandolos a autores espafoles o bien traducidos para el consumo en
Espafia. Sin embargo, tampoco estos libros contaban con todas las
garantias para Triunfo, y los dispares puntos de vista extraidos de viajes
similares de viajeros con diversas ideologias no dejaban claro al lector

cual era la impresion que debia llevarse de China.

Podria decirse que cada uno de ellos [los viajeros] lleva a China
sus propios prejuicios y no busca en el viaje mas que una
confirmacion. Pero tampoco esto es exacto [...] a veces un
escritor de izquierdas [...] regresa de China con libro negativo,
mientras que otro de derechas, describe a China como una

especie de parafso. (Revista Triunfo, n® 206, 1966, p.35)

¢Coémo es que la mayor parte de los intelectuales italianos que
han visitado hasta ahora Pekin han adoptado la misma actitud
espiritual del peregrino que va a La Meca, y no se han traido de
su viaje mas que imagenes edificantes y acolchadas y figuras de
santos para uso parroquial? [...] Casi todos ellos se han
empefiado en distribuir entre sus lectores, a su regreso de
China, imagenes idilicas que demuestran claramente que esos

intelectuales no han sabido profundizar en la realidad politica.
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[...] ¢Qué realidad puede descubrir en la China de hoy un

viajero escrupuloso y atento? (Revista Triunfo, n® 523, 1972,

p.17)

Practicamente no hay semana sin libro sobre China. El gran
pais era desconocido por su lejania [...], por su hermetismo,
por la profundidad de su civilizacion, por la dificultad de viajar
por él. [...] Comienza ahora a ser desconocido por la
abundancia de testimonios contradictorios, por el choque de
las pasiones favorables y adversas. [...] Todo periodista que va
a China promete objetividad. Generalmente cumple con su
objetividad, que no suele coincidir con la del viajero
inmediatamente anterior y posterior. (Revista Triunfo, n® 577,

1973, p.69)

Es cierto que en ocasiones los viajeros se disculpaban por el analisis
superficial que se realizaba de un pafs tan inmenso visitado en tan
corto periodo de tiempo. Sin embargo, es interesante lo que se afirma
en la primera de estas dos citas: “[los viajeros] llevan a China sus
propios prejuicios y no busca en el viaje mas que una confirmacion.”.
Ya se examiné con anterioridad el problema de la alteridad del viajero
en general y en los paises comunistas en particular, la cual raramente
conseguia separarse de la ideologia del viajero. Se trata de la busqueda
de satisfaccion a través de completar un imaginario preestablecido, no
de descubrir una realidad a partitr de los estimulos directos e
individuales.

Como se aprecia en este caso la postura de Trunfo es desconfiar, o al

menos no confiar plenamente, del discurso de alguien que ha visitado
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China. El prestigio que otorga el viaje (esos estimulos directos e
individuales, “verlo con tus propios ojos”) concedia la una facultad
excepcional y exclusiva, e incluso un crédito social: “Y a la vuelta,
cuéntele a sus amigos como es realmente China” exhortaba una
campafa publicitaria de Viajes Marsans en el Diario ABC (ABC,
04/06/1978, p.41) "'

La informacion que llegaba siempre era sospechosa, nunca habia plena
entrega a los datos ni a las descripciones. Los intereses de unos y otros
se dejaban ver desde la primera linea del articulo. Desde las
informaciones mas comprometidas a las noticias mas superfluas

podian estar influenciadas con un determinado objetivo:

La noticia de la bomba china, [...] es una noticia de
propaganda con valor politico: a los propios chinos con el
animo de hacerse respetar. [...] A los chinos de Formosa [...]
con la intencién de forzar a los Estados Unidos a ayudatles.
[...] Alos propios Estados Unidos, que quieren dramatizar las
cosas con objeto de aumentar la preocupacion soviética por

China. (Revista Triunfo, n° 98, 1964, p.29)

Ademas en los aquellos momentos de mayor confusiéon politica en
China seran aun mas cadticos a nivel informativo en Triunfo. Por un
lado esta la Revolucién Cultural'”, que pone de manifiesto la fragilidad
informativa del pais; y mas tarde tras la muerte de Mao Zedong y las

luchas en el PCCh:

101 Ver Anexo A, Fig. 38, p.380
102 Para otros ejemplos: Revista Triunfo, n° 274, 1967, p.23; n° 382, 1969, p.6.
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La precipitacion de los acontecimientos en China esta
provocando una serie de confusiones. La informacion llega
intoxicada. [...] Es muy dificil tener un verdadero dominio
informativo. (Revista Triunfo, n® 242, 1967, p.16)

Mucha de la confusion de la prensa occidental al presentar un
panorama caotico en China se debe al anacronismo de mezclar
—deliberada o ingenuamente- algunos sucesos aislados que
comenzaron a darse en el pasado afo a raiz de la destitucion

de Teng Siao-ping. (Revista Triunfo, n® 752, 1977, p.29)

En definitiva, el hecho mas trascendental en este aspecto es la
consciencia colectiva de que la informacion que llegaba de China era
insuficiente y estaba distorsionada por diferentes y complejas variables.
Por lo demas, no se puede acusar a la revista de hacer erréneos y
descuidados juicios de realidad, y su fortaleza se encuentra en ser
consecuentes y precavidos a la hora de usar un material escaso y
dudoso para examinar una realidad tan complejizada con la de la

Republica Popular China durante estos veinte afios.

2) Conclusiones

Tras analizar los diferentes aspectos en relacion a la imagen de China
en la revista Triunfo se pueden establecer algunas conclusiones que
pueden dar una respuesta aproximada a esta cuestion.

Triunfo examina de manera particular la imagen de China no solamente
en su esencia presente sino como construccion histérica en los paises
occidentales. Esta conciencia activa sobre la chinidad de China y lo que
verdaderamente ello supone no es analizada por ningun otra fuente de

las analizadas. Busca de manera consecuente una redefinicion de China
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y la construye a partir del abandono de antiguas premisas que habian
instruido a las sociedades occidentales en la realidad de China.
Ademas, no solo acaba con tépicos maliciosos tradicionales, sino que
durante toda su historia (1961-1982) no cae en la retérica orientalista.
Ya sea por la temprana influencia francesa o por su inclinacion a la
izquierda, carece tanto de prejuicios orientalistas como de desviaciones
(intencionadas o no) racistas que si pueden encontrarse en la prensa
nacional. Triunfo detiende y comprende una China sin culfes, sin pies
vendados, y entiende que en estas particularidades no se halla la
identidad de China. Aun asi, no tratan de ocultar la historia del pais y
sus rafces del pensamiento (taoismo y confucionismo), que sin duda
alguna influyen en la sociedad china.

Triunfo decide trabajar con las fuentes de las que dispone. La
traduccion de articulos del francés era constante. Sin embargo, se
permite siempre el lujo de la duda e insta al lector a ser prudente con
la informacién que llega sobre China. Esta conciencia de la fragilidad
de las fuentes permite a la revista trabajar sin grandes pretensiones, y al
mismo tiempo divulgar sobre tematicas poco difundidas en los demas
medios espafioles.

A pesar de ser una revista de izquierdas se mantiene durante todo su
periodo lejos de un proceso de politizacion. Sin embargo, esto
constituye un arma de doble filo. Por un lado le supuso un prejuicio a
nivel de imagen entre la intelectualidad de izquierdas mas
comprometida y militante, lo que le costé la salida de varios escritores
militantes en el PCE. Sin embargo, esta estrategia de mantenerse al
limite del anti franquismo sin pasar a la ofensiva (posibilismo) les daba

margen a cierta ambigiiedad, un campo mas amplio para la divulgacion
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de temas, y un publico mas amplio a la hora de las ventas y
suscripciones.

Como conclusion final La revista Triunfo expone una imagen de China
tratando a toda costa de no dejarse llevar ni por un discurso
izquierdista que colocarfa a China en una burbuja de cristal, intocable;
ni tampoco por una argumentacion oficiosa, que cayera en las
banalidades y en la retérica habitual en Espafia, edificada a partir de
prejuicios y topicos sobre China que arrastrarfan y entorpecerian el
analisis sobre la realidad del pafs.

Sin embargo, todo puede matizarse. Este punto medio podtia
provenir, o bien de un analisis meditado y consciente, o como
consecuencia de una acumulaciéon de articulos divulgativos y el
diletantismo caracteristico de la revista anclado en parte en un
posibilismo periodistico. Valorar este aspecto serfa un trabajo
interesante para el futuro que podria ahondar aun mas en el estudio

particular en la historia de la revista.
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4. EL MAOISMO EN ESPANA Y EL PAPEL DE
CHINA EN LA IZQUIERDA RADICAL ESPANOLA

La ruptura entre las dos principales potencias del campo socialista en
la década de 1960, la URSS y la Republica Popular China, no
solamente supuso un terremoto politico a nivel internacional de ambas
partes, sino que provocé un cisma y una crisis ideoldgica en el
marxismo internacional que fraccioné a los partidos comunistas a lo
largo y ancho del globo.

La Republica Popular China, acusando a la URSS de social-
imperialismo y situandolo como una amenaza mayor que el propio
imperialismo norteamericano, consiguié evitar las intenciones de
control por parte de la URSS sobre la Republica Popular al mismo
tiempo que pretendia posicionarse como nueva cabeza del socialismo
internacional.

. “ . 103
La ruptura sino-soviética

, que ha sido explicada en el contexto
histérico chino en el primer capitulo de esta investigacion, es
probablemente la razén primaria de la aparicion en Europa de

escisiones y grupos a la izquierda de los partidos comunistas

103 T.a bibliografia al respecto de la ruptura sino-soviética es muy extensa. Debido a
su impacto indirecto en muchas sociedades occidentales esta bibliogarafia no se
limita a las lenguas china y rusa. Algunos ejemplos: Treadgold, D. (1967). Soviet and
Chinese Communism: Similarities and Differences. Seattle: University of Washington Press.;
Deutscher, 1. (1970). Russia, China and the West, 1953-1966. London: Penguin Books;
Radchenko, S. (2009). Two Suns in the Heavens: The Sino-Soviet Struggle for Supremacy,
1962-1967. Cold War History (Vol. 11).; Luthi, L. M. (2008). The Sino-Soviet split: Cold
War in the communist world. Princeton: Princeton University Press. ;Lia Mingjiang.
(2011). Ideological dilemma: Mao’s China and the Sino-Soviet split, 1962—63. Cold
War History, 11(3), 387—419.
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tradicionales, inclinados hacia el sovietismo. Buen ejemplo de ello
serfan los partidos comunistas de Francia (PCF), Italia (PCI) y desde
luego Espafa, donde el PCE trataba de posicionarse como cabeza
movilizadora del antifranquismo.

En este apartado se realizard en primer lugar un examen al nacimiento
y al desarrollo de los de los partidos de izquierda radical (esto es, a la
izquierda del PCE) en Espafia, que encontraron en la Republica
Popular China y las tesis de Mao Zedong un nuevo modelo de
socialismo que sustitufa a una Unién Soviética que habia desencantado
a los individuos mas criticos con las posiciones soviéticas en el campo
socialista. Ademas, se analizaran las diferencias ideoldgicas 'y
programaticas de los diversos partidos asi como los afios de declive.
Sin embargo, el objetivo dltimo de esta investigacion es analizar cual es
la representacion y la imagen de China en la sociedad espafiola, por lo
que el grueso de esta seccion consistira en sopesar cual es la influencia
de China como ente politico y cultural en estos partidos de extrema
izquierda, y como estos usan la imagen de China como producto de
consumo para sus militantes y como herramienta de propaganda para
sus simpatizantes. Este examen se realizara principalmente a través de
fuentes primarias producidas directamente por los partidos y sus
militantes, asi como testimonios recogidos de diversas fuentes
secundarias que han analizado la problematica de la izquierda radical

en Espafia durante los ultimos cuarenta afios.

Este capitulo esta dividido en dos partes. En la primera, se describira
de manera general la situacién de la izquierda radical y el maofsmo en
Espafia. Para ello, se recurrira principalmente a fuentes secundarias

que ya han trabajado el tema del maoismo en Espafa desde diferentes
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perspectivas. La segunda parte en cambio estara construida en base a
fuentes primarias, dado que es el nucleo central de este capitulo, es
decir, como se construye y se representa la imagen de China en los
partidos asi llamados “maofstas” en Espafia durante las décadas de

1960 y 1970.

4.1 Laizquierda radical

En primer lugar, es necesario realizar algunas precisiones sobre lo que
los diversos autores consideran izquierda radical en el caso espafol y
cual es la razén del uso del término en esta investigacion. Karl Popper
(1992, p.331), a pesar de no referirse especificamente al caso espafiol,
afirma que se podrian diferenciar dos tipos de marxismo. Por un lado
se encuentra el marxismo moderado que proyecta una violencia a largo
plazo en el sentido transformador total de la sociedad, entre los que se
podrian citar en general a los partidos comunistas tradicionales de los
paises europeos. Por el otro, Popper describe lo que él llama
“marxismo radical”. Este tipo de marxismo es muy activo y esta muy
movilizado en el presente, a corto plazo, y creara las coyunturas
necesarias en caso de que las masas no estén maduras para un proceso

revolucionatio.

Estos partidos de la izquierda radical no solo encajan en esta
descripcion, sino que ademas se podrian perfilar aun mas si el ejemplo
se compara con la situacion de la izquierda en Espafa en el momento
en el que estos partidos aparecen.

Como ya se ha descrito en el contexto espafiol, el PCE comienza a

finales de la década de 1950 a tomar una actitud conciliadora respecto
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a la revolucion y la consecuciéon de sus objetivos. La Politica de
Reconciliaciéon Nacional, elaborada en 1956 otorga al partido una
nueva imagen, tratando de acercar posturas entre las diferentes
familias del régimen (catdlicos, monarquicos, etc.), tratando de llegar a
posturas comunes entre las fuerzas antifranquistas para acabar con la
dictadura, y dejando atras la retérica revolucionaria y revanchista. A
pesar de que consigue sus objetivos entre los sectores de oposicion,
dentro del propio partido aparecen disensiones que no aceptaran las
nuevas posturas del PCE.

La pérdida de la esencia revolucionaria no es exclusiva del Partido
Comunista de Espana, si no que, como se ha comentado, los partidos
comunistas nacionales de otros paises europeos atraviesan una etapa
de burocratizaciéon al mismo tiempo que la URSS perdia el atractivo
que habia conservado hasta la muerte de Stalin.

La situacion internacional simultineamente ponfa entre las cuerdas las
diferentes actitudes de la URSS y su politica internacional. A partir de
1965 comienza a precipitarse la crisis del socialismo. La muerte de
Stalin, el informe de Khrushche y la desestalinizacion en el XX
Congreso del PCUS, las protestas en Berlin y en Polonia, asi como la
invasion de Hungria en 1956, van generando un caldo de cultivo
desfavorable para la URSS. Al mismo tiempo, la aparicién de
movimientos no alineados como Yugoslavia o posteriormente Cuba, el
Frente de Liberacién Nacional de Argelia, o incluso el cristianismo de
izquierdas, supusieron un debilitamiento para la imagen del pais
soviético (Roca, 1994, p.21).

El ambiente general a nivel internacional estaba enrarecido para la
izquierda y el PCE no parecia responder a las nuevas demandas que

exigia la realidad global. Las diversas guerras de descolonizaciéon en
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Africa, América Latina o Vietnam eran conflictos dificiles de abordar
ante la compleja marafa de intereses de la URSS en el Tercer Mundo.
Los movimientos de contestacion cultural eran de lo mas diverso.
Provos, situacionistas, kabuters, beatniks y hippies habfan elaborado
para si mismos una nueva realidad del mundo que se alejaba del
mundo bipolar que la URSS y EE.UU. pretendfan construir. Incluso a
nivel académico y religioso, a partir de una lectura progresista del
Concilio Vaticano II y la aparicion de los denominados curas obreros,
la sociedad parecia estar fuera de los canales tradicionales de
contracultura (Roca, 1994, p.34). La juventud, una generaciéon que no
habfa vivido la Segunda Guerra Mundial, comienza a destacar como
agente movilizado en todo el mundo: Parfs, Roma, Berlin, México,
Berkeley, revueltas en guetos afroamericanos y el Otofio caliente
italiano, todas ellas continuaciones espirituales de la Primavera de
Praga, la Revolucion Cultural China y las reacciones antiamericanas en
Japon. En este contexto, la juventud espafola movilizada adquiere
progresivamente una particular pertenencia a un movimiento global,

que aspira al cambio mundial a través de las acciones locales.

Como afirma Guy Hermet (1971, p.66) ante la moderacion del PCE,
este acaba siendo atacado y desbordado por su izquierda, en muchos
casos constandole parte de su propia militancia a través de escisiones.
En los inicios de la década de 1960 la persecucion al PCE se hace
efectiva, con mas de 1500 miembros detenidos, y en 1963 con la
detencion y ejecucion de Julian Grimau (Carvajal Urquijo, 2003). El
propio modo de accién del PCE lleva a muchos de sus miembros a
considerar su salida del Partido, o en otros casos a la expulsién, como

sucedié con Jorge Semprun y Fernando Claudin (Sempran, 1977) en
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1964 al disentir con la linea central del partido. El propio PCE realiza
criticas al modelo leninista de partido y a la tradicién comunista, sin
embargo, en la practica la pervivencia del estalinismo y del centralismo
democratico alejaba a los militantes discordes con el camino que
estaba tomando el partido. El paulatino acercamiento del PCE al
eurocomunismo tras sus criticas a la URSS por la invasion de Praga
supuso para muchos la gota que colmé el vaso, y lo que empujé a
buscar un modelo alternativo que no se hubiera desgastado. Sin
embargo, esto no significa el paso a un segundo plano del PCE
durante los afios setenta, ya que el papel movilizador del partido va
aumentando progresivamente hasta ser legalizado el 9 de abril de 1977,
asi como el liderazgo de Santiago Carrillo, que se mantiene hasta la

década de 1980.

Los primeros pasos tedricos para sincronizar un NUEVO Marxismo
(nueva izquierda) con la nueva realidad consisten en buscar nuevos
supuestos que no disolvieran del todo las tesis marxistas tradicionales.
Como afirma Roca (1994, p.36) se usan teorias del pasado (Marx) y
sus revisores iniciales (Lenin, Trotski, Stalin) junto con la experiencia
practica de su presente (Mao, Che, Lumumba, Malcom X, Ho Chi
Minh).

Sin embargo, las limitaciones en cuanto a material de estudio del
marxismo en Espafa, y mas aun del maoismo, hacen sospechar qué
tipo de analisis cientifico se realizaba. Ademas, la falta de un contexto
chino fiable, asi como de una tradicién intelectual marxista, debilita
aun mas la posible teorizacion y el analisis serio que se pudo hacer del
maofsmo. Durante estos afilos el maoismo se consagra como el

marxismo de moda. A la vez que rompe con el franquismo, se separa

258



también generacionalmente de los comunistas tradicionales, alejandose
de luchas que ya no correspondian a su tiempo. A pesar de ello, la
escasez de rigor analitico lo convertia en un marxismo mas pasional
que cientifico. (Roca, 1994, p.38)

Ademas, una caracteristica que podria ser extendida a otras familias del
marxismo es que comparten un “optimismo histérico” resultado de la
vision advenediza e imparable del socialismo a través de la
movilizacién de los individuos mas conscientes y preparados (el

partido de vanguardia y sus militantes) (Roca, 1994, p.42).

En este contexto tedrico aquellos partidos escindidos o de nueva
creacion que aparecian tratando de alejarse en mayor o menos medida
de la URSS usan el término “marxismo-leninismo” para diferenciarse.
A pesar de no llevarlo todos entre sus siglas (sélo el PCE (m-]) lo
lleva) todos se consideran a si mismos herederos de esta tradicion. La
critica al revisionismo de la URSS pasaba por sentenciar un abandono
de las tesis marxistas y del leninismo tanto del PCUS como de otros
partidos en Europa, entre los que se encontraba el PCE. La aparicién
del “pensamiento de Mao Zedong” como un nuevo corpus de
pensamiento marxista, heredero directo de las tesis de Marx y de
Lenin, funciona a nivel tedrico como sustituto tras el desencanto con
la Unién Soviética. Sin embargo, no existe en la Repuiblica Popular
China algo denominado “maoismo”. El término usado en chino es

literalmente el “pensamiento Mao Zedong” (&7 7R BAE Mdo Zéding

sixidng) como ciertamente muchos se referfan al maofsmo durante este

petiodo.
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Como se vera mas adelante existen discrepancias entre algunos autores
acerca de la clasificacion de los partidos de izquierda radical entre
maoista y marxista-leninista. Parece légico pensar que aquellos
partidos que ponian en el centro de su programa el pensamiento de
Mao Zedong y las tesis del PCCh deberfan denominarse maoistas. Sin
embargo, elementos como el origen del partido, sus contactos con el
PCCh, su fidelidad dividida entre Mao, el PCCh o la Republica
Popular China, o incluso su acercamiento a China por razones
meramente folkloricas, pueden distorsionar el concepto.

Autores como José M. Roca (1994, pp.53-54) hacen un analisis mas
concreto en ese sentido, mientras que otros usan el término de manera
indiferente con el de “marxista-leninista”. Para él los grupos marxistas-
leninistas son partidos que admiten de manera variable el pensamiento
de Mao Zedong y las teorfas del PCCh. Mientras que los partidos que
¢l denomina maoistas estarfan mas influenciados por las teorias de
Mao y serfan “seguidores del espiritu de Mao y seguidores devotos de
su letra” (Roca, 1994, p.52). Otro apelativo para estos partidos es el de
“pro-chinos”, mas coloquial e informal pero que aparece en las
fuentes secundarias y primarias.

Es necesario puntualizar que se trata de una terminologfa a un nivel
simbdlico y de diferenciaciéon respecto a los partidos comunistas
tradicionales. La etiqueta de “marxismo-leninismo” surge como
refuerzo de una ideologifa aparentemente perdida por los grandes
partidos comunistas nacionales (PCE, PCF, PCI, etc.). Ademais, el
continuo fraccionamiento de los partidos de izquierda radical
implicaba tener que elegir nombres nuevos que legitimaran su
continuidad y su linea ortodoxa de las teorias de Marx y Lenin. Mas

adelante se veran una serie de ejemplos al respecto.
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Dentro de la izquierda radical se adscriben también diferentes familias
del marxismo a la izquierda del PCE que no estan ligadas de ninguna
manera al maoismo ni al PCCh. Sélo por citarlas, son necesarias
recordar la rama pro soviética mas ortodoxa vinculada en Espafia a
Enrique Lister y el PCOE (Partido Comunista Obrero Espafiol, 1973),
futuro PCPE. También el sector trotskista de la LCR (Liga Comunista
Revolucionaria) y el PORE (Partido Obrero Revolucionario de
Espana).

Por otro lado, se podrian destacar grupos de extrema izquierda que en
el transcurso del final del Franquismo adoptan el aventurismo armado
como medio de lucha de clases. Principalmente aquellos que estan
inmersos en una lucha de liberacién nacional (ETA, PSAN (futura
Terra Lliure) y Exercito Armado do Pobo Galego) o bien lucha
predominantemente obrera como fueron los GRAPO y el FRAP.
(Roca, 1994, p.58). Estos dos grupos seran analizados mas adelante ya
ambos conformaron el brazo armado de dos partidos adscritos al
pensamiento de Mao Zedong, el PCE (r) y el PCE (m-])
respectivamente. Otros grupos analizados mas detalladamente por
Valentina Fernandez Vargas (1981) podrian englobarse generalmente

en el anarcomarxismo y otras experiencias libertarias.
Una vez examinados algunos de los puntos en comun que caracterizan

a los grupos maofistas dentro de la izquierda radical, se analizaran los

diferentes partidos politicos adscritos a esta definicion.
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4.2 Etapas de desarrollo del maoiosmo en Espafia

A pesar de no conformar el grueso del antifranquismo, ni cualitativa ni
cuantitativamente, los partidos denominados a si mismos como
“marxistas-leninistas” o “maoistas” han sido relativamente dejados de
lado por la historiografia espafiola del franquismo, dando una
importancia predominante al PCE y al PSOE, sobre todo tras la
muerte de Franco. El papel del PCE como movilizador de masas es
indiscutible, y sélo en determinados sectores estos partidos de la
izquierda radical le llevaban ventaja'™. Sin embargo, al contrario de lo
que se pudiera pensar, la actividad de estos grupos fue de una
intensidad altisima tanto a nivel clandestino como en la calle. Roldan
Barbero (2011) expone unas cifras de sentencias del Tribunal de
Orden Publico (TOP) que avalan estas afirmaciones. A pesar de la
diferencia de tamafio, tanto en numero de militantes como de su
extension por Espafia, las sentencias del TOP al PCE sélo superan en
19 a las de los partidos maoistas (410 frente a 391). Por lo cual, no se
entiende la falta de interés por la izquierda radical en la historiografia
espanola si se compara con la extensisima bibliografia sobre el PCE.

A pesar de ello, no es un desierto académico. Se pueden encontrar una
serie de obras que han realizado un analisis exhaustivo sobre la
izquierda radical en Espafia y sus implicaciones en la lucha

5

. . .o, 1 . ,
antifranquista y en la Transicion.'” No se incluyen aqui obras que

tratan exclusivamente grupos armados como el FRAP y los GRAPO.

104 Por poner un ejemplo el PTE cre6 la denominada “Unién Democritica de
Soldados” (UDS) como agrupacion clandestina de soldados rasos forzosos. (Martin
Ramos, 2011, p.229)

105 Algunos ejemplos sefialables por orden cronoldgico: Hermet, Guy (1971) Les
Communistes en Espagne: étude d'un mouvement politique clandestin, Paris : Armand Colin;
Manté Cot, R. (2004). Formacion y evolucion del Partido Comunista de Esparia (internacional)
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Debido a que el objetivo de esta tesis no es hacer un estudio profundo
ni escribir la historia de los partidos politicos se realizara un repaso
preliminar a estos a partir de fuentes secundarias, mientras que el
trabajo profundo sera realizado a la hora de investigar las diferentes
relaciones con la Republica Popular China a nivel material y

conceptual (imagenes, representaciones, construcciones, influencias).

El primer paso es desarrollar una cronologfa de estos grupos politicos.
Para ello su usara la periodicidad de la obra editada por José Manuel
Roca (1994, p.69) que divide la historia de estos partidos en 5 periodos
entre 1964 y 1992: 1° Gestacion (1964-1970), 2° Consolidacion (1970-
1975), 3° Auge (1975-1979), 4° Declive (1979 - 1982), 5° Desconcierto
(1982 - 1992). A partir de esta periodificacion se ird complementando

con otras fuentes y analisis propios.

1°, La gestacion (1964-1970)

En este periodo los factores internacionales la situaciéon interna
espafola producen un caldo de cultivo ideal para la aparicion de
grupos de extrema izquierda. Las primeras manifestaciones publicas de
desunién entre China y la Unién Soviética comienzan a llegar a

Europa. La invasion de Checoslovaquia, que habia debilitado

[PCE(i)]. Barcelona.; Castro Moral, L. (1990). PCE (r), GRAPO. Analisis de un
proceso de violencia politica. In Investigaciones Politicas III. AEDEMO; Roca, J. M., &
Ariel del Val, F. (1994). E/ Proyecto radical: auge y declive de la igzquierda revolucionaria en
Esparia, 1964-1992. Madrid: Los Libros de la Catarata.; Laiz, C. (1994). La izquierda
radical en Espania durante la transicion a la democracia. Universidad Complutense de
Madrid. ; (1995). La Lucha final: los partidos de la izquierda radical durante la transicion
espaiola (1%). Madrid: Los Libros de la catarata. Moa, P. (2002). De un tiempo y de un
pais. La izquierda violenta (1968 — 1978). Madrid: Ediciones Encuentro; Martin Ramos,
J. L. (2011). Pan, Trabajo y Libertad: historia del Partido del Trabajo de Esparia. Barcelona:
El viejo topo. Wilhelmi, G. (2016). Romper el consenso. La izquierda radical en la
Transicion espaiola (1975-1982). Siglo XXI.

263



enormemente la imagen de la URSS en Europa, se une ahora a la
apariciéon de una alternativa que carga directamente contra las politicas
de la Unién Soviética. La fosilizaciéon de los partidos comunistas
tradicionales (Roca, 1994, p.71) que tiene lugar en toda Europa tiene
matices particulares en Espafia. José M. Roca reconoce que la
clandestinidad del PCE obliga al partido a buscar un enfoque nuevo
para llegar a las masas, de ahi las revisiones en su programa:
reconciliacién nacional, pacifismo, conciliacién y acercamiento a la
burguesia nacional. Ademas, la defensa de las alianzas interclasista para
acabar con la dictadura, donde la clase obrera pierde protagonismo, es
una particularidad afiadida que enfurece a los militantes vy

simpatizantes mas radicalizados.

2°, La consolidacion (1970-1975)

Este periodo abarcarfa desde la disolucién del Frente de Liberacion
Popular (FLP, conocido comunmente como el Fe/pe), muy influyente
en la formacién de grupos de izquierda radical, hasta la muerte del
dictador Francisco Franco en 1975. Este es el periodo de adquisicion
de algunas pautas tedricas que se fueron reforzando o abandonando
tras la muerte de Franco. En esta etapa, especialmente combativa y
movilizada como se vio en el contexto espafol (Capitulo I), hubo una
tendencia de los militantes a sobrevalorar la capacidad de lucha y de
organizacion de la clase trabajadora. El solapamiento de la lucha
sindical y la lucha politica daban una imagen distorsionada de la
capacidad de accion y del apoyo con el que contaban verdaderamente,
y que de manera tragica se demostrd posteriormente en las elecciones
democriaticas. La esperanza de un cambio revolucionario tras la muerte

de Franco era real. De ahi se sucedi6 una autentica explosion de
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radicalidad politica y revolucionaria que, parece, sustituyo la inaccion
del PCE.

Roca (1994, p.75) explica ademas otro elemento clave en el desarrollo
de estos partidos. Se trata del caracter disgregador y sectario del
comunismo en general y de los grupos marxista-leninista en concreto.
El autor hace hincapié en lo que define como cwitura de la diferencia a
partir de la cual estos grupos y sus miembros enfatizan sus diferencias,
buscan a toda costa la distinciéon entre unas y otras, y olvidan el
potencial de sus similitudes (mucho mas numerosas) como factor
integrador y de unién ante enemigos comunes mayores. A este apunte
que hace Roca se le podria afiadir cierta tradicion sectaria en la que
encuentran su origen muchos de estos grupos (PCE (i), PCE (),

OCE-BR, MC, incluso ORT sirven como ejemplo).

Parece que durante este periodo las expectativas con las que las masas
conscientes iniciaran la primera etapa de la revolucién socialista
engrandece la lucha entre los miembros de estos partidos maofstas de
forma artificial, e infravalora de manera casi infantil la capacidad de

control y maniobra del Estado.

3°, El auge (1975-1979)

Este periodo englobarfa desde la muerte de Franco hasta las primeras
elecciones municipales en las cuales participaran algunos de los
partidos marxistas-leninistas a través de coaliciones electorales. En este
momento se ponen a prueba todas las esperanzas concentradas
durante la etapa anterior con un fatidico resultado para la izquierda
radical, quedando a la vista su verdadera representatividad en la

sociedad. Esta distancia respecto al electorado viene ocasionada en
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parte, segun Roca (1994, p.77), por la imposibilidad de estos
movimientos de flexibilizar sus programas, debido a un inmovilismo
dogmaitico e ideoldgico. Al mismo tiempo no son capaces de
encontrar su nicho en el nuevo panorama democratico ni actuar como
representantes de los movimientos sociales, lugar ocupado en gran

medida por el PCE.

Finalmente, y a pesar de que estd fuera de los limites cronoldgicos
establecidos en esta investigacion, se ha considerado conveniente
continuar las fases establecidas por José Manuel Roca para dar

cohesion al analisis de estos partidos.

4°) El declive (1979 — 1982)

La llegada de la democracia provoca en general una desaceleraciéon de
los movimientos sociales, que viene acompafiada por la
desmovilizacién de los trabajadores y la centralizaciéon de los
sindicatos. El proceso de reforma, la imposibilidad de alcanzar una
verdadera ruptura con el régimen, asi como los duros golpes recibidos
tras las elecciones de 1979, aumentan el desinimo de los militantes de
estos partidos politicos. Como se vera mas adelante hay grupos que
desaparecen completamente durante esta etapa.

Sin embargo, no solamente hay una decepcioén politica sino que toda la
izquierda marxista atraviesa una crisis intelectual y tedrica que se ira

agravando a lo largo de la década de 1980.

5°, El desconcierto (1982 — 1992)
El derrumbe absoluto del “socialismo real” que tiene su maximo

exponente en la caida de la URSS, va acompanado del acercamiento de
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China a politicas de capitalismo de estado asi como la degeneracion de
las revoluciones cubana y vietnamita. Ademas, la entrada de Espafia en
la OTAN supone la derrota absoluta de las posiciones de la extrema
izquierda espafiola.

Frente al materialismo marxista atertiza con velocidad la
postmodernidad, donde prima la subjetividad del conocimiento, y
donde lo real esta siempre subordinado a las representaciones y sus
construcciones sociales.

Todo ello supone el desgaste definitivo para los partidos de izquierda
radical nacidos durante el franquismo, y la desapariciéon del maoismo

de manera irreversible de la politica espafiola.

4.3 Partidos maoistas

n paginas anteriores se evalué los matices que algunos autores
E ol teri lu6 1 ti lg t
aplican a los términos “marxismo-leninismo” y “maofsmo”. Al ser la
epublica Popular China y no la ideologia marxista-leninista la razon
Republica Popular China y no la ideologi xista-leninista 1
por la que se estudian estos partido, en esta investigacién se ha
considerado mas apropiado usar el término “maoista” para definitlos,
ya que es su relaciéon con China (a cualquier nivel) lo que transforma a
estos partidos en objeto de analisis. En este sentido, y como ya se ha
dicho, no es el objetivo de esta tesis profundizar ni escribir una

historia de los partidos maoistas en Espana, por lo que el analisis
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escrito a continuacién es un breve testimonio de la historia de estos
partidos a partir de las fuentes secundarias.'”

Dada la cantidad de grupos que existieron, y su diversidad en cuanto al
origen, ideologia, programa y ritmo de desarrollo se ha creido
conveniente seguir un orden cronolégico de aparicion, y a partir de ahi
llevar la historia del partido hasta su decadencia. En cualquier caso, es
dificil determinar cual es el origen preciso de algunos partidos debido a
que en algunos casos funcionan como tales tres o cuatro afios antes de
su congreso fundacional. Por lo cual, el orden de aparicién en esta
investigacion sera una aproximacion temporal de su origen histérico.
Esta investigacion centrara el andlisis en los seis partidos principales
(PCE (m-l), PCE (1), PCE (i), ORT, MCE, OCE-BR) y una fusién
(PT). La existencia de otros grupos o escisiones mas minoritarias no
seran tratadas en este trabajo o bien por su caracter anecdético o bien

por adscribirse al pensamiento de Mao Zedong no de forma

. . . . . 107
predominante sino solo en algunas de sus tesis de forma indirecta .

a) PCE (m-l): Partido Comunista de Espafia (marxista-
leninista)

Fundado en 1964 en Bélgica conforma la primera reaccion espafola a
la ruptura sino-soviética. Nacido a partir de una escision del PCE
(Wilhelmi, 2014, p.30), una de las caracteristicas diferenciadoras con el
resto de partidos de este signo son las relaciones que el PCE (m-)

habifa generado con el consulado de China en Ginebra.

106 En ese sentido destaca la tesis doctoral de Gonzalo Wilhelmi Casanova, (2014)
Izguierda revolucionaria y movimientos sociales en la Transicion. Madrid, 1975-1982. Madrid:
Universidad Auténoma de Madrid.

107 En este caso podria ponerse como ejemplo ETA o algunas de sus escisiones.
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Estos contactos le permiten conformarse como el partido maoista
“oficial” para el régimen chino y recibir ayuda econémica de estos
(Laiz, 1995, p.77). La razoén de esto es segun algunos autores (Martin
Ramos, 2011 p.329) es que el PCCh buscaba generar partidos en
Europa que fueran contrarios a la URSS y que se decantaran por
China en la ruptura sino-soviética para reafirmar la existencia de dos
tendencias en el comunismo mundial. De este modo, el PCCh
formaliza sus relaciones con el primero de estos partidos que se crea, y
desde ese momento apoya al PCE (m-l) ciegamente, sin saber en
realidad que estaba haciendo. De hecho, continia Martin Ramos, es
con Albania con quien el PCE (m-]) tiene relaciones, de modo que el
1976 cuando se enrarece la situacion tras la muerte de Mao el PCE (m-
1) se mantiene fiel al Partido del Trabajo Albanés y a Enver Hoxha.
Ademas del PCCh y Albania, también el Partido Comunista marxista-
leninista de Bélgica (PCMLB, Partie Communiste Marxiste-léniniste de
Belgique) contribuia a la financiaciéon del PCE (m-l). (Hermet, 1971;
Laiz, 1994, p.CXXXIII). Este, liderado por Jacques Grippa, hombre
fuerte de China en Europa, fue el primer partido maoista del
continente (Diz, 1977). De esta manera, el PCE (m-l) aparece al
mismo tiempo en el que China propicia un impulso de partidos

antisoviéticos en Europa.

A pesar de ser el unico partido de todos que conserva sus siglas hasta
el momento de su desaparicién sufre, como tantos otros, escisiones:
las FAR (Fuerzas Armadas Revolucionarias) en 1965, y El Comunista
en 1968 (Laiz, 1994, p.70).

El partido tenia la creencia de que Espafia se habia convertido en un

pais ocupado por el imperialismo norteamericano y que como tal el
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PCE (m-l) se encontraba legitimado para llevar a cabo una lucha de
tipo anticolonial, tipica de los paises del Tercer Mundo, a través de las
tesis militaristas y antiimperialistas de Mao Zedong. Esta idea de
Espafia como colonia estaba principalmente extendida entre los
miembros en el exilio de los partidos, mientras que los que se
encontraban en el interior no sentian que el pafs estuviera ocupado

por fuerzas extranjeras, comparandolo, por ejemplo con Vietnam.

El proceso de busqueda de reconocimiento internacional por parte del
gobierno chino produce una serie de movimientos en politica exterior
que no estan en sintonfa con estos partidos durante la década de 1970.
Sin embargo, la visita de Santiago Carrillo a China en 1971 (Laiz, 1995,
p.78), a pesar de ser muy ligero el acercamiento entre el PCE y el
PCCh desata la ruptura entre el PCE (m-l) y el PCCh, dejando a partir

de entonces un vacio como partido “oficial” del maoismo espafiol.

A partir de 1970, el PCE (m-l) crea el Frente Democratico Nacional
Revolucionario, primera idea de frente popular unido contra el
franquismo que choca directamente con la idea de reconciliacién
nacional del PCE. Ademas, toma el nombre practicamente calcado del
Frente Unido Nacional Revolucionario creado en China para luchar
contra la invasion japonesa. (Laiz, 1995, p.156). A partir de este frente
nacera en 1971 el FRAP, Frente Revolucionario Antifascista y
Patriota, con un ideario y unos objetivos revolucionatios basados en el
modelo chino: frente de obreros, campesinos y burguesfa de caracter
“democratico-nacional”, creando alianzas interclasistas. Al mismo
tiempo tratan de trasladar a Espafia el Frente Antifascista Albanés.

(Laiz, 1995, p.161)
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La primera victima mortal del FRAP, un subinspector de policia, tiene
lugar en Madrid, durante la celebracion del 1 de Mayo en 1973. (Diario
YA, 2/5/1973, pp.5-6)

La creacion del FRAP y sus practicas violentas a lo largo de la década
de 1970 y sobre todo durante la transiciéon democratica en una dejaran
al partido en una posiciéon marginal a nivel de representacion social, y
muy lejos de la legalizacion. El distanciamiento entre el partido y la
realidad espafiola les implico la toma de medidas alejadas de las
necesidades de la sociedad y por lo tanto estar mas cerca del
izquierdismo de las armas que de la lucha de clases en contacto con las

masas.

b) PCE (i): Partido Comunista de Espafia (internacional)

En la primavera de 1967 se escindié del PSUC, referente catalan del
PCE, , el denominado grupo Unidad (Roca, 1994, p. 54). Este grupo
es, junto con el PCE (m-l) aunque no tan tempranamente, uno de los
primeros en abandonar la linea soviética para pasarse al pensamiento
Mao Zedong. Sin embargo, se puede afirmar, y asi lo hacen otros
autores, que el PCE (i), futuro PTE, es el partido mas alejado del
maofsmo. Hasta tal punto que Roca (1994, p.54) lo considera
exclusivamente marxista-leninista sin adscribirse verdaderamente al
maofsmo en ningin momento. A pesar de contar con cierto atractivo
por la Revoluciéon Cultural “nunca llegd a ser un partido pro-chino”

(Laiz, 1995, p. XLV, entrevista a Joaquin Aramburu).

No es un partido cuyas propuestas sean muy radicales; aqui los
mas radicales son sus miembros. Las posiciones politicas del

PCE (i) son practicamente las mismas que las de PCE; la
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diferencia estriba en su acciéon agitadora y combativa (Laiz,

1995, p.130)

Aun asf, la Republica Popular China y su ruptura con la Unién
Soviética aparece como la oportunidad ideal para algunos de los
miembros del PSUC para crear el origen de lo que mas tarde se
transformara en el PCE (i).

En este sentido, el liderazgo personalista de Manuel Valverde es clave.
A partir de la Declaracion de Abril, formulada por el PCE para tratar
de crear un frente comun con el objetivo de alcanzar las libertades
democraticas a partir de un frente interclasista, este es calificado de
revisionista y de dar la espalda a la lucha obrera. (Martin Ramos, 2011,
p-30). El nucleo principal del PCE (i), al separarse del PSUC, se
encontraba en Catalufia, extendiéndose desde ahi a Zaragoza, Bilbao,
Valencia, Madrid y Sevilla. A pesar de no conseguir atraer a gran parte
de la militancia del PSUC, trataron de obtener la legitimidad como
auténticos herederos del PCE. EL fracaso de este proceso obliga al
grupo escindido a buscar alternativas internacionales que los
diferenciaran del PCE, es decir, China o Cuba.

La elecciéon de China y su retérica fue una oportunidad para legitimar
un discurso de rechazo al PCE en el que se recuperaba el marxismo-
leninismo a través de la experiencia China. Del mismo modo, la
radicalizaciéon de estudiantes universitarios (proletarizaciéon) y un
discurso propio de la Revolucién Cultural China cuadraban con el uso
de terminologia maofsta.

Al igual que el PCE (m-]) tratan de buscar financiacion a través de las
diferentes embajadas de los paises “aliados” China y Albania, pero ese

nicho estaba siendo ocupado por el PCE (m-l), y el PCE(i) tuvo que
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conformare con recibir propaganda antisoviética (Martin Ramos, 2011,
p.41). Por otro lado, consiguieron financiarse a través de las

contribuciones de los militantes y de las “expropiaciones” a bancos.

No sera hasta 1968 cuando sufriran su primera escision, la
Organizacion Comunista de Espafia — Bandera Roja (OCE-BR) de la
que se hablard mas adelante. Desde este momento y hasta 1972 el
partido atraves6 un periodo de profunda crisis que les deja cerca de la
disolucion. En 1971, el lider del partido Manuel Valverde es arrestado,

siendo sustituido por Eladio Garcfa Castro.

En 1972, tuvo lugar el congreso de refundaciéon del partido,
reforzando de nuevo su defensa a los regimenes de China, Albania,
Corea y Vietnam. Sin embargo, este partido nuevamente replanteado
se dirige a partir de este momento hacia posturas mas acordes a la
realidad espafiola, abandonando en parte la retérica maoista y
formando parte de los organismos de oposicion que se iban
generando. Ya en ese mismo afio, el PCE (i) entra a formar parte de la
Assemblea de Catalunya (Martin Ramos, 2011, p.111). En cambio, la
entrada en la Junta Democratica sera mas determinante.

La creacién de esta plataforma por parte del PCE para tratar de
aglutinar a las fuerzas rupturistas contra el franquismo lleva a algunos
partidos de la izquierda radical a considerar su adhesién. En un
principio el PCE (i) parecié mostrarse reticente, acusando al PCE de
crear una plataforma excluyente, poco democritica y que no
contemplaba la autodeterminacién de las naciones del estado espafiol.
A pesar de ello, acab6 aceptando su entrada a la Junta, y justo antes de

entrar el partido cambiara su nombre al Partido del Trabajo de Espafia
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(Martin Ramos, 2011, p.111; Roca, 1994, p.54). En este sentido hay
discrepancia de opiniones. A pesar de que Consuelo Laiz (1995, p.82)
indica que se cambian de nombre bajo una exigencia del PCE, Juan
Luis Martin Ramos (2011, p.140) afirma que no tuvo nada que ver con

el PCE y que fue una decisioén propia de la direccion del partido.

Tras la legalizacion del PCE, hubo un completo abandono de los
partidos de la izquierda radical que habian participado en la lucha
antifranquista y que habian sido esenciales en la busqueda del proceso
de ruptura. Sélo el PCE fue legalizado, mientras que el PTE tuvo que
presentarse a las elecciones generales de 1977 bajo una coaliciéon
electoral llamada Frente Democratico de Izquierdas (FDI) con la que
reciben un duro golpe: 122.608 votos, un 0,67% del electorado. '” En
Catalufia, el PTE se presenta coaligado con otros partidos aun ilegales,
principalmente Esquerra Republicana de Catalunya, en la coalicién
Esquerra de Catalunya — Front Electoral Democratic (EC-FED).'” El
escaso apoyo popular muestra que la sociedad espafiola estaba
votando por el reformismo, no por la ruptura (Martin Ramos, 2011,
p-262). A pesar de ello, el PTE pedira el “si” en el referéndum por la
Constitucion en 1978.

La ausencia de un constrefimiento ideolégico en el partido supuso
tanto una flexibilidad politica a la hora de adaptarse a la democracia,
pero como el inicio de una orfandad ideolégica a nivel del comunismo

internacional, que trata de ser sustituida por referentes como el Frente

198 Datos obtenidos de <http://historiaclectoral.com/e1977.html>. Consultado 20
de Abril, 2016.
109 Esta coalicion, compuesta por el Partit del Treball de Catalunya (PTC), Esquerra
Republicana de Catalunya (ERC) y Estat Catala (EC), obtuvo un diputado Heribert
Barrera con 143.954 votos, mas incluso que la Alianza Popular de Manuel Fraga
(108.000 votos)
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Sandinista de Liberacién Nacional (Nicaragua), el Frente Polisario
(Sahara Occidental) o la Organizacién para la Liberacion de Palestina

(OLP). (Martin Ramos, 2011)

Otro hito en la historia del PTE es la unién con la ORT, partido que
se describira mas adelante. En 1979 ambos partidos se fusionan
creando el Partido de los Trabajadores de Espana (PT). Sin embargo,
el recorrido de este nuevo partido fue corto, y a pesar de ser la
principal fuerza politica extraparlamentaria desaparece en 1980. El
fracaso de las elecciones de 1977, habia dejado a la militancia
desmoralizada y con ello aumentaron las disensiones internas. Estas
demostraron la escasa capacidad de incidencia en el conjunto de la

sociedad y su limitado espacio de accion (Martin Ramos, 2011, p.314).

c) OCE-BR: Organizacion Comunista de Espafia — Bandera
Roja

Su origen se encuentra en una fraccioén estudiantil surgida del grupo
“Unidad” en 1967, la Unién de Estudiantes Revolucionarios, quienes
comienzan a publicar la revista “Bandera Roja”. Sin embargo, no seran
una organizacion de pleno orden hasta 1969, cuando se crea la OCE-
BR, estableciendo vinculos con grupos de otros paises. La
organizacion se caracteriza por la gran cantidad de intelectuales que

2111
formaron parte de é1'".

110 F] periodista conservador Francesc-Marc Alvaro cita un buen nimero de ellos en
su libro Els assassins de franco (2006) Ed. L’Esfera dels llibres, Barcelona. La revista
dominical del Diaro La Vanguardia (Domingo, 13 de Noviembre de 2005, p.6)
reproduce parte del capitulo donde se pueden encontrar estos nombres, entre los
que estan: Joan Barril, Manuel Campo Vidal, Antoni Castells, Manuel Castells,
Georgina Cisquella, Monserrat Comas, Pilar del Castillo, Ferran Mascarell, Salvador
Mila, Jordi Solé Tura, Eulalia Vintré y Antoni Zabalza.
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Posiblemente la OCE-BR sea la organizacién con menos impacto
politico a nivel estatal. Sin embargo, se ha creido conveniente incluirla
en este grupo de partidos por su especial conexion con la Republica
Popular China y su manera peculiar de asimilar el maoismo.

Del mismo modo, dado su limitado potencial politico, las fuentes
secundarias que tratan sobre la izquierda radical apenas dedican unos
parrafos a este grupo. Investigaciones como las de Consuelo Laiz
(1994) o Gonzalo Wilhelmi (2014), esenciales para este analisis, no
tratan la historia de OCE-BR, unicamente citindola como escisién del
PSUC. Por su parte Roca (1994, p.54) afirma que la OCE-BR es de
dificil clasificacion. Para €l la principal influencia a nivel tedrico es
Gramsci y para una parte del partido lo sera el PCI de Berlinguer. Para
Giaime Pala (2011, p.142) se tratarfa mas de un grupo ecléctico “muy
propio del izquierdismo surgido a raiz del Mayo Francés”, donde el
maofsmo era una ideologia mas dentro de un conjunto diverso,
centrado sobre todo en los sectores mas urbanos (barrios, centros de
educacioén, universidades).

A pesar de estar escindido comparte la teorfa de la mayorfa de las tesis
que del PCE y del PSUC, al que muchos finalmente retornan cuando
el partido se disuelve parcialmente en 1989 y definitivamente en 1994
(Vera Jiménez, 2009, p.41; Pala, 2011). Sin embargo, parece que la
influencia de Mao Zedong, a pesar de no ser plenamente teodrica, es

recibida por los militantes “actiticamente” segun Roca.

d) MCE: Movimiento Comunista de Espafia

El grupo se forma a partir de un escision de ETA en 1966, creando el

grupo ETA-Berri (Nueva ETA), que mas tarde se transformé en el
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Movimiento Comunista Vasco-Kosmunistak. Ademas de ser el tnico
de estos grupos con origen vasco, extiende su lucha del nacionalismo
vasco a todo el estado espafiol, momento en el que pasan a
denominarse Movimiento Comunista de Espana.

Debido a que su base de militancia estaba formada principalmente por
estudiantes universitarios, al menos en sus primeros afos, recurren a la
“proletarizacion” de estos estudiantes, enviandolos a trabajar en el

sector industrial y vivir en barrios obreros. (Laiz, 1995, p.133)

A nivel ideoldgico, toman las estrategias de Mao y el PCCh, asi como
el concepto de Guerra Popular Prolongada como lucha contra el
franquismo, y para expulsar de Espafia al imperialismo
norteamericano. A pesar de ello, la relacién que este grupo mantiene
con el maoismo también es particular. Toman los textos de Mao y sus
tesis como un cuerpo de creencias (Lafz, 1995, p.134) llevando en
ocasiones su disciplina al dambito mas personal e individual que
afectaban a sus habitos y comportamientos en la vida diaria (Wilhelmi,
2014, p.57). Mas adelante se tratara este aspecto ejemplificindolo con
un texto de Eugenio del Rio, lider de MC.

El partido alcancé una gran popularidad a partir de las protestas
llevadas a cabo contra las ejecuciones de miembros de ETA, FRAP o
de Salvador Puig Antich, militante del MIL (Movimiento Ibérico de
Liberacién), protestas en las que el PCE no participd, capitalizando el

MCE esta lucha contra el franquismo.
A partir de la muerte del dictador la estrategia politica e ideoldgica del

MCE fue en progresiva transformacion, admitiendo que la Guerra

Popular no era una posibilidad realista a corto plazo, abandonando
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definitivamente el maoismo. ILa democracia habfa traido al mismo
tiempo esperanza y desilusion, mientras que la realidad electoral
incentivé un desasosiego en la militancia. La crisis que atravesé la
organizacion durante 1977 debilité enormemente al partido, llegando
la desaparicion total de las juventudes del partido, el Movimiento de

Juventudes Comunistas (Wilhelmi, 2014, p.220).

A pesar de que el MCE consigue adaptarse a la transicion, al igual que
lo hace el PTE y la ORT, comienza aceptando las reglas democraticas
pero tras la crisis, los miembros restantes de la organizacion
retornaron a la radicalidad sin caer en las acciones violentes del PCE

(m-1) 0 el PCE (r).

e) PCE (r): Partido Comunista de Espana (reconstituido)

El PCE (r) se origina a partir de una organizacion creada en 1968 en
Bélgica, la Organizacién Marxista-Leninista de Espafia (OMLE). El
hecho de que esté fundada por espafioles en el exilio en Bélgica y
Suiza, le otorga unas caracteristicas particulares. Al igual que el PCE
(m-I) el limitado contacto que los miembros en el exilio tenfan con la
realidad espafiola y el apoyo a las tesis militares de Mao Zedong les
llevéd a tomar posturas mas radicales y al uso continuado de la
violencia, creando guerrillas urbanas como embriones de un ejército
popular (FRAP y GRAPO). Sin embargo, el hecho de fundarse en el
extranjero hace que la accién violenta rapidamente se diluya, y no
parece ser determinante para los militantes del interior de Espafia.

Como en otros casos, el PCE (1) trata de apropiarse de la linea legitima

del PCE en Espana argumentando la pérdida del marxismo-leninismo
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de este. El descontento con la politica pacifista y de reconciliacion
nacional del PCE, asi como el desencanto con la URSS, les lleva a

tomar las riendas de un nuevo partido comunista (Laiz, 1995, p.75)

Ideolégicamente rechazan la posibilidad de una democracia burguesa
como fase intermedia de la revolucion a causa de las caracteristicas
propias de Espana. El franquismo necesitaba un proceso de ruptura ya
que la burguesia nacional estaba al servicio del franquismo.

Al mismo tiempo, los militantes estaban influenciados por las
diferentes revoluciones de la década de 1960: Argelia, Cuba, la
Revolucién Cultural china, asi como el Mayo de 68 parisino. A ello se
le unia la lucha por la liberacién de los paises colonizados y el tercer
mundo.

A pesar de intentar recibir durante la década de 1960 financiacién por
parte del PCCh, sélo consiguen propaganda, ya que el partido oficial
del maoismo en Espafia seguia siendo el PCE (m-l) (Laiz, 1995, p.83).
La relacién del partido con China y las tesis maoistas estan relegadas a
los intereses del PCCh. La OMLE tuvo un gran interés por ser
reconocida como organizaciéon oficial del maoismo en Espafia, pero
no fue posible. Cuando el PCE (m-I) rompe con el PCCh sera la ORT
quien ocupe su lugar. Sin embargo, el viaje de Carrillo a China y el
ligero acercamiento entre el PCE y el PCCh decepciona a los
militantes del PCE (r). Aun asi, algunos militantes describen su
sentimiento tras la muerte de Mao en 1976 sin rencores (Moa, 2002,

p.157).

La primera accién armada tuvo lugar en Junio de 1973. Este tipo de

acciones izquierdistas desconect6 a la organizaciéon no solo de la
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realidad de la sociedad espafiola sino que la alejé aun mas los grupos
de signo maoista con los que se podia haber trabajado en el futuro una
fusiéon, por lo que se refuerza el sectarismo y la distancia a nivel

politico y a nivel social respecto a otras agrupaciones.

En 1975, la OMLE tiene su congreso fundacional en el que se
constituye como Partido Comunista de Espafia (reconstituido). La
entrada como Secretario General de Manuel Pérez, conocido como
“Camarada Arenas” tuvo una importancia trascendental debido a la
radicalizaciéon progresiva que el partido fue tomando a partir de su
llegada. Con la muerte de Mao se abre un nuevo problema que divide
al partido: o bien se apoyaba a la Banda de los Cuatro, responsable de
los excesos de la Revolucion Cultural china, o bien se apoyaba al
PCCh de manera institucional y a sus nuevos lideres, Hua Guofeng y
Deng Xiaoping. A partir de 1978, con el acercamiento de la Republica
Popular China a EE.UU,, el viaje de Carrillo, las relaciones con la
ORT vy el apoyo del PCCh al gobierno de Pinochet, el PCE (r) opta
port ir alejandose paulatinamente de China pero no del maoismo y de
algunas de sus tesis. (Gomez Parra, 1991, p.137)

Durante la transicion el PCE (r) no consigue adaptarse a los
mecanismos democraticos y no es legalizado ni tan siquiera a partir de
la década de 1980, debido a la actividad continuada de los GRAPO.
De hecho, a finales de la década de 1970, la violencia se recrudece, en
ocasiones con el objetivo de tensar los mecanismos estatales para
detener el proceso democratico.

Finalmente a partir de 1980 la practica politica del partido se limit6 al
apoyo publico de sus presos ya fueran politicos o por acusaciones de

terrorismo. (Castro Moral, 1990)
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f) ORT: Organizaciéon Revolucionaria de Trabajadores

Aun siendo una de las ultimas organizaciones en aparecer, la
singularidad de la ORT la hace especialmente interesante para este
analisis. Si nos centramos en la imagen y la representaciéon de China
dejando en un plano secundario la estricta teorizacion politica maoista,
es posible que la ORT junto con el MCE sean los grupos mas

particulares.

Nacida en 1969 a partir de la Accién Sindical de Trabajadores (AST)'"
contaba con la particularidad de surgir de un movimiento cristiano
catdlico. Tras la expulsion de parte del AST (Laiz, 1995, p.103) de
aquello miembros criticos con la adopciéon del maoismo en la
organizacion, se crea la ORT. Esta desarrollé grupos para atraer a
cristianos progresistas, sector abandonado por otras organizaciones
(Wilhelmi, 2014, p.45). Ademas, también dirigieron el Sindicato
Unitario. Esta tradicion sindicalista que se remonta a inicios de la
década de 1960 determiné la organizacién y la forma de trabajar del
grupo (Laiz, 1995, p.116). Cre6 ademas la Uniéon de Juventudes
Maoistas (UJM) que se transformarid en la Joven Guardia Roja al
fusionarse con el PTE. La organizacién consigue extenderse por gran
parte del pais, teniendo una importancia determinante en Madrid.
También alcanzaron Santander, Pais Vasco, Navarra, Murcia, Asturias

y Extremadura.

111 Esta organizacion sindical nace a principios de la década de 1960.
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El lider de la ORT, José Sanroma alias “Intxausti” habia alcanzado una
popularidad entre sus militantes dificilmente comparable en ninguna
otra organizacion. Existia cierta veneracion, considerandole un lider
comunista de primer orden a pesar de la falta de demostraciones
politicas (Roca, 1994, p.53; Wilhelmi, 2014, p.48).

El maoismo habfa sido acogido en la organizacién como ideologfa de
referencia, sin embargo, suponia un modelo lejano que no influfa en la
practica politica de la agrupacién de manera habitual. La necesidad de
referentes que divergieran del PCE en muchas ocasiones colocaba a
estas organizaciones en posiciones ideologicas que no afectaban a su
praxis. Esta debilidad ideoldgica era en cambio aceptada dentro de la
formacion entendiendo las particularidades que se habian desarrollado
en una organizacion de estas caracteristicas (Laiz, 1995, p.102). El
catolicismo consistia en una parte esencial de la ORT . Sin embargo,
como afirma Wilhelmi (2014, p.45) “no se trataba tanto de personas
creyentes como herederos de una tradiciéon cultural catdlica”. Esto
ponia sobre la mesa el humanismo cristiano como activo movilizador
de los militantes, que a la vez compartia, al menos segun la perspectiva
de la organizacion, diversos elementos con el maoismo. (Laiz, 1995,

p.102).

Al contrario que el resto de los partidos que trataban de conformarse
como herederos legitimos del PCE (PCE (m-l) y PCE (1)), la ORT
critica este tipo de actitudes y se desmarca tratando de llegar a las
masas a través de vias alternativas. A pesar de adquirir la retdrica
maoista sobre violencia y guerra popular, no justifican a los grupos
terroristas ni hacen uso de ella en ningin momento (Fernandez

Vargas, 1981, capitulo XIII). Su postura frente a los intelectuales
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también es similar a la del maoismo del PCCh, asegurando que no son
los elementos mas avanzados en la lucha y que por ello no deben
comandar a la clase obrera, por lo que la organizacién carece de

grandes ide6logos propios.

4.4 Imagen de China en los partidos maoistas
espafioles

Tras haber realizado este repaso por los partidos marxistas-leninistas
espafioles, el analisis se centrara a continuacion en el papel que juega la
imagen de China entre estos grupos, y como es representada en sus
respectivas revistas. Al respecto, han sido seleccionadas para su
revision las publicaciones periddicas principales de estos partidos hasta
1979. En algunas de ellas debido a la disponibilidad de archivo
también se han revisado la publicacién de las juventudes del partido, y
otros 6rganos alternativos (como es el caso de Gaceta Roja del PCE
(1)) y la informacion tiende a repetirse en los diferentes documentos.

Es necesario insistir en que este analisis ha sido realizado de manera
integra a partir de fuentes primarias, principalmente las publicaciones
periddicas de los partidos maoistas estudiados. Todo el grueso de esta
investigacion se ha elaborado con documentos extraidos del Fondo de
la biblioteca del Pavell6 de la Republica, “considerado uno de los
archivos-biblioteca mas importantes del mundo sobre la Segunda
Republica, la Guerra Civil, el exilio, el franquismo y la transicién
espafiola”'"* A partir de la consulta de estos documentos se ha

pretendido hacer un vaciado sobre todas aquellas referencias en

112 Descripcion del archivo en su pagina web: < http://crai.ub.edu/ca/coneix-el-
crai/biblioteques/biblioteca-pavello-republica> [Consultado: 06/07/2017]
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relacion a China que eran trascendentes en el sentido de su
representacion. De este modo, las publicaciones de estos partidos no
solo eran elaboradas por el propio partido, sino que también eran
consumidas por los militantes, asi como por simpatizantes de este. Es
decir, el sujeto imaginador reproduce al objeto imaginado para su
propio consumo.

Los o6rganos que han sido empleados son: Vanguardia Obrera y
Venceremos (PCE m-l, Juventud Comunista de Espafia (marxista-
leninista)), Mundo Obrero Rojo (PCE (i), futuro PTE), Bandera Roja
(OCE-BR)'" Servir al Pueblo (MCE), Bandera Roja v 1.a Gaceta Roja
(OMLE, futuro PCE (), En Lucha (ORT).

El lugar que ocupa el pensamiento de Mao Zedong y el PCCh en la
ideologia y en la politica de estos partidos los situa en el foco de
analisis. Este lleva a constatar qué “comunismo chino” se consumia en
Espafia y cémo este era reproducido por los diferentes grupos
politicos. Del mismo modo “China” puede adoptar diferentes
categorfas que si bien no son de interés primordial para los partidos
maoistas si aparecen ocasionalmente en las fuentes primarias: historia,
lengua, arte, literatura, cine, etc., de China.

En este analisis se discutira en primer lugar cuales fueron las
caracteristicas comunes de los partidos en lo que se refiere a China,
identificando algunas excepciones especificas. A continuaciéon se
centrara el estudio en aquello que diferencié a los partidos entre si,
para después abordar diferentes rasgos sindfilos y sindfobos de los

partidos maofstas extraidos de su representacion de China.

113 Debido a que hay dos publicaciones con el mismo nombre “Bandera Roja” se le
afladira detras del nombre la organizacién responsable de la referencia: OCE-BR
(Organizacion Comunista de Espafia — Bandera Roja) o el PCE (r) (Partido
Comunista de Espafia (reconstituido).
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a) Caracteristicas comunes entre partidos

El examen de las fuentes primarias, asi como la lectura de diversas
fuentes secundarias determinan ciertas caracteristicas que se cumplen
si no en todos los partidos de manera sistematica, si de forma
generalizada en la mayoria de ellos. Estos elementos van en ocasiones
unidos al contexto politico y social pero su vinculacion con China las
empujan como objeto de estudio.

Entre estos partidos marxistas-leninistas, China se perfil6 como una
alternativa politica legitima en el contexto de la ruptura sino-soviética.
Martin Ramos afirma (2011, p.330) que, al menos en el caso del PTE,
el maoismo se adopta por sistema como una etiqueta para alejarse
ideoldgicamente del PCE, y para contar con una alternativa al modelo
internacional que la URSS habia constituido hasta entonces. No solo
las fuentes secundarias hacen constancia de ello, sino que algunos
partidos senalan este hecho en sus documentos y son conscientes a la
hora de atacar a otros partidos (Servir al Pueblo, n°27, Septiembre 1977,

p.23):

En la década de los afios 60, junto a numerosos comunistas
proletarios que salieron de los partidos ya degenerados |[...]
aparecieron un sinnimero de elementos y grupos politicos
pequeno-burgueses que enarbolaron, en su mayor parte, la
bandera roja de Mao Tse-tung y pusieron como tnico ejemplo
a seguir las experiencias de la revoluciéon china. [...] El
pensamiento Mao Tse-tung fue proclamado por ellos como “el

marxismo-leninismo de nuestra época”.
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De este modo, el acercamiento a China de algunos partidos (PCE (m-
1), PCE (i), OCE-BR) se produce bajo la necesidad politica de buscar
un sustituto para el PCUS. De la misma manera que el PCUS cae en el
revisionismo y el PCCh afirma tomar el relevo, los partidos
denominados marxistas-leninistas pretenden establecerse como los
herederos de un PCE que ha degenerado en el eurocomunismo. No
existfa necesariamente un atractivo inicial por la Republica Popular
China hasta que no se produce la ruptura entre la URSS y China.
Partidos como el PCE (i) tratan de no alejarse en demasia
ideologicamente y sélo abrazan a China cuando no son capaces de
debilitar lo suficiente al PSUC con su escisioén y necesitan diferenciarse
(Martin Ramos, 2011, p.35).

Ademas de la ruptura entre las dos potencias del campo socialista
existieron otros elementos para inclinar a los partidos a acercarse
progresivamente a China. L.a Revoluciéon Cultural China, se muestra
como un potente catalizador a nivel de imagen. Principalmente,
refuerza una decision politica a partir de su componente
revolucionario y su atractivo estético. La Revoluciéon Cultural, no solo

~ : 11 :
en HEspafia sino en gran parte de Europa'*, supuso el primer

b
acercamiento al pais asiatico a nivel ideolégico. Esta confirmaba las
diferencias en la practica revolucionaria entre China y la URSS,

momento en el que China adelantaba a esta por la izquierda, dejando

114 Algunos ejemplos sobre el maoismo y la Revolucion Cultural en Francia:
Dressen, M. (2009). Ombres chinoises: regards de maoistes francais sur la Chine de
Mao (1965-1976). Matérianx Pour L’histoire de Notre Temps, (94), 16-32.; Roche, E.
(2001). La Révolution culturelle chinoise a travers le journal « Le Monde », 1965-1969. Lyon.;
Bianco, L. (1987). La Chine a la francaise. Matériaux Pour 1. histoire de Notre Temps,
(Janvier-Mars), 36—40.; Gaudichaud, F. (2008). La révolution culturelle chinoise: une
passion francaise. In Lz France de Mai 68. Paris: Syllepse.
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en evidencia su burocratizacion y la fuerte institucionalizacién que
atravesaba.

Se mostraba asi un movimiento espontaneo, aparentemente alejado de
las estrictas jerarquias del Partido, una auténtica revolucion frente a la
gerontocracia de los partidos comunistas tradicionales (Martin Ramos,
2011, p.326). Se encontraban ante una revolucion fresca, en constante
movimiento, con la que la juventud de las décadas de 1960 y 1970
podian identificarse. Ademas, China no habia pasado por un proceso
de recrudecimiento de la revolucién a la manera estalinista (purgas,
etc.) por lo que era mas atractivo para las nuevas generaciones.

Sin embargo, la percepciéon de la Revoluciéon Cultural en Espafia
distaba mucho de la realidad que atravesaba la Republica Popular
China. Asi Eugenio del rio, lider del MCE, afirmaba en una entrevista

realizada por Consuelo Laiz (1994, p. CXXII):

[...] El papel es lo que dice, sabemos que la realidad fue otra
cosa en China, pero el papel es lo que dice, nosotros veiamos
el papel, no vefamos China y no sabifamos de los muertos de la

Revolucién Cultural, y no sabfamos todas esas cosas. |[...]

También a Fernando Conde (PTE):

[...] yo creo que...., a nosotros del pensamiento maoista, yo
creo que a nosotros en la Universidad, nos llegd mas lo que fue
el influjo de la revoluciéon cultural, para entendemos, en lo que
tenfa, o lo que se pensaba que tenfa, de movimiento mas
liberador, de movimiento mas cuestionador, de movimiento

mas de base, mas, yo te dirfa, hasta autogestionario, mas...
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antiautoritario, que el pensamiento maoista, marxista-leninista,

en el sentido mas ortodoxo de la palabra. (Laiz, 1994, p. LXII):

La falta de informacién sobre China, como ya se ha visto en otros
apartados, no es exclusiva de estos partidos de la izquierda radical. Sin
embargo, el compromiso con una ideologia o la defensa de ciertas
coyunturas, como pudo ser la revolucion de la Republica Democratica
de Kampuchea (Camboya) llevada a cabo por Pol-Pot, pone en debate
ciertas actitudes de los partidos.

En muchas ocasiones no se trataba de falta de informacién, sino que
las noticias recibidas atravesaban canales exclusivamente oficiales que
no eran puestos en duda en ningin momento. Es mas, como se vera
mas adelante, en ocasiones se empleaban no sélo como una fuente
fiable sino de prestigio para el partido. En este sentido, la revista Pekin
Informa (A6 38 J& R, Béjing zhoubdo) es la fuente principal de
informacién para las publicaciones periddicas de los partidos
marxistas-leninistas. A pesar de que aparece con diferente intensidad
dependiendo del partido y el periodo, es un rasgo comun de los todos
ellos, a excepcion de la OCE-BR. La revista China Reconstruye (W [El 43
W, Zhinggud jianshé), o editoriales y noticias del Renmin Ribao, Diatio
del Pueblo (N HHk, Rénmin ribas) también aparecen en las fuentes
primarias con una menor incidencia, incluso algunas noticias del diario
albanés Zéri i Popullit (la Voz del Pueblo) y Albania Hoy. En ocasiones
también se citan informaciones recogidas en Radio Pekin o Radio
Tirana, aunque la falta de grabaciones de estos programas de radio no
ha permitido constatar una posible similitud entre Radio Pekin y Pekin

Informa.
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Estas noticias provenian directamente de la Republica Popular China y
eran en muchos casos reproducidas punto por punto en los 6rganos

15 .
°. Hay que tener en cuenta que la ausencia de

de estos partidos’
cualquier otra fuente de informacion alternativa obligaba a los partidos
a apoyarse en aquellas que mas volumen concedfan para su uso. Libros
y otros documentos, como pudiera ser la prensa tradicional, recibian
del mismo modo informacién a cuentagotas, y muchos de ellos por su
contenido politico estaban prohibidos y eran de dificil acceso. Pekin
Informa y China Reconstruye, sin embargo, suponfan una fuente
constante y segura de noticias, no sélo sobre la Republica Popular
China sino también sobre diversos conflictos internacionales que
interesaban a estos partidos marxistas-leninistas por su contenido
antiimperialista y de lucha anticolonial.

Otro de los rasgos comunes, no tan evidente entre estos grupos, es el
problema de su denominacién, tanto aquella que se otorgan a si
mismos como aquella que le dan terceros (prensa, libros, politicos u
otros partidos). Como se ha comentado en el apartado anterior, los
autores tienen diferentes criterios para denominar a un partido
maoista, marxista-leninista o ambas cosas. Otras denominaciones
como “pro-chinos” también entran en la escena. Sin embargo, si
recurrimos a las fuentes primarias parece que hay cierto consenso en

las opiniones de los partidos.

115 Hay numerosos ejemplos de noticias extraidas de Pekin Informa o  China
Reconstruye. Por citar algunos de ellos en diferentes revistas: “Nuestras aviadoras
crecen rapidamente. Articulo de China Reconstruye, Abril 1970” en Mundo Obrero
Rojo, suplemento Mayo 1970, pp.7-12; “Sobre la situacién de la mujer en China.
China Reconstruye” en Servir al Pueblo, n® 25, Marzo 1974, pp.7-8.; “El pueblo
chino no se deja insultar, Pekin Informa” en Bandera Roja (PCE (r)), n® 45, Junio
1974, pp-16-20.
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En primer lugar, el término “prochino” aparece unicamente como
término usado por la prensa y de forma despectiva por la connotacién

“antipatridtica” que parece emanar:

“El P.C. prochino espafiol, desarticulado” decian los titulares
de la prensa franquista. [...] Es ténica general de la prensa
fascista e imperialista el calificar nuestro Partido como
“prochino”. Ello obedece al intento de hacer creer que
estamos al servicio de una potencia extranjera. Pero en
realidad, nuestro Partido es el partido espafol mas
profundamente nacional y patriético. [...] El “Diario de
Barcelona” en un Comentario-editorial titulado “Los chinos y
de por ahf” calificaba la esforzada lucha patridtica [...] como
“algarabia de bonzos”. [Y continuaba:| “ser “prochino” esta de
moda, ahora quiza sea esto de ‘pro China” lo que empiece a
privar” y otras sandeces por el estilo. (Vanguardia Obrera, n°

13, Abtil 1966, pp.3-4)

De esta manera no se ha encontrado en estas revistas periédicas en
ningun momento a los partidos refiriéndose a si mismos o a otros
1 13 . 2 z . ’ ’
partidos como “prochinos”. El término parece mas comun entre
militantes de movimientos libertarios o trotskistas para referirse
también con cierto matiz peyorativo a los miembros de partidos
marxistas-leninistas (Laiz, 1994, pp. LIII y CXXIX). Como vemos, los
propios militantes rechazaban el término. Véase un extracto de la

entrevista de Consuelo Laiz a Joaquin Aramburu, miembro del PTE:
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[...] nunca llegd a ser un partido prochino, o sea prochino en
plan prochino, o sea no se nos podia decir prochinos..., porque
es que nosotros no aguantabamos el término de ninguna de las

maneras ¢no? (Laiz, 1994, p. L)

Respecto al término “maoista” la disyuntiva tiene un caracter mas
interno. A pesar de ser plenamente aceptado raramente un partido
usaba “maoista” para definirse a si mismo. Sin embargo, en varias
ocasiones los partidos recurren al término con claras intenciones
peyorativas para atacar a otros partidos marxistas-leninistas. Para ellos
el “maoista” es el oportunista que acoge el estandarte del pensamiento
de Mao Zedong para hacerse diferente de los partidos tradicionales a
pesar de conservar una ideologia revisionista. Es el adorador de Mao,
que considera sus textos y su obra como el nuevo marxismo-
leninismo, sustituyéndolo al ser mas adecuado para los nuevos
conflictos. El “maoista” en su sentido despectivo usado por estos
partidos ve a Mao como un lider semi-espiritual o, en algun caso,
totalmente espiritual sin cortapisas; aquellos que siguen la palabra de
Mao como un catecismo. Hstos se agarran a las citas de Mao para
usarlas como argumentos o como sentencias lapidarias bajo la férmula

“porque Mao dijo:”. A continuacion se ven algunos ejemplos:

Algunos “maoistas” de ultima hora, que hoy se deshacen en
alabanzas a Mao Tsetung, pretenden olvidar que Mao Tsetung
[...] ha sido también y sobre todo el gran jefe de los ejércitos
rojos chinos [...]. (Vanguardia Obrera, n°153, Septiembre
1976, p.8)
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[Refiriéndose a la ORT-PTE] Aunque es posible que estos
maofstas de primera respondan que, opio por opio, lo mismo
les da el “porro” que la religiéon... que de ambos gastan.

(Vanguardia Obrera, Abril 1979, pie de vifieta)

La obra de Mao Tsetung reclama ser juzgada con un espiritu
que huya de la adoraciéon mistica, que llevaria a entenderla
como un rosario de verdades [...]. Nada mas contrario al
pensamiento de Mao Tsetung que ese “maoismo” pueril de
quienes, diciéndose sus seguidores, incurren en una imitacion
caricaturesca de sus posiciones. (Servir al Pueblo, n® 62,

Octubre 1976, p.8)

Por lo demas esos elementos, son esos elementos, que tienen
siempre en la boca el nombre de Mao Tse-tung y se atribuyen
el titulo maoistas, precisamente ellos, quienes mas atacan a
Mao Tse-tung tratan de desprestigiar sus ideas y la revolucion
china ante los ojos de las grandes masas. (Bandera Roja (PCE

(r), n° 27, Septiembre 1977, p.23)

La excepcién en cuanto a este término la encontrarfamos en la Union

de Juventudes Maoistas (UJM), juventudes de la ORT, que serfan las

unicas en denominarse “maoistas”. Sin embargo, si alguno de todos

estos grupos hubiera de considerarse maofista, incluso en el sentido

peyorativo de ese término, seria precisamente la ORT, por su relacion

particular con China, que se incrementa cuando consiguen establecerse

como partido reconocido por el PCCh, y que en parte coincide con la

definicién despectiva que se ha descrito anteriormente. Sobre todo a
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partir de la muerte de Mao, la ORT continta apoyando activamente a
China donde otros partidos o bien la critican o bien simplemente
deciden prescindir de la Republica Popular China como modelo. Esto,
unido al origen religioso de la organizacion, les convertia en el objetivo
de los ataques de otros partidos.

Al final, la mayor parte de los partidos se denominan a si mismos y a
su ideologia “marxistas-leninistas”, con la posibilidad de afiadir en
ocasiones “pensamiento maotsetung” dejandolo al mismo nivel que
Marx y Lenin. Parece que la coletilla de “pensamiento maozedong”
pudiera ser en realidad la mas acertada debido a que es el concepto
mas usado en la Republica Popular China para referirse a la aportacion
teérica e ideoldgica de Mao Zedong a los estudios y la practica
marxistas. Este, Mdo Zédong sixiang (& ¥ % M), es traducido
literalmente por el “pensamiento de Mao Zedong”.

A pesar de las criticas y ataques entre uno u otro partido, lo cierto es
que la mayoria de ellos pecaban de cierto “maofsmo”, es sus propios
términos. Las citas de Mao, paginas enteras con una imagen del
presidente chino, aparecen en las publicaciones de todos los partidos,

116 : ,
. Del mismo modo, como se vera

en muchas de ellas en la portada
mas adelante, el uso de férmulas rimbombantes mas propias de una
liturgia que de una publicacién comunista se pueden encontrar entre

todos los partidos. Como ejemplo:

LIDER Y QUERIDO MAESTRO DEL PARTIDO
COMUNISTA DE CHINA, DEL GRAN PUEBLO CHINO,

116 Un ejemplo de cada publicacion: Vanguardia Obrera, n® 18, Noviembre 1966, p2;
Mundo Obrero, Julio, 1969, portada; Bandera Roja (OCE-BR), n® 107, 14-21
Septiembre 1978, portada; Servir al Pueblo, n® 4, Mayo 1972, p.5; La Gaceta Roja, n°
30, Octubre 1976, p.8, En Lucha, Abril, 1972, p.10
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EMINENTE TEORICO DEL MARXISMO-LENINISMO
AL QUE HA DESARROLLADO DE MANERA
CREADORA, GRAN ESTRATEGA DE LA
REVOLUCION E INDOBLEGABLE COMBATIENTE
CONTRA EL IMPERIALISMO Y EL REVISIONISMO,
POR FEL TRIUNFO DE LA REVOLUCION, DEL
SOCIALISMO Y DEL COMUNISMO."” (Bandera Roja, n°
extraordinario, Septiembre 1976, p.4)

Por lo cual, se puede interpretar que, a pesar de que si existen
diferencias ideolégicas y  politicas entre los partidos, las
autodenominaciones y las realizadas a terceros son usadas como armas
de legitimacién, proceso que veremos mas adelante.

Esta legitimacién no tenfa como origen unico alejarse progresivamente
al mismo tiempo que trataban de concebirse como el sustituto del
PCE, sino que ciertamente existia un interés general de estos partidos
por ser reconocidos por la Republica Popular China como la
organizacioén “oficial” marxista-leninista en Espafia. De este modo, no
se granjeaban unicamente un prestigio politico en la izquierda radical,
que como se ha visto, podia ser contraproducente, sino que el
reconocimiento iba acompafiado de ciertos privilegios materiales a los
que ningun partido estaba dispuesto a renunciar especialmente durante
la época de clandestinidad, momento en el que la financiacién del
partido se subsanaba con parte del sueldo de los militantes cuando no
con “expropiaciones”/atracos a bancos. Paulino Garcia Moya, antiguo
militante del PCE (m-I) y responsable de las relaciones internacionales

viaja a China y a Albania para recibir financiacion de ambos paises e

17 Mayusculas en el original.
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informarles de la fundacién de ese nuevo partido de manera muy
temprana (Lafz, 1994, p. CXXXIII). En el interés de la Republica
Popular China de alejar la influencia de la URSS de los paises
europeos, comenzé a financiar diferentes partidos empezando por el
PCML de Bélgica.

Por esto, los diferentes partidos marxistas-leninistas que iban
apareciendo competian de uno u otro modo por obtener tan ansiado
reconocimiento. Sin embargo, China se comportd en este sentido de
manera practica y simplista ofreciéndole el reconocimiento al primero
de los partidos que busco dicho reconocimiento, el PCE (m-I). Otras
organizaciones como la OMLE (futuro PCE (r)) consiguen
unicamente propaganda anti soviética en la embajada china en Parfs a
pesar de sus esfuerzos por ser reconocidos.

Cuando el PCE (m-I) rompe sus relaciones con el PCCh en 1974,
momento en el que los primeros cambian su posicion respecto a
China como ya se vera, sera la ORT quien ocupe su lugar, asunto que
supone el rechazo mas absoluto de otros partidos por la ORT, mucho
mas aun cuando el partido apoya la Teoria de los Tres Mundos y las
Cuatro Modernizaciones de Deng Xiaoping.

En este punto, muchos de estos partidos van paulatinamente
perdiendo el interés por China y trasladando su apoyo, o al menos su
punto de mira, hacia Albania, como es el caso mas drastico del PCE
(m-I). Otros como el MCE practicamente no vuelven a mencionar a
China en sus publicaciones a partir de 1974. El PCE (1) sin embargo, a
pesar de no obtener nunca el reconocimiento se mantiene fiel a la
Republica Popular China y en busca de esa “oficialidad” hasta 1979,
momento en el que el PCCh declara que no apoya la violencia de los

GRAPO (Moa, 2002, p.239)
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El decaimiento del interés en el maofsmo llega de manera progresiva y
casi sin excepciones. El contexto politico espafiol asi lo propiciaba, el
proceso de la transicion comenzaba tras la muerte del dictador y los
partidos debfan reformular sus objetivos sin defraudar a sus militantes.
De este modo el “pensamiento maotsetung” es uno de los primeros
lastres en caer para los partidos que tenfan posibilidades de ser
legalizados. El PCE (m-l) y el PCE (r) estaban fuera de este grupos
puesto que las actividades del FRAP y los GRAPO se encontraban en
un punto algido.

Aun asi la Republica Popular China va perdiendo atractivo como
consecuencia no solo del contexto espafiol e internacional, sino
también de las propias acciones que lleva a cabo el PCCh tras la
muerte de Mao. (Martin Ramos, 2011, p.330)

En primer lugar, el hecho mismo de la muerte de Mao supone un
golpe para estos partidos marxistas-leninistas. Mao como producto de
consumo revolucionario habia sido el individuo maés representativo
para la construcciéon del socialismo entre los militantes de estas
organizaciones. A pesar de que muchos de estos partidos afirmen que
el maofsmo no se acaba con Mao, en las fuentes se percibe un
descenso significativo en el interés.

Ademas, los problemas con la Banda de los Cuatro, las criticas a la
Revolucién Cultural, asi como la actitud de China respecto a Vietnam
diferencia ain mas las posturas de estos partidos y segrega, haciendo
que algunos (PCE (m-l) y PCE (r)) atraviesen al mismo tiempo un
proceso de radicalizacion violenta y de marginalizaciéon politica,
alejindose de la realidad social espafiola, perdiendo referentes

internacionales y quedando en la orfandad ideoldgica.
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Al mismo tiempo, el abrazo de China a la Realpolitik parece no pasar
factura entre los partidos marxistas leninistas, al menos segun aparece
en las fuentes. La percepcion de los partidos clama a una victoria no
s6lo para la Republica Popular China sino para todos los pueblos del

mundo contra un imperialismo que se bate en retirada:

Sobre la entrada en la ONU:
“Importante victoria tanto para la gran China Popular como
para todos los pueblos del mundo [...] La politica de “dos
Chinas” seguida por el imperialismo yanqui [...] ha sufrido un
descalabro considerable” (Vanguardia Obrera, n® 58, Octubre-
Noviembre 1971, p.9)

China [...] demuestra una vez mas como se lleva a la practica
el internacionalismo proletario [...] utilizando la ONU como
tribuna para exponer las ideas marxistas leninistas. [...] Se ha
demostrado una vez mas la falsedad de las calumnias [...] que
toda clase de trotsquistas, oportunistas y
contrarrevolucionarios han lanzado contra el pueblo chino, su
partido y su gran lider el presidente Mao. (Bandera Roja (PCE
(1), n° 10, Diciembre, p.15-106)

Sobre la visita de Nixon:
[...] Han tratado inutilmente de sembrar la confusion con el
fin de que la clase obrera [...] pierda la confianza en el Partido
Comunista, [...] intentando hacer penetrar la idea de que la
Republica Popular China [...] estaba renunciando a sus

principios. [...] En realidad si algo ha cambiado [ha sido] la
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situacion por la cual atraviesa en imperialismo norteamericano

en el mundo. (Vanguardia Obrera, Marzo 1972, p.2-10)

[Hay una] campana de la burguesia imperialista que trata de
presentar el contacto Mao-Nixon como una consecuencia del
“ablandamiento”, “cordura” y “moderacion” de los chinos. El
imperialismo trata de convertir este retroceso suyo en un

avance. (En lucha, Abril 1972, p.16)

Sobre el establecimiento de relaciones con Espana:
Que el régimen de Franco intente entablar relaciones con
China es ya una confesiéon [...] del fracaso de su politica
antichina. [...] Si algin dia llegan a tener cuerpo dichas
relaciones ''® | las celebraremos como una victoria de los
pueblos del mundo que han hecho fracasar las tentativas
o

imperialistas de aislar a China. (Servir al pueblo, n

extraordinario, Marzo 1973)

Un triunfo de los pueblos de China y Espafia. [...] [Al conocer
el establecimiento de las relaciones| saliamos al paso de las
“terribles” condenas que ya se estaban apresurando a emitir
contra China algunas gentes mas que propensas a la
enfermedad del “ultraizquierdismo”. [...] Tales relaciones son

una realidad. Nuestro partido las acoge con gran alegtia y sin

118 E] texto habla en un futuro hipotético ya que esta referencia es la reproduccion de
un texto publicado en el mismo 6rgano en Enero de 1973, antes de que tuviera lugar
el establecimiento oficial de las relaciones entre Espafia y China.
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ninguna reserva. (Servir al pueblo, n°® 14, Abril 1973, pp.1, 2y
16.)

[Se trata de] una manifestacion mas del avance impetuoso de
las fuerzas revolucionarias. [...] China al establecer relaciones
con Espafa, no hace otra cosa que proseguir en la linea de
aplicacion consecuente del principio de “coexistencia pacifica”

formulado por Lenin. (En Lucha, Abril 1973, pp.15-19)

Sobre el reconocimiento de Estados Unidos:
Una victoria para los pueblos del mundo. [...] Estados Unidos
se ven obligados a considerar a China popular como un Estado
mas. [...] Asi, privado poco a poco de reconocimiento
internacional [...] el régimen de Taiwan se ira desintegrando y
se hara posible su reincorporaciéon pacifica a China popular.

(Bandera Roja (OCE-BR), n° 118, 8-15 Enero 1979, p.12)

Triunfo del pueblo chino. [...] Cierto es también que los
dirigentes de la Republica Popular China siguen una errénea y
peligrosa politica de frente antisoviético que se deja sentir [...].
Esto nosotros lo vemos y lo criticamos, pero no nos lleva a
oscurecer aquello que representa el fruto de muchos anos de
esfuerzo y lucha tenaz. (Bandera Roja (PCE (1)), n° 84, Enero
1979, pp.1 y 10)

[...] la Republica Popular China vy, particularmente el

presidente Hua Kuo Feng, merecen una sincera felicitacion

por este acontecimiento. [...] Creo que los enemigos de la
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Republica Popular de China y del socialismo usaran este hecho

para aumentar sus ataques contra China e inventar nuevas

calumnias. (En lucha, n® 229, 21-27 Diciembre 1979, p.15

Lo cierto es que, a pesar de que hay una defensa unanime por parte de
todos los partidos en esta campafia de entrada en el circuito
diplomatico internacional, si se aprecia cierto resentimiento y la forma
en la que se mira China no es la misma, ni cualitativa ni
cuantitativamente. A examen, no existe una correlaciéon directa y
exclusiva entre la realpolitik china y la pérdida de atractivo. Lo cierto es
que parece l6gico que aquellos que encontraron cierto magnetismo en
el pafs de la Revoluciéon Cultural no se sintieran igual de hechizados
con el nuevo papel de China como potente actor internacional.
Mientras que el PCE (m-l), el PCE (i)/PTE y la MCE reducen su
interés en la Republica Popular China, la OCE (BR), el PCE (1), y la
ORT mantienen el ritmo de informacion sobre el pals asiatico. Las
razones de esta actitud son en cada uno de los casos matizables y seran

tratadas a en el siguiente apartado.

b) Particularidades por partido

En este apartado el objetivo es inspeccionar cuales son las
caracteristicas particulares de cada partido respecto a la imagen de
China que percibe y que transmite asi como diseccionar de manera
mas profunda las relaciones con China en caso de que existieran. Por
ello se comenzara partido a partido en el mismo orden cronolégico

que se ha seguido hasta ahora.
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PCE (m-1): de la oficialidad a la sinofobia

Si algo caracteriza al PCE (m-l) son sus vinculos tempranos y cercanos
con la Republica Popular China y el PCCh. A pesar de no contar con
documentos oficiales que lo confirmen, las entrevistas realizadas por
Consuelo Laiz a Paulino Garcia Moya, antiguo militante del PCE (m-I)
y responsable de las relaciones internacionales del partido asi como
diversas fuentes secundarias (Diz, 1977; Laiz, 1994, 1995; Moa, 2002;
Martin Ramos, 2011, Wilhelmi, 2014; 2016) confirman estas
relaciones.

La financiacién recibida permite ayudar a fundar el partido y a
mantenerlo en funcionamiento en Bélgica y a partir de los viajes
realizados por Paulino Garcia Moya se consigue financiacion
constante a través de China y de Albania (Laiz, 1994, p. CXXXIII).

El reconocimiento por parte del PCCh del PCE (m-l) como partido
oficial tenfa consecuencias en las dos direcciones. La Republica
Popular China buscaba reforzar su posicion en Europa y frenar el
influjo de la URSS en los paises europeos. De este modo, a partir de la
financiacién de partidos “maoistas” o marxistas-leninistas, pretendia
hacerse un hueco en el panorama politico del continente. Sin embargo,
China no tiene verdaderamente un plan de apoyo para estos partidos
mas alld de la financiacién y el soporte a través de propaganda. No
presta excesiva atencion a los problemas ideolégicos, y mientras que el
partido de turno lleve en su programa el antirrevisionismo contra la
URSS, le parece suficiente.

Por su parte, el PCE (m-l) y su 6rgano de difusion, Vanguardia Obrera,
asumen la tarea de partido oficial del marxismo-leninismo. La
reproduccion de articulos de Pekin Informa en la 1V anguardia Obrera es

una sefial de esta oficialidad. A pesar de que otros partidos toman
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prestados articulos de Pekin Informay China Reconstruye el PCE (m-l) lo
hard de forma consciente, es decir, jugando el rol de propagandista
autorizado. No solo de estas revistas, sino también de las emisoras de
Radio Pekin y Radio Tirana (Vanguardia Obrera, n® 12, Abril 1966,
p-4). Sobre el uso de Pekin Informa y China Reconstruye como recurso
legitimador se hablara mas adelante.

Del mismo modo, la reproduccién de textos de origen chino también
es otra de las tareas del “partido oficial”, asi como la publicacién de
mensajes de apoyo (Vanguardia Obrera, n® 17, Octubre 1967, portada)
y condolencias (Vanguardia Obrera, n® 199, Enero 1976), cartas de
felicitacion por aniversarios, discursos y textos del Pleno del Comité
Central (Vanguardia Obrera, n® 34, Marzo 1968, p.0), etc. Por su parte,
algunos de estos mensajes apareceran en el Pekin Informa, publicados
por el PCCh, dando un caracter de representacion institucional al PCE
(m-I) (Pekin Informa, n° 16, 1969, pp. 22-23).

Asi, también eran el partido autorizado para enviar delegaciones a
China, privilegio que le permitia de manera muy temprana no solo
conocer el pafs de primera mano, sino también escribir crénicas sobre
¢l. (Vanguardia Obrera, n° 52, Octubre-Noviembre 1970, portada)

En general, y a pesar de haber perdido sus privilegios de partido oficial
en 1974 al romper sus relaciones con China, el partido mantiene una
actitud positiva y de defensa el pafs asiatico hasta finales de 1976,
coincidiendo con la muerte de Mao Zedong. Sera sobre todo a partir
de la difusiéon de la Teotia de los Tres Mundos y la ruptura sino-

1

albanesa ' cuando el PCE (m-l) se decantara definitivamente por

119 Tras la muerte de Mao y el progresivo abandono del aislamiento por parte de
China. la separacion entre el gobierno chino y albanés se hizo cada vez mas palpable.
Las nuevas politicas de apertura econémica llevadas a cabo por Deng Xiaoping
acabaron por romper las relaciones entre ambos paises y Enver Hoxha acusa al
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Albania (Vanguardia Obrera, Mayo 1977, p.2), al mismo tiempo que
dirige sus ataques hacia la Republica Popular China y el nuevo partido
oficial, la ORT.

Otros partidos, como el PCE (r), también realizan criticas a China,
sobre todo a finales de la década de 1970. Sin embargo, la posicién
que toma el PCE (m-l) pasa, como indica el titulo de este apartado, de
la oficialidad a la sinofobia. De entre todos los partidos marxistas-
leninistas este comportamiento es exclusivo del PCE (m-I).

En el folleto Dibujos de Vangnardia obrera sobre la situacion internacional™
se recogen, tal y como se indica en el propio titulo, una serie de vifietas
publicadas en el 6rgano principal del PCE (m-l) al respecto de los
diferentes asuntos de la actualidad internacional durante los afios 1978
y 1979. Los dibujos, realizados bajo la firma de “Marcial” son una
critica satirica a la Republica Popular China y, a través de ella, a la
ORT. En realidad, en ocasiones es dificil de saber si la critica va
dirigida a China o a la ORT. En este caso, como lo que interesa
analizar en este estudio es la imagen de China para los partidos
marxistas-leninistas, en ella se pondra el foco.

Los dibujos "' critican a la ORT aplicando a China prejuicios
orientalizantes y ligeramente racistas, que se unen a la categorfa de
“maofstas” en el sentido peyorativo que se ha explicado anteriormente
(Mao y sus teorfas en un sentido religioso, de veneracion al lider sobre

todas las cosas, etc.).

gobierno chino de “contrarrevolucionario” a la vez que ataca a la teorfa elaborada
pot Mao, pero difundida por Deng de los Tres Mundos.

120 PCE (m-I) (1980), Dibujos de Vanguardia obrera sobre la situacién internacional,
121 Todas las vifietas de este folleto con relacién a China se encuentran en el anexo
debidamente indexadas: Anexo B. Dibujos de Vanguardia Obrera sobre la situacion
internacional, pp.382-388
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Entre estas trece imagenes seleccionadas se encuentra la figura de Mao
representado como Buda sobre un recio pedestal en el que se lee
“Pensamiento Maotsetung” mientras a su lado estd José Sanroma, lider
de la ORT, turiferario (Vanguardia Obrera, n® 254)'*. El tema
religioso es reiterativo, y en otra vifieta en la que se muestra a Mao
como un idolo en procesién llevado entre Hua Guo Feng y Sanroma,
mientras Deng Xiaoping va al paso. El pie de la vifieta recoge un
texto:
“Semana Santa” en Pekin. Ahora que los jesuitas han abierto
sus universidades en China, ¢se pondra de nuevo la sotana el
Sr. San-Roma? Ahora que en China se imparte, libremente
apoyada por el gobierno, educacién religiosa, ¢utilizaran los
preclaros lideres de la ORT-PTE el catecismo en sus reuniones
publicas, o seguiran utilizandolo a escondidas, como hasta
ahora? ... Aunque es posible que estos maoistas de primera
respondan que, opio por opio, lo mismo les da el “porro” que
la religién... que de ambos gastan. (Vanguardia Obrera, Abril
1979)

En otra de ellas se puede ver a José Sanroma, preparado para
comulgar una hostia sagrada en la que se lee: “pensamiento Mao Tse-
tung” y afiaden: Del “catecismo del moderno oportunista™ “El que
comulga con el Pensamiento Mao-Tsetung ya no necesita el
Marxismo-Leninismo...” (Vanguardia Obrera, Octubre 1978).

Para no alargar el tema en exceso, otras de las vifietas muestran a Mao

jugando al ping-pong con el mundo mientras Deng Xiaoping se

122 Las referencias de estas vifietas se citan igual que aparecen en el folleto. En
algunas ocasiones estan mas completas que en otras.
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“emborracha” con Coca-Cola, o el uso en varias de ellas de atuendos
de mandarin y sombrero #dn /i, sombrero coénico mas caracteristico de
Vietnam (aunque no exclusivo) y usados comunmente por los
campesinos que trabajan los arrozales.

No se puede decir que estas vifietas satiricas sean en extremo de mal
gusto. Sin embargo, el recorrido que hace el PCE (m-I) de una
percepcion a otra de China es interesante. Durante el tiempo en el que
conservan esa oficialidad y aun cuando Mao sigue con vida en ningun
momento se recurren a prejuicios sobre China o el pueblo chino, ni
aun bien intencionados. En cambio, en el momento en el que se
rompen estas relaciones, el PCE (m-l) se radicaliza y tienen la
oportunidad de arremeter contra la Republica Popular China, lo
primero que sale a la superficie algunos de los tépicos tradicionales y
los prejuicios, como el mandarinato o el budismo.

En general, se puede decir que la imagen de China que transmite este
partido se ve muy influenciada por el papel que juega en un periodo
muy temprano y su relaciéon con China. De este modo, en el momento
en el que esta relacion se corta el PCE (m-l) busca un sustituto
alternativo, Albania, que le permite mantener su ideario tras la muerte

de Mao.

PCE (i): flexcibilidad marxista-leninista

El PCE (i) se caracteriza por ser, de entre estos partidos, el mas
auténticamente marxista-leninista sin pretender encontrar en Mao
Zedong y en la experiencia mas que ciertos puntos en comuin. A pesar
de considerarse a si mismos un partido marxista-leninista, nunca se
consideraron a si mismos un partido “maoista” (Roca, 1994, p.54;

Laiz, 1995, p. XLV, entrevista a Joaquin Aramburu). Su acercamiento
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a la Republica Popular China esta determinado por la situacion interna
del PSUC y los procesos de escision en el seno del PCE, asi como por
el panorama internacional y la ruptura sino-soviética, que ofrece una
oportunidad excepcional para conformarse como una alternativa al
PSUC, primero en Cataluna y después en gran parte del estado
espafiol.

Esta escasa fijacion por el maoismo y por la Republica Popular China
les lleva a no buscar ansiosamente el reconocimiento oficial y obtener
asi un mayor margen de maniobra para adaptarse a la realidad
espanola. Hasta el punto de que en el afio 1979, ya legalizado y tras su
fusion con la ORT, el PT (Partido de los Trabajadores) se convierte en
el mayor partido extraparlamentario.

A pesar de esta distancia respecto a China, ain conservan cierto apego
por la Revolucién Cultural y otros factores que complementan su
ideologfa. No faltan en sus revistas cartas dirigidas al PCCh (Mundo
Obrero Rojo, Marzo-Abril 1969, p. 12-15), celebracién del aniversario
de la fundacién de la Republica Popular China (Mundo Obrero Rojo,
Octubre, 1969, portada) o articulos de Pekin Informa (Mundo Obrero
Rojo, Octubre 1972, p. 15).

Sin embargo, el ya escaso interés por China se agota a partir del
congreso constitutivo del partido en 1973. Practicamente dejan de
mencionar a China en Mundo Obrero Rojo. Incluso en el érgano de las
juventudes (Joven Guardia Roja de Espafna, JGRE), a pesar de
conservar un nombre con reminiscencias a la Revolucion Cultural
China no hay apenas rastro de la presencia de China en su ideologfa.
En 1976 Eladio Garcia Castro y Nazario Aguado viajan a China,
oportunidad en la que los delegados del PCCh exigen el apoyo del
PTE a la entrada de Espafia en la OTAN para presionar a la URSS.
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Ante estas reclamaciones el PTE termina finalmente por dejar atras
sus fragiles vinculos con China. (Martin Ramos, 2011, p.330)

Como se ha descrito anteriormente, sin un referente claro a nivel
internacional, el partido queda desprovisto de modelos externos, lo
cual le perjudica sélo en parte, ya que este margen ideoldgico les
permite adaptarse a las complejas coyunturas democraticas de la
politica espafiola de finales de la década de 1970. A pesar de ello
desaparecen en 1980 tras la fusién con la ORT un afio antes. Segun
Martin Ramos (2011, p.314) el PTE no entendi6 el maoismo, y la débil
estructura teérica del partido asi como la critica al revisionismo como

un modismo, le acabé pasando factura.

OCE-BR: imaginario ecléctico

A pesar de tener un origen temprano (1969) la apariciéon de China en
las fuentes del partido es especialmente tardia. No sera hasta el inicio
de 1976 cuando comiencen a publicar noticias relacionadas con la
Republica Popular.

Durante el periodo entre 1969 y 1976, no existe una obsesién con
Mao como encontramos en las revistas de otros partidos. Los parrafos
con citas completas o textos del PCCh son escasos y cuando aparecen
no conforman un apartado completo dedicado a ello sino que estan
dentro de un texto de produccién propia. La carencia de articulos y de
una seccion especializada muestra el aparente poco interés por los
asuntos internacionales. Sera a partir de 1975 cuando comiencen a
tratar asuntos de Chile, luchas obreras en Francia, Portugal, el
conflicto en el Sahara Occidental, Vietnam, etc.

Sin embargo, a partir de 1976 este panorama cambia radicalmente. A

pesar de que las referencias a China no aparecen de forma tan
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sistematica como en otros partidos, el cambio respecto a los siete
afios anteriores es notable, incrementandose en el transcurso de la
segunda mitad de la década, y encontraindose el mayor volumen de
referencias durante 1978 y 1979. Al contrario que otros partidos, no se
presta un excesivo interés a la Revolucion Cultural China, a excepcion
de algin articulo en sus inicios (Bandera Roja (OCE-BR), n° 5,
Septiembre 1969, p5-9). Tras la muerte de Mao, cuando otros partidos
van reduciendo paulatinamente su interés por China e incluso critican
las nuevas politicas de PCCh, la OCE-BR aumenta la presencia de
China en su revista.

La diferencia con otros partidos, aparte de esta asimetria, es que los
articulos que aparecen son extensos y de produccién propia. Ademas,
los articulos extraidos directamente de Pekn Informa o China Reconstruye
son escasos (Bandera Roja (OCE-BR), n® 110, 16-23 Octubre, 1978,
p.12'%).

OCE-BR se pone del lado de China en el conflicto contra Vietnam,
postura que aparte de la ORT pocos partidos adoptan (Bandera Roja
(OCE-BR), n° 116, 11-18 Diciembre 1978, p.12).

En términos generales, la recepciéon de China en la organizacién es
positiva, y aunque los militantes no se obsesionan con la revolucion
china salen en su defensa sin necesidad de que China juegue un papel
central en la ideologifa del partido. Su eclecticismo ideoldgico, tipico de
los grupos de izquierda surgidos a partir de Mayo de 1968 (Pala, 2011,
p-2) deja al maoismo como un referente paralelo a otras influencias

como Althusser y Nicos Poulantzas.

123 Se trata de una serie publicada en tres partes sobre la politica de “Las Cuatro
Modernizaciones”
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MCE: interés temprano, poco duradero

Como ya se ha descrito anteriormente, al contrario que la mayorfa de
los grupos que surgen como escision o divergencia del PCE o el
PSUC, Movimiento Comunista nace en 1966 a partir de una de las
disidencias de ETA (ETA-Berri).

De este modo, la Republica Popular China y Mao para los militantes
del MCE no son sélo elementos diferenciadores respecto a los grandes
partidos tradicionales ni son solo los nuevos garantes del marxismo-
leninismo, sino que se acercan a Mao de una manera particular, menos
politica y mas ideolégica, poniendo las palabras de Mao en relacion
con el desarrollo del militante a nivel individual.

A nivel de periodificacién, el 6rgano del MCE destaca por un
acercamiento a la Republica Popular China muy intenso durante la
primera mitad de la década de 1970, que desaparece casi en su

totalidad a partir de la muerte de Mao.

Estabamos ciegos con Lenin, luego estabamos ciegos con Mao
Zedong y en menos de un aflo, en menos de un aflo,
practicamente prescindimos de Mao Zedong. Y el grupo no
s6lo no se debilité sino que siguié siendo el mismo. (Laiz,

1994, CLXXXIX, entrevista a Eugenio Del Rio)

El grueso de los textos que aparecen no son de produccién propia
sino que se tratan de citas y discursos de Mao (Servir al Pueblo, n° 4,
Mayo 1972, p.5) especialmente numerosos, felicitaciones tras los
congresos del PCCh y aniversarios (Servir al Pueblo, n® 33, Noviembre
1974, portada, pp.7-10.5), textos de China Reconstruye, mensajes de

condolencias (terremoto de Tangshan, muerte de Zhou Enlai y Mao).
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En la entrevista (Laiz, 1994, CLXXIII) que Consuelo Laiz realiza a
Eugenio del Rio, lider de MCE desde su fundacion, se puede extraer
una construccién de la imagen de Mao y de la influencia de la
Republica Popular China mas profunda de la que se puede
desengranar de la revista del partido. Para no alargar el tema solo se
citaran algunos de los parrafos esenciales.

La influencia de Mao durante este periodo mas intenso afecta
vigorosamente a la ideologia de los militantes, siendo primordial por
delante de Lenin, pero sobre todo por delante de Marx (Laiz, 1994,
CXCII). Sin embargo, el Mao que se toma es una construccion
interesada, adecuada para las exigencias del partido y sus expectativas,
para mas tarde abandonar su figura y su influencia. Todo esto puede
verse a partir de algunos parrafos seleccionados de la entrevista (Laiz,

1994, pp. CXCII-CXCIII):

¢Por qué Mao Zedong encaja tan bien con nuestra incipiente
personalidad subterranea y real? y ¢cudl es nuestro Mao
Zedongy, [...] Mao Zedong propone algo que esta en nuestra
idea desde el comienzo, que es la transformacién de las
personas, a través de la accion ideologica. Ese es nuestro Mao
Zedong, nuestro Mao Zedong que nos montamos, que
metabolizamos a nuestro gusto [...] [pero] el que entra mas
dentro es ese, el que llama a la autotransformacién como algo
que pueden hacer los seres humanos, merced a una tension
ideoldgica.

[...] Hay una especie de demanda en esa direccién, se produce
un encuentro entre ese Mao un poquito ficticio, parcelado y tal

y nuestra, la pequena idiosincrasia que se ha estado
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construyendo. Eso es y bueno y esto tiene importancia, porque

ese Mao solo entra en el MCE, no en otros grupos maoistas

Se trata, como aqui describe Eugenio Del Rio, de un Mao moral que
va mas alla de la ideologia revolucionaria. Representa la imagen de un
lider que pone la fuerza del hombre en la vanguardia transformadora y
como elemento principal de una ideologfa. Para ello, en el MCE no
reniegan de la Revolucién Cultural, pero si le dan un sentido mas
abstracto y humanista, menos politico y por supuesto menos critico,
dejandose llevar por la cresta de la ola en su climax, al mismo tiempo
que dejaban en segundo plano las lecturas de Lenin y olvidaban las de
Marx.

La construccion de este “Mao” liberador va acompafiada de un cuerpo
de creencias en muchos casos mas cercanas al catolicismo que al
comunismo, pero en realidad comparten algunos componentes de
moral cristiana. Ia sustitucion del “hombre colectivo” frente al
“hombre individual” como centro de la moral; la solidaridad frente al

egoismo personal:

[...] Tiene mas bien esa funcién de estimulo, de llamamiento a
la transformacién personal, a no aceptar los limites, a luchar
contra uno mismo, a regirse por valores y no por intereses
individuales. O sea, ese es el Mao que cae sobre nosotros
como, vamos a decir como si lo hubiéramos encargado. (Laiz,

1994, pp. CXCII-CXCIII)
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La extraccion que hace de esto el propio Eugenio Del Rio también da
una idea del proceso de construccién, no solo de Mao, sino del pueblo

chino y de la Republica Popular China:

Es algo que no existe en la tradicion socialista europea, |...] esa
fe en la capacidad de autotransformacién, creo que tiene mas
que ver con el taoismo, con el pensamiento oriental, con el
sentido colectivo que también tiene que ver con la sociedad

tradicional en China. (Laiz, 1994, p. CXCIII)

Del Rio otorga de manera inconsciente unas particularidades morales
al maofsmo aparentemente por encima de la teorfa marxista y la
leninista. Esta moralidad superior estda vinculada a una orientalidad
clasica con una fuerte influencia filosofico-religiosa, que es la que
ayuda al pueblo chino a tener una responsabilidad y una moral
colectiva frente a una “tradicion socialista europea” mas individualista.
Las similitudes entre este acercamiento a China y el que lleva a cabo la
ORT son similares. Sin embargo, la diferencia en la periodicidad y el
hecho de que la ORT alcance el reconocimiento por parte de la
Republica Popular China, le concede ciertos matices.

En conclusioén, si por algo destaca la percepcion de China en el MCE
es por su caracter intenso pero breve en el tiempo (1970-1974). China
y su revolucién aparecen como un referente politico, pero es Mao y la
construccion de este lo que determinan principalmente la imagen de
China en el partido. La aparente facilidad con la que Mao y China
pierden atractivo para ellos a partir de 1974 sefiala la fragilidad
ideoldgica que el maofsmo aporta para cimentar el MCE, asi como la

influencia de las coyunturas politicas en Espafia.
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PCE (r): el maoismo oficioso

La OMLE, futuro PCE (1), surge en Bélgica de la mano de exiliados
espanoles en Bélgica y en Suiza, como una escisién del PCE. Tras el
descontento con las dinamicas de “coexistencia pacifica” de la URSS,
asi como la “conciliacién nacional” del PCE en Espafia, ]a OMLE
busca, al igual que otros partidos, opciones politicas alejadas de estos
canales tradicionales. Este inicio en el extranjero no es casual ya que
las teorfas maoistas comienzan por ser mas influyentes entre los
exiliados espafioles para luego irse trasladando paulatinamente a los
militantes en el interior. (Gémez Parra, 1991)

La relacion de este grupo con China es bastante paraddjica. El grupo
tiene un fuerte anhelo por ser reconocido por el PCCh y en su
esfuerzo por conseguirlo se convierte en un partido oficioso,
comportandose como si tuviera el reconocimiento de la Republica
Popular China sin tenetlo. Es cierto, que el PCCh conocia de la
existencia del PCE (1) ya que durante un tiempo recibe cierta ayuda
econémica desde la embajada de China en Paris (Laiz, 1995, p.85;
Moa, p.48)), aunque sobre todo se trataba de propaganda. Sin
embargo, nunca llegan a alcanzar el esperado reconocimiento, ya que
cuando el PCE (m-I) pierde tal categoria sera la ORT quien tomara el
relevo en 1974. El conocido periodista conservador Pio Moa, antiguo
militante y dirigente del PCE (r) afirma que habia un ansia por ser una
entidad oficial a los ojos de la Republica Popular China, mas que

recibir dinero o propaganda. Asi, explica su afecto por Mao:
“Del partido chino, de sus tesis contra el revisionismo, de su

revolucién cultural, flufa la savia ideolégica que nos daba vida.

Sentfamos carifio y admiracién sinceros por el grandioso
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partido y su dirigente Mao: cuando me enteré del fallecimiento

de este [...] no pude evitar que se me saltaran las lagrimas.

(Moa, 2002, p.157).

A pesar de ser un testimonio personal es posible que este sentimiento
se extendiera a la mayoria de los militantes. Cuando Mao muere,
desaparece con ¢él la figura del lider revolucionario de una generacion,
una figura divina no sélo en China, sino que su influencia alcanza a los
grupos de la izquierda radical de los paises europeos. El lider aunaba
épica y pragmatismo, y al mismo tiempo se elevaba como el
conocedor definitivo de la realidad china (Moa, 2002, p.237-239)
Examinando las fuentes primarias, la revista Bandera Roja (PCE (r))
comienza en sus primeros numeros usando en la cabecera las efigies
de Marx, Engels, Lenin, Stalin y Mao, siendo el unico partido de todos
los marxistas-leninistas que lo hace (Bandera Roja (PCE (r), n® 5,
Enero — Febrero 1970, portada)'®. Por lo demas, las noticias que se
pueden encontrar son similares a las que publica PCE (m-l) durante el
mismo periodo: felicitaciones, mensajes de condolencias, textos y
documentos politicos, declaraciones del PCCh y desde luego
numerosos articulos de Pekin Informa, rasgos tipicos de un emisor de
informacién oficial de la Republica Popular China.

A pesar de haber apoyado el relevo de Hua Guofeng y el juicio contra
la Banda de los Cuatro, esta busqueda de reconocimiento dura hasta
1978 (Gémez Parra, 1991, p.173), momento en el que la violencia de
los GRAPO alcazaba su punto maximo, y en el que China deja claro
que no apoya ningun tipo de violencia terrorista similar. Las tesis

militaristas de Mao son uno de los elementos que atrae a este grupo

124 Anexo B, Fig.60, p.391
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hacia la 6rbita de China. El uso de la teorfa maoista de la guerra
popular es el legitimador ideolégico para el desarrollo y la actividad de
los GRAPO. De esta manera, al rechazar Hua Guofeng este tipo de
violencia el partido pierde todo interés en la Republica Popular China.
No soélo eso, sino también el reconocimiento de China por EEUU, el
viaje de Carrillo a Pekin, relaciones entre la ORT y el PCCh, asi como
el apoyo de Pekin a Pinochet debilitaron la imagen revolucionaria de
China para el PCE (r). Sin embargo, siguen manteniendo el
“pensamiento maotsetung” como parte de su ideologfa, desvinculado
totalmente a la revolucién china. (Gémez Parra, 1991, p.173)

Se ha considerado conveniente citar la figura del “Camarada Arenas”,
Manuel Pérez Martinez, carismatico lider del PCE (1) y
extremadamente influyente en el partido. Gémez Parra (1991, p.137)
afirma que este tenfa una auténtica obsesiéon con la Revolucion
Cultural. Sin embargo, no se entrara a analizar las percepciones
individuales ni sus ideologfas.

En general la imagen de China en este partido estda fuertemente
influenciada por la busqueda constante de reconocimiento oficial del
partido. El hecho de no conseguirlo no hace cambiar al PCE (r) de
estrategia. En cambio seran sus discrepancias con el PCCh respecto al
uso de la violencia, asi como la politica internacional China lo hace que
el partido se distancie y pierda interés en la Republica Popular China,

en un paulatino beneficio de la URSS.

ORT: la comunion del maoismo
Finalmente, la ORT es la tltima de las organizaciones en aparecer. La
caracteristica que podria diferenciarla del resto de organizaciones es su

vinculaciéon a los movimientos catélicos antifranquistas. La ORT se
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origina a partir del sindicato AST (Acciéon Sindical de Trabajadores)
del cual fueron expulsados aquellos que estaban en contra de la
radicalizacion del sindicato y su deriva hacia el maoismo.

En este movimiento el prestigio del lider, José Sanroma "camarada
Intxausti", también es extraordinario y desde el su nacimiento se
mantendra a la cabeza de la organizacion (Roca, 1993, p.53; Wilhelmi,
2016, p.96). El maoismo en la ORT tiene ciertas similitudes con MCE
con algunos matices derivados de la influencia siempre presente del
catolicismo. Ademas de aunar fuerzas contra el individualismo y el
egoismo material, el maofsmo se muestra como la filosofia para la
creaciéon de un hombre nuevo, y la ideologia que impulsa la unién
entre clases sociales y la resolucion pacifica de las contradicciones
entre ellas. (Laiz, 1995, pp.291-292)

En cuanto a la imagen de China en sus fuentes se ve determinada por
la ruptura de las relaciones entre el PCCh y el PCE (m-I) en 1974, y el
relevo por parte de la ORT en esta posicion. Las referencias a China
clasicas en todas estas publicaciones, mensajes de felicitacion, citas y
discursos de Mao, etc., se repiten hasta 1974 (En Lucha, Abril 1972,
p-10; Septiembre 1972, p13; Agosto 1973, pp.15-16; Octubre 1973,
p.14). A partir de ese momento, sin embargo, aumentan
exponencialmente la aparicién de articulos de todo tipo, normalmente
recogidos de Pekin Informa y China Reconstruye en su gran mayoria.
Hasta tal punto es asi que en algunos casos no se trata de una simple
reproduccion directa de articulos de Pekin Informa en sino de

5

fotocopias de la pagina para publicarla idéntica en su revista'®.

125 Un ejemplo: El articulo “De esclavos asalatiados a duefios de la planta” (En
Lucha, n° 9, Julio 1974, p.14), es exactamente el mismo que el articulo “From Wage-
Slaves to Masters Of the Plant” (Peking Review, n® 18, 3 Mayo 1974 p.16) Se recurre a
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Tras la muerte de Mao Zedong, el partido se mantiene leal a Hua
Guofeng y ataca sistematicamente a la Banda de los Cuatro tras el
juicio, como hacen el resto de grupos. Sin embargo, siguen del lado de
China tanto en la defensa de la Teorfa de los Tres Mundos (En Lucha,
n® 174, 1977, p.15) como en el enfrentamiento con Vietnam (En
Lucha, n® 186, 23-1 Marzo 1978, p.4), y la politica de las “Cuatro
Modernizaciones” (En Lucha, n° 230, 28-3 Enero 1979, p.14);
posiciones atacadas por otros partidos marxistas leninistas, como el
PCE ().

Sin embargo, hay tres elementos particulares que destacan por encima
de las noticias oficiales y que son exclusivos de la publicaciéon En
Lucha de la ORT: a) el viaje de una delegaciéon de la ORT a la
Republica Popular China, incluido José Sanroma, b) la formacién de la
Asociacion de Amistad con el Pueblo Chino “Primero de Octubre de
1949” y ¢) la visita oficial de los Reyes de Espafia a China.

La delegaciéon de la ORT realiza su viaje a China el 20 de Octubre de
1977 y dura 25 dfas. Estaba compuesta por José Sanroma, Amancio
Cabrero, Manuel Guedan, Juan Ceada y Paquita Sauquillo. En la
revista se hacen eco del viaje siempre que tienen oportunidad *’,
convirtiéndolo como se vera mas adelante en una herramienta
legitimadora. Mas tarde (1978), una delegacion de las juventudes del
partido viajara también a China, pero con mucho menos impacto (En
Lucha, n° 204, Julio 1978, p.5). Principalmente el viaje realizado por la
delegacion de la ORT no disté mucho de los realizados por visitantes

que no pertenecian a delegaciones politicas, a excepciéon de los

la version en inglés a falta de la version en castellano del numero indicado. Ver en el
Anexo C, Fig. 62y 63, p.392

126 En Lucha: n° 170, 1977, portada; n° 173, 24-30 Noviembre 1977, pp.7-10; n® 179,
1978, p.15; n® 170, 1977, portada
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encuentros con miembros del Comité Central. Por lo demais,
realizaron visitas a fabricas, comunas y lugares historicos clasicos, asi
como al recién inaugurado mausoleo donde reposaban los restos de
Mao Zedong, en la plaza de Tian’anmen.

De manera general describen su visita como positiva y util “no sélo
[...] para estrechar lazos entre el PCCh y la ORT sino también para
ampliar y hacer mas evidentes la amistad entre los pueblos de China y
de Espafia”. (En Lucha, n® 173, 24-30 Noviembre 1977, p.7). Sin
embargo, si no fuera porque cuenta el viaje en primera persona, podria
tratarse de un articulo oficial de Pekin Informa, con frases meramente

descriptivas, con alguna excepcion:

Para un comunista, para cualquier trabajador que conozca la
vida de Mao Tsetung, encontrarse alli [en el mausoleo] es algo
emocionante. Yo no pude contener las lagrimas. [...]
Estabamos ante los restos mortales del mas grande comunista
de nuestros tiempos. (En Lucha, n® 173, 24-30 Noviembre

1977, p.8)

Por lo demas todo son descripciones de fabricas, de un campo
petrolifero, de diferentes lugares histéricos asi como breves resimenes
de las conversaciones mantenidas con Keng Piao, miembro del
Comité Central, de caracter estrictamente protocolario.

De este modo, su visita se convierte en un acto de protocolo oficial,
sin que la delegacién extraiga conclusiones que dejen una impronta en
la imagen del pais que los militantes del partido no tuvieran ya antes de

viajar a China: el constructo se mantiene sobre realidades aparentes.
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El siguiente foco de informacién recae en la creacion de la
“Asociacion para la Amistad con el Pueblo Chino “1° de Octubre de
1949”. La organizacién, nace con el objetivo del “mutuo
conocimiento” y “superar el vacio histérico que ha existido en las
relaciones entre los dos pueblos”.

El hecho mismo de la creacién de una asociaciéon de amistad con
China muestra un interés latente por parte de la sociedad espafiola en
el pais asiatico. Sin embargo, y a pesar de que se muestra a s{ misma
abierta a “todos los sectores [...] con independencia de su ideologia
politica o confesionalidad religiosa que sean amigos de China” (En
Lucha, n° 186, 23-1 Marzo 1978, p.16) lo cierto es que no esconde su
defensa de las proclamas oficiales del Partido Comunista de China
como la lucha contra la URSS y EE.UU,, la defensa de la teorfa de los
Tres Mundos (En Lucha, n® 189, 16-22 Marzo 1978, p.5) o la
promocién de las revistas oficiales del PCCh, Pekin Informa y China
Reconstruye, suscripcion incluida con la cuota de socio de 200 pesetas.

A partir de esta asociacion, Manuel Gueda Menéndez, militante de la
ORT y miembro de la asociaciéon, y Jesis Marfa San Martin Asiain,
promocionan su pequefio libro Con China socialista (1976) en el que
narran la visita que realizan junto a la delegaciéon de la ORT pero a
modo individual. Asi mismo, miembros de la asociacion realizan un
viaje a China que aparece como noticia en la publicacién del partido.
Sin embargo, se puede afirmar que la visita verdaderamente sigue un
itinerario mas cultural, y que en la entrevista que se realiza al
presidente de la asociacion hace hincapié en los intercambios
culturales mas que los aspectos politicos de la visita (En Lucha, n® 222,

2-8 Noviembre 1978, p.8-9).
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En términos leninistas se podria denominar a esta asociacion como
“frente de masas” cultural de la ORT, con la tarea de atraer a
elementos no excesivamente politizados a través del interés en China.
Finalmente, del 16 al 22 de Junio de 1978 los Reyes de Espafia, Don
Juan Carlos y Dofa Soffa realizan su visita oficial a la Republica
Popular China. Ningun otro partido marxista-leninista recoge este
hecho en sus publicaciones ya fuera por haber perdido el interés en
China a esas alturas o bien porque se percibe como un acontecimiento
que va tanto en detrimento de la Republica Popular China como a
favor de la nueva monarquia. Lo excepcional en el caso de la ORT es
la buena acogida que tiene la visita de los Reyes a China en las dos
direcciones.

Para la ORT la visita de los Reyes es una oportunidad para que, tantos
Sus Majestades como la sociedad espafiola a través de ellos, conozcan
la realidad china y los beneficios que la construccién del socialismo
han llevado a China. Ademas, el acercamiento entre los pueblos
fortalece, para la ORT, la lucha contras las fuerzas hegemonicas, los
EE.UU. y la URSS: “Que Juan Carlos haya decidido realizar la visita a
China lo consideramos el hecho mas notable y positivo de toda su
politica exterior.” (En Lucha, n® 202, 22-28 Junio 1978, p.7). Aun asf,
también comprenden y tratan de poner en su contexto la situacion:
“Ni Juan Carlos [...] esta mostrando que apoye a los comunistas y
simpatice con su causa, ni los dirigentes comunistas chinos apoyan el
capitalismo actualmente existente en HEspafia cuando reciben
efusivamente a Juan Carlos.” (En Lucha, n® 203, 22-28 Junio 1978,
p.8).

Sin embargo, la visita del monarca en calidad de Jefe de Estado esta

mas determinada por la politica exterior espafiola ante el necesario
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lavado de imagen de una Espafia en proceso de transicion democratica
de cara a los paises europeos que por un interés en la construccion del
socialismo o la lucha contra la hegemonia de los paises del “primer
mundo”.

Se podria decir que la postura que adopta la ORT en esta coyuntura
viene determinada principalmente por su papel como partido
marxista-leninista oficial del PCCh en Espana. Este factor obliga a la
organizacion a difundir una imagen de pacifismo y entendimiento por
parte de la Republica Popular China vinculada y justificada a partir del
principio leninista de “coexistencia pacifica”. De este modo la ORT
trata de hacer equilibrios politicos e ideoldgicos entre el principio de
“coexistencia pacifica”, los beneficios del conocimiento mutuo y el
acercamiento entre pueblos no hegemonicos para legitimar asi una

postura incomoda:

No hay razén para escandalizarse o para buscarle tres pies al
gato pretendiendo dar explicacioén, a nuestro juicio con mala
intencién, de que a nosotros nos parece bien todo lo que le
parece bien a China. [...] Si [...] es favorable para China, y lo
es realmente, tenemos un motivo mas para hacer esa
valoracion porque la Republica Popular de China es un pais de
dictadura del proletariado que construye el socialismo [...] y
los comunistas espafioles estamos identificados con esa

grandiosa tarea. (En Lucha, n® 204, 29-5 Julio 1978, p.5)
A pesar de estos malabares ideolégicos y del desprestigio que le

pudiera acarrear entre los sectores mas radicales de la izquierda, la

ORT consigue transmitir por primera vez una imagen nueva de China
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a un sector limitado pero que ira paulatinamente calando también a
través de otros medios en la sociedad espafiola no politizada.

De este modo la ORT juega un papel diferenciado respecto a los otros
partidos en cuanto a la imagen de China se refiere. Mientras que
durante la primera etapa (hasta 1974) se comporta como la mayoria de
los partidos a la hora de representar a China en sus documentos, en la
segunda etapa (1974-1979) se convierte en un baluarte de la defensa de
la Republica Popular China. El delicado periodo para la imagen de
China que sigue tras la muerte de Mao es superado por la ORT
mediante su fidelidad al PCCh. Si bien, como bien indica Wilhelmi
(2014, p. 48), el maoismo no constituye un elemento decisivo en el
trabajo cotidiano del partido y es un “referente ideoldgico lejano”, lo
cierto es que China juega un papel de prestigio y de legitimacion sobre
todo en el ambito internacional, no como modelo de aspiraciéon sino

de inspiracion.

[...] por otra parte Mao, pues es un tfo muy simpatico y a la hora
de leerlo, bastante mas claro que Lenin y bueno y que te puedes
identificar mucho con toda una filosoffa de la vida, etc., etc., y para
de contar. Para de contar. (Entrevista a Juan Garde, Consuelo

Laiz, 1994, p. CLII)

De la misma manera, la ORT trata de conjugar una China postmaoista
en proceso de transformacién, poco atractiva para la izquierda radical,
con una ideologfa revolucionaria que debe amoldarse a una nueva
situacién politica y social surgida de la transicion democratica en

Espafa.
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A posteriori, José Sanroma examina en 1986 su relacién con China en
la entrevista que le realiza Consuelo ILaiz (1994, p. CCXXVII),
enfatizando reiteradamente la influencia negativa que supuso para la
ORT su posicion respecto a la Republica Popular China y al Partido

Comunista Chino.

c) Sinofilia y sinofobia en el maoismo espanol

Tras haber examinado las caracteristicas especificas de cada partido en
relacion con la imagen y representacion de China, se llevara a cabo a
continuacién un andlisis mas global de todas las organizaciones. El
objetivo es inspeccionar como se desarrollaron posturas mas o menos
favorables a China, cuales eran los mecanismos utilizados para
mostrarlas y qué papel jugaban los topicos asociados a China en ellas.
Todas las organizaciones en uno u otro momento de su desarrollo
muestran una atracciéon activa por China que ira evolucionando en la
mayoria de los casos hacia una atracciéon “pasiva”, que finalmente
desembocara en una pérdida general del interés. Sélo en casos
puntuales esta atraccion se transformara en sinofobia.

De la misma manera que estar en contra del Partido Comunista de
China no convertia necesariamente a alguien en sin6fobo, los
diferentes grados de lealtad no convierten a estos partidos en sinéfilos,
a pesar de que la prensa tradicional, e incluso la historiografia, se
empefiara en denominarlos “pro-chinos” (Vanguardia Obrera, n° 13,
Abril 1966, pp.3-4). Aunque pueden no coincidir totalmente con el
concepto de “sinofilia” cultural, estos partidos adoptan ciertas
posturas respecto a China que sin embargo se las puede calificar de

sinofilas. Su sentido estarfa mas cercano al término “germanéfilo” o

323



“francofilo” en el contexto de la Primera Guerra Mundial,
naturalmente salvando todas las distancias.

Se trata de una fiia en la que juegan un papel determinante variables
externas al propio pafs de origen; en este caso, China. La ruptura sino-
soviética, la invasién de Praga, la burocratizaciéon de la URSS, etc., no
solo catalizan una acelerada separaciéon de los sectores mas radicales
dentro del campo socialista (es decir, una decepcion politica), sino que
también producen un desengafio ideolégico y un desgaste de la moral
de parte de los antiguos simpatizantes de la URSS que va mas alla de la
politica. La URSS decepciona, como a finales de los setenta lo hara
China, pero las consecuencias no son las mismas. Los desilusionados
encuentran con mas o menos rapidez una alternativa internacional
estable que ademas mantiene la misma pugna ideoldgica con la URSS,
y que parece tener cura contra los males de esta: contra la
burocratizacién, Revoluciéon Cultural; contra el socialimperialismo
soviético, antiimperialismo y tercermundismo; contra la “coexistencia
pacifica” con los Estados Unidos, teorfa de la Guerra Popular. De esta
manera China no sélo es mas adecuada ideoldgica y politicamente,
sino que es mas atractiva en si misma: sus luchas parecen mas justas,
sus soluciones mas eficaces, su pueblo mas digno y revolucionario, y
sus gobernantes mas competentes y respetables.

Como se ha mostrado antes, muchos partidos no adoptan plenamente
en su trabajo diario los usos de la teorfa maoista, pero si se preocupan
por China y su revolucién, alaban sus estrategias y acogen su retorica.
Si se busca concienzudamente, la sinofilia de estos grupos se encuentra
en el camino entre la estricta doctrina maoista y una sinofilia cultural
basada unicamente en la literatura, el arte, la historia, la lengua, etc. En

ese punto medio las organizaciones politicas se encuentran con un pafs
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extrafio y lejano, con escasos contactos culturales (y mucho menos
politicos) con Espafia durante los dltimos dos siglos, del que en
realidad la informacién que se recibe sigue siendo insuficiente y que
ahora para ellos toma el relevo como guia de los pueblos del mundo.
Por lo cual el creciente interés por la Republica Popular China termina
traduciéndose irremediablemente por sinofilia.

Sin embargo, el desconocimiento no frena a estos partidos en su
progresivo acercamiento a China, y la fuerza del contexto de los afios
sesenta puede mas que la débil y mal interpretada informacién que
llegaba de China por diversos canales.

St algo se aprecia entre estos grupos es la ausencia total de critica o
analisis de la situacion en China, al menos inexistente hasta 1979. Esta
es la primera critica por escrito que se encuentra al analizar todas las

publicaciones de estos partidos:

Cierto es también que los dirigentes de la Republica Popular de
China siguen una errénea y peligrosa politica de frente
antisoviético[...] y que le conduce a cometer errores. Esto
nosotros lo vemos y lo criticamos, pero no nos lleva a
oscurecer aquello que representa el fruto de muchos anos de
esfuerzo y lucha tenaz. (Bandera Roja (PCE(r)), n° 84, Enero
1979, p.10).

La critica no es sélo muy tardia, sino que ademas es liviana y tiene su

justificacion. El PCE (r) continta siendo critico a lo largo de ese afio,

poniéndose del lado de Vietnam en el conflicto con China en tres
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referencias mas '’

En ninguna otra ocasiéon, en ninguna otra
publicacion.

El problema no es que apoyen al PCCh y sus politicas, ya que seria
ingenuo pensar que los partidos atacarfan a China mientras formaba
parte de su programa politico-ideolégico. El asunto se encontraba en
la observacion ciega que los militantes hacfan, no sélo de la Republica
Popular en general, sino de sus fuentes y documentos. Viajar a China a
partir de un tour organizado, y no renegar de la experiencia, tiene una
justificacion mistica y de sobrevaloraciéon de la vivencia personal e
individual que ya se ha analizado en apartados anteriores. En cambio,
la apropiacién de los textos producidos en China, y su reproduccion
sin matices en los 6rganos de los diversos partidos (asunto que se
repite en todos con la excepcion del MCE), transmite una adoracién a
los textos poco propia del materialismo cientifico.

Sin embargo, no serfa justo caer en este analisis obviando la
perspectiva histérica. Se debe tener en cuenta que el volumen de
informacién sobre China que llegaba a Espafia durante las décadas de
1960 y 1970 era muy escaso. Poder leer informacién escrita
directamente en China, obtenida de primera mano y, aparentemente
confiable era un auténtico lujo. Ademas, el hecho de constituir una
lectura perseguida y clandestina probablemente le otorgaba cierta
legitimidad subconsciente y ciertas garantfas de cara a los militantes.
Aun asi, los textos de Pekin Informa y China Reconstruye aparecen
constantemente, y su uso se convierte en un noticiario semanal del
cual extraer la “verdadera realidad” de China en contra de la prensa

burguesa, que pretendia unicamente desprestigiar la revolucion china.

127 Bandera Roja (PCE (1)): n° 87, Febrero 1979, p.8; n° 88, Marzo 1979, portada, n°
89, Marzo 1979, p.8.
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A pesar de que tampoco estaban muy alejados de la realidad, pretender
encontrar la objetividad absoluta en publicaciones escritas, publicadas
y distribuidas por el Partido Comunista de China pone el criterio de
los partidos a debate. Con todo, tratar de hallar objetividad en revistas
de propaganda politica, tanto en las chinas como las espafiolas, podria

dejar al autor de este estudio como un iluso.

d) ¢Quién es mas rojor: Sinofilia como garantfa de
legitimidad ideoldgica

Llegado a este punto, parece logico preguntarse cual es el objetivo que
mueve a los partidos a acercarse a China una vez superado el periodo
de escision y su ruptura con la URSS.

La diferenciaciéon que otorgaba establecerse como un partido marxista-
leninista duraba hasta que otro partido decidia tomar por si mismo el
marxismo-leninismo sin posibilidad alguna de llegar a la unién entre
ellos. Esto, que se ha lamado cultura de la diferencia (Roca, 1994, p.75),
describe como estos grupos enfatizan sus diferencias tratando de
alejarse unos de otros a partir de matices o diferencias ideoldgicas
banales, mas aun si cabe durante el periodo franquista, en vez de
potenciar sus semejanzas.

En el punto en el que existen seis partidos marxistas-leninistas, sin
entrar en otras escisiones menores, era necesario esforzarse en
presentarse a si mismos como el auténtico partido “marxista-
leninista”, y mostrar a todos los demds como meros farsantes
oportunistas cuando no revisionistas. En este sentido, la Republica
Popular China y obtener reconocimiento jugaban un papel

determinante. A pesar de que José Sanroma afirmara que “quien le da
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el caracter de partido marxista-leninista no es su relaciéon con el
Partido Comunista de China, sino [su] propia identidad politica” (En
Lucha, 24-30 Noviembre 1977, p.7) lo cierto es que los partidos se
esfuerzan por mostrar sus relaciones con China, y tratar de conseguir
un reconocimiento que daba una legitimidad al partido mayor que el

nimero de militantes y de activos con el que contara el partido.

1. Retorica y fraseologia: El primero es el uso de la retérica maoista. A
pesar de que, como ya se ha visto, la mayorfa de los partidos no siguen
de manera doctrinal las tesis de Mao Zedong, y menos aun en la
practica, si se apropian de expresiones, frases y conceptos que son
propios de la politica interior de China. Hay una obsesién en el uso de
la retérica que culpabiliza a alguien de los fracasos de diferentes
campanas politicas en la Republica Popular China, primero Liu Shaoqi
durante la Revolucién Cultural, luego Lin Biao y Confucio al final de
esta, y finalmente la Banda de los Cuatro una vez que muere Mao. De
la misma manera toman indiscriminadamente el nombre de Santiago
Carrillo acusandolo de revisionismo y de ser complice del
imperialismo.

No solo eso sino también las formulas tipicas para cerrar los articulos,
con odas y “larga vida” a Mao, a la Republica Popular China, al PCCh,
etc., llegando en algunas ocasiones al extremo (Bandera Roja, n°
extraordinario, Septiembre 1976, p.4), ejemplo que ya se ha mostrado
en el apartado de las caracteristicas comunes entre los partidos.
También, el uso del eslogan de Mao “Servir al Pueblo” (Vanguardia
Obrera, n°® 30, Noviembre 1967, p.3) que incluso da nombre a la
revista del MCE.
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La defensa de China a ultranza, asi como la reproducciéon de
determinados articulos provenientes de Pekin Informa y China
Reconstruye, les lleva a formular una serie de titulares y frases lapidarias
sin que les tiemble el pulso. Independientemente de que estas
afirmaciones fueran mas o menos ciertas, los partidos las usan como
muestra de fuerza de China y de su relevancia como partido espanol al
exponerlas. Algunos ejemplos: “China es un pafs sin deuda externa”
(Vanguardia Obrera, N° 71, Enero 1973, p.13) “:Se van acaso a
acobardar los chinos ante las dificultades, cuando no temen ni a la
muerte?” (Mundo Obrero Rojo, Mayo 1970, suplemento p.11), “China
y Albania han resuelto el problema del desempleo” (Gaceta Roja, n° 6,
Octubre 1975, p.7), “En China no existe el paro” (En Lucha, n® 75,
Octubre 1975, p.6)'** “La China que visita Juan Carlos: no hay paro ni
inflacién, suben los salarios [...]” (En Lucha, n® 202, 1978 p.3). Se
trata, en definitiva, de una defensa categérica de China en los ambitos
donde los pafses capitalistas son mas débiles: deuda externa,

desempleo, inflacidn, bajos salarios, etc.

2. Imagenes: De la misma manera, este acercamiento a China con la
legitimidad como objetivo requiere de la representacion del pais y su
realidad a partir de imégenes'”. Son raros, a excepcién de noticias
breves, los articulos en los que se habla de China sin poner una
imagen que ilustre con una fotografia la “realidad”. Fabricas, campos,

trabajadores, posters de propaganda, recortes de papel, etc. Sin

128 Destacar que al comparar las fechas de las referencias, las ultimas dos noticias
parecen haber sido extraidas de la misma fuente.

129 Sobre la importancia de las imagenes como documento histérico: Burke, Peter
(2001) Eyewitnessing. The Uses of Images as Historical Evidence. Cornell University Press,
Ithaca, United States
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embargo, la imagen de Mao es la que mas aparece (en referencia a
China) en las revistas. No solo cuando aparecen citas o textos
escogidos de sus obras, sino también en ocasiones cuando se habla de
China y su politica (Vanguardia Obrera, n® 61, 11-17 Abril 1976, p.14).
En cambio, a pesar de lo que pudiera parecer, unicamente la
publicacion Bandera Roja (PCE (r)) incluye la efigie de Mao en la
portada de manera regular, pero ni siquiera definitivamente'”, al igual
que la revista tedrica del PCE (1) Hacia el Socialismo. Para la
representacion de Mao se sirven de las fotografias clasicas del
presidente chino, vestimenta con el traje de chaqueta conocido en
occidente como traje de “cuello 7a0” o traje mao”'. Es precisamente
por estas representaciones del dirigente chino que se populariza en
occidente esta vestimenta (Vanguardia Roja, n® 17, Octubre 1967,
portada; Bandera Roja (OCE-BR), n° extraordinario, Septiembre 1976,
portada; Bandera Roja (PCE (1)), n® extraordinario, Septiembre 1970,
p-3; En Lucha, Abril 1972, p.10). Ademas, también aparece en
innumerables ocasiones con el uniforme de la Guardia Roja de la
Revolucién Cultural. (Servir al Pueblo, n°4, Mayo 1972, p.5; Bandera
Roja (PCE (1)), n° 30, Octubre 1976, p.7; En Lucha, n° 15, Noviembre
1974, portada).

Imagenes y fotografias de otros lideres aparecen en menos medida y
s6lo en momentos puntuales: Zhou Enlai, Lin Biao, Deng Xiaoping,
Hua Guofeng, etc. La imagen de este dltimo, asi como la de Deng
Xiaoping va determinada por la postura que toma el partido a partir de

la muerte Mao.

130 Ver Anexo B, Fig.60, p. 394
131 En china este tipo de traje de chaqueta se le conoce como “traje Zhongshan” (H

2%, Zhongshan zhuang), nombre en chino de Sun Yat-sen, primer presidente de
Republica de China quien popularizé esta vestimenta en el pafs.
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En las publicaciones no aparecen muchos mapas de China (En Lucha,
n® 202, 1978, portada; Bandera Roja (OCE-BR), n° 138 20-3
Noviembre 1979, p.9), a pesar de que constituyen un elemento
determinante para formar imaginarios geograficos (Zusman, 2013). A
pesar de ser anecdético, en una de las dos veces que se incluye (En
Lucha, n® 202, 1978, portada) se elige un mapa en el que tanto la isla
de Taiwan, la cual defienden todas las organizaciones como parte
inalienable de la Republica Popular China, como la isla de Hainan,
aparecen contradictoriamente como entidades independientes.

Esta representacion grafica de la imagen de China ayuda a potenciar
un imaginario concreto. Mao, como figura de autoridad, aparece para
remarcar su papel en la realidad china como responsable indiscutible
del desarrollo del socialismo. Las imagenes que en alguna ocasion
aparecen mostrando un Mao joven (Vanguardia Obrera, n® 157, 24-30
Octubre 1976, p.6) claman no a un advenedizo o un oportunista, sino
un hombre que ha vivido por y para la revoluciéon china, y que es el
modelo ideal del hombre nuevo revolucionario, de manera que
justifica su liderazgo y su autoridad sobre el pueblo chino. Los
trabajadores parecen siempre felices (Vanguardia Obrera, n® 29,
Octubre 1967, portada), activos y participativos. A veces en grupo,
parece que discuten afanosamente cual sera su proximo paso hacia la
construccion del socialismo (Bandera Roja (OCE-BR), n® 108, 25-8
Octubre 1978, p.11). Las fabricas limpias (Bandera Roja (OCE-BR), n°
112, 6-13 Noviembre 1978, p.12), los campos con opulentas cosechas
(Servir al Pueblo, n° 25 Marzo 1974, p.8, En Lucha, n° 178, 197, p.15),
los estudiantes esforzados (En Lucha, n® 180, 1978, p.2) y soldados
preparados (Bandera Roja (OCE-BR), n°® 40, Abril 1976, p.7). La

Republica Popular China y su pueblo se mostraban asi como una
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sociedad avanzada y dispuesta, que nada tenfa que envidiar a los pafses
europeos.

Ninguna imagen trae a la mente del lector nociones de orientalismo.
No se escenifica la realidad china a partir de premisas de tradicionales
sino a través de la retérica y el simbolismo del “realismo socialista”.
Sélo ciertas imagenes son de contenido revolucionario pero se

muestran en un soporte tradicional, como los recortes de papel (FJ4%

Jidnzhi )'** (Venceremos, n° 6, Septiembre 1977, p.5).

3. Citas y textos de Mao: Ademas del uso de una retérica maofsta,
como se acaba de ver, destaca de manera especial la reproduccion
reiterada de citas de Mao, es decir, parrafos o frases extraidas de los

textos o de discursos de Mao con una ensefilanza concreta. El ejemplo
mas claro de esto son las Citas del Presidente Mao Zedong (%Eﬁrrf TEoR,

Mo Zhixi Yii/iy comiunmente conocido como “el libro rojo de Mao”.
A partir de esta obra, pero también de diversos discursos recogidos en
el Renmin Ribao (NI HHR, Diario del Pueblo) o en el Honggi (ZLJ,
Hoinggz, Bandera Roja), traducidos y publicados en Pekin Informa y
China Reconstruye, se extrafan citas del lider chino con un contenido
pedagdgico en diferentes areas de interés para el proceso
revolucionario y la construccion del socialismo.

En las publicaciones de estos partidos el uso de estas citas
proporciona una base tedrica segura sobre la que trabajar, o bien sobre
la cual establecer un argumento. Sin embargo, la imagen que estos

textos dan estd mas cercana al catecismo que a una obra de teoria

132 Jianghi hace referencia a una tradicion artistica china que consiste en el recorte de
papel creando diversas figuras decorativas principalmente de color rojo.
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marxista. Sin tratar de banalizar los textos y la obra de Mao Zedong, se
examinara la manera en la que estos partidos hacen uso de las citas y la
manera en las que se presentan. A pesar de que otros lideres y tedricos
del marxismo también son citados (Marx, Lenin, Stalin), rara vez se
realizan el tipo de recopilaciones que se hacen con las citas de Mao,
editandolas en una sola pagina, bajo un mismo tema (Vanguardia
Obrera, n° 30, Noviembre 1967, p.0), y con una foto del lider chino."
En algunas ocasiones incluso tratan de establecerlo como una seccion
fija de la revista que se repite durante varios numeros, aunque no
progresa (Servir al pueblo, n° 4, 5, 6, 10. 1972). Ademas, al contrario
de lo que si pasa en la prensa tradicional, no explotan la faceta lirica de
Mao a excepcion de un par de ocasiones (Bandera Roja (OCE-BR), n®
107, 14-21 Septiembre 1978, portada; Bandera Roja (PCE (1)) n° 10,
Abril 1976, p.18).

En algunas citas se usa unas férmulas que ensalzan la palabra de Mao

como enseflanza casi mistica:

El camarada Mao Tse-tung nos ensefia: “Como tenemos la
mente puesta en los intereses del pueblo y en los sufrimientos
de la gran mayorfa del mismo, morir por él es dar a nuestra
muerte todo su significado” Esto quiere decir que los
comunistas marxistas-leninistas [...] (Vanguardia Obrera, n°®

30, Noviembre 1967, p.3)

133 Algunas de estas paginas: Vanguardia Obrera, n® 18, 1966, p.7; Mundo Obtero,
Julio 1969, portada; Servir al Pueblo, n® 4, Mayo 1972, p.5; En Lucha: Abril 1972,
p.10; Enero 1974, p.2; Marzo 1975, p.8; n° 67, Mayo 1975, p.18
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A pesar de que es facil caer en la tentaciéon de hacer comparaciones
religiosas, se evitara caer en la simplicidad del “culto a Mao”, o la
“divinizacion del lider” para explicar la relacién de los militantes con
Mao Zedong. En Espafia, al menos, la relaciéon con la figura de Mao
no alcanza estas cotas de adulacién y estos comportamientos son
esporadicos. Por lo general, al no contar con una tradiciéon tedrica
fuerte de origen maofsta, las citas no forman parte de la realidad
politica de estos grupos en Espafia, por lo cual se queda en mera
retérica y grandilocuencia, una muestra de compromiso con la

revolucion china y el PCCh.

4. Fuentes de origen chino: Como se comentaba al principio de este
apartado, el uso de textos escritos en china es constante en la mayoria
de las revistas. Su caracter de informacién exclusiva (en cuanto a
escasez en términos de volumen) y clandestina le otorgaba un
potencial como informacién veraz a falta de otras fuentes. En este
caso el elemento que se destaca es de qué manera estas publicaciones
(Pekin Informa y China Reconstruye) y sus textos refuerzan el caracter
sinofilo de los partidos.

El factor crucial es entender como estos textos juegan un papel
legitimador para los partidos politicos. Se trata de reproducir
directamente articulos oficiales del PCCh en publicaciones en Espafia.
Son aquellos partidos que, o bien fueron reconocidos por China (PCE
(m-]) primero, ORT después), o bien lo tenfan como objetivo
primordial (PCE (1)), los que mas usan estos articulos en sus revistas.
Dicho de otro modo, formar parte de este canal de informacion y
llevar la palabra y la influencia del PCCh hasta una minoria de la

sociedad espafiola, otorgaba posiblemente cierto prestigio a los
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partidos ademas de poder difundir informacién sobre China que de
otra manera era dificil de conseguir.

Los articulos normalmente recogian informacioén que tenfa menos que
ver con la alta politica del PCCh y mas con la vida diaria de la
Republica Popular China. Algunos explicaban cémo funcionaba la
economia tratando de satisfacer algunas de las preguntas frecuentes
que podian plantearse los militantes en Espafia, o simplemente
aquellos con interés y curiosidad hacia el pais. Por exponer un
ejemplo, en Bandera Roja (PCE (r) publican una serie de articulos de
Pekin Informa a partir de Septiembre de 1975 que tratan diversos temas
relacionados con la actualidad de China: fundamentos de la economia
china, industria, agricultura, comunicaciones y transportes, finanzas,
comercio exterior, calidad de vida, planificaciéon familiar, etc. Todos
ellos firmados bajo el nombre de Cheng Si (Bandera Roja (PCE (1)), n°
3, Septiembre 1975, p.19).

A finales de la década de 1970, la ORT comienza a difundir en su
publicacioén la posibilidad de suscribirse a varias revistas de produccion
china (En Lucha, n® 186, 1978, p.12): Pekin Informa, China
Reconstruye, China Ilustrada y Comercio Exterior de China. Esto
también es algo excepcional. La ORT parece mantener una estrecha
relacién con la editorial EDUNISA que distribuye estas revistas en
Espafia, y que es la responsable también de la distribucion de las obras
completas de Mao Zedong (En Lucha, n® 204, 20-5 Julio 1978, p. 5) y
otros materiales relativos a la Republica Popular China como pésteres
o libros. Mientras Pekin Informa era una revista mas politica (nacional e
internacional), China Reconstrnye tenia un caracter mas general, con
grandes ilustraciones, aunque siempre en relacion con la construccion

del socialismo. China llustrada es una revista a color, de gran formato,
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con un contenido similar a las anteriores, mientras que Cozmercio
Exterior de China “expone los principios y politica de su comercio
exterior” trimestralmente. (En Lucha, n® 204, 20-5 Julio 1978, p. 5)

A parte de estas publicaciones los partidos utilizaban en sus revistas
referencias a Radio Pekin y Radio Tirana, explicando los horarios y las
frecuencias para escucharlas (Vanguardia Obrera, n® 12, Abril 1966,
p-4; Mundo Obrero Rojo, Octubre 1969, portada; En Lucha, Marzo
(bis) 1974, p.10).

5. Viajes a China: las visitas a China eran un elemento exclusivo y casi
de lujo en las décadas de 1960 y 1970. Ademas del coste del viaje que
superaba con creces las posibilidades de la mayoria de los bolsillos, la
Republica Popular China era un destino hermético, sélo apto para
aquellos con algun tipo de vinculo con el pafs, o con los contactos
necesarios para hacerse con un visado y viajar en grupo.

Tanto para los curiosos como para los politicamente cercanos a China
el viaje concedia un prestigio particular. El caso de Jacques Grippa es
un ejemplo extremo, ya que a partir de sus relaciones con China y de
sus viajes consigue situarse como el hombre fuerte de Pekin en
Europa, siendo responsable de gestionar la creacion y la financiacion
de partidos marxistas-leninistas europeos, como el PCE (m-l). A nivel
ideoldgico los viajes dispensaban una experiencia unica, de contacto
directo con la realidad de la Republica Popular China, que se convertia
en un proceso vital superior que en ocasiones marcaba un antes y un
después en la vida politica de algunos militantes.

Sin embargo, a nivel de partido y de militancia, elevaba el prestigio en
un sentido institucional. Era, como otros elementos que se han visto

en este apartado, un factor legitimador. Aquellos partidos que
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conseguian ser invitados por el PCCh a realizar una visita a China para
conocer de primera mano el pafs desprendian un halo de oficialidad
del que no dudaban de alardear en sus publicaciones.

Se encuentran descritos en las fuentes dos viajes oficiales de los dos
partidos reconocidos (PCE (m-l) y ORT), y la descripcién de dos
militantes que ganan un sorteo realizado por la OCE-BR. Por parte del
PCE (m-l) a pesar de ser un viaje oficial del Comité Central, que
deberfa de haber sido explotado por el partido para mostrar su
exclusividad frente a otros marxistas-leninistas, lo cierto es que apenas
se menciona en una ocasion y solo refuerzan su legitimidad de un

modo muy protocolario:

Estas conversaciones y contactos con los camaradas chinos
han contribuido a estrechar aun mais los sélidos lazos de
camaraderfa y amistad revolucionarias entre el Partido
Comunista de China y nuestro Partido [...] (Vanguardia

Obrera, n° 52, Octubre — Noviembre, 1970, portada)

El partido no le da mas importancia. Es posible que al viajar de forma
tan temprana (1970) no consideraran necesario diferenciarse de los
partidos maoistas existentes en aquel momento, pero aun asi parece
una oportunidad perdida de reforzar la imagen del partido.

Muy diferente es la visita de la delegaciéon de la ORT en 1977 (20
Octubre - 15 de Noviembre) compuesta por diversos dirigentes del
partido. Esta visita es expuesta por todo lo alto en su revista a partir de
diferentes notas de prensa (En Lucha, n® 170, 1977, portada),
entrevista a José Sanroma, resumen y explicacion del itinerario de

visitas, discursos de los dirigentes chinos con motivos de la visita,

337



datos generales sobre China, fotografias, etc. (En Lucha, n® 173, 24-30
Noviembre 1977, p.7-10) Todo un despliegue informativo como
consecuencia de uno de los acontecimientos mas importantes de la
historia del partido a nivel propagandistico.

Aparte de las visitas turisticas de rigor, la delegacion recibe unas
ponencias magistrales sobre la Banda de los Cuatro en las que el
partido hace hincapié. José Sanroma se entrevista ademas con Keng
Piao (WKW&, Geéng Bido), miembro del Bur6 Politico del Comité Central
encargado de las relaciones internacionales del PCCh. Estos contactos
de alto nivel son los que garantizan y legitiman la representatividad de
la ORT como partido marxista-leninista en Espafa. En la entrevista
que le realizan a Sanroma en En Lucha (n° 173, 24-30 Noviembre
1977, p.7) se pone de manifiesto la importancia de la representatividad

a pesar de la respuesta politicamente correcta del lider de la ORT:

¢Quiere decir ello que el Partido Comunista de China apoya a la
ORT y que la reconoce como el Partido Marxista Leninista de la
clase obrera de Espafia?

[...] el apoyo no es sélo del PCCh a la ORT sino que hay un
mutuo apoyo. [Sin embargo] a la ORT quien le da caracter de
partido marxista leninista no es su relacion con el Partido
Comunista de China sino nuestra propia politica. [...] Esto es lo
que cuenta decisivamente y no el reconocimiento por un partido

extranjero.

La OCE-BR sortea y anuncia en su revista un viaje a China (21 de
Agosto — 8 de Septiembre 1978) para dos personas (Bandera Roja
(OCE-BR), n° 91, 27-2 Abril 1978, p.11). Rosa y Marisol, ganadoras de
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este sorteo fueron entrevistadas a la vuelta de su viaje (Bandera Roja
(OCE-BR), n° 108, 28-5 Octubre 1978, p.11). A pesar de no ser un
viaje oficial ni una delegacién de un partido politico en la entrevista
extraen algunas conclusiones diferentes, poco comunes y con matices
un poco mas criticos sin llegar a atacar ni al partido ni al sistema.
Comentan que el tema de la Banda de los Cuatro “se repite
machaconamente y en relaciéon a todos los temas” con criticas
exclusivas “a nivel personal” repitiendo que eran “agentes del

2y <<

Kuomintang” “achaciandoles todos los males de los ultimos afios”.
Afirman que aunque “para ellos la contradiccion hombre-mujer esta
practicamente resuelta” en el tema sexual “mantienen unos niveles de
puritanismo muy altos”.

En este sentido se aprecia la diferencia entre los viajes a nivel oficial,
de lideres de los partidos, y aquellos menos formales, que realizan
algunos militantes, que aunque se llevan una opinioén general positiva,
ven y comparten algunas de las contradicciones de la politica del
PCCh. De esta manera, no se viaja a China para ver la realidad. sino
para obtener un rédito en prestigio politico. Se va a China con una
imagen y se vuelve con la misma, nada ha cambiado porque no
interesa una nueva vision de la realidad china.

Como apunte destacar que en el momento en el que Santiago Carrillo
realiza sus visitas a china (1971 y 1980), los partidos marxistas-
leninistas se lo toman como una pérdida propia de legitimidad y como
cierto reconocimiento del PCE por parte de la Republica Popular

China, que estos no ven con buenos ojos.

0. Defensa de China ante la prensa tradicional: los partidos marxistas-

leninistas se lanzan durante todo este periodo a defender sin descanso
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la imagen de China frente a los diferentes ataques por parte de los
medios de informacién tradicionales. Podian tratarse de noticias de
desprestigio desde un punto de vista politico, pero también cultural o
de costumbres. En resumidas cuentas, ataques a China por ser un pafs
comunista en todos los sentidos.

Sin embargo, no serd ante estas ofensas por las que los partidos
reaccionen, sino por aquellas que atacan precisamente a la falta de
comunismo de China o a su progresivo revisionismo, debido a la
delicada toma de decisiones esta en politica internacional. La prensa en
vez de alabar la politica de China la muestra como un actor pasivo que
sucumbe ante la reajpolitik (visita de Nixon, luchas internas en PCCh,

relaciones con Espafia, etc.). A continuacién algunos ejemplos:

La prensa franquista se ha encargado de justificar a su manera
este cambio. [...] Los periédicos adictos al Régimen se
inspiran sin excepcion en el viaje a Pekin del presidente Nixon
el cual [...] “mediante una audaz, y coherente, positiva
iniciativa descongel6 las relaciones [...] (Servir al pueblo, n°® 14,

Abril 1973, pp.1, 2y 16)

En los dltimos tiempos, todos los medios de difusion de la
clase dominante, nos han presentado un imagen de China
sumamente acogedora |[...], a su juicio, la politica exterior de
China [...] es un indice muy expresivo del proceso de
conversion en una “buena” republica burguesa (En Lucha,

Abtil 1973, pp.15-19)
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[...] las noticias fragmentarias que llegan continuamente por
medio de las agencias de prensa internacionales, [...]
ampliamente reproducidas por la prensa burguesa, que las
presenta como sefal inequivoca del desmoronamiento de una
lucha sin cuartel por la herencia del “trono de Mao”. La

realidad es otra. (Bandera roja (OCE-BR), n® 40, Abril 1976,
p-7)

Ademas, a partir de 1978, antes y después del viaje de los Reyes a
China, los medios aumentan su interés por el pais. Asuntos que antes
pasaban desapercibidos para la prensa ahora son sobre analizados con

lo que ello supone para la imagen de China:

Podian pasar semanas, e incluso meses enteros, sin que la
Republica Popular de China apareciera una sola vez en los
diarios y revistas de mayor difusién. Se construia el socialismo
en la nacién mas poblada [...]. Pero en China no ocurria nada.
[...] Ahora parece que se han cambiado las tornas. [El] muro
de silencio se ha sustituido por una sospechosa preocupacion
por lo que ocurre en China. Preocupacién que raya en lo
obsesivo. [...] La prensa burguesa dice atenerse al culto a la
“objetividad”. [...] Con China rara vez se cumple esta norma.
En la jerga del mundo de los agentes secretos a esto se le llama
“operacion de intoxicacion”. Ellos sabran por qué. (En lucha,

n°® 224, Noviembre 1978, p.2)

OCE-BR publica un extenso articulo acerca de este problema: Ia

prensa “desmaoiza” China. Una campania anticomunista (Bandera Roja
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(OCE-BR), n® 117, 25-8 Enero 1979, p.16). En ¢l destacan como el
Diario El Pais realiza una campafia para mostrar como China se esta
“desmaoizando”. El Pais escribia bajo una foto del embajador chino

en la ONU antes y después de la presunta “desmaoizacion’:

En el proceso de “desmaoizacion” iniciado por la autoridades
de Pekin desaparece el estilo Mao, como muestra el embajador
chino ante la ONU, Chen Chu, que el lunes aparecié con traje
occidental y corbata [...]. Hasta ahora [...] vestia chaquetilla
que popularizé el “Gran Timonel”. (Diario El Pafs, Jueves, 14
de diciembre de 1978)

Los partidos maoistas ven como la prensa tradicional ataca algunos de
los rasgos que la Republica Popular China habifa conservado. Con la
muerte de Mao los cambios politicos y sociales que atraviesa el pafs
son definidos como “desmaoizacién” lo que enfurece a los partidos
maoistas en Espafia que ven esta reaccion de la prensa como un
ataque anticomunista a China: “El enfoque de la propaganda debe ser
entonces [...] “los chinos pueden ser amigos de Europa...en la
medida que cada vez son menos comunistas” (Bandera Roja (OCE-
BR), n° 117, 25-8 Enero 1979, p.16).

Existiera o no una “desmaoizaciéon” de China en el afio 1978 lo cierto
es que la respuesta de los partidos marxistas-leninistas parece una
medida desesperada por conservar una imagen de una China en
transformacion. Los afios de la Revolucion Cultural habfan pasado, y
el PCCh ya no conservaba el idealismo y la espontaneidad que la habia
caracterizado durante la década de 1960. Los partidos se aferran a ese

ideal de China mientras justifican la actitud de la prensa unicamente
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por los intereses de Europa, olvidando que también los de China estan

en juego.

A pesar de no formar parte de la defensa de China ante los ataques de
la prensa espafiola se ha considerado comentar en este apartado un
articulo de Pekin Informa reproducido en el 6rgano del PCE (r)
(Bandera Roja (PCE (1), n® 45, Junio 1974, p.16-20) por su
importancia en la defensa de la imagen de China. El articulo es una
respuesta a la nueva pelicula documental realizada por el director
italiano Michelangelo Antonioni Chung Kuo'™".

El articulo “E/ pueblo chino no se deja insultar” analiza el documental
atacando la postura del director y acusandolo de calumniador e
imperialista, “muestra de la decadente cultura burguesa”. La principal
acusacion que se hace a Antonioni es de ser “antichino” al querer
mostrar una imagen de China atrasada, filmando “mujeres que
arrastraban carretas y obreros realizando operaciones manuales en una
fabrica pobre” o “los pies vendados de una anciana y el trasero de un
nifio”.

Antonioni se defiende de las criticas diciendo: “soy occidental [...]
observo con ojos occidentales y filmo desde el angulo occidental”.
(Bandera Roja (PCE (1), n° 45, Junio 1974, p.18) [Decia que| “su visita
a china no habia sido un viaje politico”.

En este punto se juntan varios elementos. En primer lugar, que es el
que mas interesa en este caso, destacar como el partido publica el
articulo con el objetivo de defender el honor del pueblo chino y la

gloria de la revolucién y sus logros. Esto lleva a considerar qué analisis

13% El nombre Chung Kno es una transliteracién del nombre de China en chino. En
pinyin la forma correcta es Zhanggnd (HFH)
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de la realidad y que construcciéon imaginaria sobre China elaboraban
los militantes de estos grupos. En la pelicula documental de Antonioni
se ven las escenas que se critican, pero negar esa realidad o pensar que
la intencién de Antonioni es mostrar solo lo desagradable y que su

perspectiva es de “occidental imperialista antichino”, cuando contaba

>
con el beneplacito de Zhou Enlai para realizar el documental, no es
solo negar una realidad, sino aferrarse a una utopia en contra del
sentido comun.

En conclusién, los elementos que se han analizado fomentan en un
grado u otro la sinofilia de estos partidos, ya sea defendiendo a China
ante cualquier ataque, tomando su palabra como verdad absoluta o

siguiendo sus estrategias a pesar de ir en contra de la realidad social

espafiola.

Que la sinofilia se desarrolle en unos partidos que reciben la
denominaciéon de “pro-chinos” tiene cierto sentido. Lo que parece
mas singular es que algunos de estos partidos acabaran en la sinofobia.
Con esta afirmacion es necesario hacer varias puntualizaciones para no
sobre dimensionarla. a) Como ya se vio anteriormente sélo se trata de
un partido, el PCE (m-l) por lo que no es representativo del resto de
los partidos. b) Soélo se da en los dltimos tres afios del periodo que
estamos estudiando, por lo cual tampoco temporalmente es
generalizado. ¢) Aparece exclusivamente en estas imagenes satiricas
que se han descrito y no en textos especificos. Y d) la critica y la satira
tienen como objetivo en muchas de ella la ORT y China.

Sin embargo y a pesar de todos estos factores su analisis sigue siendo
trascendente porque: a) El PCE (m-I) concretamente y no otro es el

primer partido en formarse como representante oficial del marxismo-
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leninismo en Espafia y de recibir financiaciéon del PCCh. b) Durante la
segunda mitad de la década de 1970 el partido estaba muy activo y
China segufa presente en sus fuentes. ¢) De los 26 dibujos que
contiene el folleto recopilatorio la mitad (13) son referentes a China. d)
A pesar de hacer critica también de la ORT se usan prejuicios chinos y
orientalistas para atacarla.

A pesar de que cuantitativamente no tienen una importancia
determinante a nivel cualitativo las imagenes tienen mucha relevancia.
Esto se debe a que el partido en el momento de criticar a China,
aunque sea satiricamente, escoge una retorica racista y orientalista,
aludiendo a tépicos no politicos sino culturales o raciales, como la
representacion de Hua Guofeng, Deng Xiaoping y Mao con ropa de
mandarines o con #on /a.

También como se comentd anteriormente, la comparativa entre el
maofsmo y la religion podria entrar dentro de la satira al considerar
que el maoismo a esas alturas de la década de 1970 se habia convertido
en un culto laico. Sin embargo, la representaciéon de Mao como Hotei o
“Buda gordo”, llamado en realidad Budai (1i%%, Biddi) pero con un
semblante impasible, mezcla esta adoraciéon y culto al lider con una
mezcla de conceptos confusos del budismo.

Las razones de esta actitud del PCE (m-]) las podemos encontrar en la
politica exterior de China, asi como el comportamiento del pais en sus
relaciones con el partido espafiol. La ruptura entre el PCCh y el PCE
(m-I) se produce en 1974, tras el leve acercamiento y la visita de
Santiago Carrillo a China. Pero sobretodo sera el rechazo al uso de la
violencia terrorista por parte del PCCh, asi como el abrazo de China a
la realpolitik, 1o que termine por desgastar definitivamente la relacion

entre ambos partidos. En un futuro, ademas, el PCCh demandara a los

345



partidos marxistas-leninistas y a la izquierda en general que apoyen la
entrada de Espafia en la OTAN con el objetivo de arrinconar a la
URSS, estrategia que la mayoria de partidos no estan dispuestos a
seguir. Las nuevas relaciones que se establecen entre la ORT vy el
PCCh, colocan al PCE (m-l) en un plano secundario y por ello los
ataques no solo se dirigen a China sino también a la ORT quien le

sigue el juego.

e) Conclusiones

La Republica Popular China aparece inicialmente como una alternativa
politica plausible para los partidos que habian decidido buscar un
modelo alejado de la URSS. Tras consagrarse como nueva opcion los
partidos marxistas-leninistas buscan establecerse en el panorama de la
izquierda radical como la linea legitima y alternativa comunismo
revisionista y “eurocomunista” del PCE. Por lo cual China era un
elemento constitutivo insustituible, al menos en las primeras etapas de
desarrollo de los partidos, momentos en los que no se esperaba la
legalizacién en ningun caso (hasta 1975). Durante ese periodo el
maofsmo cobra una fuerza avasalladora entre los diferentes partidos y
China se establece mas que como una fuerza tedrica, como un
elemento representativo de la fuerza del proletariado y como ejemplo
de la lucha de los pueblos del mundo.

El asentamiento de China como figura inspiradora se mantiene hasta
tal punto que, una vez comienza a perderse el atractivo en la izquierda
radical, aquellos partidos que han sido influenciados por ella en una
época temprana la mantienen como rasgo identitario a pesar de no
constituit un elemento esencial en su ideologia, para seguir

desmarcandose del PCE. A partir de 1976, cuando fallece Mao,
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algunos partidos iran sustituyendo la imagen de China como modelo
por otras luchas internacionales de pequefio calibre (Frente Polisario,
Albania, Nicaragua, Cuba incluso Camboya), tratando de alejarse de
China sin caer en la URSS.

China se construye en el imaginario de estos militantes como una
verdadera utopia sin influir determinantemente en la ideologia de los
partidos. Este pais lejano representa las ansias de jovenes
desencantados con una URSS burocratizada, modelo de unos
comunistas envejecidos. El desconocimiento hace las veces de
argumento justificativo, y el papel de China como lider del tercer
mundo la deja como victima de las potencias del “primer mundo”, los
EE.UU. y la URSS. En esta posicion China necesita ser defendida,
tanto de los ataques de los imperialistas, como de los revisionistas
soviéticos. El papel de victima perdura incluso cuando la Republica
Popular China ya ha ocupado su puesto en el Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas, cuenta con armas atomicas y comienza su
camino en el desarrollo econémico del pais tras una abrupta
Revoluciéon Cultural.

Sin embargo, China constituye esencialmente una herramienta politica,
primero argumentativa (linea pura del marxismo-leninismo) y después
legitimadora: cuanto mas cercano un partido se encuentre a China mas
genuino es su marxismo-leninismo, puesto que queda reconocido por
la autoridad suprema del Partido Comunista Chino. Para lograr este
acercamiento los partidos adoptan estrategias sizdfilas sin acercarse ni
un 4apice a la lengua, la historia, la cultura tradicional, la religién o las
filosoffas chinas. Es una sinofilia politica, no cultural, y con los

intereses particulares que se han visto en cada partido.
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A pesar de todo, el profundo interés de estos partidos y sus militantes
por China es real, y sera a partir de estos grupos donde nazcan de
forma masiva los primeros vinculos entre la Republica Popular China
y la sociedad espafiola. Sinofilia, oportunista o no, que termina por
abandonar generalmente la izquierda radical y que paulatinamente se
asienta en la sociedad espanola, que trasciende las limitaciones

politicas del siglo XX y que llega imparablemente hasta nuestros dias.
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CONCLUSIONES

A lo largo de esta investigacion se han propuesto diferentes canales
por los cuales ha circulado la imagen de China, y que han sido
representados a partir de sus respectivas manifestaciones. Este
proceso se puede dividir en tres etapas diferenciadas: 1) transmision,
2) recepcion y difusion, y 3) asimilacién y manifestacion. Estas etapas
han sido representadas cada una de ellas a partir del estudio de casos
concretos en ese mismo orden: a) transmision de la imagen de China a
través de la literatura de viajes tras el contacto directo, b) recepcion de
la imagen de China y su difusion a partir de la presa y otras
publicaciones, y c¢) asimilacién de la imagen de China y su
manifestacion a través de los partidos maoistas. Cada una de estas
fases no esta vinculada la una con la otra de manera directa, es decir, la
imagen que difunde el ABC no es la materia prima para construir la
imagen de los militantes maoistas. Sin embargo, a pesar de ver China
desde diferentes prismas comparten el mismo tiempo y espacio, y las
diversas representaciones dejan entrever la complejidad de este
proceso de construccion del imaginario en el que multitud de variables
juegan un papel determinante.

El imaginario que se ha construido de China a lo largo de su historia
habla no solo de parte de las realidades de China, sino también y sobre
todo de la realidad del sujeto que escribe y habla sobre ella, en este
caso la realidad espafola. La relaciéon de poder que desde Espafia se ha
establecido con China (ya sea en forma de corona, imperio o estado)
ha ido acompafiada de un contexto en la peninsula ibérica que
determinaba los intereses que debian guiar estas relaciones de poder,

que a su vez, perfilaban una u otra imagen sobre China. Asi, los textos
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que se generaban y que describian parte de esa relaciéon con el pafs
asiatico tenfan un objetivo especifico, por lo que la representacion de
China que se hacia a partir de ellos venia de nuevo determinada por
una relaciéon de poder. Es un claro ejemplo el caso de la obra de
Martin de Rada Relacion del viaje que se hizo a la tierra de la China (1576),
escrita con un objetivo politico para ser leida por la corona, no con la
intencién de ser consumida por lectores en general.

Asi, como el contexto condiciona las relaciones de poder que se

,
establecen, y por lo tanto la imagen que de ellas se proyecta, el
contexto espafiol y chino de la segunda mitad del siglo XX determina
parte de la percepcion de China en Espafia. El contexto internacional
condiciona del mismo modo esta percepcion. Las dinamicas de Guerra
Fria, asf como las posiciones que progresivamente comienzan a tomar
los paises Europeos respecto a China y a las tensiones entre la URSS y
los Estados Unidos van gradualmente modificando la imagen de la
Republica Popular China. Sin embargo, lo que interesa en este caso es
ver como ese contexto global influye en el espafiol a la hora de generar
una imagen de China.

La realidad es que las relaciones entre la Republica Popular China y
Espafia estan empafiadas no solo por una cuestiéon ideologica
aparentemente irreconciliable, sino también por un desinterés mutuo a
nivel politico que solo se equilibra por el respectivo provecho de
ambos a nivel de reconocimiento internacional. Hasta que la Republica
Popular China no necesité buscar el reconocimiento de paises
europeos, y el régimen franquista tratar de mejorar su imagen respecto
a los paises europeos que ya habfan reconocido a China, no se
establecié ningin vinculo politico entre ambos paises en la segunda

mitad del siglo XX. La relacién que el régimen mantenia previamente
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con la Republica de China (Taiwan) y el Kuomintang fue mejorando a
lo largo de los afios 50 y 60, relaciéon que, ademas, legitimaba la
construccion de una imagen concreta de la Republica Popular China,
de manera en que en las comparaciones entre ambas Taiwan
conservaba la esencia china que habia perdido la Republica Popular.
Sin embargo, a partir del establecimiento de relaciones en 1973 se
realiza una fuerte campafia que, si bien no legitima en su totalidad el
reconocimiento de un pafs comunista y las relaciones amistosas con
este, abre la puerta a una nueva imagen de China que se aleja
progresivamente del discurso bipolar de la Guerra Fria. Espana
necesitaba su realpolitik, y el lavado de cara a la imagen de China era
necesario para legitimar este movimiento por parte del régimen. Junto
con el establecimiento de relaciones, la visita de los Reyes a China en
1978 supone un impulso positivo en esta imagen, independientemente
del interés politico que acompanaba a esta decision.

Aparte de las relaciones diplomaticas que el régimen pudiera establecer
con la Republica Popular China, movimientos de oposicion
antifranquistas fueron surgiendo a lo largo de la década 1960 entre los
cuales se encontraban grupos extrema izquierda que habian construido
una imagen particular de China que no jugaba con las mismas reglas
que las instituciones franquistas. La tension creciente en la década de
1970 propicia, entre otros, la aparicion de grupos de ideologia
marxista-leninista que habfan encontrado en la Republica Popular
China un nuevo modelo de socialismo que superaba a la Unién
Soviética, condenada por sus politicas revisionistas. De esta manera,
estos grupos generan a partir de sus publicaciones, su propia imagen
de China que, en algunos casos, tomara inevitablemente algunos de los

elementos descriptivos tradicionales.
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De esta manera, es dificil concluir que exista una tnica y homogénea
imagen de China entre la sociedad espafiola de las décadas de 1960 y
1970. Esta imagen se vera determinada por ideologias, experiencias
personales y diversos intereses que sin embargo entran todos dentro
del mismo proceso de construccién imaginaria. Hste proceso es
comun a todas las partes y viene determinado por un conocimiento
previo de China, que se va reproduciendo en mayor o menor medida
en las fuentes.

El caso del ABC es el mas destacado, tomando posiciones orientalistas
y en ocasiones racistas para definir a China. Esto es bastante resefiable
no tanto por su valor cualitativo sino por su interés cuantitativo. Tanto
los viajes como los militantes maoistas son en realidad minoritarios si
las comparamos con la tirada diaria del diario ABC. Si bien es cierto
que el nivel de profundidad, acercamiento y compromiso respecto a
China es menor, el diario llega a un puablico mayor y en sectores
sociales mas variados. Lo que muestra el ABC es un ejemplo de la
imagen de China tanto a nivel institucional como a un nivel mas
general, para una poblaciéon que o bien no ha tenido contacto nunca
con China, o bien no tiene ningun interés en ella.

El diario pretende mantener una representacion de China que no
altere las preconcepciones clasicas, los estereotipos tradicionales. Todo
aquello que no coincide con los canones de una China tradicional se
aleja paulatinamente de su propia esencia, convierte al pafs en una
“China sin alma china”. Este esencialismo del ABC se traslada a otra
parte, ya que la Repuablica Popular China ha perdido aquello que la
hace China, y sera Taiwan quien adquiera ahora todas esas
caracteristicas que definen la sinidad. Sin embargo, ni la una ni la otra

estan exentas de un imaginario orientalista. La Republica Popular
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China albergaba todos los topicos negativos del pasado: mandarines,
intrigas palaciegas, misterioso, enigmatico, cerrado, incomprensible,
calculador, envenenador o el peligro amarillo, ahora ademas peligro
rojo. Sin embargo los estereotipos positivos se quedaban en Taiwan:
sensualidad, delicadeza, minuciosidad, perfeccionismo, etc. Entonces,
¢hasta qué punto China habia dejado de serlo? La respuesta esta en la
segunda variable que determina la imagen de China, el comunismo. Fl
problema estaba en como el comunismo habia hecho que lo bueno de
China (a pesar de seguir siendo caracteristicas exotizantes) se marchara
a la isla mientras que lo malo se reforzaba en el continente a partir de
la deconstrucciéon de China por parte del Partido Comunista.

Esta negacion convierte a la Republica Popular China en un ente
desconocido y por lo tanto digno de ser temido. La imagen de China
como una amenaza no soélo se difundi6é durante las décadas de 1960 y
1970 sino que llega hasta nuestros dias, salvando la tensiéon propia de
la Guerra Fria. Se ha descrito en este trabajo como China conforma
una amenaza militar, con potencial nuclear e invasor, al tiempo que
estaba capacitada, con el apoyo de los paises del tercer mundo, a
dominar las instituciones internacionales. La superpoblaciéon, que
venfa reforzada por el imaginario clasico de vastedad y proporciones
chinas, azuza tanto la amenaza racial en la que el hombre blanco seria
el primer perjudicado, como la cultural a través de la cual la
civilizacién cristiana estaba siendo perseguida para ser destruida.

A pesar de todo, para cumplir con las directrices del régimen, la
imagen de China se ira progresivamente suavizando tras el
establecimiento de relaciones diplomaticas. La imagen que empieza a
proyectar el ABC es la de una Republica Popular que comienza a

abrirse, a abandonar el aislamiento y, sobre todo a partir de la muerte
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de Mao, a “desmaoizarse”. Era necesario que, al igual que la URSS
pasé por un proceso de “desestalinizaciéon”, China dejara atras las
imagen radical que habia cultivado (o ¢acaso no era Occidente quién
cultivaba esa imagen?) y comenzara su camino hacia la “semejanza” o
sameness en el sentido de David Vukovich (2012, p. 11). China
necesitaba ser normalizada para recuperar la imagen que habia dejado
atras desde 1949. Esa normalizacion sélo seria efectiva en la medida en
que cada vez fuera mas como “nosotros”.

Parece légico pensar que una sociedad siempre se sentira mas atraida
por aquella con la que comparta mas rasgos, es decir, aquella a la que
mas se “asemeje”’. Sin embargo, la idea de que “normalizacion”,
“desmaoizacion” y “semajanza” sean elementos del mismo proceso es
una presunciéon eurocéntrica que se despliega, no solamente entre las
paginas del ABC, sino también se deja entrever en autores como
Mercedes Rosua, autora de uno de los libros de viajes examinados.
Tampoco, como se ha visto en el segundo capitulo, se puede hablar de
una imagen ni de una representacion homogénea entre aquellos que
viajan a China. A pesar de ello, los elementos que juegan un papel en
la percepcidn son mas intensos, ya que el sujeto no se limita a hablar y
escribir de China, sino que enfrenta el imaginario contra la realidad
sensitiva. Sin embargo, si en algo parecen coincidir todos aquellos que
viajan a China es que en la confrontacion realidad-imaginario, las ideas
previas, los prejuicios y las expectativas juegan un papel
extraordinariamente decisivo a la hora de reproducir su experiencia en
sus obras. El status social e intelectual que acompanaba al viaje ya
determinaba una actitud hacia China, que se incrementaba con el trato
agasajador que el viajero recibfa a su llegada, concepto que algunos

autores han denominado “técnicas de hospitalidad” (Hollander, 1981,
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p.304). Asi como el imaginario previo y el trato influfan en recepcién
de la imagen de China, el propio bagaje intelectual de los viajeros toma
partido en su percepcion de la realidad. La posibilidad de verse
engafados y manipulados por una visita artificial pone a muchos
viajeros en guardia y de este modo lo transmiten en sus obras.

Al contrario que el del diario ABC, el analisis de la revista Triunfo,
tiene un valor mas cualitativo que cuantitativo, siendo una revista con
un corto recorrido en el tiempo (1961-1982), que circulaba
especialmente entre los sectores de la izquierda de clase media. A pesar
de ello, coincide temporalmente con los afios analizados en este
trabajo por lo que ha servido para analizar la imagen de China en este
periodo.

El valor principal que tiene Trunfo en relacion a China es el de
presentar una imagen nueva, formada a partir de las influencias de la
intelectualidad francesa. Principalmente intenta abandonar la mayorfa
de premisas de China a la hora de hablar de ella, rechazando los
estereotipos particulares que se estaban usando en la prensa
tradicional, para definir a China. Se ha considerado también que la
inclinacién de izquierdas de la revista tenga que ver en este sentido, a
pesar de que la revista no comulga con ningun partido. De hecho, la
propia revista es la que avisa a sus lectores de la necesidad de ir con
precaucion con la informacioén referente a China, lo cual les permite
mantener la distancia, permitiéndose un trabajo mas divulgativo y
menos exhaustivo. Sin embargo, este equilibrio entre el posibilismo y
la divulgacién necesita de un analisis mas meditado para examinar si se
trata de un punto medio pretendido o mas bien un sintoma del

diletantismo que caracterizé a la revista.
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En cuanto a los partidos maofstas, la representaciéon y la imagen de
China es tan particular que necesita un apartado en si misma. A lo
largo de la investigacion realizada las fuentes primarias dan en general
una imagen de la Republica Popular China parcialmente aislada del
resto de su historia. China tiene historia en la medida en que esta esta
en el pasado, un lugar oscuro y apartado donde se narran todas las
desgracias que han llevado al pueblo chino a tomar las riendas de su
futuro. A pesar de la tentacion de decir que es exactamente el sentido
contrario a la vision que proyecta de China el ABC, tanto las
percepciones como sus contextos se desarrollan en planos diferentes.
No puede hacerse una comparacion entre un diario fundado en 1903 y
con la proteccion del régimen, con una serie de grupos politicos de
extrema izquierda minoritarios, ilegales y que apenas contaban con un
aparato logistico de informacion.

Aun asi, no existe practicamente ninguna publicacién que represente a
China en términos orientalistas o racistas. Esto que parece obvio,
acaba por tener una excepcion en la publicacion VVanguardia Obrera del
PCE (m-I) donde los ataques a China a través de estereotipos racistas y
exotizantes aparecen en las postrimerias de la década de 1970 a modo
de vifietas y dibujos en la publicacion.

Pero, en definitiva ¢por qué China? Ademas del desencanto con la
URSS, la Republica Popular China contaba con sus propios atractivos,
y no dependia exclusivamente de un rechazo inmediato a la Unién
Soviética. China se construye en el imaginario de estos militantes
como una verdadera utopia socialista que no habfa tomado el camino
del revisionismo, ni se habia burocratizado. Ni siquiera, al menos en
conocimiento de los simpatizantes maofstas, habfa pasado por las

purgas que habia realizado Stalin, por lo que no tenia ese cariz
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autoritario que tenfa la URSS histérica. China estaba resolviendo las
contradicciones internas de su revolucién con mas revolucion. No
solo eso sino que era la juventud y no los fundadores del partido los
que estaban haciendo la revolucién. Era su momento, al igual que la
juventud en Europa buscaba el suyo en Parfs, en Roma y en Berlin.
Todo esto daba una imagen utépica del comunismo chino que venia a
reforzar el desarrollo de las comunas populares a principios los
sesenta. China asimismo jugaba un papel importante en la lucha por
las naciones del tercer mundo y en contra del colonialismo. Estos
rasgos hacian del pafs asiatico un modelo atractivo, y al que la
militancia de partidos como el PCE/PSUC dirigian la mirada en
momentos de duda. Se ha considerado que es a partir de este
momento en el que la imagen de China se hace aun mas utdpica,
tomando elementos no solo de la utopia socialista, sino también de
una imagen de China como utopia oriental. Es lo que se ha venido
llamando en este trabajo “utopismo orientalista” y del que se hablara
mas adelante.

Por otro lado, la influencia directa de la Republica Popular China, asi
como de las teorias del Partido Comunista Chino, fue en realidad
limitada en los partidos maoistas. En ellos, China se establece primero
como una herramienta politica para poder diferenciarse del
PCE/PSUC en los procesos de escisién, y después como una meta
legitimadora. Aquellos partidos que obtenfan el reconocimiento del
PCCh se convertian automaticamente en el partido oficial del
maofsmo en Espafia. Las fuentes muestran como existe un deseo
inagotable por los partidos por obtener tal preciado reconocimiento
del que sélo el PCE (m-l) primero y la ORT después pudieron

disfrutar. Se tratarfa principalmente de un rasgo identitario, mas que de
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un elemento esencial en la ideologia y el trabajo diario de los
militantes.

Sin embargo, la forma en la que los partidos representan a China es al
mismo tiempo limitada. Es légico entender que un partido politico no
atacara ni criticara de manera indiscriminada la fuente de su
legitimacion, y mucho menos de manera publica en sus 6rganos de
propaganda. Sin embargo, no es hasta que no entran en conflicto con
la ideologia del PCCh hasta que comienzan a modificar una imagen
estatica, atemporal y homogénea, ya no de China y lo chino, sino de la
Republica Popular China. Es decir, al negar a China mas alla de 1949
los partidos toman elementos clasicos del orientalismo como la
homogeneidad, el estatismo y la uniformidad, y en pocas ocasiones se
reclama la herencia del pasado.

En definitiva, se ha creido oportuno extraer una serie de rasgos
generales que a modo de cierre pueden ayudar a entender los
resultados obtenidos a partir de la elaboracion de este trabajo.

a) No se puede hablar de imagen o representaciéon homogénea de la
Republica Popular China debido a la fuerte influencia de la ideologia y
los prejuicios. A pesar de que pudiera existir una imagen mayoritaria
que compartiera una poblacién con un interés o un contacto menor
con China, incluso asi no es posible elaborar una serie de puntos
absolutos que caracterizarfan la percepcion que se tiene de la
Republica Popular China en la Espafa de 1960-1970. Aun asi, se
puede afirmar que la imagen exotizada del pais se mantiene durante
todo el periodo y que aunque tiende a mejorar, acomodandose a las
exigencias de la politica internacional, no se puede afirmar que
desaparezca cuando todavia a dia de hoy (2017) se puede encontrar en

los medios de comunicacion.
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b) En definitiva hay una deseo general por conocer y acercarse a
China. Hay interés, pero las limitaciones, tanto concretas (idioma,
lejania, informacion difusa, falta de base tedrica sobre China en
Espafia), como abstractas (creencia de un conocimiento supetior e
inalcanzable para entender China, exceso de complejizacion para
justificar argumentos simplificados, prejuicios ideolégicos como
barrera tanto en positivo como en negativo) mantienen una imagen
estereotipada tanto de China como concepto como de la Republica
Popular China. Este interés se ve representado no solo en el aumento
de libros sobre China, sino también de noticias, productos “Made in
China”, asi como la aparicioén de algunas asociaciones de amistad con
China. El establecimiento de relaciones diplomaticas entre Espafa y la
Republica Popular China en 1973 es en definitiva la coyuntura politica
que permite un cambio en la imagen de China, y llega a partir de los
intereses espafoles y chinos en politica internacional.

¢) Existe por lo general una reproduccion de la imagen de China que, a
pesar de ser diversa y variable, se asienta en los estereotipos
tradicionales, incluso en ocasiones en parte de la izquierda maoista. De
esta manera, aquellos que entran en contacto con China se valen de
algunas premisas heredadas para describirla. Los que lo hacen de
manera directa, es decir, a partir de viajes, dan mucha importancia a su
imaginario previo al viaje asi como al bagaje intelectual que les precede
y que ha sido cultivado a lo largo de los dltimos cuatrocientos afos.
De esta manera, su imaginario en muchos casos no se satisface con la
mera contemplacion de la realidad, que evade su imaginario, por lo
que la China que buscan debe estar en otra parte. En el caso del ABC

va mucho mas alli, puesto que la informacién que reproducen ni
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siquiera es de primera mano, atraviesa un prisma de intereses politicos
y no hay un esfuerzo por desembarazarse de estereotipos tradicionales.
d) Se puede hablar con reservas de un “utopismo orientalista” entre
aquellos simpatizantes de la revolucion china. A pesar de necesitar un
estudio mas profundo y un analisis mas concreto, existe cierta
tendencia por parte de la izquierda cercana al maoismo no sélo a
ensalzarlo ideoldgicamente, sino a justificarlo en base a postulados
orientalistas como ciertas cualidades superiores intrinsecas a la
poblaciéon china. Estas harfan del comunismo chino una experiencia
superior en la medida de haber mejorado la experiencia soviética, y
ademas mas atractivo, ya que al imaginario utépico del socialismo se le
sumaba el imaginario exotizante y oriental que China llevaba a su
espalda. Ambos se reforzarfan el uno al otro para generar un
imaginario peculiar que hace a China mucho mas atractiva que la
URSS o Alemania Oriental. En este sentido, China aparece como un
tgpos con cualidades mitologicas. La bruma de misterio que cubre a
China para aquellos que nunca han tenido un contacto con el pafs
asiatico durante los sesenta y setenta perfila al pais asiatico en un ente
de conocimiento supetior, y su politica y su cultura en una practica
esotérica en solo algunos expertos parecen poder adentrarse.

e) A nivel politico, la Republica Popular China y las relaciones que los
partidos maofstas establecen con ella funcionan mas como un
elemento legitimador que como un modelo tedrico y practico al que
aspiran estos partidos. No hay en los partidos una verdadera intencién
de aplicar las teorfas de Mao Zedong y del PCCh a la realidad
espafola. No solamente por la dificultad de llevar a la practica en la
Espafia de 1970 una teorfa politica como la maoista, sino también

porque la influencia de China dentro de los partidos maofstas era otra.
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No se trata aqui de afirmar que Mao no influyera en los partidos o que
ni siquiera estuvieran presentes sus textos para la militancia, sino de
matizar que China para ellos era un elemento diferenciador y que tenia
una enorme fuerza de atraccion. De manera que, al llegar las
escisiones, China es un modelo digno para admirar pero no para
imitar. Asi, los partidos trataban de legitimarse a si mismos, a la
militancia y en parte al PCCh como los mas auténticos seguidores de la
teorfa de Mao Zedong. Para ello usan estrategias sindfilas, que muestran
el compromiso del partido con la realidad china. En sus publicaciones
destacan el uso constante de retérica maofsta, imagenes de China y sus
lideres, citas y textos de Mao a modo de catecismo, fuentes de
informacién de origen chino, defensa de China frente a los ataques de
la prensa espafiola y sobre todo las invitaciones a China como fuente

de legitimacién y buenas relaciones con el PCCh.

Finalmente, seflalar que la intencién de este trabajo no ha sido definir
cual es la imagen adecuada que ser debe construir sobre China. Al fin y
al cabo, las imagenes forman parte de un plano abstracto, y aunque
tengan consecuencias directas sobre la realidad material de China, es
dificil marcar unas pautas cuando participan en su construccion
variables como la ideologia y las experiencias personales. Sin embargo,
si es necesario, mas aun a nivel académico e intelectual tratar de no
reproducir determinadas imagenes sobre China que se han asentado a
partir de relaciones de poder desiguales y que no hacen sino reforzar
una cultura hegemonica eurocéntrica que no beneficia al conocimiento
ni al analisis histérico. Con todo, es posible que durante este trabajo se
hayan cometido errores que, precisamente, pudieran ir en esa

direccién. Es complicado, mas aun al comienzo de una carrera
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académica, como es el caso, deshacerse de todos los prejuicios y
planteamientos aprioristicos, que incluso en algunas ocasiones han
formado parte de la formaciéon de un investigador. Por lo cual,
desembarazarse de los andlisis orientalizantes, es decir, reproduciendo
practicas y posiciones de los antiguos orientalistas, es una tarea que
requiere esfuerzo y que en la medida de lo posible se ha pretendido

conseguir en esta tesis.

Nuevos horizontes

Durante todo el desarrollo de la investigacion se han ido presentando
diferentes enfoques que por una razén o por otra se han ido
descartando, o no se han podido desarrollar en la profundidad que
hubiera sido la idénea para una tesis doctoral. De este modo, es
interesante poder realizar un repaso a algunas de los trabajos futuros
que hoy se han quedado en el tintero pero que pueden formar parte de
una o varias investigaciones mas extensas en el tiempo que pueden
completar el trabajo presente.

A la hora de trabajar con la historia contemporanea de China el trabajo
con fuentes primarias de origen chino puede complicar la logistica de
la investigacion. Ademas de la complicacién técnica de basar un
estudio en fuentes primarias en lengua china, se le aflade las
limitaciones a la hora de acceder a los documentos necesatios. Patra
ello, en esta investigacion, el autor realiz6 una estancia en la
Universidad de Xiamen durante el afio 2016, de la cual se pudo extraer

ademas de una interesante experiencia  académica, parte de la

publicacion periddica Begjing Zhonbao (It 3% J& #%) conocida como
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Pekin Informa. Sin embargo, no hubo posibilidad de acceder a otras
fuentes en chino que hubieran sido de interés, como documentos del
China Travel Service de la provincia de Fujian. Por ello, una de las
perspectivas que se pueden plantear a corto plazo es la revision de los
textos de Beging Zhoubao para ver cual es la imagen de Espafia en estas
publicaciones, asi como analizar el papel que este documento juega de
manera mas profunda en la imagen de la Republica Popular China en
Espana.

Por otro lado, a pesar de que el completo vaciado de un diario como
ABC supone un trabajo intenso, queda en la palestra el examen de
otros periddicos del mismo calibre, como La Vanguardia o en menor
medida El Pafs. Ademas, también serfa interesante, al igual que se ha
examinado una revista como Trunfo orientada a un sector de
izquierdas, ver otras revistas o periédicos que pueden no tener una
relacion ideologica cercana con China pero que aun asi elaboren
articulos sobre su actualidad, como puede ser el Diario Ya o Arriba., o
incluso en publicaciones menos serias y de satira politica, comunes en
la década de 1970 en Espafia como Hermano Lobo o El Papus.

Uno de las propuestas que necesariamente quedé descartada,
practicamente antes de comenzar la investigacion, es la del analisis, no
solo de fuentes escritas, documentos y publicaciones, sino también
examinar la imagen de China a partir de los medios audiovisuales,
como la televisién, la musica, el cine, o incluso el teatro y otros
espectaculos (variedades, circos, etc.). Lo especifico del soporte y la
falta de criterio del autor para analizar cine o television a nivel
académico fueron razones mas que comprensibles para dejatlo atras.

Sin embargo, es sin duda un area no soélo extraordinariamente
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interesante, sino que también es muy util para completar un analisis
realizado exclusivamente a través de fuentes escritas.

Finalmente, a lo largo del trabajo se ha propuesto la conceptualizacion
del término “utopismo orientalista”. Al estar en un estado incipiente
de su desarrollo serfa necesario reforzar la reflexién al respecto y
trabajar algunos de los aspectos en los que este término podria
aplicarse. Ademas de examinar tedricamente conceptos como sinofilia
o utopia, serfa necesario valorar el potencial del imaginario utépico en
las ideologfas, tanto de izquierda como de derecha, a la hora de
generar imaginarios, y como estos van o no unidos a una paralela
construccion imaginaria o una estereotipacion nacional o cultural. Por
poner un ejemplo, Jcual es la relacion entre la idealizacion de las
culturas europeas noérdicas y la afinidad por la socialdemocracia? Al
mismo tiempo, serfa necesario analizar si el término puede ser aplicado
a otros contextos utdpicos y a otros orientales. El caso mas claro es
Vietnam y su revolucién, donde se puede examinar si este “utopismo
orientalista” funcionaba de la misma manera o si no funcionaba en
absoluto, o cuestionar si el propio orientalismo en la manera
tradicional se aplica del mismo modo a Vietnam y a China.

Todas estas son cuestiones que se plantean con la investigacion
realizada como base, y a partir de la cual pueden ir extendiéndose
diferentes analisis que de un modo u otro pueden contribuir a

aumentar el conocimiento disponible sobre la imagen de China.
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ANEXOQOS:

ANEXO A: Grifica y recortes sobre China en el ABC
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Fig.1 Numero de referencias sobre China en el diario ABC entre 1960 y 1979
(elaboracion propia)
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—~-Kruschev a Mao Tse Tung que le invita a fumar la pipa de la paz: No, no...
. Z " (Pe “Daily Mail",)

Fig. 2. Vifieta. Mao invita a fumar la pipa de la paz (ABC, 24/03/1963, p.47)

Fig. 3. Vifieta. Mao como la
[ serpiente de Adany Eva
(ABC, 16/01/1963, p.21)

o She o

D6+ “New York Herald Tribune”) - L
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ESCRIBE UNA REVISTA SOVIETICA

«TODOS LOS CHINOS

DEBEN REZAR A MAO

TSE-TUNG TRES VECES
AL DIA»

Mose 22. “Todos los chinos deben
rezar itres veces por dia oraciones es-
peciales a Mao Tse-tung y leer rasajes
de su obra -peodtica, como prueba de
agradecimiento por la alimentacion que
reciben y la salud de sus hijos”, escri-
be hoy la revista sovidtica “Vida del
Partido”. El extenso articulo eritica du-
ramente el culio de lo personalidad o
Mao Tse-tung, exigido por €l mismo en
tode la China comunista y fomentado
servilmente por tndos Ios dirigentes que
rodean al secretario general del partido
comunista chino.—Efe.

Fig. 4. Recorte. Un antecedente en la zona roja
espafiola de la China Comunista (ABC,
31/03/1964, p.31)

Fig. 5. Recorte. Todos los chinos
deben rezar a Mao Tse-Tung tres
veces al dia (ABC, 23/04/1964,

p.51)

Fig. 6. Vifieta. Mao
como ballena
tragandose la URSS
(ABC, 10/11/1964,
p.15)

—Ahora podemos establecer contactos mis estrechos.
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CHINA ROJA CREE EN LA GUERERA E INCLUSO
PARECE DESEARLA

Una conflagracién en el sudeste asiatico acabaria con la doctrina soviétiet
de la coexistencia pacifica

Fig. 7. Recorte. China roja cree en la guerra e incluso patece desearla (ABC,
21/04/1965, p.32)

AB C. MARTES 8 DE MARZO DE 1966. EDICION DE !
ABC EN WASHINGTON

«FL. VERDADERO ENEMIGO SE LLAMA
CHINA ROJA: EL VIETCONG SOLO ES

Fig. 8. Recorte. El verdadero enemigo se llama China Roja; el Vietcong sélo es la
espoleta (ABC, 08/03/1960)

Fig. 9. Vifieta.
La China Roja y
la ONU (ABC,
17/05/1966,
p.63)

CH!NA ROJA Y LA ONU

“Sus razones s vuelven mds y U Thant znte el drasén
chino {Mae Tse Tung), que lanza Ilamn atémicas frente al edificio de la ON
(De “The 'I'mms’)
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MAO, AMENAZA MUND
""" Combafido en China, al horde de la guerra civ
. pone su efigie amenazadora alli donde un grupo
diantes chinos puede proclamar su revolucién cultural 1o
* mismo en Paris que hierve de indignacién conira Pekin, que *
en Moscii donde los chinos se han convertido en lmispules <

MADRID, SABADO 4 DE FEBRERO DE 1967 insoportables. (Upi-Cifra) *

Fig. 10. Recorte. Mao, amenaza mundial (ABC, 04/01/1967, portada

CHINA ROJA:

XENOFOBIA,

CONFUSION

INTERNA,

PELIGRO

INTERNAGIONAL 52

LA OTRA FAZ DE LA CHINA
a, que envia hoy al mundo una hirsuta imagen de
menazadores, guarda fodavia la

ion antigua y delicada, faz ocul-

spera amino para resurgir y ofrecer al

DOMINGO, 19 DE FEBRERO DE 1967 Occidente las aporfaciones de una cultura milenaria.

Fig. 12. Recorte. La otra faz de
China (ABC, 19/02/1967,
portada)
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Mao muestra. amenazador la bomba FH china, lo que hace que Johnson y Kosyguin cami.
neu. iuptos y- mialhumoradss, hacia Ia ONU. Asi ve Emmwood, en «Daily_Mails, @l
) momente politico_ internacional ~ )

Fig. 13. Vifieta. Mao amenaza a Jonhson con la bomba H (ABC, 25/06/1967, p.49)

Fig. 14. Recorte. China

CHINA, AMENAZADORA  wmenuiadon

presencia invisible

PRESENCIA INVISIBLE ("""

ABC. MARTES 25 DE JULIO DE 1967. EDICION DE LA MANANA. PAG. 36

EL AGRESIVO Y MISTERIOSO MUNDO CHINO

SE REGISTRAN NUEVOS Y GRAVES INC- | EL MINISTRO DE LA POLICIA DE MAO,.
DENTES EN LA FRONTERA ENTRE HONG- | SUPUESTAMENTE DETEMIDO EN WUHAN,

KONG Y LA CHINA COMUNISTA REGRESA EN TRIUNFO A PEKIN
En la colonia inglesa aumentan los actos ferroristas ‘de | Rusia estd agotando todos los recursos en su ofensiva con-
dia en dia tra el maoismo

Fig. 15. Recorte. El agresivo y misterioso mundo chino (ABC, 25/07/1967, p.25)

CANIBALISMO EN CANTON Fig. 16. Recorte.

Manila 27. En la ciudad china de Can.  Canibalismo en Canton
t5n se registraron actos de canibalismo du-  (ABC, 29/08/1967, p.28)
ante los choques originadeos por la inter-
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Fig. 17. Recorte. Hay que tener el

HAY QUE TENER EL «TOQUE “toque chino” para comprender qué
sucede en el pais del “peligro amarillo”

CHINO> PARA COMPRENDER e 7 P de! bc!
QUE SUCEDE EN EL PAIS
DEL «PELIGRO AMARILLO»

A BC EN HONG-KONG

Los «GUABDIAS RUJOS» Fig. .18. Recorte. G’u'ardias rojos .
s L wro (5

oS A P B R R EWTR DTN L

LA CHINA ROJA, ACOSADA Y SIN CON-
TROL, CONSTITUYE UNA AUTENTICA
AMENAZA NUCLEAR

Fig. 19. Recorte. La China roja, acosada y sin control, constituye una autentica
amenaza nuclear (ABC, 26/09/1967, p.27)

E llaman la «maomanian» y estd de moda en Europa. En la
primavera pasada invadié Francia y rdpidamente se ex-
tendi6 al resto de la Europa occidental, salté a Inglaterra y
después a Estados Unidos. Se trata de libros, de modas, de
motivos decorativos inspirados en la China Popular, en la
llamada «revolucién culturals. Todo comenz6, se dice, con
1a aparici6n del famoso libro rojo con pensamientos de Mao
Tse-tung, del que se vendieron en su primera edicién fran-
cesa mds de cien mil ejemplares en poco tiempo, convir-
tiéndose en un «bestsellern. Después vinieron las pelfculas
—u«La chinoisen, de Jean-Luc Godard, y «La China est4 pré-
xima», de Marco Bellocchio, entre otras— que tenfan por
motivo el pais de Mao. Y mis tarde, las prendas inspiradas
en la vestimenta china, como las tinicas abrochadas hasta
el cuello acompafiadas de estrechos pantalones, y los mil
motivos decorativos tomados del mundo pekinés. En Ingla-
terra, recientemente, en el desfile de moda masculina de
Brighton, se comprob6 el predominio de la «linea chinay,
con tinicas de seda negra y gabardinas de una famosa y
tradicional marca, de color gris y corte pekinés, 1o que de-
muestra c6mo aun las casas de confecciones mds tradicio-
nales se han dejado influir por la «maomanian. Aunque ins-
pirada, como decimos, en Mao Tse-tung y en la «revolucién
culturaly, se afirma gue esta moda no preocupa a nadie, ni
aun a 10s cfrculos més conservadores, ya que se ha revelado
que No es més que un «snobismoy que estd dando fabulosos
dividendos comgrcmes

Fig. 20. Recorte. La “maomania” (ABC, 07/11/1968, p.25)
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EL MIEDQ A CHINA PUEDE

FAVORECER

LA UKIFICA-

CION DE LA HUMANIDAD

Esta, al menos, es la opi-
nion del historiador britd-
nico Arnold Toynbee

Fig. 21. Recorte. El

favorecer la
unificacion de la
humanidad (ABC,
06/11/1970, p.20)

TR

SI SETECIENTOS CINCUENTA
MILLONES DE CHINOS..

N estos ultimos afios, cada vez que
Mao Tse-tung desata sus iras contra
Occidente o hace explotar un nuevo

artilugio nuclear, los periédicos y revistas
de todo el mundo desempolvan esa estre-
mecedora expresion del “peligro amarillo”
y vaticinan dias apocalipticos para la Hu-
manidad. Pero mientras cientificos y mi-
litares temen al creciente poderio atémico
de China roja, el hombre de la calle, me-
nos al tanto de los avances tecnoldgicos,

trata nada mas ni nada menos que de
la teorfa que apunta un geofisico de la
Universidad de Alaska, un tal Dovid Sto-
ne, ¥ en la que se demuestra que en una
guerra le bastaria a China roja con la su-
perioridad de su pob al

fornia serian verdaderamente devasta- =

dores.

¢Hay alguna defensa contra tal pinto-
resca arma? Desde luego, nos tranguiliza
el descubridor del dantesco ingenio. A los
del pafs atacado les basta con

margen de bombas, aviones y "missiles”,
para acabar con sus enemigos gracias a lo
que el cientifico  norteamericano llama el
“arma, geoffsica”.

134 en qué consiste esa tem!ble “arma,

saltar intermitentemente entre las cuspi-

des de 1a onda sismica y antes de que ésta
sea lo suficientemente intensa para cau-
sar dafios. Claro esté que tal nacién ten-
que

dr:
China. No import.a——concluye Mr. Stone—,
la saltan:

pierde el suefio sélo con una Stone—que

infinita marea de maés de cin-  Jos de chi-

cuenta de seres i nos que las estadisticas nos dicen que hay, do desde mds alto.

por nuestro planeta. No son las armas, una orden, al suelo Estos son los hechos de la divertida teo-

cada vez mds perfeccionadas lo que le
asusta, sino una masa anénima capaz por
si sola de ahogar con su peso campos y
ciudades y hacer sentir en

al mismo tiempo desde una altura de dos
metros. Dando un promedio de peso por
persona de unos cincuenta kilos—es tradi-

pleno desierto del Sahara.

Creo recordar que fue Ripley—el famoso
creador de “Créalo usted o no”, ese indice
de asombposas curiosidades de la Prensa
diaria—el primero en ilustrar en-

cional 2 los chinos un poco ba-
jitos y canijos—, la energia generada por
tal salto (no hay que olvidar que se trata
de una masa de treinta y siete millones y
medlo de toneladns) seria equivalente a
de 45 en

te 1o que supone numéricamente la pohla-
cién del coloso asidtico. Si imaginamos
—preguntaba Ripley—que todos los habi-
tantes de China comienzan a desfilar ante
nosotros en columnas de diez en fondo,
écudnto tiempo tardarian en pasar todos

la escala de Ric‘hber y causaria grandes
dafios en China. Pero si los 1gue
diclendo el profesor Stone—se organiza-
ran—y voces autoritarias no faltan en el
régimen comunista chino—para saltar al
unisono cada cincuenta y cuatro minu-

ante nuestros ojos? La para
asombro del lector, era que nunca. Una
pequefia operacién aritmética nos demos-
traba luego que diariamente nacen en Chi-
na suficientes nifios como para compensar
el ritmo del desfile.

Este largo prélogo, y perdéneme el lec-
tor, viene a propésito de una noticia que
acabo de leer y que es un nuevo ejemplo
de ese aterrador ‘“peligro amarillo”. Se

famarntans

t justo en el en que el pun-
to culminante de una onda sismica natu-
ral que se ha comprobado sacude la super-
ficie terrestre pasa por China—, la energia
del salto se transmitiria a grandes distan-
cias provocando graves destrozos en pai-
ses lejanos. Teniendo en cuenta el llamado
“cinturén de terremotos” que se extiende
por el borde del Pacifico, los movimientos
sismicos que sufriria, por ejemplo, Cali-

tia que me traen ahora a la memoria un
libro que lei hace mucho tiempo v del que
siento no acordarme de su autor. Se titu-

laba “Lo malo de la guerra es que hace -

ipum!”, y creo no necesitar explicar que
se trataba de una novela humoristica. Re-
lataba una cémica_contienda entre dos
paises ios, en la que se
las mas increibles acciones bélicas. Una
de las naciones era tan pobre, que su jefe
de Estado, para intimidar al enemigo, ha-
cléndole creer que poseian la bomba ats-
mica, ordenaba dar una patada a los ocho
en punto de la mafiana 2 todos sus stbdi-
tos, provocando un movimiento telurico
lo suficientemente importante para hacer
funcionar los sismémetros del pais vecino.
Muchos afios después de leer aquel li-
bro me entero de la flamante teoria del
geofisico de la Universidad de Alaska. Con
lo que se demuestra, una vez mds, que no
hay nada nuevo bajo el sol y que la reali-
dad copia siempre a la fantasia.

Rafael DE GONGORA

Fig. 22. Recorte. Si setecientos cincuenta millones de chinos (ABC, 18/02/1970,

p.11)

3

miedo a China puede

2
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ABC EN HONG-KONG

MAO SIMBOLIZA EL MITO !
DE UNA CHINA IMPERIAL |
]
|

La «revolucion cultural» ha desembo-

| cads en una dicladura miliiar

23.
Recorte. Mao simboliza el mito de una China imperial (ABC, 06/08/1970, p.28)

€5 UN GRAN
PASO PARA LA

HUMANIDAD

e «Grandes saltos hacm adelantes
(De «France-Soirs) {De Osrin, en «Cleveland Plain Dearler».)

«APOLO 15»

Fig. 24. (izquierda)Vifieta. Apolo 15 (ABC, 21/07/1971, p.23) y Fig. 25.
(detecha) Vifieta. grandes saltos hacia adelante (ABC, 29/02/1972, p.19)
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tal. Liminas en pergamino
pintadas a mano.

Han llegado nuevos articulos
Muebles

Porcelanas

Objetos de
madera lacada

Mantelerias de hilo

bordadas @ mano

Todo procedente de la

Repiiblica

Foptin
Preciados

-
China
Plaza del Callao - Arapiles, 10 y 12

Fig. 26. Anuncio. Acabamos de
recibir nuevos articulos de la
Republica Popular China (Galetias
Preciados) (ABC, 29/10/1972, p.27)

Fig. 27. Anuncio. Han llegado
nuevos articulos. (Galerias Preciados)

(ABC, 08/11/1972, p.41)
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PESTIVAL
ORIENTAL.

a partir e HOY

Una maravilla de exotismo
con su delicadeza oriental,
todo el misterio de lejanos
paises, representado por
cientos de articulos del
Japén, China, India

y Hong-Kong.
Y ademas a precios Fig. 28. Anuncio. Festival
Aepmbrosos. Oriental (SEPU) (ABC,
‘ 12/11/1972, p.57)
Gran Via - Quintana
'3@*’34{@% T E*E*Efﬂﬁiﬁﬂﬁigﬂﬂq{ﬁ MR e
= DESDE; MANANA SABADO... e
> - :
- EXTREMO ORIENTE:
= : : : ' =
Articulos Importados de
7 JAPON'
- Republica Popurar Fig. 29. Anuncio. Desde
é‘ CHINA mafiana sibado...Extremo

* HONG-KONG Oriente (Galetias Preciados)

¥ PORCELANAS - JADE o SOMBRILLAS  BLUSAS (ABC, 19/05/1973, p.39)
» MARFIL » BAMBU = FAROLILLOS ® ZAPATILLAS
® PERLAS CULTIVADAS e PAY-PAYS .« FLORES e CHINELAS
e CRISTAL = MENAJE <« MUEBLES ~ » FOTOGRAFIA
e Cl ALFOMBRA = TOCADISCOS
o PIEZAS ANTIGUAS » MANTELERIAS & DEPO S
(mas de cien anos) ® CUADROS - LAMINAE® e LICORES
o MADERA LACADA « SEDA NATURAL o CONSERVAS
¢ LACA TALLADA ® KIMONOS « PNAMAS o TE « SALSAS

" Galerias

Preciados
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Extremo Oriente

Articulos importados
del Japon, de la Repi-
blica Popular China y
deHong - Kong

Tuego de café en i

o V{1
50
30

Kimono en tejide 5
brocado para seiiora. 72

Bolsos de paja china.

Pay-Pay de seda na-
tural, pintlado a

Galerlus :
\ Precmdos

‘ Callao = Arap ||ss - chu

EL MAOCISMO
DEL MULTIMILLONARIO
BREITNER

Hamburgo 25. Paul Breitner, la ad-
_quisicién deportiva del Real Madrid,
es un maoista «de cuota», pudiera de.
cirse en atencion a su modo de vida
de multimillonario occidental gque ha-
ce compatible la prosperidad bien go-
zada con sus aficiones maoistas. El
semanario «Der Spiegel», de Hambur-
go, publica un comentario sobre Breit-
ner, ilustrado con una imagen del fut-
bolista-estudiante. Esti sentado en
una mecedora «modelo nostalgiar, ba,;o
un poster de Mao-Tse-tung, a gquien
el divo del Bayern admira con igual
empuje que adhesion presta a Marx y
a «Che» Guevara,

Esia inferpretacion plistica y anec-
dética el maoista —une de los mu-
ches maoistas que ven el maoismo des-
de la barrera— no se sabe bien si
responde a una continuada lealfad de
Breitner a sus aficiones de «dilettan.
te» del comunismg chinoe o si dima-
na de una postura que el futbolista
ha arrumbado una vez conseguido el
efectismo para Prensa y relaciones pu-
blicas. Ya villa Iujosa de Breitner v
su_«Maserati» no estin en contradic-
cion con Mao —que habita en un pala-
cio y dispone de un Mercedes 600—, sinp
con los maoistas obligatorias de Ia
China ciclista y pedestre.—Alfil, :

Fig. 30. Anuncio. Extremo Oriente

(Galerfas Preciados) (ABC,
09/06/1973, p.51)

Fig. 31. Recorte. El maofsmo del
multimillonario Breitner (ABC,
27/08/1974, p.306)
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EJ 5 I E-
|JUGUETES

DE LA REPUBLICA
POPULAR CHINA,

<t

L
L 4
TR

I

nuEves. | 9K
ORIGINALES. | 2
neuciosos. | &

Divertidos
ingenios
mecanicos

y auténticos que
sorprenden por
Sus numerosos
efectos de Tuces
y movimientos.
Més de cien
maodelos,

a precios muy
convenientes.
Venga a verlos
con sus hijos.

Aparcamisnis

anazar DECALOS

Y dentro del BAZAR de los REGALOS un
BAZAR ORIENTAL

xiguras de Jace, mar
4

Mafiana dia de

LA INMACULADA y
CONCEFCION . Galerias

ractique la elegancia socjal &
R realo, Preciados

con mercancias de CHINA,
COREA, HONG-KONG...

1il,
ra durs

Fig. 33.(derecha) Anuncio. El bazar de los regalos

(Galetias Preciados) (ABC, 07/12/1974, p.65)

Fig. 32. (izquierda) Anuncio. Juguetes

de la Republica Popular

China (El Corte Inglés) (ABC, 08/10/1974, p.32)
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Una civilizecion y cultura mile-
narias fundidas con su apasionante
presente
Un viaje que le haré conocer y das-
cubrir |=s grandes realidades de
China, con la garantia de [a primera
organizacidn mundial de viajes

V& Wagons-Lits /Cook
ITINERARIO:

Cantén-Shanghai-Suchou-
Chindn-Pekin,

Salida desde Madrid, el 29 de sep-
tiembre, para regresar el 16 de
octubre

Hoteles seleccionados, en régimen
de pensidn completa

Precios excepcionales!

Para informes e inscripciones.,,

%Wagons -Lits /Gook

Alcala, 23 - Telef. 433 56 00

Avda, Calve Sotelo, 14 - Tel. 225 17 87

P.' de la Castellana, 100 - Te), 262 19 00

General Mola, 271 - Teléf, 2590000

Palace Hotel - Teléf, 22108 50

General Sanjurjo, 10 (RACE.) = Te-
tefono 4452124

Galerias Preciados, Pza, del Caliao, 2,
Telef, 23116 86

111 Expo‘siciémveﬁtﬁ .
deJUGUETES dela
Republica I’opular Chma |

'Pe Ja China ha llegado un barco
cargado de juguetes.

* En elios, toda la imaginacion

«de Oriente se pone al servicio
de los nifos, de su felicidad,
Yenaa a verios con sus hijos.
[Estan de vacaciones y es

_a hora de jugar.

Fig. 34. (arriba) Anuncio. IT Exposicién-venta
de juguetes de la Republica Popular China (El
Corte Inglés) (ABC, 01/07/1975, p.73)

Fig. 35.(izquierda) Anuncio viajes. China, una
civilizacién y cultura milenaria fundidas con
su apasionante presente (Wagons-Lits/Cook)
(ABC, 11/09/1975. p.16)
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~ Ahora puede visifar-

LA CHINA

DOS UNICAS SALIDAS:

Del 30 de-Octubre al 18 de
: Noviembre:

" Del 27 de Noviembre al 16
de Diciembre
" Viaje en:avidn ida y vuelta.

Hoteles 1.* Categoria en régimen
de pensién completa, incluyendo
traslados, visitas y espectaculos.

ltinerario: PEKIN, SIAN,
SHANGHAI, KUEILIN,
KANTON...

Precio: 131.790 Ptas.
Utilice el crédito Melia
PLAZAS MUY LIMITADAS

Efecte su inscripcion sin demora.
Cierre de inscripzion en fechas
inmediatas.

SMelic

Avenida Queipo de Liano, 28
tfnos.mgso-gzsam SEVILLA

Fig. 36. Anuncio viajes. Ahora
puede visitar la China (Melid)
(ABC, 08/09/1977, p.38)

VIAJE
A CHINA

coincidiendo con el V Congreso
Mundial de Acupuntura, Japon
Salida: 19 de octubre de 1977

Itinerario: Espafia - Kioto - Tokio - |

Pekin - Nankin - Shangai - Cantén -
Hong-Kong - Bangkok - Espana.
23 dias: ptas. 153.500 pp.
en doble
(Plazas limitadas)
PATROCINADO POR:
ALAIDAM - IAM - EDITORIAL
CABAL

Organizacién técnicas

pogec]

o

I INTERNACIONAL FXPDEESO™ £

Grupo A Titulo r.® 2

MADRID-13 - San Bernardo, 5 ¥ 7
Teléfonos 2474074 y 2485529

Y en sus oficinas de Barcelona, Bilbao,

Elda, Palma de Mellerea, San Felin de

Gulxals, Sevilla, Torremolinos, Tossa ¥y
Valencia.

VAES

Fig. 37. Anuncio viajes. Viaje a China
(Intetnacional-Expreso) (ABC, 13/09/1977,

p.32)
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Fig. 38. Anuncio
viajes. Y a la vuelta,
cuéntele a sus
amigos como es

a SuS amigos COmMO €S | |  rclmente China
realmente China 2 (Marsans) (ABC,

Recorra con nosotros sus “Horizontes" y conozca de cerca Jas costumbres 04 / 06 / 1978 N p 4 1)
maés ancestrales de nuestro planeta, Viaje libremente por los paises més
insospechados, deguste las cocinas mas exdticas
y penelre en las culturas mas desconocidas,

REPUBLICA POPULAR CHINA
Dos posibilidades para visitar Chinaz
Una, en cuyo itinerario se incluye Manila
y Tokyo y otra con Thailandia, Hong-Kongy Japén,
Precios desde 124.150 ptas.
Viaje en avién, estancia en hoteles de lujo y primera superlor,
visitas de ciudades, etc,

7‘ OTROS DESTINOS
Vuelta al Mundo, Méjico y Estados Unidos, Tlerra Santa, Grecia,
Safari y playas de Kenya, Thailandia, Singapur, Bali, Formosa,
Ceylan, Malasia, Islas Maldivas, Pakistén. India,Nepal, Cachemira.
Precios desde 57.350 ptas.

Solicite si folleto HORIZONTES,
Inférmese en nuestras oficinas, st Jo desea, 53bré el pago aplazado de sus viafes,
e

= <
‘- SR R . §
OO | i 3
= AGENCIA DE VIAJES s

!

MADRID.- Capitan Haya, 7 (Esq. Avda, de Brasil). Tel. 455 78 48 (D.P. 20) * Carrera de San
Jerénimo, 34. Tel. 231 18 00 (D.P. 14) * Avda. de José Antonio, 59. Tel. 248 94 08 (D.P. 13)
* Alberto Alcocer, 13. Tel. 458 11 50 (D.P, 16) ® José Ortega y Gasset, 34. Tel. 262 27 04 (0.P. 61
, * Isabel la Catélica, 12, Tel. 247 7300 (0P 13, -

i e e s g w—— s ot

< RN

ACUNACION ESPECIAL.—Con motivo del viaje de los Reyes a China, se ha emitido
una serie de medallas conmemorativas, en plata y bronce, que utilizarén los Sobex
ranos para obsequiar a los mandatarios chinos. Cada pieza lleva en el anverso la
efigie de Don Juan Carlos y Dofia Sofia, y en el reverso los escudos de ambos paises.:

Fig. 39. Recorte. Acufiacién especial (ABC, 17/06/1978, p.93)

380



Fig. 40. Recorte. Que vienen los chinos (ABC, 18/03/1979, p.47)

el gl R T i U ———

Disfiute Vd. Sus vacaciones
en un lugal lejano -
- pol ejemplo en China.

@ Lufthansa

Lineas Aéreas Alemanas

SR Pt Easmm R v PR FURTE SOl MNCTE MR HUTRG Roowl et RGO iVl uretl vene Somseut Mmees

Fig. 41. Anuncio viajes. Disflute Vd. Sus vacaciones en un lugal lejano — pol ejemplo

en China (Lufthansa) (ABC, 14/10/1979, p.29)

381



ANEXO B: Dibujos de Vanguardia Obrera (PCE (m-l)) y
portadas de publicaciones de partidos

Fig. 42. Mao como Buda

Fig. 43. Tio Sam besando a Deng Xiaoping sapo
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Fig. 45. “Semana Santa” en Pekin
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Fig. 46. Mao y el Tio Sam juegan al ping-pong

Fig. 47. A China le preocupa la debilidad de los imperialistas yanquis
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Fig. 48. Deng Xiaoping rellena el tanque de la contrarrevolucion con la Teorfa de los
tres mundos

Fig. 49. Hua
Guofeng y
Deng Xiaoping
acompafados

del Tio Sam
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Fig. 50. Hua Guofeng visita Europa

Fig. 51. Deng Xiaoping
y el Tio Sam luchan
juntos contra Vietnam

386



Fig. 52. José Sanroma comulga con el Pensamiento de Mao Zedong

) I O
Jy

Fig. 53. José Sanroma como la mascota de Hua Guofeng
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Fig. 54. Deng Xiaoping y el Tio Sam cocinan la fusién entre la ORT y el PTE

LAV R RARA AR

Fig. 55. Tragicomedia de Calisto (Hua), Melibea (Carrillo) y la Celestina (Sanroma)
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RDIA()0BRERA.

ITE CENTRAL DEL PARTIDO COMUNISTA DE ESPANA (M-L)
MADRID - OCTURRE 1967

OTIVO DEL 18 ANIVERSARIO DE LA
BLICA POPULAR CHINA

bassds en ol ponsumisnte dol camarada Meo Toetomy e

geivaniza'y estimul la imtadas fosrzas cromdoras ¥ revolo-
onaries o todo i pueot

Por 030 los »mn.u-.- Janduis y todos los resccionarios

o 1os. drspuntes reviioniates sevidticos:

tacan cada dia con mayor fuie i bastion ojo d Ia revolcion

Ghins, anle s imposnians w8

.-u.

s
el o

auorire poskia u...;.a.,

est

Octubra 1969.
5 pts.

XX ANIVERSARIO DE LA

A DE LA REFUSLICA POPULAR CHINA
El dia 1 de octubre, la clase o=

& y las granges mesas rovolucic—
del pucblo chino guisdas por su
S0\ Partido Comunista y armadas
_marxismc—leninismo ponsamicn-—
sétung, han celebrads politi-
XX aniversaric de la fun—
Hepublica'Popular China.

A gquz hace cincucnta
clase obrera y las ma-
rias da China con las
bajo la direccidn

Fig. 56. Portada Vanguardia
Obrera (PCE (m-1)), Afio 111,
n°29, Octubre, 1967 (FV-
2/6%*%, Archivo Pavell6 de la
Republica)

Fig. 57. Portada Mundo
Obrero Rojo (PCE (i),
Octubre, 1969 (M-5%*,
Archivo Pavell6 de la
Republica))
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R

PORTAVOZ DE L3 ORGANIZACION COMUMSTA OF £S5aRA

BANDERA ROJA

(BarEAn RO

MAO TSE-TUNG

e i o
23 qua ol monte Teishan o manos que una plur ot
lot Tnferetes del posblo Hiene més pesa que ol monts Talrbans
servir o los fascistas y morir por los que exploten y  oprimen
ol pusblo fiens menos pesa gue une pluma”,

1 extraordinario 10 pas. = Sup. 1976
Y ba

i

C—JORGANO DE LA

Noviembre

DE CHINA

HASE 25 ANOS ERA PROCLA-—
MADA LA REPUBLICA POPULAR

$7ae dol Raima..

tafadores y verdag

rangaistas,

sUna crisis grave?

Ne 1o cronnos. Hay ura crisis b dude cotae
de 1as fernys do_gobierns utilizadss por Ta gran burgap
5fa a0 Tas f1Himas dhcadas, pero ro o5 una crisls ~toen

P
algunos pratenden fngeniasente- del poder sizso dn exta
(PAGINA 7) ->

/—.aﬂ@g

3, =

TRAS LAS GRANDES
LUCHAS OBRERAS
DE VIZCAYA
(CZeNN)

Fig. 58. Portada Bandera Roja
(OCE-BR) n° extraordinario, 5 de
Septiembre, 1976 (4/2-6*, Archivo
Pavell6 de la Republica)

Fig. 59. Portada Servir al

Pueblo (MCE), n°33

Noviembre 1975 (1/3-6*,

Archivo Pavell6 de la
Republica)
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enero-febrero 1970

BANDERA R ROJAL

ORGANO CENTRAL DE LA ORGANIZACION DE MARXISTAS LENINISTAS ESPANOLES

Fig. 60. Portada Bandera Roja (PCE (1)) n°® extraordinario, 10 de Septiembre 1976
(B-38**, Archivo Pavell6 de la Republica)

MAO TSE TUNG,
dirigente
revolucionario
proletario |
yamigo | |

de los pueblos
del mundo

Fig. 61. Portada Bandera
BANDERA ROJA Roja (OMLT), 15,

- i Enero-Febrero 1970 (B-
3%k Archivo Pavell6 de la
Republica))
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ANEXO C: Otros

0 prEI YRORVA BT 10 v« w
Workers of China

Obreros do Chi
Qlrares do Chin From Wage-Slaves to Masters

De esclavos asalariados Of the Plant
a duefios de la planta by Chang Hung-kun

por Chang Jung-kun®

i kil do acero aunque e lamaha planta de e

A e oo o 1 de Movo

e Tvabaje 7 anere.
- 1a o Sbericgien Shect o Bay un com. of the stiving mililant woeds “We
Mo wierumctalorg) have been nought; we shall be all” in The Internationale
Noea de pendueciin decke ta extr - acd the wise peophecy in the Menifesto of the Com-
hacis In fundiciin ¥ 1a lominaciin.  Sus 90003 cheurn wanist Party: “The prodetarians have nothing (s love
hesden trabajen en mts de 70 depertiameniim qu bt thele chain, They have 3 world to win."
Incliyen fabrices. mincs y departamentia de tran.gor'c
Iavectigacion y o pleraciée. Two Ditferent Worlds

1 begen working In 1942 1n the old China which wae

23 post-liberutian years, tremendos changes bave taken
pla

new, lange peneasip loon
producs five times a8 misch
1 cleadly remember the scene in Drcember 1048 1oe5,

uction has shat up and a fandumentsl chings
e o i the livs of s workens.

yment bas boen remaved for

i fur ura emprees del capital burocritics
o 1918 po o coudiion
cin ~

La srnenar de descmples ha 5o eliminads 8
Brtivamence

Coma todos s hevmanon de clase on 1 virks -
chedod, ful una victina def descmple. Tengo e

ey s o modern iron and
900 1o do bierr peuduction procesca (roem

e No worker gets sacked in our secialist enisrpriscs
4 China 3nd 5 mastr Fnacwrmam, Ui, 1n o, produetion is cxpunding all the time and

i Jon 30 s e
e preduls wa total de 200,000 Gy

er

permeie de trshajar wn dia. Enire miles de dn " Peking Resiew, No. 18

onpliades sclomenie 100 & 300 personss. ol dia patian

Fig. 62. Recorte. Articulo En Lucha (ORT) y Fig. 63.
Recorte. Articulo Peking Review (en inglés)

Fig. 64. Portada de la Revista
Triunfo con motivo de la
muerte de Mao. N° 712,
portada, 18 de Septiembre
1976. Triunfo Digital

(http:/ /www.triunfodigital.co
m/XXX1712/1.JPG)

FUENTERRABIA | LA DIADA
crespones negros | unavictoria del
en el Pais Vasco | orden democratico
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Bibliografia y fuentes:

Archivos

CRAI Arxiu-Biblioteca del Pavell6 de la Republica (Barcelona)
Hemeroteca digital Diatio Abc (http://hemeroteca.abe.es/)
Hemeroteca digital Triunfo digital (http://www.triunfodigital.com/)
Archivo de la Biblioteca Nacional de Catalunya

B 1T K% W IR Xiamén daxué tishi guin) (Biblioteca de la
Universidad de Xiamen)

IR TVR LRI FE (Xiamen daxué xidngan xidogi tishitgncin)
(Archivo y biblioteca del Campus de Xiang’an de la Universidad de
Xiamen)

Arxiu Historic de la Ciutat de Barcelona

Archivo de ORT-UJM (on-line)

Archivo PTE-JRG (on-line)

Publicaciones periodicas

Diario ABC (1960-1979)

Revista Triunfo (1962-1980)

Pekin Informa (Peking Review, L5 /677
Blanco y Negro (1960-1979)

Libertad Digital

El Pais
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